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 Project Rose House Architect Engelen Moore
 Location Kiama, Australia Photographer Ross Honeysett

La bellezza non si crea aggiungendo un ultimo dettaglio ma, 
piuttosto, rimuovendolo.

Il design della nostra collezione rappresenta un modo di pensare che riduce ogni 
prodotto ai componenti essenziali senza scendere a compromessi. Brillantezza ed 
illuminazione sono gli obiettivi primari. Gli apparecchi d’illuminazione richiedono 
una profonda comprensione della natura intrinseca e degli elementi unificati degli 
stili architettonici. Costituiscono un dettaglio che si può riflettere ed integrare 
nell’architettura con la forma più pura, migliorando e aggiungendo valore all’ambiente. 
Gli elementi essenziali di ogni corpo illuminante sono così condensati in forme basiche, 
filosofia che Kreon utilizza per tutta la propria collezione. Questo approccio al design 
richiede che i dettagli di un oggetto non siano meramente decorativi ma, invece, siano 
una chiave della fondamentale essenza del prodotto. I prodotti Kreon, seppur nella 
loro forma più semplice, non risulteranno di un austero minimalismo ma oggetti 
architettonici che comunicheranno con lo spazio, senza interferire con lo stile 
circostante. Questo, in combinazione ad un accurato progetto illuminotecnico, 
rappresenta il vero significato di “illuminazione architettonica”. 

Kreon, purity in light.

Kristof Pycke

Art Director

La belleza no se crea añadiendo un detalle más; se concibe quitando el último.

El diseño de nuestra colección representa una forma de pensar que reduce cada 
producto a sus componentes esenciales sin compromiso. Luminancia e iluminación 
son sus objetivos principales. La luminaria requieres de un profundo conocimiento de 
la naturaleza intrínseca y de los elementos unificadores de los estilos arquitecturales. 
Constituye un detalle que puede reflejar e integrarse en la forma más pura, resaltando 
y añadiendo valor al entorno. Los elementos esenciales de cada luminaria son por 
ello condensados en formas puras, filosofía que Kreon explota a lo largo de toda su 
colección. Esta aproximación al diseño requiere que los detalles de un objeto no son 
meramente decorativos, pero son la clave de la esencia fundamental de un produto. Los 
productos de Kreon, en sus formas más simples, no resultan en un minimalismo austero 
sino en objetos arquitecturales que se comunican con el espacio, sin importar el estilo. 
Esto, combinado con una planificación cuidadosa, representa el verdadero significado 
de “iluminación arquitectural”.

Kreon, purity in light.

Kristof Pycke

Director de Arte
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 Project Private house   Architect Valerie Van Der Put
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Aplis

Una “nuova” forma geometrica

Quando Le Corbusier pubblicò “Vers une Architecture”, diede inizio ad un nuovo 
modo di fare architettura. Fu il periodo della “purificazione” delle forme e della 
celebrazione delle superfici piane e degli angoli ortogonali. Kreon ha sempre portato 
avanti i principi “Le Corbusiani“ di sobrietà, efficienza e purezza geometrica, 
collezionando intere famiglie di prodotti definiti e caratterizzati da forme ortogonali. 
Finalmente, attraverso un attento dialogo con la crescente richiesta di forme organiche 
presenti anche nell’architettura odierna, Kreon segna una pietra miliare nel suo lungo 
percorso di filosofica ortogonalità creando Aplis. Uno spotlight ad incasso dalla 
forma circolare, capace di soddisfare gli alti requisiti qualitativi e funzionali del 
progettare contemporaneo.

Integración circular

Cuando Le Corbusier publicó “Vers une architecture”, se desarrolló una nueva 
aproximación a la arquitectura. Fue un período de “purificación” de formas y de 
celebración de superficies planas y ángulos ortogonales. Kreon siempre se ha 
comprometido con los valores del postulado de Le Corbusier buscando una soberbia, 
eficiente y geométrica pureza a través de su colección de ángulos rectos. Sin embargo, 
finalmente y como intento de mejorar el diálogo con la creciente demanda de formas 
orgánicas de nuestros días en la arquitectura de primer nivel, Kreon establece un hito 
en su por tanto tiempo filosofía ortogonal: Aplis. Un foco empotrado redondo, capaz de 
responder a los más altos requerimientos funcionales y cualitativos del diseño lumínico 
contemporáneo.
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nome nombre

lamptype tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

Ø visibile. Ø visible

Ø foro d’inc. Ø apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

1 porta filtro 1 sujeta filtros.

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

****louvre IP44 celosías IP44****

bianco blanco

nero negro

grigio gris

lenti celosías & lentes

sculturale len. de escul.

diffondente lente difusora

frangiluce celos. antidesl.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

*Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Ottica 24° inclusa

*** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

**** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44.

***** Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto.

Notas

* Altura máxima LED MR16=50mm.

** Óptica de  24° incluida.

*** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

**** Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

***** Usar en combinación  con óptica estrecha 

Aplis 80 è stato sviluppato per sorgenti alogene QR-CBC51 e LED (2700k, CRI ≥80). Può 
essere ruotato di 360° ed inclinato fino a 30° senza compromettere la posizione incassata 
della lampadina o il controllo dell’abbagliamento. L’apparecchio può essere utilizzato per 
illuminare superfici verticali ed orizzontali. Aplis 80 è equipaggiato con un porta-filtro ed 
una ghiera anti-abbagliamento.

Aplis 80 se ha desarrollado para QR-CBC51 y fuentes de luz LED (2700k, CRI ≥80). Aplis 
80 puede rotar hasta 360º e inclinarse 30º sin comprometer la posición empotrada de la 
lámpara o el control del deslumbramiento. La luminaria puede dirigirse tanto a  superfícies 
verticales como horizontales. Aplis 80 está equipado con un porta filtros y un anillo 
antideslumbrante.

Installazione 
Il montaggio con l’uso delle molle assicura una veloce e 
facile installazione

Instalación
El montaje con muelles asegura una rápida y fácil 
instalación.

Costruttivo 
Rappresentazioni schematica di assemblaggio dell'  
Aplis 80

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Aplis 80

13kreon12kreon

Grey Aplis 80

Aplis 80

aplis 80 aplis 80 aplis 80

directional directional downlight

LED MR16* LED 1000lm** LED 1000lm

QR-CBC51 2700K, CRI≥80 2700K, CRI≥80

kr937701 kr937731 kr937031

kr937702 kr937732 kr937032

kr937703 kr937733 kr937033

360°/30° 360°/30°

95 95 95

89 89 89

130 140 105

9-26 9-26 9-26

GU5.3

50W 11,3W 11,3W

12V

700mA 700mA

h 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 3 3

incl. incl. incl.

kr737702*** kr737702*** kr737702***

kr717306 kr717306 kr717306

kr717302 kr717302 kr717302

kr717303 kr717303 kr717303

kr704100***** kr704100 kr704100

kr704200 kr704200 kr704200

kr772342 kr772342 kr772342

kr772230 kr772230

kr772232 kr772232

kr772233 kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

lamptype tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

Ø visibile. Ø visible

Ø foro d’inc. Ø apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44.

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

** Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

14kreon

aplis 80 aplis 80

wallwasher wallwasher

QT12-ax LED 1000lm

2700K, CRI≥80

kr937311 kr937331

kr937312 kr937332

kr937313 kr937333

360°/0° 360°/0°

95 95

89 89

115 105

9-26 9-26

GY6.35

35W 11,3W

12V

700mA

k 2
excl. excl.

40 40

3 3

kr737702* kr737702*

kr772230

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com

Aplis 80



Black Aplis 165

Costruttivo 
Rappresentazioni schematica di assemblaggio dell'  
Aplis 165

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Aplis 165

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

Ø visibile. Ø visible

Ø foro d’inc. Ø apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

lampadina lámpara

2700K, CRI ≥85 2700K, CRI ≥85

3000K, CRI ≥85 3000K, CRI ≥85

4000K, CRI ≥85 4000K, CRI ≥85

opzionale opcional

*plasterkit concrete plasterkit hormigón*

filtri & lenti celosías & lentes

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Aplis 165 è stato sviluppato per sorgenti luminose da 20 a 100W. Riflettori in alluminio 
ad alta efficienza per QT12-ax, HIT-TC e LED (2700k, CRI ≥80) sono facili da installare, 
forniscono flessibilità con diversi effetti luminosi adatti ad ogni esigenza progettuale. La 
versione standard viene fornita con una lente semi-opaca e ghiera anti-abbagliamento. 
Altri filtri possono essere inserititi all’interno della ghiera.

Aplis 165 se ha desarrollado para fuentes de luz que van de los 20W a los 100W. Los 
reflectores de aluminio de alta eficiencia para QT12-ax, HIT-TC y LED (2700k, CRI ≥80) 
son fáciles de instalar y proporcionan una gran flexibilidad en efectos lumínicos para 
adaptarse a todos los requerimientos de proyecto. La gama estándar está equipada con 
lentes suavizantes integradas en un anillo antideslumbrante. Filtros adicionales pueden 
insertarse en el mismo anillo.

Installazione 
Il montaggio con l’uso delle molle assicura una veloce e 
facile installazione

Instalación
El montaje con muelles asegura una rápida y fácil 
instalación.

Note

* E’ possible prevedere solo un accessorio opzionale.

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

Notas

* Solo es posible un accesorio opcional.

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

16kreon15kreon

Aplis 165

aplis 165 aplis 165 aplis 165 aplis 165

directional directional directional

QT12-ax LED AR111 LED 1500lm LED 1100lm

QR-LP111 2700K, CRI≥80

kr937811 kr937821 kr937831 kr937131

kr937812 kr937822 kr937832 kr937132

kr937813 kr937823 kr937833 kr937133

360°/30° 360°/30° 360°/30°

180 180 180 180

173 173 173 173

200 230 230 250

9-26 9-26 9-26 9-26

GY6.35 G53 PHJ65d-II

100W 100W 18,5W 17W

12V 12V 230V

700mA

k f 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40 40

3 3 3 1

incl.

incl. incl.*

kr720002 kr720032

kr720004 kr720034

kr720006 kr720036 incl.

kr460301

kr460302

kr460303

kr737712** kr737712**

see page 34 see page 34

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

Ø visibile. Ø visible

Ø foro d’inc. Ø apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

filtri & lenti celosías & lentes

Note

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.
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aplis 165 aplis 165

directional directional

HIT-TC HIR-CE111

kr937881 kr937851

kr937882 kr937852

kr937883 kr937853

360°/30° 360°/30°

180 180

173 173

230 230

9-26 9-26

G8.5 GX8.5

20W/35W/70W 20W/35W/70W

230V/5kV 230V/5kV

X c
excl. excl.

40 40

2 2

incl.

incl.

incl.

kr720082

kr720084

kr720086

kr737712* kr737712*

see page 34

Aplis 165 Aplis 165 Project Caztan Int. Architect Michael Lievois
 Location Dendermonde, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione rotación

Ø visibile. Ø visible

Ø foro d’inc. Ø apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione. 

 

Notas

*  Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

20kreon19kreon

aplis 165
wallwasher

aplis 165
wallwasher

aplis 165
wallwasher

QT12-ax HIT-TC LED 1500lm 
2700K, CRI≥80

kr937411 kr937481 kr937431

kr937412 kr937482 kr937432

kr937413 kr937483 kr937433

360° 360° 360°

180 180 180

173 173 173

175 205 230

9-26 9-26 9-26

GY6.35 G8.5

100W 20W/35W/70W 18,5W

12V 230V/5kV

700mA

k X 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 2 3

incl. incl. incl.

kr737712* kr737712* kr737712*

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

Aplis 165 Project Interieur 2010 Int. Architect Minus
 Location Kortrijk, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com



Aplis in-Line

Gli architetti progettano spazi. 

Lo spazio è tale grazie alla luce e può essere controllato in ogni suo dettaglio attraverso 
Aplis in-Line. Gli elementi costruttivi di questo prodotto, compresi telaio, corpo lampada, 
riflettore e louvre, possono essere combinati in funzione di ogni esigenza. Inoltre, due 
diversi telai d’installazione danno l’opzione di scegliere fra la finitura a raso controsoffitto 
con o senza fuga. Senza l’utilizzo di attrezzi è possibile intercambiare riflettori, per contr-
ollarne il flusso luminoso, e louvre, che ne definisce colore e profondità nei controsoffitti.

Los arquitectos son unos apasionados de la creación de espacios. 

El espacio toma vida con la luz. El espacio se puede controlar en cada detalle. Aplis in-
Line proporciona a los arquitectos esta posibilidad: su construcción con kit de enlucido, 
cuerpo lumínico, reflectores y rejillas decorativas pueden adaptarse en función de cada 
espacio singular. Dos kit de enlucido dan la opción de elegir un acabado imperceptible 
entre el techo y la rejilla o bien un pequeño y discreto hueco-sombra. Sin el uso de herra-
mientas, es posible cambiar los reflectores para controlar la luz y cambiar las rejillas que 
definen el color, materiales y profundidad de los techos.

21kreon 22kreon
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Aplis in-Line 165 Project Private house  Architect Pedro Verhue
 Location Kortrijk, Belgium  Photographer Arne Jennard

Aplis in-Line 165 Project Boetiek Kiasma  Architect Yves Luyckx
 Location Roeselare, Belgium  Photographer Arne Jennard



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

1 porta filtro 1 sujeta filtros.

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

***louvre IP44 celosías IP44***

bianco blanco

nero negro

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

Ø foro d’inc. Ø apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

lenti celosías & lentes

sculturale len. de escul.

diffondente lente difusora

frangiluce celos. antidesl.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note / Notas

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm / *Altura máxima LED MR16=50mm.

** ottica 24° inclusa / ** Óptica de  24° incluida. °pagina 29 / °página 29

*** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44. / ***Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

****  Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto. / ****Usar en combinación  con óptica estrecha .

Aplis in-Line 80 è stato sviluppato per sorgenti alogene QR-CBC51 e LED (2700k,  
CRI ≥80). Può essere ruotato di 360° ed inclinato fino a 30° senza compromettere la 
posizione incassata della lampadina o il controllo dell’abbagliamento. L’apparecchio 
può essere utilizzato per illuminare superfici verticali ed orizzontali. Aplis in-Line 80 è 
equipaggiato con un porta-filtro ed una ghiera anti-abbagliamento. Differenti plasterkit 
offrono la scelta, puramente estetica, fra una finitura con o senza fuga.

Aplis in-Line 80 se ha desarrollado para QR-CBC51 y fuentes de luz LED (2700k,  
CRI ≥80). Aplis 80 puede rotar hasta 360º e inclinarse 30º sin comprometer la posición 
empotrada de la lámpara o el control del deslumbramiento. La luminaria puede dirigirse 
tanto a  superfícies verticales como horizontales. Aplis in-Line 80 está equipado con un 
porta filtros y un anillo antideslumbrante. Diferentes kit de enlucido ofrecen la posibilidad 
de un “hueco sombra” o de un acabado sin juntas.

Installazione 
Il pasterkit deve essere rifinito attentamento per 
garantire un’installazione a raso.

Instalación
El kit de enlucido puede instalarse fácilmente para 
garantizar una instalación sin juntas.

Construttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del  
Aplis in-line 80: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Aplis in-Line 80: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

26kreon25kreon

White Aplis in-Line 80 with shadowgap

Aplis in-Line 80

aplis in-line 80 aplis in-line 80 aplis in-line 80

directional directional downlight

LED MR16* LED 1000lm** LED 1000lm

QR-CBC51 2700K, CRI≥80 2700K, CRI≥80

kr917703 kr917733 kr917033

360°/30° 360°/30°

130 140 105

9-26 9-26 9-26

GU5.3

50W 11,3W 11,3W

12V

700mA 700mA

h 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 3 3

incl. incl. incl.

kr717122 kr717122 kr717122

kr717106 kr717106 kr717106

kr717306 kr717306 kr717306

kr717302 kr717302 kr717302

kr717104 kr717104 kr717104

kr717108 kr717108 kr717108

102 102 102

kr717101° kr717101° kr717101°

kr717109° kr717109° kr717109°

kr704100**** kr704100**** kr704100****

kr704200 kr704200 kr704200

kr772342 kr772342 kr772342

kr772230 kr772230

kr772232 kr772232

kr772233 kr772233

20 20

2 2

installation manuals: www.kreon.com



Aplis in-Line 80 Project Private house Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

bianco blanco

nero negro

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

Ø foro d’inc. Ø apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** ottica 24° inclusa / °pagina 29

*** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44.

****  Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto.

Notas

*Altura máxima LED MR16=50mm.

 ** Óptica de  24° incluida. / °página 29

***Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

****Usar en combinación  con óptica estrecha .

28kreon27kreon

aplis in-line 80 aplis in-line 80

wallwasher wallwasher

QT12-ax LED 1000lm

2700K, CRI≥80

kr917311 kr917331

kr917312 kr917332

360°/0° 360°/0°

95 95

9-26 9-26

GY6.35

35W 11,3W

12V

700mA

k 2
excl. excl.

40 40

3 3

kr717122 kr717122

kr717106 kr717106

kr717104 kr717104

kr717108 kr717108

102 102

kr717101° kr717101°

kr717109° kr717109°

kr772230

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com

Aplis in-Line 80



Aplis in-Line 80 Project Private house Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard

29kreon



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione alimentazione

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

Ø foro d’inc. Ø apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

lampadina lámpara

2700K, CRI ≥85 2700K, CRI ≥85

3000K, CRI ≥85 3000K, CRI ≥85

4000K, CRI ≥85 4000K, CRI ≥85

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

alimentazione alimentazione

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Aplis in-Line 165 è stato sviluppato per sorgenti luminose da 20 a 100W. Riflettori in 
alluminio ad alta efficienza per QT12-ax, HIT-TC e LED (2700k, CRI ≥80) sono facili da 
installare e forniscono flessibilità con diversi effetti luminosi adatti ad ogni esigenza 
progettuale. La versione standard viene fornita con una lente semi-opaca e ghiera 
anti-abbagliamento. Altri filtri possono essere inserititi all’interno della ghiera. Differenti 
plasterkit offrono la scelta, puramente estetica, fra una finitura con o senza fuga.

Aplis in-Line 165 se ha desarrollado para fuentes de luz que van de los 20W a los 100W. 
Los reflectores de aluminio de alta eficiencia para QT12-ax, HIT-TC y LED (2700k,  
CRI ≥80) son fáciles de instalar y proporcionan una gran flexibilidad en efectos lumínicos 
para adaptarse a todos los requerimientos de proyecto. La gama estándar está equipada 
con lentes suavizantes integradas en un anillo antideslumbrante. Filtros adicionales 
pueden insertarse en el mismo anillo. Diferentes kit de enlucido ofrecen la posibilidad de 
un “hueco sombra” o de un acabado sin juntas.

Installazione 
Il pasterkit può essere rifinito facilmente per garantire 
un’installazione a raso.

Instalación
El kit de enlucido puede instalarse fácilmente para 
garantizar una instalación sin juntas.

Construtivo 
Rappresentazioni schematiche di assemblaggio del  
Aplis in-line 165: plasterkit + apparecchio + louvre.

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Aplis in-Line 165: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Note / Notas

* E’ possible prevedere solo un accessorio opzionale / * Solo es posible un accesorio opcional

° Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione / 

° Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

31kreon30kreon

Black Aplis in-Line Wallwasher without shadow gap

Aplis in-Line 165

aplis in-line 165 aplis in-line 165 aplis in-line 165 aplis in-line 165

directional directional directional

QT12-ax LED AR111 LED 1500lm LED 1100lm

QR-LP111 2700K, CRI≥80

kr917813 kr917823 kr917833 kr917133

360°/30° 360°/30° 360°/30°

200 230 230 250

9-26 9-26 9-26 9-26

GY6.35 G53 PHJ65d-II

100W 100W 18,5W 17W

12V 12V 230V

700mA

k f 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40 40

3 3 3 1

incl.

incl. incl.*

kr720002 kr720032

kr720004 kr720034

kr720006 kr720036 incl.

kr717222 kr717222 kr717222 kr717222

kr717206 kr717206 kr717206 kr717206

kr717204 kr717204 kr717204 kr717204

kr717208 kr717208 kr717208 kr717208

186 186 186 186

kr717201° kr717201° kr717201° kr717201°

kr717209° kr717209° kr717209° kr717209°

kr460301

kr460302

kr460303

see page 34 see page 34

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com



Aplis in-Line 165 Project Signa Architect Landau Kindelbacher
 Location Innsbruck, Austria Photographer Christian Hacker

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

Ø foro d’inc. Ø apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

Note  

* per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione  

Notas

* comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

 

33kreon32kreon

aplis in-line 165 aplis in-line 165

directional directional

HIT-TC HIR-CE111

kr917883 kr917853

360°/30° 360°/30°

230 230

9-26 9-26

G8.5 GX8.5

20W/35W/70W 20W/35W/70W

230V/5kV 230V/5kV

X c
excl. excl.

40 40

2 2

incl.

incl.

incl.

kr720082

kr720084

kr720086

kr717222 kr717222

kr717206 kr717206

kr717204 kr717204

kr717208 kr717208

186 186

kr717201* kr717201*

kr717209* kr717209*

see page 34

Aplis in-Line 165

installation manuals: www.kreon.com



Aplis in-Line 165 Project Conference room Int. Architect Kreon France 
 Location Monaco Photographer Arne Jennard

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

rotazione rotación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

Ø foro d’inc. Ø apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

alimentazione alimentazione

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note  

* per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione  

Notas

* comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

 

35kreon34kreon

aplis in-line 165
wallwasher

aplis in-line 165
wallwasher

aplis in-line 165
wallwasher

QT12-ax HIT-TC LED 1500lm 
2700K, CRI≥80

kr917411 kr917481 kr917431

kr917412 kr917482 kr917432

360° 360° 360°

175 205 205

9-26 9-26 9-26

GY6.35 G8.5

100W 20W/35W/70W 18,5W

12V 230V/5kV

700mA

k X 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 2 3

incl. incl.

kr717222 kr717222 kr717222

kr717206 kr717206 kr717206

kr717204 kr717204 kr717204

kr717208 kr717208 kr717208

186 186 186

kr717201* kr717201* kr717201*

kr717209* kr717209* kr717209*

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

Aplis in-Line 165

installation manuals: www.kreon.com



kr720400 filtro IR
 blocks thermal radiation from light beam

 applications: art galleries
  bookshops
  food and delicasies

kr720500 filtro skintone
 corrects green and yellow spectrum 
 light correction: 3200°K to 2500°K

 applications: hospitality
  restaurants

 

kr720600 filtro daylight / filtro luz día
 corrects yellow and red spectrum
 light correction: 3200°K to 4400°K

 applications: modern art
  jewellery

kr716316 filtro dicroico rosso  

 filtro dicroico rojo

kr716326 filtro dicroico porpora

 filtro dicroico púrpura

kr716336 filtro dicroico blu 

 filtro dicroico azul 

kr716376 filtro dicroico arancione 

 filtro dicroico naranja

kr720200 lente diffondente

 lente difusora

kr716473 frangiluce

 celosía antideslumbramiento 

kr720300 filtro UV
 blocks ultraviolet radiation from light beam

 applications: art galleries
  bookshops
  fashion stores
  

kr720100 lente sculturale

 Usare in combinazione con riflettore  

 spot

 lente de escultura

 Usar en combinación con reflectores  

 spot.

36kreon 37kreon

X-axis: wavelength (nm) visible light infrared 

Y-axis: transmission (%) maximum minimum

X-axis: wavelength (nm) blue-green yellow red

Y-axis: transmission (%) minimum medium maximum

X-axis: wavelength (nm) blue-green yellow red

Y-axis: transmission (%) maximun medium minimum

0

300

550 900

50

100

0

300

550 900

50

100

0

300

550 900

50

100

Accessories Aplis 165, Aplis in-Line 165

X-axis: wavelength (nm) UV-C (250-280) UV-B (280-315) UV-A (315-400)

Y-axis: transmission (%) blocked blocked blocked
0

50

100

300 550 900



visibile Ø visible Ø
foro d‘ inc. Ø apertura Ø

visibile Ø visible Ø
foro d‘ inc. Ø apertura Ø

visibile Ø visible Ø
foro d‘ inc. Ø apertura Ø

visibile Ø visible Ø
foro d‘ inc. Ø apertura Ø

kr717204 plasterkit senza fuga e senza battuta

 kit de enlucido con acabado sin marco

kr717204 plasterkit senza fuga

 kit de enlucido con acabado sin marco

kr717208 plasterkit con fuga 

 kit de enlucido con un discreto 

 hueco-sombra

kr717208 plasterkit con fuga 

 kit de enlucido con un discreto 

 hueco-sombra

38kreon 39kreon

Aplis in-Line

85

102

80

102

165

186

172

186

Aplis in-Line 80 Aplis in-Line 165



Cadre

La luce come parte integrante dell’architettura

Cadre è un apparecchio d’ illuminazione a sospensione che mira a creare armonia 
tra luce ed architettura. Kreon ha sempre posto l’accento su soluzioni di illuminazione 
che si integrano all’insieme, contribuendo, così, al processo progettuale. La luce 
diventa architettura. A differenza di un apparecchio a sospensione tradizionale, 
Cadre non vuole fluttuare nello spazio, ma farne parte. La struttura aperta di questo 
apparecchio comunica con l’ambiente, perché racchiude rimanendo aperta. Cadre 
attrae l’attenzione dell’osservatore selezionando una finestra, un preciso punto di vista, 
sull’architettura di cui esso stesso fa parte.

La luz como parte integrante de la arquitectura
 
Cadre es un elemento de iluminación suspendido que siguiendo el enfoque de Kreon se
encuentra en armonía entre luz y arquitectura. Kreon ha insistido siempre en la 
necesidad de tener en cuenta el proceso arquitectónico y, por tanto, ofrece soluciones 
de iluminación que se integran en él. La iluminación se convierte en arquitectura. A 
diferencia del elemento colgante tradicional, Cadre no trata de flotar en el espacio 
,sino que quiere formar parte del mismo. El armazón abierto que se crea con este 
elemento es una estructura arquitectónica que se comunica con el espacio porque es, 
simultáneamente, una forma anexa y abierta que se convierte en una estructura que 
atrae la atención del individuo hacia una visión privilegiada de la arquitectura.

40kreon 41kreon



Il concetto di Cadre è stato elaborato attorno a due identiche estrusioni di alluminio
 collegate da un sistema di sospensioni regolabli, sempre in alluminio, ma rivestite di 
pelle bianca o nera. Le parti di alluminio sono anodizzate nei colori nero, naturale oppure 
cromate. Cadre è un prodotto ben bilanciato, equipaggiato con una T16 con schermo 
lamellare antiabbagliamento dalle elevate prestazioni, oppure con plexiglass opaco, 
elegantemente incassato di 15mm. 

El concepto del Cadre está basado en dos extrusiones idénticas de aluminio 
conectadas a través de un sistema de suspensión ajustable. Se ofrecen dos sistemas 
de suspensiones diferentes y uniones lineales, para conectar múltiples Cadres ( máx.20) 
unos con otros. Por otra parte también se ofrece, un sistema telescópico con partes 
de aluminio visibles (opción entre: anodizado natural, negro anodizado y cromo), 
con acabados de piel blanca o negra. Por otra parte, también se ofrece un cable de 
suspensión en acabado negro mate. El Cadre T16 es un producto equilibrado que refleja 
el diámetro del tubo T16 y está equipado con un set oculto 15mm con un darklight de 
alta eficiencia o un plexiglass mate.

42kreon 43kreon

Cadre T16
Cadre Project Private villa   
 Location South of France   Photographer Serge Brison

Cadre T16, black anodised profile, black darklight 
louvre, black leather

Cadre T16, chrome profile, black louvre with frosted 
plexi glass, white leather

Cadre is adjustable in height



Note

Lampada: HE 28W o HO 54W.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Louvre nero con plexiglas opaco incl.

*** Louvre nero con darklight incl. 

**** La lunghezza delle sospensioni dipende dagli accessori scelti.

° Per dettagli vedere pagina 53.

Nota

Lámpara: HE 28W o HO 54W.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Celosía negra y plexiglas mate incl.

*** Celosía darklight negra incl.

**** La altura del colgante depende del accesorio escogido.

° Ver página 53 para más información.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

** codice referencia **

*** codice referencia ***

 

LxLxH LxAxAl

****H min./max. Al. min./max.****

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

°obbligatorio obligatorio°

sospensione sist. de 
suspensión

alt. de susp.

L 900-1200mm 900-1200mm

coppia sosp. acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

alt. de susp.

L 1200-1650mm 1200-1650mm

coppia sosp. acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

sosp. con cavi  acc. susp. por cable

L max. 2500mm
alt. de susp.
max. 2500mm

coppia sosp. pieza final

giunto in linea pieza de unión

44kreon 45kreon

Cadre

cadre 1200
dimmable*

chrome

cadre 1200 
dimmable*

black anodised

cadre 1200 
dimmable*

natural anodised

T16 T16 T16

kr963760 kr963762 kr963763

kr963960 kr963962 kr963963

 

1230x75xH 1230x75xH 1230x75xH

900-1650 900-1650 900-1650

G5 G5 G5

28W/54W 28W/54W 28W/54W

230V 230V 230V

e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

chrome black anodised natural anodised

kr763701 kr763721 kr763731

kr763702 kr763722 kr763732

kr763301 kr763321 kr763331

kr763302 kr763322 kr763332

kr763801 kr763821 kr763831

kr763802 kr763822 kr763832

kr763401 kr763421 kr763431

kr763402 kr763422 kr763432

black black black

kr763102 kr763102 kr763102

kr763002 kr763002 kr763002

Cadre Project Belchim Architect Plan 8 
 Location Londerzeel, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Note

Lampada: HE 35W/49W o HO 80W.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Louvre nero e plexiglas opaco incl.

*** Louvre nero e darklight incl. 

**** La lunghezza delle sospensioni dipende dagli accessori scelti.

° Per dettagli vedere pagina 53.

Nota

Lámpara: HE 35W/49W o HO 80W.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Celosía negra y plexiglas mate incl.

*** Celosía darklight negra incl. 

**** La altura del colgante depende del accesorio escogido.

° Ver página 53 para más información.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

** codice referencia **

*** codice referencia ***

 

LxLxH LxAxAl

****H min./max. Al. min./max.****

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

°obbligatorio obligatorio°

sospensione sist. de 
suspensión

alt. de susp.

L 900-1200mm 900-1200mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

alt. de susp.

L 1200-1650mm 1200-1650mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

sosp. con cavi  acc. susp. por cable

L max. 2500mm 
alt. de susp.
max. 2500mm

 inizio/fine sist. pieza final

giunto in linea pieza de unión

47kreon46kreon

Cadre

cadre 1500
dimmable*

chrome

cadre 1500
dimmable*

black anodised

cadre 1500
dimmable*

natural anodised

T16 T16 T16

kr963770 kr963772 kr963773

kr963970 kr963972 kr963973

1530x75xH 1530x75xH 1530x75xH

900-1650 900-1650 900-1650

G5 G5 G5

35W/49W/80W 35W/49W/80W 35W/49W/80W

230V 230V 230V 

e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

chrome black anodised natural anodised

kr763701 kr763721 kr763731

kr763702 kr763722 kr763732

kr763301 kr763321 kr763331

kr763302 kr763322 kr763332

kr763801 kr763821 kr763831

kr763802 kr763822 kr763832

kr763401 kr763421 kr763431

kr763402 kr763422 kr763432

black black black

kr763102 kr763102 kr763102

kr763002 kr763002 kr763002

Cadre Project De Puydt Architect Glenn Sestig
 Location Knokke, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



48kreon 49kreon

Cadre Project Lingerie Sofie Int. Arch. Frederic Kielemoes
 Location Roeselare, Belgium Photographer Arne Jennard



Oltre alla sorgente fluorescente T16, Cadre offre anche una versione alogena a bassa 
tensione. La sospensione si sceglie tra quella telescopica in pelle e quella con cavi 
d’acciaio. Vi è poi la possibilità di collegare diversi Cadre in linea.

Además de la fuente de luz T16, el Cadre también se ofrece en versión de halógeno 
de bajo voltaje. La opción entre suspensión telescópica y suspensión por cable y la 
posibilidad de conectar diferentes Cadres unos con otros se mantienen.

50kreon 51kreon

Cadre QR-CBC51
Cadre Project Styling Coiffure Architect: AAVO Architects
 Location Dottignies, Belgium Photographer Arne Jennard

Cadre QR-CBC51, chrome profile, black louvre, 
black leather

Cadre QR-CBC51, black anodised profile, black louvre, 
white leather



Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Louvre nero incl.

*** La lunghezza delle sospensioni dipende dagli accessori scelti.

° Per dettagli vedere pagina 53.

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Celosía negra incl.

*** La altura del colgante depende del accesorio escogido.

° Ver página 53 para más información.

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Louvre nero incl.

*** La lunghezza delle sospensioni dipende dagli accessori scelti.

° Per dettagli vedere pagina 53.

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Celosía negra incl.

*** La altura del colgante depende del accesorio escogido.

° Ver página 53 para más información.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**codice referencia**

 

LxLxH LxAxAl

***H min./max. Al. min./max.***

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

°obbligatorio obligatorio°

sospensione sist. de 
suspensión

alt. de susp.

L 900-1200mm 900-1200mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

alt. de susp.

L 1200-1650mm 1200-1650mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

sosp. con cavi  acc. susp. por cable

L max. 2500mm alt. de susp.
max. 2500mm

 inizio/fine sist. pieza final

giunto in linea pieza de unión

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**codice referencia**

LxLxH LxAxAl

***H min./max. Al. min./max.***

fitting portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

°obbligatorio obligatorio°

sospensione sist. de 
suspensión

sospensione alt. de susp.

L 900-1200mm 900-1200mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

sospensione alt. de susp.

L 1200-1650mm 1200-1650mm

finitura in pelle acabado en cuero

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

giunto in linea pieza de unión

 pelle bianca cuero blanco

 pelle nera cuero negro

sosp. con cavi  acc. susp. por cable

sospensione
L max. 2500mm

alt. de susp.
max. 2500mm

 inizio/fine sist. pieza final

giunto in linea pieza de unión

52kreon 53kreon

Cadre

cadre 1200
chrome

cadre 1200 
black anodised

cadre 1200 
natural anodised

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

kr963860 kr963862 kr963863

 

1230x75xH 1230x75xH 1230x75xH

900-1650 900-1650 900-1650

GU5.3 GU5.3 GU5.3

4x35W 4x35W 4x35W

230V/12V 230V/12V 230V/12V

h h h

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

chrome black anodised natural anodised

kr763701 kr763721 kr763731

kr763702 kr763722 kr763732

kr763301 kr763321 kr763331

kr763302 kr763322 kr763332

kr763801 kr763821 kr763831

kr763802 kr763822 kr763832

kr763401 kr763421 kr763431

kr763402 kr763422 kr763432

black black black

kr763102 kr763102 kr763102

kr763002 kr763002 kr763002

cadre 1500
chrome

cadre 1500
black anodised

cadre 1500
natural anodised

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

kr963870 kr963872 kr963873

1530x75xH 1530x75xH 1530x75xH

900-1650 900-1650 900-1650

GU5.3 GU5.3 GU5.3

5x35W 5x35W 5x35W

230V/12V 230V/12V 230V/12V 

h h h

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

chrome black anodised natural anodised

kr763701 kr763721 kr763731

kr763702 kr763722 kr763732

kr763301 kr763321 kr763331

kr763302 kr763322 kr763332

kr763801 kr763821 kr763831

kr763802 kr763822 kr763832

kr763401 kr763421 kr763431

kr763402 kr763422 kr763432

black black black

kr763102 kr763102 kr763102

kr763002 kr763002 kr763002

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Descrizione - Resumen

sospensione telescopica
suspensión telescópica

inizio e fine sistema
pieza final

sosp. con cavi d’acciaio
suspensión por cable

inizio e fine sistema
pieza final

sospensione telescopica
suspensión telescópica

giunto in linea
pieza de unión

sosp. con cavi d’acciaio
suspensión por cable

giunto in linea
pieza de unión

lunghezza della sospensione
altura de la suspensión

finitura in pelle
acabado in cuero

900-1200mm bianco / blanco nero / negro

1200-1650mm bianco / blanco nero / negro

lunghezza della sospensione
altura de la suspensión

finitura in pelle
acabado in cuero

900-1200mm bianco / blanco nero / negro

1200-1650mm bianco / blanco nero / negro

lunghezza della sospensione
altura de la suspensión

colore
color

max 2500mm nero / negro

lunghezza della sospensione
altura de la suspensión

colore
color

max 2500mm nero / negro

54kreon 55kreon

Cadre Project Marocco-Ganelli Studio Legale e Notarile Architect ZDA/Umberto Zanetti
 Location Turin, Italy   Photographer Gabriele Basilico



56kreon 57kreon

Cadre Project Creative Space Paris   Int. Architect Minus
 Location Paris, France   Photographer Serge Brison



Diapason

Versatilità della luce

Grazie al principio giroscopico, Diapason può essere orientato in tutte le direzioni 
per evidenziare dettagli architettonici. Diapason è dotato di un sistema di bloccaggio
meccanico che consente di fissare l’apparecchio, qualora lo si desideri, in 
una determinata direzione. A seconda dell’equipaggiamento, Diapason può essere
corredato da diversi riflettori, semplici da installare e da rimuovere. Kreon offre 
una vasta gamma di accessori per creare diversi effetti luminosi, tra cui filtri dicroici, 
lenti, e schermi. L’apparecchio è rifinito in grigio Kreon, 
bianco e recentemente anche nero. Diapason è disponibile con raccordo M10 o con 
adattatore universale per binari 3-fase. La versione M10 è facilmente installabile a parete 
o a soffitto attraverso un'apposita basetta rotonda o quadrata, oppure direttamente alla 
base con alimentatore incorporato.

La luz hecha orientable

Gracias al principio del giróscopo, Diapason puede posicionarse fácilmente en 
cualquier dirección con el objetivo de realzar los detalles arquitectónicos. Un seguro 
fija la luminaria en cualquier posición. Existen diferentes reflectores dependiendo de 
la fuente de luz seleccionada. Estos reflectores se instalan con facilidad clipándolos 
en la luminaria después de su instalación y conexión. Se ofrece una amplia gama 
de accesorios para esculpir la luz, como los filtros dicroicos, lentes y rejillas 
antideslumbrantes. La luminaria puede montarse directamente con una base redonda 
o cuadrada, en sistema de carriles o incluso con un conector M10 para aplicaciones 
especiales. Se suministra lacado en color gris plata, blanco o negro.

58kreon 59kreon



Questo apparecchio è l’elemento base della serie Diapason ed è stato progettato per
QT12-ax, QR-LP111 e HIT-TC-CE. Quando necessario, è provvisto di un dissipatore per 
l’ottimale dispersione del calore. Il riflettore, obbligatorio per le versioni equipaggiate con 
QT12-ax o HIT-TC-CE, può essere facilmente posizionato, in modo tale da consentire 
al progettista di scegliere e variare tra le diverse ampiezze di fascio. Inoltre, grazie 
all’impiego di ulteriori accessori opzionali è possibile conferire al fascio di luce la forma 
che si desidera.

Esta luminaria es el elemento básico de la serie Diapason y se ha desarrollado para 
QT12-ax, QR-LP111, QPAR30 y HIT-TC-CE. Cuando se requiere se equipa con un 
perfil refrigerante que asegura una suficiente disipación del calor. Los reflectores 
necesarios para QT12-ax y HIT-TC-CE pueden instalarse con facilidad permitiendo a los 
diseñadores de luz escoger entre diferentes ángulos de apertura. Además, a los ángulos 
de luz se les puede dar forma con una variedad de accesorios extra.

60kreon 61kreon

Diapason  Project Les Hommes Architect Glenn Sestig
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard Diapason

Grey Diapason on-Track QT12-ax on 3-circuit track Grey Diapason QR-LP111 with round base



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxL Ø AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

filtri & lenti celosías & lentes

**disp. antiabb. cono antidesl.**

bianco obliq. H150 obl. blanco Al150

nero obliq. H150 obl. negro Al150

grigio obliq. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

base con alim. caja de aliment.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

filtro UV cris. de prot. UV

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

filtri & lenti celosías & lentes

**disp. antiabb. cono antidesl.**

bianco obliq. H150 obl. blanco Al150

nero obliq. H150 obl. negro Al150

grigio obliq. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

base con alim. caja de aliment.

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

** É possibile effettuare una combinazione di lenti, vetri o filtri quando si utilizza un dispositivo antiabbagliamento 

e la molla di fissaggio (vedere pag. 98).

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

** Si se usa un protector de deslumbramiento y un muelle de fijación es posible combinar lentes, 

cristales o filtros (ver página 98).

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

** É possibile effettuare una combinazione di lenti, vetri o filtri quando si utilizza un dispositivo antiabbagliamento 

e la molla di fissaggio (vedere pag. 98).

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

** Si se usa un protector de deslumbramiento y un muelle de fijación es posible combinar lentes, 

cristales o filtros (ver página 98).

62kreon 63kreon

diapason diapason 
on-Track*

QT12-ax QT12-ax

kr976121 kr926121

kr976122 kr926122

kr976123 kr926123

125x182 Ø113 178x182 Ø113

GY6.35 GY6.35

100W 100W

12V 230V/12V

k k
excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180°

40 40

3 1

kr706002 kr706002

kr706004 kr706004

kr706006 kr706006

kr776001

kr776011

kr776002  

kr776012

kr776003

kr776013

see page 98 see page 98

kr716431 kr716431

kr716432 kr716432

kr716433 kr716433

kr716511 kr716511

kr716512 kr716512

kr716513 kr716513

kr716521 kr716521

kr716522 kr716522

kr716523 kr716523

see page 76

diapason diapason 
on-track*

diapason 
on-track*

HIT-TC-CE HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr976581 kr926581 kr936581

kr976582 kr926582 kr936582

kr976583 kr926583 kr936583

125x182 Ø113 178 x182 Ø113 178 x182 Ø113

PGJ5 PGJ5 PGJ5

20W/35W 20W 35W

230V/1,5kV 230V/1,5kV 230V/2kV

v v v
excl. electr. incl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40

1 1 1

kr706002 kr706002 kr706002

kr706004 kr706004 kr706004

kr706006 kr706006 kr706006

incl. incl. incl.

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 98 see page 98 see page 98

kr716431 kr716431 kr716431

kr716432 kr716432 kr716432

kr716433 kr716433 kr716433

kr716511 kr716511 kr716511

kr716512 kr716512 kr716512

kr716513 kr716513 kr716513

kr716521 kr716521 kr716521

kr716522 kr716522 kr716522

kr716523 kr716523 kr716523

see page 78

Diapason

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

disp. antiabb. cono antidesl.

QPAR30 ring QPAR30 anillo

bianco obliq. H150 obl. blanco Al150

nero obliq. H150 obl. negro Al150

grigio obliq. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

base con alim. caja de aliment.

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

** QPAR30 (L:90,5) collo corto.

*** Usato in combinazione con dispositvo antiabbagliamento dritto

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

** QPAR30 (L:90,5) de cuello corto.

***Usar en combinación con glare preventor rector.

64kreon 65kreon

Diapason
Diapason Project Strelein House Architect Ian Moore Architects
 Location Sydney, Australia Photographer Iain D. Mackenzie

diapason diapason 
on-track*

diapason 
**

diapason 
on-track*/**

LED AR111
QR-LP111

LED AR111
QR-LP111

LED PAR30***
QPAR30

LED PAR30***
QPAR30

kr976111 kr926111 kr976131 kr926131

kr976112 kr926112 kr976132 kr926132

kr976113 kr926113 kr976133 kr926133

125x182 Ø113 178x182 Ø113 149x182 Ø113 168x182 Ø113

G53 G53 E27 E27

100W 100W 75W 75W

12V 230V/12V 230V 230V

f f d d
excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40 40

3 1 1 1

kr776001 kr776001

kr776011 kr776011

kr776002 kr776002

kr776012 kr776012

kr776003 kr776003

kr776013 kr776013

incl. incl.

kr716431 kr716431

kr716432 kr716432

kr716433 kr716433

kr716511 kr716511

kr716512 kr716512

kr716513 kr716513

kr716521 kr716521

kr716522 kr716522

kr716523 kr716523

see page 76 see page 77

installation manuals: www.kreon.com



Diapason Cover è progettato per le lampade QR-LP111, HIT-TC-CE, HIT-TC e 
HIR-CE111. L’apparecchio si completa con un dispositivo antiabbagliamento 
obbligatorio. Nella parte posteriore è invece provvisto di una calotta di chiusura, che 
evita la dispersione della luce. Il designer dispone, quindi, di uno strumento altamente 
efficace con una sorgente praticamente invisibile. Soltanto il cono di luce della versione 
QR-LP111 può essere modellato a proprio piacimento con l’impiego di vari accessori.

Diapason Cover se ha diseñado para lámparas QR-LP111, HIT-TC-CE, HIT-TC o 
HIR-CE111. La parte trasera de esta luminaria está cubierta para evitar la fuga de luz. 
Combinada con el cono antideslumbrante , esta luminaria ofrece a los diseñadores 
de iluminación una herramienta extraordinariamente eficiente  con una fuente de luz 
oculta y encerrada. El haz de luz de la QR-LP 111 puede alterarse a través de varios 
accesorios como filtros UV, lentes esculturales, etc.

66kreon 67kreon

Diapason Cover Project Filippa K Int. Architect  Archipetrus and Véronique Leconte    
 Location Kortrijk, Belgium Photographer Arne Jennard Diapason Cover

Black Diapason Cover QR-LP111 on gearbox with 
oblique glare preventer

Grey Diapason Cover HIT-TC on-Track on 3-circuit track 
with oblique glare preventer



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxL Ø AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. cono antidesl.

dritto H150 recto H150

bianco obliq. H150 obl. blanco Al150

nero obliq. H150 obl. negro Al150

grigio obliq. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

filtri & lenti celosías & lentes

base con alim. caja de aliment.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. cono antidesl.

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

riflettore riflettore

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

filtro UV cris. de prot. UV

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

base con alim. caja de aliment.

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

68kreon 69kreon

Diapason Cover

diapason cover diapason cover
on-track*

LED AR111
QR-LP111

LED AR111
QR-LP111

kr986111 kr936111

kr986112 kr936112

kr986113 kr936113

125x182 Ø113 178x182 Ø113

G53 G53

100W 100W

12V 230V/12V

f f
excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180°

40 40

1 1

kr716431 kr716431

kr716432 kr716432

kr716433 kr716433

kr716511 kr716511

kr716512 kr716512

kr716513 kr716513

kr716521 kr716521

kr716522 kr716522

kr716523 kr716523

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 98 see page 98

see page 76

diapason cover diapason cover
on-track*

diapason cover
on-track*

HIT-TC HIT-TC HIT-TC

kr976521 kr926521 kr936521

kr976522 kr926522 kr936522

kr976523 kr926523 kr936523

125x182 Ø113 178x182 Ø113 178x182 Ø113

G8.5 G8.5 G8.5

20W/35W/70W 35W 70W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

X X X
excl. electr. incl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40

1 1 1

kr716511 kr716511 kr716511

kr716512 kr716512 kr716512

kr716513 kr716513 kr716513

kr716521 kr716521 kr716521

kr716522 kr716522 kr716522

kr716523 kr716523 kr716523

kr720082 kr720082 kr720082

kr720084 kr720084 kr720084

kr720086 kr720086 kr720086

incl. incl. incl.

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 78
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

molla di fissag set de fijación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. cono antidesl.

bianco obliq. H150 obl. blanco Al150

nero obliq. H150 obl. negro Al150

grigio obliq. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

base con alim. caja de aliment.

Nota

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Nota

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. cono antidesl.

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

riflettore riflettore

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

filtro UV cris. de prot. UV

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

base con alim. caja de aliment.

Note

* Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Notas

* Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

70kreon 71kreon

Diapason Cover

diapason cover diapason cover
on-track*

diapason cover
on-track*

HIR-CE111 HIR-CE111 HIR-CE111

kr976511 kr926511 kr936511

kr976512 kr926512 kr936512

kr976513 kr926513 kr936513

125x182 Ø113 178x182 Ø113 178x182 Ø113

GX8.5 GX8.5 GX8.5

20W/35W/70W 35W 70W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

c c c
excl. electr. incl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr716431 kr716431 kr716431

kr716432 kr716432 kr716432

kr716433 kr716433 kr716433

kr716511 kr716511 kr716511

kr716512 kr716512 kr716512

kr716513 kr716513 kr716513

kr716521 kr716521 kr716521

kr716522 kr716522 kr716522

kr716523 kr716523 kr716523

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 78

diapason cover diapason cover
on-track*

diapason cover
on-track*

HIT-TC-CE HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr976591 kr936591 kr956591

kr976592 kr936592 kr956592

kr976593 kr936593 kr956593

125x182 Ø113 178x182 Ø113 178x182 Ø113

GU6.5 GU6.5 GU6.5

20W/35W/50W 35W 50W

230V/1,5kV 230V/1,5kV 230V/1,5kV

excl. electr. incl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40

1 1 1

kr716511 kr716511 kr716511

kr716512 kr716512 kr716512

kr716513 kr716513 kr716513

kr716521 kr716521 kr716521

kr716522 kr716522 kr716522

kr716523 kr716523 kr716523

kr706002 kr706002 kr706002

kr706004 kr706004 kr706004

kr706006 kr706006 kr706006

incl. incl. incl.

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 78
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Small Diapason è progettato per lampade QR-CBC51, HIPAR16, QPAR16, HIPAR20 
e LED. Nella versione a bassa tensione è provvisto di un dissipatore per l’ottimale 
dispersione del calore. Il fascio di luce della lampadina QR-CBC51 può essere modellato 
a proprio piacimento con l’impiego di vari accessori. Small Diapason nella versione 
LED ha di serie un dispositivo antiabbagliamento che garantisce il 
massimo comfort visivo. 

Small Diapason se ha diseñado para lámparas QR-CBC51, HIPAR16, QPAR16, HIPAR20 
y LED. Cuando se requiere se equipa con un perfil refrigerante que asegura una 
suficiente disipación del calor. El haz de luz de la QR-CBC51 puede modelarse con 
varios accesorios.

72kreon 73kreon

Small Diapason Project Private house   Architect Blokhuis Braakman architecten
 Location Bunschoten, The Netherlands  Photographer Serge Brison Small Diapason

White Small Diapason LED

White Small Diapason HIPAR16 on gearbox with straight 
glare preventer

Grey Small Diapason QR-CBC51 with oblique and 
straight glare preventer, on twin gearbox

White Small Diapason Twister on 3-circuit track with 
oblique glare preventer



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

****disp. antiabb. cono antidesl.****

bianco obliq. H100 obl. blanco Al100

nero obliq. H100 obl. negro Al100

grigio obliq. H100 obl. gris Al100

bianco dritto H60 recto blanco Al60

nero dritto H60 recto negro Al60

grigio dritto H60 recto gris Al60

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

filtri & lenti celosías & lentes

base con alim. caja de aliment.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. cono antidesl.

bianco obliq. H100 obl. blanco Al100

nero obliq. H100 obl. negro Al100

grigio obliq. H100 obl. gris Al100

bianco dritto H60 recto blanco Al60

nero dritto H60 recto negro Al60

grigio dritto H60 recto gris Al60

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

base con alim. caja de aliment.

Nota

* Small Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

** Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

*** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

**** É possibile effettuare una combinazione di lenti, vetri o filtri quando si utilizza un dispositivo 

antiabbagliamento e la molla di fissaggio (vedere pag. 98).

Nota

* Small Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

** Altura máxima LED MR16 = 50mm.

*** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

**** Si se usa un protector de deslumbramiento y un muelle de fijación es posible combinar lentes, 

cristales o filtros (ver página 98).

Nota

* Small Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Nota

* Small Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

74kreon 75kreon

Small Diapason

small diapason small diapason
on-track*

small diapason small diapason
on-track*

LED MR16**
QR-CBC51

LED MR16**
QR-CBC51

LED PAR16***
QPAR16

LED PAR16***
QPAR16

kr976101 kr926101 kr976161 kr926161

kr976102 kr926102 kr976162 kr926162

kr976103 kr926103 kr976163 kr926163

105x140 Ø72 158x140 Ø72 205x140 Ø72 224x140 Ø72

GU5.3 GU5.3 GZ10/GU10 GZ10/GU10

50W 50W 50W 50W

12V 230V/12V 230V 230V

h h s s
excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40 40

3 1 2 1

kr706431 kr706431 incl. incl.

kr706432 kr706432 incl. incl.

kr706433 kr706433 incl. incl.

kr706521 kr706521 kr706521 kr706521

kr706522 kr706522 kr706522 kr706522

kr706523 kr706523 kr706523 kr706523

 

kr776001 kr776001

kr776011 kr776011

kr776002 kr776002

kr776012 kr776012

kr776003 kr776003

kr776013 kr776013

see page 98 see page 98

see page 76 see page 77

small diapason small diapason
on-track*

small diapason small diapason
on-track*

HIPAR20 HIPAR20 HIPAR16 HIPAR16

kr976561 kr926561 kr976661 kr926661

kr976562 kr926562 kr976662 kr926662

kr976563 kr926563 kr976663 kr926663

105x140 Ø72 158x140 Ø72 105x140 Ø72 158x140 Ø72

E27 E27 GX10 GX10

20W/35W 35W 20W/35W 20W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

C C w w
excl. electr. incl. excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180° 360°/180° 360°/180°

40 40 40 40

1 1 1 1

kr706431 kr706431

kr706432 kr706432

kr706433 kr706433

kr706521 kr706521 kr706521 kr706521

kr706522 kr706522 kr706522 kr706522

kr706523 kr706523 kr706523 kr706523

kr776001 kr776001

kr776011 kr776011

kr776002 kr776002

kr776012 kr776012

kr776003 kr776003

kr776013 kr776013

see page 79 see page 79
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

HxLØ AlxA Ø
potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

disp. antiabb. H35 cono antidesl. Al35

opzionale opcional

base base

 bianca rotonda redonda blanco

bianca quadrata cuadrada blanco

nera rotonda redonda negro

nera quadrata cuadrada negro

grigia rotonda redonda gris

grigia quadrata cuadrada gris

base con alim. caja de aliment.

Note

* Small Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 97).

Notas

* Small Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 97).

76kreon 77kreon

Small Diapason
Small Diapason  Project Pullman Cocagne  Int. Architect Klein Associates KG
 Location Eindhoven, The Netherlands Photographer Serge Brison

small diapason small diapason 
on-track*

LED 440lm
2700K, CRI≥80

LED 440lm
2700K, CRI≥80

kr976401 kr926401

kr976402 kr926402

kr976403 kr926403

145x140 Ø72 193x182 Ø72

8,4W 8,4W

700mA

230V

2 2
excl. electr. incl.

360°/180° 360°/180°

40 40

3 1

incl. incl.

kr776001

kr776011

kr776002

kr776012

kr776003

kr776013

see page 79
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

simbolo símbolo

bianco blanco

nero negro

grigio gris

*base con alim. 
per 1 app.

caja de aliment.*
base solo

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

20-50W bianco 20-50W blanco

20-50W nero 20-50W negro

20-50W grigio 20-50W gris

35-105W bianco 35-105W blanco

35-105W nero 35-105W negro

35-105W grigio 35-105W gris

*base con alim.
per 2 app.

caja de aliment.* 
base doble

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

35-105W bianco 35-105W blanco

35-105W nero 35-105W negro

35-105W grigio 35-105W gris

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

50-150W bianco 50-150W blanco

50-150W nero 50-150W negro

50-150W grigio 50-150W gris

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

simbolo símbolo

bianco blanco

nero negro

grigio gris

*base con alim.
per 2 app.

caja de aliment.* 
base doble

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca base blanco

vuota nera base negro

vuota grigia base gris

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca base blanco

vuota nera base negro

vuota grigia base gris

Nota

* La base con alimentatore incorporato può essere incassata o montata a vista.

Nota

* La caja de alimentación puede instalarse empotrada o en superfície.

Nota

* La base può essere incassata o montata a vista.

Nota

* La caja de alimentación puede instalarse empotrada o en superfície.

Basi con alimentatore - Cajas de alimentación

78kreon 79kreon

diapason diapason diapason cover small diapason

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

LED AR111
QR-LP111

LED MR16
QR-CBC51

k f f h
kr976121 kr976111 kr986111 kr976101

kr976122 kr976112 kr986112 kr976102

kr976123 kr976113 kr986113 kr976103

170x80x43 170x80x43 170x80x43 170x80x43

160x70 160x70 160x70 160x70

kr996111 kr996111 kr996111 kr996111

kr996112 kr996112 kr996112 kr996112

kr996113 kr996113 kr996113 kr996113

kr996121 kr996121 kr996121

kr996122 kr996122 kr996122

kr996123 kr996123 kr996123

190x105x43

180x95

kr996211

kr996212

kr996213

255x105x43 255x105x43 255x105x43

245x95 245x95 245x95

kr996621 kr996621 kr996621

kr996622 kr996622 kr996622

kr996623 kr996623 kr996623

diapason small diapason

LED PAR30
QPAR30

LED PAR16
QPAR16

d s
kr976131 kr976161

kr976132 kr976162

kr976133 kr976163

190x105x43

180x95

kr996201

kr996202

kr996203

255x105x43

245x95

kr996641

kr996642

kr996643
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

simbolo símbolo

bianco blanco

nero negro

grigio gris

*base con alim. 
per 1 app. 

caja de aliment.*
base solo

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca alim. excl. blanco

vuota nera alim. excl. negro

vuota grigia alim. excl. gris

alim. 20W bianco alim. 20W blanco

alim. 20W nero alim. 20W negro

alim. 20W grigio alim. 20W gris

alim. 35W bianco alim. 35W blanco

alim. 35W nero alim. 35W negro

alim. 35W grigio alim. 35W gris

alim. 50W bianco alim. 50W blanco

alim. 50W nero alim. 50W negro

alim. 50W grigio alim. 50W gris

alim. 70W bianco alim. 70W blanco

alim. 70W nero alim. 70W negro

alim. 70W grigio alim. 70W gris

*base con alim.
per 2 app.

caja de aliment.* 
base doble

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca alim. excl. blanco

vuota nera alim. excl. negro

vuota grigia alim. excl. gris

2x35W bianco 2x35W blanco

2x35W nero 2x35W negro

2x35W grigio 2x35W gris

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

simbolo símbolo

bianco blanco

nero negro

grigio gris

*base con alim. 
per 1 app.

caja de aliment.*
base solo

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca alim. excl. blanco

vuota nera alim. excl. negro

vuota grigia alim. excl. gris

alim. 10W bianco alim. 10W blanco

alim. 10W nero alim. 10W negro

alim. 10W grigio alim. 10W gris

 alim. 20W bianco alim. 20W blanco 

alim. 20W nero alim. 20W negro

alim. 20W grigio alim. 20W gris

 alim. 35W bianco alim. 35W blanco

alim. 35W nero alim. 35W negro

alim. 35W grigio alim. 35W gris

*base con alim.
per 2 app.

caja de aliment.* 
base doble

LxLxH LxAxAl

LxL foro d’incas. AxL apertura

vuota bianca alim. excl. blanco

vuota nera alim. excl. negro

vuota grigia alim. excl. gris

alim. 2x35W bianco alim. 2x35W blanco

alim. 2x35W nero alim. 2x35W negro

alim. 2x35W grigio alim. 2x35W gris

Nota

* La base con e senza alimentatore incorporato può essere incassata o montata a vista.

Nota

* La caja de alimentación puede instalarse empotrada o en superfície.

Nota

* La base con e senza alimentatore incorporato può essere incassata o montata a vista.

Nota

* La caja de alimentación puede instalarse empotrada o en superfície.

Basi con alimentatore - Cajas de alimentación

80kreon 81kreon

diapason diapason cover diapason cover diapason cover

HIT-TC-CE HIT-TC HIR-CE111 HIT-TC-CE

v X c
kr976581 kr976521 kr976511 kr976511

kr976582 kr976522 kr976512 kr976512

kr976583 kr976523 kr976513 kr976513

170x80x43 190x105x43 190x105x43 170x80x43

160x70 180x95 180x95 160x70

kr996541 kr996541

kr996542 kr996542

kr996543 kr996543

kr996151 kr996551 kr996551 kr996151

kr996152 kr996552 kr996552 kr996152

kr996153 kr996553 kr996553 kr996153

kr996161 kr996561 kr996561 kr996161

kr996162 kr996562 kr996562 kr996162

kr996163 kr996563 kr996563 kr996163

kr996361

kr996362

kr996363

kr996571 kr996571

kr996572 kr996572

kr996573 kr996573

255x105x43 255x105x43 255x105x43

245x95 245x95 245x95

kr996641 kr996641 kr996641

kr996642 kr996642 kr996642

kr996643 kr996643 kr996643

kr996661 kr996661

kr996662 kr996662

kr996663 kr996663

small diapason small diapason small diapason

HIPAR20 HIPAR16 LED

C w 2
kr976561 kr976661 kr976401

kr976562 kr976662 kr976402

kr976563 kr976663 kr976403

190x105x43 170x80x43 170x80x43

180x95 160x70 160x70

kr996541

kr996542

kr996543

kr996451

kr996452

kr996453

kr996551 kr996151

kr996552 kr996152

kr996553 kr996153

kr996561 kr996161

kr996562 kr996162

kr996563 kr996163

255x105x43 255x105x43

245x95 245x95

kr996641 kr996641

kr996642 kr996642

kr996643 kr996643

kr996661 kr996661

kr996662 kr996662

kr996663 kr996663
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Totem Ceiling è equipaggiato con diversi proiettori Diapason e può essere integrato 
con T16 per un'illuminazione indiretta. Totem Ceiling può essere quindi impiegato come 
elemento unico con su due modalità: illuminazione d’accento diretta e illuminazione 
generale indiretta. Grazie ai circuiti separati, Totem può offrire scenari luminosi.

Totem Ceiling equipa diferentes Diapason y puede equiparse con T16 para 
retroiluminación. Usando esta combinación, una unidad funcional puede fusionar dos 
tipos de iluminación: iluminación de acento directa e iluminación general indirecta. 
Gracias al doble encencido del sistema T16 la iluminación general puede además ofrecer 
diferentes tipos de luz blanca.

82kreon 83kreon

Totem Ceiling Project Point Hotel  Architect Özbek Tourism     
 Location Istanbul, Turkey  Photographer Gürkan Akay Totem Ceiling

Totem Ceiling 4xQT12-ax with 24° reflector and straight 
glare preventer

Totem Ceiling 1xQT12-ax with 8° reflector and 1 glare preventer and 3xQT12-ax with 8° reflector 
and 2 straight glare preventers



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

grigio gris

LxLxH LxAxAl

QT12-ax QT12-ax

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

luce indiretta ilum. indirecta

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

disp. antiabb. cono antidesl.

grigio obl. H150 obl. gris Al150

grigio dritto H50 recto gris Al50

grigio dritto H90 recto gris Al90

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Suggeriamo 2 lampade fredde e 2 calde (HE 21W o HO 39W). Le 4 lampade sono su 2 circuiti.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Se aconseja el uso de 2 lámparas de luz fría y 2 cálidas T16 (HE 21W o HO 39W), 2 lámparas por circuito.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

grigio gris

LxLxH LxAxAl

QT12-ax QT12-ax

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

HIT-TC-CE HIT-TC-CE

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

luce indiretta ilum. indirecta

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

***filtro UV cr. de prot. UV***

opzionale opcional

****filtri & lenti celos. & lentes****

disp. antiabb. cono antidesl.

grigio obl. H150 obl. gris Al150

grigio dritto H50 recto gris Al50

grigio dritto H90 recto gris Al90

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Suggeriamo 2 lampade fredde e 2 calde (HE 21W o HO 39W). Le 4 lampade sono su 2 circuiti.

*** Solo per HIT-TC-CE.

**** Solo per QT12-ax.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Se aconseja el uso de 2 lámparas de luz fría y 2 cálidas T16 (HE 21W o HO 39W), 2 lámparas por circuito.

*** Sólo para HIT-TC-CE.

**** Sólo para QT12-ax.

84kreon 85kreon

Totem Ceiling

diapason totem 
ceiling

diapason totem 
ceiling

QT12-ax QT12-ax

T16 dimmable*/**

kr916903 kr916943

2300x193x104 2300x193x104

GY6.35 GY6.35

4x100W 4x100W

230V/12V 230V/12V

k k
electr. incl. electr. incl.

4x(360°/180°) 4x(360°/180°)

T16

G5

4x21W/39W

230V

e
electr. incl.

40 40

1 1

4xkr706002 4xkr706002

4xkr706004 4xkr706004

4xkr706006 4xkr706006

see page 98 see page 98

kr716433 kr716433

kr716513 kr716513

kr716523 kr716523

diapason totem 
ceiling

diapason totem 
ceiling

QT12-ax+HIT-TC-CE QT12-ax+HIT-TC-CE

T16 dimmable*/**

kr926903 kr926943

2300x193x104 2300x193x104

GY6.35 GY6.35

2x100W 2x100W

230V/12V 230V/12V

k k
electr. incl. electr. incl.

PGJ5 PGJ5

2x20W 2x20W

230V/1,5kV 230V/1,5kV

v v
electr. incl. electr. incl.

4(360°/180°) 4(360°/180°)

T16

G5

4x21W/39W

230V
e

electr. incl.

40 40

1 1

4xkr706002 4xkr706002

4xkr706004 4xkr706004

4xkr706006 4xkr706006

incl. in reflector incl. in reflector

see page 98 see page 98

kr716433 kr716433

kr716513 kr716513

kr716523 kr716523

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Totem Floor è equipaggiato con diversi proiettori Diapason e può essere integrato 
con T16 per un'illuminazione indiretta. Totem Floor può essere quindi impiegato come 
elemento unico o su due modalità: illuminazione d’accento diretta e illuminazione 
generale indiretta. Grazie ad un doppio circuito per le T16, la luce indiretta può inoltre 
offrire varianti di luce bianca.

Totem Floor equipa diferentes Diapason y puede equiparse con T16 para 
retroiluminación. Usando esta combinación, una unidad funcional puede fusionar dos 
tipos de iluminación: iluminación de acento directa e iluminación general indirecta. 
Gracias al doble encencido del sistema T16 la iluminación general puede además ofrecer 
diferentes tipos de luz blanca.

86kreon 87kreon

Totem Floor Project Dossin Architect Bureau 5
 Location Namur, Belgium Photographer Serge Brison Totem Floor

Totem Floor 4xQT12-ax with 8° reflector and 1 glare
preventer, backfluo 4xT16

Totem Floor 2xQT12-ax with 8° reflector and 1 glare
preventer, 2x HIT-TC-CE with 24° reflector and straight 
glare preventer



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

*bianco blanco*

*nero negro*

grigio gris

LxLxH LxAxAl

base LxLxH LxAxAl base

QT12-ax QT12-ax

max. watt max. watt

voltage voltage

simbolo símbolo

alimentatore transformador

 HIT-TC-CE HIT-TC-CE

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

luce indiretta ilum. indirecta.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

***filtro UV cr. de prot. UV***

opzionale opcional

****filtri & lenti. celos. & lent.****

dispos. antiabb. cono antidesl.

bianco obl. H150 obl. blanco Al150

nero obl. H150 obl. negro Al150

grigio obl. H150 obl. gris Al150

bianco dritto H50 recto blanco Al50

nero dritto H50 recto negro Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

bianco dritto H90 recto blanco Al90

nero dritto H90 recto negro Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

Note / Notas

* Finitura del profilo extra-lucida. / Extrabrillante.

** Suggeriamo 2 lampade fredde e 2 calde (HE 21W o HO 39W). Le 4 lampade sono su 2 circuiti. / 

Se aconseja el uso de 2 lámparas de luz fría y 2 cálidas T16 (HE 21W o HO 39W), 2 lámparas por circuito.

*** Solo per HIT-TC-CE. / Sólo para HIT-TC-CE. 

**** Solo per QT12-ax. / Sólo para QT12-ax.

88kreon 89kreon

Totem Floor
Totem Floor  Project Private house Int. Architect M ar S  Architecten
 Location Vilvoorde, Belgium Photographer Kreon

diapason totem 
floor

diapason totem 
floor**

diapason totem 
floor

diapason totem 
floor**

QT12-ax QT12-ax QT12-ax+HIT-TC-CE QT12-ax+HIT-TC-CE

T16 T16

kr976901 kr976941

kr976902 kr976942

kr976903 kr976943 kr986903 kr986943

193x104x2300 193x104x2300 193x104x2300 193x104x2300

500x500x10 500x500x10 500x500x10 500x500x10

GY6.35 GY6.35 GY6.35 GY6.35

4x100W 4x100W 2x100W 2x100W

230V/12V 230V/12V 230V/12V 230V/12V

k k k k
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

PGJ5 PGJ5

2x20W 2x20W

230V/1,5kV 230V/1,5kV

v v
electr. incl. electr. incl.

4x(360°/180°) 4x(360°/180°) 4x(360°/180°) 4x(360°/180°)

T16 T16

G5 G5

4x21W/39W 4x21W/39W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

4xkr706002 4xkr706002 4xkr706002 4xkr706002

4xkr706004 4xkr706004 4xkr706004 4xkr706004

4xkr706006 4xkr706006 4xkr706006 4xkr706006

incl. incl.

see page 98 see page 98 see page 98 see page 98

kr716431 kr716431

kr716432 kr716432

kr716433 kr716433 kr716433 kr716433

kr716511 kr716511

kr716512 kr716512

kr716513 kr716513 kr716513 kr716513

kr716521 kr716521

kr716522 kr716522

kr716523 kr716523 kr716523 kr716523

installation manuals: www.kreon.com



I quattro proiettori inclusi in questo apparecchio possono essere orientati 
indipendentemente l’uno dall’altro e, a seconda del tipo di sorgente luminosa, 
equipaggiati con un’ampia gamma di riflettori e di accessori opzionali. 
Gli apparecchi sono studiati per l’installazione a sospensione, e sono provvisti di cavi 
in corda d’acciaio regolabili in altezza. La particolare struttura della base di fissaggio, 
inoltre, rende semplice l’installazione.

Hasta cuatro proyectores pueden posicionarse independientemente. Además, 
dependiendo del tipo de lámpara se ofrece una amplia gama de reflectores y accesorios 
opcionales. Kwadro se suspende por cables de acero. La especial construcción de la 
caja de montaje asegura una instalación simple y un ajuste sin herramientas.

90kreon 91kreon

Kwadro Horizontal Project Kruisherenhotel  Architect Henk Vos    
 Location Maastricht, The Netherlands Photographer Serge Brison Kwadro Vertical and Horizontal

White Kwadro horizontal QT12-ax Grey Kwadro vertical QPAR30



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

base LxLxH LxAxAl base

lungh. max cavo L máx. cable

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

**disp. antiabb. cono antidesl.**

QPAR30 ghiera QPAR30 anillo      

obliq. bianco H150 obl. blanco Al150

obliq. grigio H150 obl. gris Al150

bianco dritto H90 recto blanco Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

bianco dritto H50 recto blanco Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

Note

* QPAR30 (L:90,5) collo corto.

** É possibile effettuare una combinazione di lenti, vetri o filtri quando si utilizza un dispositivo antiabbagliamento 

e la molla di fissaggio (vedere pagina 98).

*** Usato in combinazione con dispositvo antiabbagliamento dritto

Notas

* QPAR30 (L:90,5) cuello corto.

** Si se usa un protector de deslumbramiento y un muelle de fijación es posible combinar lentes, 

cristales o filtros (ver página 98).

*** Usar en combinación con glare preventor rector.

92kreon 93kreon

Kwadro Vertical

diapason 
kwadro vertical

diapason 
kwadro vertical

diapason
kwadro vertical

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

LED PAR30***
QPAR30*

kr906421 kr916421 kr986421

kr906423 kr916423 kr986423

455x85x45 455x85x45 455x85x45

1500 1500 2500

GY6.35 G53 E27

4x75W 4x75W 4x75W

230V/12V 230V/12V 230V

k f d
electr./300W/ incl. electr./300W/ incl.

4x(360°/180°) 4x(360°/180°) 4x(360°/180°)

40 40 40

1 1 1

kr706002

kr706004

kr706006

see page 98

incl.

kr716431 kr716431

kr716433 kr716433

kr716521 kr716521

kr716523 kr716523

kr716511 kr716511

kr716513 kr716513

Kwadro Vertical Project Hallepoort  Architect Marco Bollen 
 Location Brussels, Belgium  Photographer Serge Brison

* Under commission of the Royal Museum of Art and History.installation manuals: www.kreon.com



94kreon 95kreon

Kwadro Horizontal Project Studiecentrum Sint-Stanislas 
 Location Maria-Aalter, Belgium  Photographer Arne Jennard



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

base LxLxH LxAxAl base

lungh. max cavo L máx. cable

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/ 
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

**disp. antiabb. cono antidesl.**

QPAR30 ghiera QPAR30 anillo

obliq. bianco H150 obl. blanco Al150

obliq. grigio H150 obl. gris Al150

bianco dritto H90 recto blanco Al90

grigio dritto H90 recto gris Al90

bianco dritto H50 recto blanco Al50

grigio dritto H50 recto gris Al50

Note

* QPAR30 (L:90,5) collo corto.

** É possibile effettuare una combinazione di lenti, vetri o filtri quando si utilizza un dispositivo antiabbagliamento 

e la molla di fissaggio (vedere pagina 98).

*** Usato in combinazione con dispositvo antiabbagliamento dritto.

Notas

* QPAR30 (L:90,5) cuello corto.

** Si se usa un protector de deslumbramiento y un muelle de fijación es posible combinar lentes, 

cristales o filtros (véarse página 98).

*** Usar en combinación con glare preventor rector. 

96kreon 97kreon

Kwadro Horizontal
Kwadro Horizontal  Project Kreon Miami Office 
 Location Miami, USA Photographer Serge Brison

diapason
kwadro 

horizontal

diapason 
kwadro 

horizontal

diapason*
kwadro 

horizontal

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

LED PAR30***
QPAR30

kr906441 kr916441 kr986441

kr906443 kr916443 kr986443

453x453x85 453x453x85 453x453x85

1500 1500 2500

GY6.35 G53 E27

4x75W 4x75W 4x75W

230V/12V 230V/12V 230V

k f d
electr./300W/ incl. electr./300W/ incl.

4x(360°/180°) 4x(360°/180°) 4x(360°/180°)

40 40 40

1 1 1

kr706002

kr706004

kr706006

see page 98

incl.

kr716431 kr716431

kr716433 kr716433

kr716521 kr716521

kr716523 kr716523

kr716511 kr716511

kr716513 kr716513

installation manuals: www.kreon.com



Note

* Dimensioni totali del binario.

** Profilo di 4073mm (da tagliare su misura in cantiere) per l’installazione ad incasso del 

binario. Necessita obbligatoriamente degli accessori a scelta fra kr726056 o kr726057.

*** 1 staffa per installazione in cartongesso

**** 1 molla per sospendere il profilo incassato

Notas

* Medida externa del carril.

** Perfil de 4073mm ( para cortar en el lugar de instalación) para utilizar en combinación con 

el carril. Necesita obligatoriamente de los accesorios a escoger entre kr726056 o kr726057.

*** 1 soporte de fijación para instalación en escayola

**** 1 colgador para suspender el perfil empotrado

nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

*LxLxH LxAxAl*

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

IP IP

classe clase

nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

nome nombre

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

99kreon98kreon

Track Project Strelein House Architect Ian Moore Architects
 Location Sydney, Australia Photographer Iain D. Mackenzie 3-circuit track 

3-circuit track 
surface mounted

3-circuit track 
surface mounted

end cap

2000mm 3000mm

kr726021 kr726031 kr726501

kr726022 kr726032 kr726502

kr726023 kr726033 kr726503

2000x36x32 3000x36x32 18x36x32

3x3600W 3x3600W

3x16A/400V 3x16A/400V

40 40

1 1

end feed
earth left

end feed
earth right

mid feed straight connector
no feed

kr726511 kr726521 kr726531 kr726541

kr726512 kr726522 kr726532 kr726542

kr726513 kr726523 kr726533 kr726543

68x36x32 68x36x32 130x36x8 58x15x0

recessed profile 
for surface track

mounting bracket 
recessed profile

recessed profile
snap hanger

kr726055** kr726056*** kr726057****

4073x42x48 .x80x45 .x10x25

installation manuals: www.kreon.com



Diapason accessories

Note / Notas
I filtri dicroici non possono essere utilizzati in combinazione con HIR-CE111/HIT-TC/HIT-TC-CE/QPAR30.
* Solo un filtro per apparecchio. / ** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. /
*** Da prevedere solo se si utilizza più di un filtro. Ogni filtro è altrimenti fornito con molle di fissaggio alla ghiera. 

No se puede usar filtros dicroicos en combinación con HIR-CE111/HIT-TC/HIT-TC-CE/QPAR30.
* Solo un filtro por luminaria. / ** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. /
*** Se requiere solo para combinación de filtros, lentes; cada lente esta provista de su propio set de fijación.

filtri & lenti celosías & lentes

nome nombre

**frangiluce celos. antidesl.**

**lente sculturale len. de escul.**

**lente diffond. lente difusora**

filtro UV crist. protec. UV

***molla di fissag set de fijación***

 filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

porpora púrpura

blu azul

bianco freddo blanco frío

arancione naranja

Descrizione - Resumen

8° riflettore + frangiluce / 8° reflector + celosía antideslumbramiento 

8° riflettore + filtro dicroico blu / 8° reflector + filtro dicroico azul

8° riflettore / 8° reflector

8° riflettore + lente sculturale / 8° reflector + lente de escultura

dispos. antiabbagl. dritto / dispos. antiabbagl. obliquo /
cono antideslumbr. recto cono antideslumbr. oblicua

101kreon100kreon

Diapason accessories

small diapason diapason diapason cover*

kr706473 kr716473 kr746473

kr706100 kr716100 kr746100

kr706200 kr716200 kr746200

kr706300 kr716300 kr746300

kr706411 kr716411 kr716411

kr716316

kr716326

kr716336

kr716366

kr716376

Diapason square base (H = 4mm)

Diapason round base (H = 20mm)

Diapason gearbox surface mounted

Diapason gearbox recessed mounted

Diapason on-Track mounted on 3-circuit track system

60

72

85

85

60

Ø

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



DolmaDolma

La luce diventa architettura

Dolma comunica elegantemente con la vostra architettura. Dolma è un estruso in 
alluminio anodizzato disponibile in lunghezze realizzate su misura. La parte visibile  
ha una sezione ad U. Dolma può essere incassato in pannelli di cartongesso, legno, 
metallo o altri materiali da costruzione a secco. La versione Dolma Outdoor è idoneo  
per applicazioni anche in bagni, piscine ed esterni e può essere installata nel cemento 
o nelle pareti in laterizio grazie a scanalature appositamente previste. Questo sistema 
consente di optare per diverse sorgenti luminose all’interno dello stesso profilo. Sono 
inoltre disponibili due diverse larghezze per assicurare la proporzione più idonea. 

La luz se convierte en arquitectura
 
Dolma se comunica de manera elegante con la arquitectura. Dolma es un conducto
visible en paredes y techos, hecho de aluminio, disponible en varias medidas. El área
visible tiene forma de “u” y está disponible para uso interior y exterior. Dolma puede
utilizarse en paredes enyesadas, de madera,  de metal o en otros tipos de superficies
secas. El modelo para exteriores puede encajarse en ranuras especiales tanto en muros 
de cemento como en paredes de ladrillo, donde se requieren acabados finales. En un 
solo conducto pueden incorporarse varios tipos de iluminación. Dos tipos de anchura 
garantizan un acabado equilibrado.

102kreon 103kreon



Dolma 80 è un profilo fatto su misura da incassare a parete con una larghezza visibile 
di 80mm. Il profilato in alluminio anodizzato in colore naturale si abbina ai frontali di 
copertura degli apparecchi d’illuminazione con finitura grigio-Kreon o bianco. Sono 
possibili diverse composizioni dei punti luce. Grazie alla sua alta efficienza, l’impiego di 
Dolma 80 accessoriato con lampada a scarica o con LED è ideale in spazi pubblici o per 
applicazioni dove l’obbiettivo è il risparmio energetico.

Dolma 80 tiene un ancho visible de 80mm. La luminaria consiste en un perfil de 
aluminio empotrado para ser instalado en paredes o techos. El perfil está acabado 
en aluminio natural anodizado y las luminarias están pintadas al polvo en gris-plata 
o blanco. Se pueden aplicar diferentes configuraciones de lámparas. Opciones con 
lámparas de descarga de alta presión o LED permiten su uso en lugares públicos gracias 
a su eficiencia energética.

104kreon 105kreon

Dolma 80
Dolma 80 Project Private house Architect Luc Spits
 Location Visé, Belgium Photographer Serge Brison

Dolma 80 symmetrical light

Dolma 80 up light



nome nombre

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

 HxLxP profilo AlxLxA perfil

profondità min. profundidad mín

spessore
cartongesso

espesor 
panel

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

circuito extra circuito extra

connetore EURO conector EURO

Note

Consigliamo l’installazione del profilo Dolma in cartongesso o in combinazione con altri materiali

da costruzione a secco.

Vedere schede d’installazione per applicazioni in muratura e calcestruzzo.

Il prodotto viene fornito pre-montato e pre-cablato (alim. e GST connetore incl.).

Si prega di utilizzare il modulo di ordinazione per specificare le combinazioni richieste.

Lunghezza max. per pezzo unico di profilo: 6000mm.

Lunghezza max. per pezzo unico di copertura dorsale: 3000mm.

Notas

Aconsejamos la instalación del perfil Dolma en paneles de cartón-yeso o en combinación con otros materiales 

de construcción en seco.

Para la instalación en cantería o cemento, véase el manual de instalación.

El modelo se vende ya montado (alim. y GST conector incl.).

Las diferentes combinaciones se pueden indicar en el formulario de pedido.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

Longitud máx. de la plaqueta posterior: 3000mm.

106kreon 107kreon

Dolma 80 Project Creative Space  Architect Glenn Sestig
 Location Brussels, Belgium Photographer Serge Brison

profile
dolma 80 

aluminium

kr715003 

Lx80

Lx185x70

80

max.15mm

40

1

kr705401

kr705403

Dolma 80

installation 
dolma 80

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxLxP AlxLxA

portalampada portalámparas

potenza máx. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di prot. cristal de protec.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxLxP AlxLxA

portalampada portalámparas

potenza máx. vataje máx.

tensione voltaje

alimentatore transformador

simbolo símbolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di prot. cristal de protec.

Nota

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Nota

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

108kreon 109kreon

Dolma 80
Dolma 80 Project Private villa  
 Location South of France Photographer Serge Brison

up/down light up/down light up/down light up/down light

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
Q-PAR16/CFL

HIPAR16 LED 440lm
2700K, CRI≥80

kr915401 kr915421 kr915491 kr915441

kr915403 kr915423 kr915493 kr915443

245x80 245x80 245x80 245x80

245x80x60 245x80x60 245x80x60 245x80x60

GU5.3 GZ10/GU10 GX10

50W 50W/11W 20W 8,4W

230V/12V 230V 230V/1,5kV 230V

h s x 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

incl. incl. incl.

symmetrical light

QT12-ax

kr915411

kr915413

175x80

175x80x60

GY6.35

35W

230V/12V

electr. incl.

k
20

1

incl.

installation manuals: www.kreon.com



Dolma 145 è un profilo fatto su misura da incassare a parete con una larghezza visibile 
di 145mm. Il profilato in alluminio anodizzato in colore naturale si abbina ai frontali di 
copertura degli apparecchi d’illuminazione con finitura grigio-Kreon o bianco. Sono 
possibili diverse composizioni dei punti luce. Grazie alla sua alta efficienza, l’impiego di 
Dolma 145 accessoriato con lampada a scarica o con LED è ideale in spazi pubblici o 
per applicazioni dove l’obbiettivo è il risparmio energetico.

Dolma 145 tiene un ancho visible de 145mm. La luminaria consiste en un perfil de 
aluminio empotrado para ser instalado en paredes o techos. El perfil está acabado 
en aluminio natural anodizado y las luminarias están pintadas al polvo en gris-plata 
o blanco. Se pueden aplicar diferentes configuraciones de lámparas. Opciones con 
lámparas de descarga de alta presión o LED permiten su uso en lugares públicos gracias 
a su eficiencia energética.

110kreon 111kreon

Dolma 145 Project Casa SC   Architect  BRH+
 Location Rochetta Belbo, CN, Italy   Photographer Tullio Deorsola Dolma 145

Dolma 145 down light Dolma 145 symmetrical light



Note

Consigliamo l’installazione del profilo Dolma in cartongesso o in combinazione con altri materiali

da costruzione a secco.

Vedere schede d’installazione per applicazioni in muratura e calcestruzzo.

Il prodotto viene fornito pre-montato e pre-cablato  (alim. e GST connetore incl.).

Si prega di utilizzare il modulo di ordinazione per specificare le combinazioni richieste.

Lunghezza max. per pezzo unico di profilo: 6000mm.

Lunghezza max. per pezzo unico di copertura dorsale: 3000mm.

Notas

Aconsejamos la instalación del perfil Dolma en paneles de cartón-yeso o en combinación con otros materiales 

de construcción en seco.

Para la instalación en cantería o cemento, véase el manual de instalación.

El modelo se vende ya montado (alim. y GST conector incl.).

Las diferentes combinaciones se pueden indicar en el formulario de pedido.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

Longitud máx. de la plaqueta posterior: 3000mm.

nome

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

 LxLxP profilo AlxLxA perfil

spessore
cartongesso

espesor 
panel

profondità  min. profundidad min

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

circuito extra circuito extra

EURO connett. EURO conector

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxLxP AlxLxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di prot. cristal de protec.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxLxP AlxLxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di prot. cristal de protec.

nombre

Nota

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Nota

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

112kreon 113kreon

symmetrical light

QT-DE-12

kr925463

175x145

175x145x60

R7s(74,9mm)

60W

230V

Q
electr. incl.

20

1

incl.

up/down light up/down light up/down light up/down light

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
Q-PAR16/CFL

HIPAR16 LED 2x440lm
2700K, CRI≥80

kr925401 kr925421 kr925491 kr925441

kr925403 kr925423 kr925493 kr925443

245x145 245x145 245x145 245x145

245x145x60 245x145x60 245x145x60 245x145x60

GU5.3 GZ10/GU10 GX10

2x50W 2x50W/2x11W 20W 2x8,4W

230V/12V 230V 230V/1,5kV 230V

h s x 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

incl. incl. incl.

profile 
dolma 145 
aluminium

installation 
dolma 145

kr725003

Lx145

Lx250x70

max. 15mm

80

40

1

kr705401

kr705403

Dolma 145

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Dolma 80 Outdoor è un profilo fatto su misura da incassare a parete con una larghezza 
visibile di 80mm. Il profilo in alluminio anodizzato in colore naturale si abbina ai frontali 
di copertura degli apparecchi d’illuminazione rifinite in bianco o nero. Sono possibili 
diverse composizioni dei punti luce. Grazie alla sua alta efficienza, Dolma 80 Outdoor 
accessoriato con lampada a scarica o con LED è ideale in spazi pubblici o per 
applicazioni dove l’obbiettivo è il risparmio energetico. Questa versione è inoltre adatta 
per applicazioni commerciali e per facciate con grande sviluppo in altezza.

Dolma 80 Outdoor tiene un ancho visible de 80mm. La luminaria consiste en un perfil 
de aluminio empotrado para ser instalado en paredes o techos. El perfil está acabado 
en aluminio natural anodizado y las luminarias están pintadas al polvo en negro o 
blanco. Se pueden aplicar diferentes configuraciones de lámparas. Opciones con 
lámparas de descarga de alta presión o LED permiten su uso en fachadas altas o en 
aplicaciones profesionales.    

115kreon114kreon

Dolma 80 Outdoor Project Private house  Int. Architect Pas interieurconcepten   
 Location Maaseik, Belgium  Photographer Serge Brison

Dolma 80 Outdoor

Dolma 80 Outdoor



Note

Vedere schede d’installazione per applicazioni in muratura e calcestruzzo.

Il prodotto viene fornito pre-montato e pre-cablato (alim. incl.).

Si prega di utilizzare il modulo di ordinazione per specificare le combinazioni richieste.

Lunghezza max. per pezzo unico di profilo: 6000mm.

Connessione: scatola di derivazione IP55 (incl.).

* Lampada incl.

Notas

Aconsejamos la instalación del perfil Dolma en paneles de cartón-yeso o en combinación con otros 

materiales de construcción en seco.

Para la instalación en cantería o cemento, véase el manual de instalación.

El modelo se vende ya montado.

Las diferentes combinaciones se pueden indicar en el formulario de pedido.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

Conexión: caja de conexión IP55 (incl.).

* Lámpara incl.

nome nombre

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

 LxLxH profilo AlxLxA perfil

profondità  min. profundidad min

IP IP

classe clase

orientamento orientación

circuito extra circuito extra

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

HxL visibile AlxL visible

LxLxH AlxLxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di prot. cristal de protec.

116kreon 117kreon

Dolma 80 Outdoor Project Private villa   
 Location South of France   Photographer Serge Brison

profile 
dolma 80 outdoor 

aluminium

installation 
dolma 80 
outdoor

kr715903

Lx80

Lx105x120

125

40

1

kr705401

up/down light up/down light up/down light

QR-CBC51* HIPAR16* LED* 440lm
2700K, CRI≥80

kr915901 kr915991 kr915961

kr915902 kr915992 kr915962

245x80 245x80 245x80

245x80x90 245x80x90 245x80x90

GU5.3 GX10

50W 20W 8,4W

230V/12V 230V/1,5kV 230V

h x 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

55 55 55

1 1 1

incl. incl.

Dolma 80 Outdoor

installation manuals: www.kreon.com



118kreon 119kreon

Dolma 80 Outdoor Project Private villa   
 Location South of France   Photographer Serge Brison



Down

La luce per antonomasia

Down è studiato per il montaggio ad incasso a soffitto e/o parete ed è caratterizzato 
dalla posizione della sorgente luminosa, così in profondità da risultare quasi invisibile. 
Grazie ad un alloggiamento multifunzionale, l’apparecchio può essere equipaggiato 
con vari tipi di lampada, da quella alogena passando per la fluorescente compatta 
alle lampade a scarica. Il corpo è in acciaio zincato e dotato di aperture laterali 
per un’ottimale circolazione dell’aria. Sono disponibili inoltre accessori idonei per 
l’installazione in cartongesso e in calcestruzzo o muratura.

La luz como quintaesencia

Down se ha diseñado para su uso empotrado y se caracteriza por una profunda posición 
de la fuente de luz en relación al nivel del techo. Gracias a su cuerpo multifuncional 
esta luminaria se ofrece con varios tipos de lámparas, abarcando desde las halógenas 
hasta las fluorescentes compactas y de descarga. El cuerpo está realizado en acero 
galvanizado e incluye unas ranuras de ventilación en la parte trasera para una óptima 
circulación del aire. También se ofrece una caja especial para hormigón para la 
instalación de los distintos modelos Down en hormigón vertido tanto en paredes como 
en techos. Otras cajas de instalación y kits de enlucido se encuentran disponibles para 
aplicaciones en escayola, pared de ladrillo y otras superficies.

120kreon 121kreon



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

Down 35 è progettato per l’incasso a parete e/o soffitto. La profondità di incasso 
estremamente limitata lo rende straordinariamente discreto e minimale. 

Down 35 se ha diseñado para su uso empotrado en techos y paredes. Esta luminaria se 
ha desarrollado especialmente para pasar tan desapercibida como sea posible con un 
recorte mínimo.

122kreon 123kreon

Down 35

Grey Down 35 QR-CBC35

down 35

QR-CBC35

kr972591

kr972593

59x53

45x45

60

GU4

20W

12V

h
excl.

20

3

kr702592

kr722592

Down 35 Project Private house  Architect Natalie De Smet 
 Location Dilsen-Stokkem, Belgium  Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Down 55 è stato studiato per un montaggio ad incasso a soffitto e/o parete. Grazie 
ad un alloggiamento multifunzionale, l’apparecchio può essere equipaggiato con vari 
tipi di lampada. Questo prodotto è stato ulteriormente sviluppato ed ora può alloggiare 
anche sorgenti a LED.

Down 55 se ha diseñado para su uso empotrado en techos y paredes y gracias a su 
cuerpo multifuncional se  ofrece con diferentes tipos de lámparas. El concepto se ha 
mejorado y ahora se ofrece con fuentes de luz  LED.

Construtivo 
Rappresentazioni schematiche di assemblaggio del 
Down 55

Construcción
Representación esquemática del montaje Down 55

124kreon 125kreon

Down 55 Project Private villa  Architect Themenos    
 Location Brasschaat, Belgium  Photographer Arne Jennard Down 55

White Down 55 waterproof QT12-ax with 30° reflector

Grey Down 55 QR-CBC51



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

rifl. 30° + vetro refl. 30° + cristal

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

alimentazione tensión

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

riflettore 30° refector 30°

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

trasformatore transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

IP IP

classe clase

126kreon 127kreon

Down 55

down 55 down 55
waterproof

down 55 down 55

LED MR16*
QR-CBC51

QT12-ax LED PAR16**
QPAR16

HIPAR16

kr972531 kr992531 kr952511 kr992571

kr972533 kr992533 kr952513 kr992573

80x74 80x74 80x74 80x74

68x68 68x68 68x68 68x68

90 90 105 125

GU5.3 GY6.35 GZ10/GU10 GX10

50W 35W 50W 20W/35W

12V 12V 230V 230V/5kV

h k s w
excl. excl. excl.

20 44 20 20

3 3 1 1

incl.

kr702532 kr702532 kr702532 kr702532

kr722532 kr722532 kr722532 kr722572

kr772538 kr772538 kr752518 kr752578

kr700530 kr700530

down 55 down 55 
waterproof

down 55

LED 440lm
2700K, CRI≥80

LED 440lm
2700K, CRI≥80

CFL

kr972921 kr992921 kr992561

kr972923 kr992923 kr992563

80x74 80x74 80x74

68x68 68x68 68x68

105 105 125

GU10

8,4W 8,4W 11W

700mA 700mA

230V

2 2 s
excl. excl.

20 44 20

3 3 1

incl. incl.

kr702532 kr702532 kr702532

kr722532 kr722532 kr722572

kr772538 kr772538 kr752578

kr772130 kr772130

20 20

2 2

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Double Down 55 e Down 55 Directional sono studiati per un montaggio ad incasso a 
soffitto e/o parete. Il primo ha un alloggiamento adatto per due sorgenti alogene of LED. 
Il secondo, ha una sola lampadina alogena orientabile longitudinalmente. 

Double Down 55 y Down 55 Directional se han desarrollado para su uso  
empotrado en techos y paredes. Down 55 Directional tiene una lámpara con ángulo 
ajustable. Double Down 55 tienes dos lámparas fijas en un solo cuerpo. El concepto se 
ha mejorado y ahora se ofrece con fuentes de luz LED.

Flat Down 55 e Down 55 40°/65° sono progettati per un montaggio ad incasso a soffitto 
e/o parete, nei casi in cui la profondità di incasso è limitata. Flat Down 55 è provvisto di 
vetro opaco. Nel Down 55 40°/65° la lampada è posizionata con un angolo fisso di 40° o 
65°.

Flat Down 55 y Down 55 40º/65ºse han diseñado para su uso empotrado en techos y 
paredes donde es necesaria una profundidad de empotramiento limitada. Flat Down 55 
incluye un cristal mate. Down 55 40º/65º tiene una lámpara fija insertada en un ángulo de 
40º ó 65º.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

vetro opaco cristal mate

Nota

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

Nota

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

128kreon 129kreon

Double Down 55 & Down 55 Directional 

Grey Double Down 55 QR-CBC51 Grey Down 55 Directional QR-CBC51

Flat Down 55 & Down 55 40°/65°

Grey Down 55 65° QR-CBC51

flat
down 55

down 55 40° down 55 65°

LED QT9
QT9-ax

QR-CBC35 LED MR16*
QR-CBC51

kr972581 kr972561 kr972571

kr972583 kr972563 kr972573

80x74 80x74 80x74

68x68 68x68 68x68

50 90 90

G4 GU4 GU5.3

20W 35W 50W

12V 12V 12V

l h g
excl. excl. excl.

20 20 20

3 3 3

kr702532 kr702532 kr702532

kr722532 kr722532 kr722532

kr772538 kr772578

incl.

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

inclinazione inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

vetro opaco cristal mate

trasformatore transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

Nota

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

Nota

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

130kreon 131kreon

double
down 55

double
down 55

down 55
directional

LED MR16*
QR-CBC51

LED 2x440lm
2700K, CRI≥80

LED MR16*
QR-CBC51

kr972551 kr972961 kr972511

kr972553 kr972963 kr972513

134x80 134x80 134x80

125x68 125x68 125x68

90 105 110

GU5.3 GU5.3

2x50W 2x8,4W 50W

12V 700mA 12V

h 2 h
excl. excl. excl.

45°

20 20 20

3 3 3

kr702552 kr702552 kr702552

kr722552 kr722552 kr722552

kr772558 kr772558 kr772558

kr700550

kr772030

Double Down 55 & Down 55 Directional 
Down 55 Project Private house    Int. Architect Ixtra, Filip Vanryckeghem
 Location Koksijde, Belgium  Photographer Jo Pauwels



132kreon 133kreon

Down
 Project Pullman Cocagne Eindoven   Architect Klein Associates KG
 Location Eindhoven, the Netherlands  Photographer Serge Brison



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

LxL visible AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

1 porta filtro 1 sujeta filtros.

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

****louvre IP44 celosías IP44****

bianco blanco

nero negro

grigio gris

lenti celosías & lentes

sculturale len. de escul.

diffondente lente difusora

frangiluce celos. antidesl.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Down 80 è stato sviluppato per sorgenti alogene QR-CBC51 e LED (2700k, CRI ≥80). 
Può essere ruotato di 360° ed inclinato fino a 30° senza compromettere la posizione 
incassata della lampadina o il controllo dell’abbagliamento. L’apparecchio può essere 
utilizzato per illuminare superfici verticali ed orizzontali. Down 80 è equipaggiato con un 
porta-filtro ed una ghiera anti-abbagliamento.

Down 80 se ha desarrollado para QR-CBC51 y fuentes de luz LED (2700k, CRI ≥80). 
Down 80 puede rotar hasta 360º e inclinarse 30º sin comprometer la posición empotrada 
de la lámpara o el control del deslumbramiento. La luminaria puede dirigirse tanto a  
superfícies verticales como horizontales. Down 80 está equipado con un porta filtros y 
un anillo antideslumbrante.

Installazione 
Il montaggio con l’uso delle molle assicura una veloce e 
facile installazione.

Instalación
El montaje con muelles asegura una rápida y fácil 
instalación.

Costruttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down 80

Construcción
Representación esquemática del montaje Down 80

Note

*Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Ottica 24° inclusa

*** per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

**** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44.

***** Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto.

Notas

* Altura máxima LED MR16=50mm.

** Óptica de  24° incluida.

*** comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

**** Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

***** Usar en combinación  con óptica estrecha 

135kreon134kreon

Down 80

down 80 single down 80 single down 80

directional directional downlight

LED MR16* LED 1000lm** LED 1000lm

QR-CBC51 2700K, CRI≥80 2700K, CRI≥80

kr947701 kr947731 kr947031

kr947702 kr947732 kr947032

kr947703 kr947733 kr947033

360°/30° 360°/30°

96x102 96x102 96x102

91x91 91x91 91x91

130 140 105

9-26 9-26 9-26

GU5.3

50W 11,3W 11,3W

12V

700mA 700mA

h 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 3 3

incl. incl. incl.

kr747702*** kr747702*** kr747702***

kr717316 kr717316 kr717316

kr717312 kr717312 kr717312

kr717313 kr717313 kr717313

kr704100***** kr704100 kr704100

kr704200 kr704200 kr704200

kr772342 kr772342 kr772342

kr772230 kr772230

kr772232 kr772232

kr772233 kr772233

20 20

2 2

Black Down 80 QR-CBC51

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

LxL visible AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

*Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Ottica 24° inclusa

*** per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

**** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44.

***** Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto.

Notas

* Altura máxima LED MR16=50mm.

** Óptica de  24° incluida.

*** comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

**** Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

***** Usar en combinación  con óptica estrecha 

136kreon

down 80 single down 80 single

wallwasher wallwasher

QT12-ax LED 1000lm

2700K, CRI≥80

kr947411 kr947431

kr947412 kr947432

kr947413 kr947433

360°/0° 360°/0°

96x102 96x102

91x91 91x91

115 105

9-26 9-26

GY6.35

35W 11,3W

12V

700mA

k 2
excl. excl.

40 40

3 3

kr747702*** kr747702***

kr772230

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com
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Down 113 è stato progettato per l’incasso a soffitto e/o parete. Grazie ad un 
alloggiamento multifunzionale, può essere equipaggiato con vari tipi di sorgenti 
luminose, fisse e direzionali. Sono a disposizione moltissimi accessori fra cui: filtri 
dicroici, lenti e riflettori.

Down 113 se ha diseñado para su uso empotrado en techos y paredes y gracias a su 
cuerpo multifuncional esta luminaria se ofrece con varios tipos de lámparas, fijas o 
direccionales. Down se encuentra disponible con lámparas halógenas direccionales de 
bajo voltaje y halogenuros con reflectores intercambiables.

Costruzione 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down 113

Construcción
Representación esquemática del montaje Down 113

137kreon 138kreon

Down  113 Project LHI campus Architect Landau+Kindelbacher
 Location Munich, Germany  Photographer Christian Hacker Down 113

Grey Down 113 triple directional QR-LP111

White Down 113 directional QR-LP111



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

Nota

* QPAR 30 (L:90,5) collo corto.

Nota

* QPAR 30 (L:90,5) cuello corto.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

filtro UV cristal UV

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

139kreon 140kreon

down 113 single 
directional

down113 single 
directional

down 113 single

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

LED PAR30
QPAR30*

kr981111 kr981101 kr982541

kr981113 kr981103 kr982543

138x132 138x132 138x132

125x120 125x120 125x120

131 131 175

GY6.35 G53 E27

100W 75W 75W

12V 12V 230V

k f d
excl.  excl.

20 20 20

3 3 1

360°/2x25° 360°/2x25°

kr706002

kr706004

kr706006

kr702502 kr702502 kr702502

kr722502 kr722502 kr782502

kr782508 kr782508 kr782548

Down 113

down 113 single 
directional

down 113 single 
directional

HIT-TC HIR-CE111

kr981181 kr981181

kr981183 kr981183

138x132 138x132

125x120 125x120

165 165

G8.5 GX8.5

20W/35W/70W 20W/35W/70W

230V/5kV 230V/5kV

X c
excl.  excl.

20 20

1 1

360°/2x25° 360°/2x25°

incl. in reflector

kr700583

kr700585

kr700587

kr700580

kr702502 kr702502

kr781182 kr781182

kr781188 kr781188

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

filtro UV cristal UV

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

142kreon141kreon

Down 113 Project Private house Architect ZDA Umberto Zanetti
 Location Milan, Italy Photographer Santi Caleca

down 113 double
directional

down 113 double
directional

down 113 double
directional

down 113 double
directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

HIT-TC HIR-CE111

kr981211 kr981201 kr981281 kr981281

kr981213 kr981203 kr981283 kr981283

250x138 250x138 250x138 250x138

240x125 240x125 240x125 240x125

131 131 165 165

GY6.35 G53 G8.5 GX8.5

2x100W 2x75W 2x20W/35W/70W 2x20W/35W/70W

12V 12V 230V/5kV 230V/5kV

k f X c
excl.  excl. excl.  excl.

20 20 20 20

3 3 1 1

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

incl. in reflector

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

2xkr700580

kr781202 kr781202 kr781202 kr781202

kr781222 kr781222 kr781282 kr781282

Down 113

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

vetro opaco cristal mate

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

     Inventer e batteria incl., 1h d’autonomia.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

     Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomía: 1 hora.

143kreon 144kreon

Down 113
Down 113 Project Private house Int. Architect interieurburo Pedro Verhue
 Location Kortrijk, Belgium Photographer Arne Jennard

down 113 triple 
directional

down 113 triple 
directional

down 113 triple
dimmable*

down 113
triple EM**

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

TC-L TC-L

kr981311 kr981301 kr981351 kr981391

kr981313 kr981303 kr981353 kr981393

375x138 375x138 375x138 375x138

365x125 365x125 365x125 365x125

131 131 150 150

GY6.35 G53 2G11 2G11

3x100W 3x75W 24W 24W

12V 12V 230V 230V

k f u u
excl.  excl. electr. incl.. electr. incl..

20 20 20 20

3 3 1 1

360°/2x25° 360°/2x25°

incl. incl.

3xkr706002

3xkr706004

3xkr706006

kr781302 kr781302 kr781302 kr781302

kr781322 kr781322 kr781322 kr781322

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

LxL visibile. AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione + tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

lampadina lámpara

2700K, CRI ≥85 2700K, CRI ≥85

3000K, CRI ≥85 3000K, CRI ≥85

4000K, CRI ≥85 4000K, CRI ≥85

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

filtri & lenti celosías & lentes

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Down165 è stato sviluppato per sorgenti luminose da 20 a 100W. Riflettori in alluminio ad 
alta efficienza per QT12-ax, HIT-TC e LED (2700k, CRI ≥80) facili da installare, forniscono 
flessibilità con diversi effetti luminosi adatti ad ogni esigenza progettuale. La versione 
standard viene fornita per una lente semi-opaca e ghiera anti-abbagliamento. Altri filtri 
possono essere inserititi all’interno della ghiera.

Down 165 se ha desarrollado para fuentes de luz que van de los 20W a los 100W. Los 
reflectores de aluminio de alta eficiencia para QT12-ax, HIT-TC y LED (2700k, CRI ≥80) 
son fáciles de instalar y proporcionan una gran flexibilidad en efectos lumínicos para 
adaptarse a todos los requerimientos de proyecto. La gama estándar está equipada con 
lentes suavizantes integradas en un anillo antideslumbrante. Filtros adicionales pueden 
insertarse en el mismo anillo.

Installazione 
Il montaggio con l’uso delle molle assicura una veloce e 
facile installazione.

Instalación
El montaje con muelles asegura una rápida y fácil 
instalación.

Construtivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down 165

Construcción
Representación esquemática del montaje Down 165

Note

* E’ possible prevedere solo un accessorio opzionale

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

Notas

* Solo es posible un accesorio opcional

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

146kreon145kreon

Down 165

down 165 single down 165 single down 165 single down 165 single

directional directional directional

QT12-ax LED AR111 LED 1500lm LED 1100lm

QR-LP111 2700K, CRI≥80

kr947711 kr947721 kr947831 kr947131

kr947712 kr947722 kr947832 kr947132

kr947713 kr947723 kr947833 kr947133

360°/30° 360°/30° 360°/30°

180x186 180x186 180x186 180x186

173x173 173x173 173x173 173x173

200 230 230 250

9-26 9-26 9-26 9-26

GY6.35 G53 PHJ65d-II

100W 100W 18,5W 17W

12V 12V 230V

700mA

k f 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40 40

3 3 3 1

incl.

incl. incl.*

kr720002 kr720032

kr720004 kr720034

kr720006 kr720036 incl.

kr460301

kr460302

kr460303

kr747712** kr747712** kr747712** kr747712**

see page 188 see page 188

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

Black Down 165

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

LxL visibile. AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

filtri & lenti celosías & lentes

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

rotazione rotación

LxL visibile. AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit concrete plasterkit hormigón

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

Note

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

147kreon 148kreon

down 165 down 165

directional directional

HIT-TC HIR-CE111

kr947881 kr947851

kr947882 kr947852

kr947883 kr947853

360°/30° 360°/30°

180x186 180x186

173x173 173x173

230 230

9-26 9-26

G8.5 GX8.5

20W/35W/70W 20W/35W/70W

230V/5kV 230V/5kV

X c
excl. excl.

40 40

2 2

incl.

incl.

incl.

kr720082

kr720084

kr720086

kr747712* kr747712*

see page 188

Down 165

down 165 
wallwasher

down 165 
wallwasher

down 165 
wallwasher

QT12-ax HIT-TC LED 1500lm

2700K, CRI≥80

kr947311 kr947481 kr947331

kr947312 kr947482 kr947332

kr947313 kr947483 kr947333

360° 360° 360°

180x186 180x186 180x186

173x173 173x173 173x173

175 205 205

9-26 9-26 9-26

GY6.35 G8.5

100W 20W/35W/70W 18,5W

12V 230V/5kV

700mA

k X 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 2 3

incl. incl.

kr747712* kr747712* kr747712*

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Down

visibile LxL visible AxL
foro d‘ inc. LxL apertura AxL

visibile LxL visible AxL
foro d‘ inc. LxL apertura AxL

 

149kreon 150kreon

96x102

91x91

180x186

173x173

Down 80 Down 165



Down 183 è stato progettato per l’incasso a soffitto, equipaggiato con lampade 
fluorescenti compatte. Questo prodotto è ideale per applicazioni di illuminazione 
generale.

El Down 183 se ha desarrollado para su uso empotrado y puede albergar lámparas 
fluorescentes compactas. La luminaria dirige la luz hacia abajo con un ángulo de luz 
estrecho o ancho, siendo adecuada para aplicaciones de luz general.

Costruttivo
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down 113

Construcción
Representación esquemática del montaje Down 113

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

concrete box caja de hormigón

vetro opaco cristal mate

Note / Notas

* Dimmerabile 1-10V / Conmutador 1-10V.

** 1 lampadina con 1 ora di autonomia (batteria separata in contenitore a soffitto). / 1 unidad de emergencia de 

una hora por cada lámpara (batería en caja aparte).

152kreon151kreon

Down 183

White Down 183 TC-TEL 2x26W

Grey Down 183 TC-TEL 2x18W with optional 
frosted glass

down 183 down 183 down 183 down 183

TC-TEL TC-TEL TC-TEL TC-TEL

kr958811 kr958851 kr958821 kr958861

kr958813 kr958853 kr958823 kr958863

190x185 190x185 190x185 190x185

180x175 180x175 180x175 180x175

180 180 180 180

GX24q-2 GX24q-3 GX24q-2 GX24q-3

18W 26W 2x18W 2x26W

230V 230V 230V 230V

Z Z Z Z
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

kr758804 kr758804 kr758804 kr758804

kr758805 kr758805 kr758805 kr758805

kr758808 kr758808 kr758808 kr758808

kr758800 kr758800 kr758800 kr758800

down 183 
dimmable*

down 183  
emergency**

TC-TEL TC-TEL

kr958871 kr958891

kr958873 kr958893

190x185 190x185

180x175 180x175

180 180

GX24q-3 GX24q-3

2x26W 2x26W

230V 230V

Z Z
electr. incl. electr. incl.

20 20

1 1

kr758804 kr758804

kr758805 kr758805

kr758808 kr758808

kr758800 kr758800

Down 183

installation manuals: www.kreon.com



153kreon 154kreon

Down in-Line

E luce fu

Grazie a un sistema unico di louvres a incasso, Down-in-Line conferisce profondità alla 
vostra architettura. Down-in-Line è costituito da tre elementi: il plasterkit (telaio per 
cartongesso e in alcuni anche per calcestruzzo), il corpo lampada che viene inserito a 
scatto all’interno del kit e il louvre (cornice interna di finitura) che si inserisce sempre a 
scatto all’interno del talaio. Il design discreto e uniforme di questo apparecchio viene 
sottolineato dallo speciale di installazione senza cornici o viti visibili, completamente 
rasato a filo cartongesso. Questo telaio metallico è dotato di un semplice sistema a 
scatto per fissare l’alloggiamento della lampada e il louvre, disponible in diversi colori.

La aparición de la luz

Down in-Line proporciona profundidad a su arquitectura a través de un sistema único de 
celosías empotradas. Esta luminaria se compone de tres elementos: el kit de enlucido, el 
cuerpo que se clipa dentro del kit de enlucido, y la celosía para un acabado sin uniones. 
El diseño sin uniones queda asegurado por un especial marco de instalación sin tornillos. 
Este marco de instalación emplea un simple sistema de clip para coger el cuerpo de la 
lámpara y la celosía. La celosía oblicua está disponible en varios colores.



156kreon155kreon

Down in-Line 55 QR-CBC25 with black oblique louvre

Down in-Line 55 QR-CBC25 directional with black 
oblique louvre

Down-in-Line 55 è una versione di faretti da incasso con apertura quadrata o 
rettangolare. Le dimensioni ridotte, che caratterizzano questo modello, lo  
rendono discreto ed ideale per creare luce d’accento. 

Down in-Line 55 es una gama de downlights arquitecturales con formas cuadradas  
o rectangulares. Las pequeñas dimensiones de esta gama la hacen ideal para producir 
discretamente acentos de luz arquitecturales. 

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

bianco blanco

nero negro

grigio gris

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

*obliquo oro oblicuo dorado*

opzionale opcional

lampadina lámpara

QR-CBC25 13° QR-CBC25 13°

QR-CBC25 26° QR-CBC25 26°

Costruttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down in-line 55: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 55: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Note

* Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

Notas

* No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

Down in-Line 55

down in-line 55 
single

down in-line 55 
double

down in-line 55 
single directional

down in-line 55 
double directional

QR-CBC25
QR-CBC35

QR-CBC25 
QR-CBC35

QR-CBC25 QR-CBC25

kr918223 kr928223

kr918121 kr928121

kr918122 kr928122

kr918123 kr928123

55x55 55x88 55x55 55x88

65x65 65x98 65x65 65x98

100 100 100 100

6-28 6-28 6-28 6-28

GZ4 GZ4 GZ4 GZ4

35W 2x35W 35W 2x35W

12V 12V 12V 12V

j j j j
360°/2x20° 360°/2x20°

excl.  excl.  excl.  excl.

20 20 20 20

3 3 3 3

kr718204 kr728204 kr718204 kr728204

kr718208 kr728208 kr718208 kr728208

kr718205 kr728205 incl. incl.

kr718206 kr728206 incl. incl.

kr718207 kr728207

kr718122 kr728122 incl. incl.

kr718127 kr728127

kr410033 kr410033 kr410033 kr410033

kr410034 kr410034 kr410034 kr410034

Down in-Line 55

installation manuals: www.kreon.com
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Down-in-Line 76 è una versione di faretti da incasso con apertura quadrata o 
rettangolare. Le dimensioni ridotte, che caratterizzano questo modello, lo  
rendono discreto ed ideale per creare luce d’accento. Questo prodotto è  
stato ulteriormente sviluppato ed ora può alloggiare anche sorgenti a LED.

Down in-Line 76 es una gama de downlights arquitecturales con formas cuadradas  
o rectangulares. Las pequeñas dimensiones de esta gama la hacen ideal para producir 
discretamente acentos de luz arquitecturales. El concepto se ha desarrollado en 
profundidad y ahora se ofrece con LED y reflectores para el baño de paredes.

Costruttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down in-line 76: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 76: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Down in-Line 76  Project Gubbels Architect Co.Studio
 Location Knokke, Belgium Photographer Arne Jennard Down in-Line 76

Down in-Line 76 QR-CBC51 with white oblique louvre

Down in-Line 76 wallwasher QR-CBC51 with alu mat 
louvre



Down in-Line 76 Project G  Int. Architect Minus
 Location Ostend, Belgium   Photographer Smeekens

159kreon 160kreon

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

****obliquo oro oblicuo dorado****

opzionale opcional

vetro cristal

opaco mate

chiaro claro

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

*** per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

**** Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

***** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione IP44.

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

*** comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

**** No puede usarse en combinación con el cristal opcional

***** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

down in-line 76 
single

down in-line 76 
single

down in-line 76 
single

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
QPAR16

HIPAR16

kr918213 kr918233 kr918173

76x76 76x76 76x76

86x86 86x86 86x86

125 145 160

6-28 6-28 6-28

GU5.3 GZ/GU10 GX10

50W 50W 20W

12V 230V 230V/1,5kV

h s s
excl.   excl.

20 20 20

3 1 1

kr718214 kr718214 kr718214

kr718218 kr718218 kr718218

kr718203*** kr718203*** kr718203***

kr718215 kr718215 kr718215

kr718216 kr718216 kr718216

kr718217 kr718217 kr718217

kr718222 kr718222 kr718222

kr718227 kr718227 kr718227

kr718219***** kr718219***** kr718219*****

kr718209***** kr718209***** kr718209*****

Down in-Line 76

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
del panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

*obliquo oro oblicuo dorado*

opzionale opcional

vetro cristal

opaco mate

chiaro claro

trasformatore transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

IP IP

classe clase

Note

* per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione  IP44.

Notas

* comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

down in-line 76 
single

down in-line 76 
single

CFL LED 440lm
2700K, CRI≥80

kr918163 kr918293

76x76 76x76

86x86 86x86

180 140

6-28 6-28

GU10

11W 8,4W

230V

700mA

s 2
 excl.

20 20

1 1

kr718214 kr718214

kr718218 kr718218

kr718203* kr718203*

kr718215 kr718215

kr718216 kr718216

kr718217 kr718217

kr718222 kr718222

kr718227 kr718227

kr718219** kr718219**

kr718209** kr718209**

kr772130

20

2

Down in-Line 76
Down in-Line 76 Project Penthouse Vesteda Toren   
 Location Eindhoven, The Netherlands  Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

***obliquo oro oblicuo dorado***

opzionale opcional

vetro cristal

opaco mate

chiaro claro

trasformatore transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

IP IP

classe clase

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

*** Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

**** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione IP44.

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

*** No puede usarse en combinación con el cristal opcional

**** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

down in-line 76 
directional

down in-line 76 
double

down in-line 76 
double

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

LED 2x440lm
2700K, CRI≥80

kr908213 kr928213 kr928293

153x76 153x76 153x76

163x86 163x86 163x86

150 125 140

6-28 6-28 6-28

GU5.3 GU5.3

50W 2x50W 2x8,4W

12V 12V

700mA

h h 2
excl.  excl. excl.

20 20 20

3 3 3

kr728214 kr728214 kr728214

kr728218 kr728218 kr728218

kr728203** kr728203** kr728203**

kr728215 kr728215 kr728215

kr728216 kr728216 kr728216

kr728217 kr728217 kr728217

kr728222 kr728222 kr728222

kr728227 kr728227 kr728227

kr728219**** kr728219****

kr728209**** kr728209****

kr772010

20

2

Down in-Line 76
Down in-Line 76 Project Kree interieur   Architect Frederic Leers
 Location Kapellen, Belgium   Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

grigio gris

allu. opac. alu mat.

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

louvre celosía

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

 

Down in-Line 76 Project Euroluce 2011 
 Location Milan, Italy Photographer Kreon

down in-line 76 
wallwasher

down in-line 76 
wallwasher

down in-line 76 
single directional

down in-line 76 
double directional

LED MR16*
QR-CBC51

HIPAR16 LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51

kr918011 kr918041 kr918111 kr928111

kr918112 kr928112

kr918113 kr928113

kr918013 kr918043

153x76 153x76 76x76 153x76

163x86 163x86 86x86 163x86

125 125 90 90

6-28 6-28 6-28 6-28

GU5.3 GX10 GU5.3 GU5.3

50W 20W 50W 2x50W

12V 230V/1,5kV 12V 12V

h s h h
360°/2x25° 360°/2x25°

 excl.  excl. excl.  excl.

20 20 20 20

3 1 3 3

kr728214 kr728214 kr718214 kr728214

kr728218 kr728218 kr718218 kr728218

kr728203** kr728203** kr718203** kr728203**

incl. incl. incl. incl.

Down in-Line 76

installation manuals: www.kreon.com
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Down in-Line 76  Project Notary’s office Architect John Pawson
 Location Blankenberge, Belgium Photographer Serge Brison
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White Down in-Line Double 80

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

1 porta filtro 1 sujeta filtros.

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

***louvre IP44 celosías IP44***

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

LxL foro d’inc. AxL apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

lenti celosías & lentes

sculturale len. de escul.

diffondente lente difusora

frangiluce celos. antidesl.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Down in-Line 80 è stato sviluppato per sorgenti alogene QR-CBC51 e LED (2700k,  
CRI ≥80). Può essere ruotato di 360° ed inclinato fino a 30° senza compromettere la 
posizione incassata della lampadina o il controllo dell’abbagliamento. L’apparecchio 
può essere utilizzato per illuminare superfici verticali ed orizzontali. Down in-Line 80 è 
equipaggiato con un porta-filtro ed una ghiera anti-abbagliamento. 

Down  in-Line 80 se ha desarrollado para QR-CBC51 y fuentes de luz LED (2700k,  
CRI ≥80). Down 80 puede rotar hasta 360º e inclinarse 30º sin comprometer la posición 
empotrada de la lámpara o el control del deslumbramiento. La luminaria puede dirigirse 
tanto a  superfícies verticales como horizontales. Down 80 está equipado con un porta 
filtros y un anillo antideslumbrante.

Installazione 
Il pasterkit deve essere rifinito attentamente per garan-
tire un’installazione a raso.

Instalación
El kit de enlucido puede instalarse fácilmente para 
garantizar una instalación sin juntas.

Costrutivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down in-line 80: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 80: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Note / Notas

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm / *Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** ottica 24° inclusa / ** Óptica de  24° incluida. / ° pagina 170 / ° página 170

*** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44./***Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

****  Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto. / ****Usar en combinación  con óptica estrecha .

Down in-Line 80

down in-line 80
directional

down in-line 80 
directional

down in-line 80
directional

down in-line 80
directional

LED MR16* LED 1000lm** LED MR16* LED 2x1000lm**

QR-CBC51 2700K, CRI≥80 QR-CBC51 2700K, CRI≥80

kr917703 kr917733 2xkr917703 2xkr917733

360°/30° 360°/30° 2x180°/30° 2x180°/30°

130 140 130 140

9-26 9-26 9-26 9-26

GU5.3 GU5.3

50W 11,3W 2x50W 2x11,3W

12V 12V

700mA 700mA

h 2 h 2
excl. excl. excl. excl.

40 40 40 40

3 3 3 3

incl. incl. incl. incl.

kr717112 kr717112 2xkr717112 2xkr717112

kr717116 kr717116 2xkr717116 2xkr717116

kr717312 kr717312 2xkr717312 2xkr717312

kr717316 kr717316 2xkr717316 2xkr717316

kr717114 kr717114 kr727114 kr727114

kr717118 kr717118

102x102 102x102 176x102 176x102

kr717119° kr717119° kr727119° kr727119°

kr717111° kr717111°

kr704100**** kr704100 kr704100**** kr704100

kr704200 kr704200 kr704200 kr704200

kr772342 kr772342 kr772342 kr772342

kr772230 2x kr772230

kr772232 2x kr772232

kr772233 2x kr772233

20 20

2 2

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

bianco blanco

nero negro

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

1 porta filtro 1 sujeta filtros.

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

***louvre IP44 celosías IP44***

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

LxL foro d’inc. AxL apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

lenti celosías & lentes

sculturale len. de escul.

diffondente lente difusora

frangiluce celos. antidesl.

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note / Notas

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm / *Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** ottica 24° inclusa / ** Óptica de  24° incluida. / ° pagina 170 / ° página 170

*** Tutte le connessioni nel plenum dovranno essere IP44./***Todas las conexiones en el plenum son también IP 44.

****  Da usare in combinazione con lampadina a fascio stretto. / ****Usar en combinación  con óptica estrecha .

Down in-Line 80 Project Ommerstein Architect Simoni 
 Location Rotem, Belgium Photographer Serge Brison

down in-line 80 
downlight

down in-line 80
wallwasher

down in-line 80 
wallwasher

LED 1000lm QT12-ax LED 1000lm

2700K, CRI≥80 2700K, CRI≥80

kr917033

kr917311 kr917331

kr917312 kr917332

360°/0° 360°/0°

105 115 105

9-26 9-26 9-26

GY6.35

11,3W 35W 11,3W

12V

700mA 700mA

2 k 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 3 3

incl.

kr717112 kr717112 kr717112

kr717116 kr717116 kr717116

kr717312

kr717316

kr717114 kr717114 kr717114

kr717118 kr717118 kr717118

102x102 102x102 102x102

kr717119° kr717119° kr717119°

kr717111° kr717111° kr717111°

kr704100****

kr704200

kr772342

kr772230 kr772230

kr772232 kr772232

kr772233 kr772233

20 20

2 2

installation manuals: www.kreon.com

Down in-Line 80



173kreon 174kreon

Down-in-Line 153 è una versione di faretti da incasso con apertura quadrata o 
rettangolare. Il concept è stato ulteriormente sviluppato e attualmente viene proposto 
con lampade direzionali alogene e ad alogenuri metallici a basso voltaggio con riflettori 
intercambiabili. Il fascio di luce può essere direzionato nello spazio rendendo, così, 
possibili varie soluzioni di illuminazione.

Down in-Line 153 es una gama de downlights arquitecturales con formas cuadradas 
o rectangulares . El concepto se ha desarrollado en profundidad y ahora se ofrece 
con halógenos de bajo voltaje direccionales y lámparas de halogenuros metálicos con 
reflectores intercambiables. El ángulo de luz puede escogerse para adaptarse a las 
diferentes necesidades de la iluminación.

Costruttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down in-line 153: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 153: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Down in-Line 153  Project Private house Architect Luc Spits
 Location Visé Photographer Serge Brison Down in-Line 153

Down in-Line 153 directional QR-LP111 with white 
oblique louvre

Down in-Line 153 TC-L with white oblique louvre and 
frosted glass
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Note

* Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione  IP44.

Notas

* No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

*obliquo oro oblicuo dorado*

opzionale opcional

vetro cristal

opaco mate

chiaro claro

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Down in-Line 153 Project Private house Architect Pas interieurconcepten
 Location Maaseik Photographer Serge BrisonDown in-Line 153

down in-line 153 
single directional

down in-line 153 
single directional

down in-line 153 
single

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

LED PAR30
QPAR30

kr918313 kr918323 kr918333

153x153 153x153 153x153

163x163 163x163 163x163

165 165 190

6-28 6-28 6-28

GY6.35 G53 E27

100W 75W 75W

12V 12V 230V

k f d
excl.  excl.

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20

3 3 1

kr718304 kr718304 kr718304

kr718308 kr718308 kr718308

kr718313 kr718313 kr718313

kr706002

kr706004

kr706006

kr718305 kr718305 kr718305

kr718306 kr718306 kr718306

kr718307 kr718307 kr718307

kr718322 kr718322 kr718322

kr718327 kr718327 kr718327

kr718509** kr718509**

kr718309** kr718309**

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

bianco blanco

allu. opac. alu mat.

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV cris. de prot. UV

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit BA13 kit de enluc. BA13

plasterkit concrete plasterkit hormigón

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

**obliquo oro oblicuo dorado**

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

Down in-Line 153
Down in-Line 153 Project Woon2  Int. Architect Grosemans Heylen architecten
 Location Sint-Truiden, Belgium  Photographer Arne Jennard

down in-line 153 
single directional

down in-line 153 
single directional

down in-line 153 
wallwasher

down in-line 153 
wallwasher

HIT-TC HIR-CE111 LED MR16*
QR-CBC51

HIPAR16

kr918383 kr918383

kr918411 kr918441

kr918413 kr918443

153x153 153x153 153x153 153x153

163x163 163x163 163x163 163x163

200 200

6-28 6-28 6-28 6-28

G8.5 GX8.5 GU5.3 GX10

20W/35W/70W 20W/35W/70W 50W 20W

230V/5kV 230V/5kV 12V 230V/1,5kV

X c h s
excl.  excl.  excl.  excl.

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 3 1

incl. in reflector

kr718304 kr718304 kr718304 kr718304

kr718308 kr718308 kr718308 kr718308

kr718313 kr718313 kr718313 kr718313

kr700583

kr700585

kr700587

kr700580

kr718305 kr718305

kr718306 kr718306 incl. incl.

kr718307 kr718307 incl. incl.

kr718322 kr718322

kr718327 kr718327

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV cris. de prot. UV

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

plasterkit concrete plasterkit hormigón

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

*obliquo oro oblicuo dorado*

opzionale opcional

vetro cristal

 opaco mate 

 chiaro claro 

Note

* Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione  IP44.

Notas

* No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Down in-Line 153

down in-line 153 
double directional

down in-line 153 
double directional

down in-line 153 
double directional

down in-line 153 
double directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

HIT-TC HIR-CE111

kr928313 kr928323 kr928383 kr928383

263x153 263x153 263x153 263x153

273x163 273x163 273x163 273x163

165 165 200 200

6-28 6-28 6-28 6-28

GY6.35 G53 G8.5 GX8.5

2x100W 2x75W 2x20W/35W/70W 2x20W/35W/70W

12V 12V 230V/5kV 230V/5kV

k f X c
excl.  excl. excl.  excl.

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

3 3 1 1

incl. in reflector

kr728304 kr728304 kr728304 kr728304

kr728313 kr728313 kr728313 kr728313

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

2xkr700580

kr728305 kr728305 kr728305 kr728305

kr728306 kr728306 kr728306 kr728306

kr728307 kr728307 kr728307 kr728307

kr728322 kr728322 kr728322 kr728322

kr728327 kr728327 kr728327 kr728327

kr728509** kr728509**

kr728309** kr728309**

Down in-Line 153 Project Private Castle Architect NU Architectuur, Wim Vos
 Location Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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Down in-Line 153  Project ALM Architect Crepain-Binst
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per TC-L para TC-L

vetro opaco cristal mate

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu. opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

**obliquo oro oblicuo dorado**

frangiluce
darklight

curvado
darklight

opzionale opcional

vetro cristal

opaco mate

chiaro claro

Note

* Può essere utilizzato solo con plexiglas opaco.(kr738369 / kr728379)

** Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

*** Con il vetro si raggiunge un grado di protezione  IP44.

Notas

* Solo para ser usado con plexiglas opaco. (kr738369 / kr728379)

** No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

*** El dispositivo fijador con cristal va con IP44.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Down in-Line 153 Project Private house Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Knokke, Belgium Photographer Serge Brison

down in-line 153 
triple directional

down in-line 153 
triple directional

down in-line 153 
triple

down in-line 153 
triple 

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

TC-L TC-L

kr938313 kr938323 kr918363 kr918373

396x153 396x153 396x153 569x153

406x163 406x163 406x163 579x163

165 165 165 165

6-24 6-24 6-28 6-28

GY6.35 G53 2G11 2G11

3x100W 3x75W 24W 55W

12V 12V 230V 230V

k f u u
excl.  excl. electr.incl.  electr.incl.

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

kr738304 kr738304 kr738304 kr728374

3xkr706002

3xkr706004

3xkr706006

kr738369 kr728379

kr738305 kr738305 kr738305* kr728375*

kr738306 kr738306 kr738306* kr728376*

kr738307 kr738307 kr738307* kr728377*

kr738322 kr738322 kr738322* kr738372*

kr738327 kr738327

kr728363 kr728373

kr738309*** kr738309***

kr738509*** kr738509***

Down in-Line 153

installation manuals: www.kreon.com
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White Down in-Line 165

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

LxL foro d’inc. AxL apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

lampadina lámpara

2700K, CRI ≥85 2700K, CRI ≥85

3000K, CRI ≥85 3000K, CRI ≥85

4000K, CRI ≥85 4000K, CRI ≥85

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Down in-Line 165 è stato sviluppato per sorgenti luminose da 20 a 100W. Riflettori in 
alluminio ad alta efficienza per QT12-ax, HIT-TC e LED (2700k, CRI ≥80) sono facili da 
installare e forniscono flessibilità con diversi effetti luminosi adatti ad ogni esigenza 
progettuale. La versione standard viene fornita con una lente semi-opaca e ghiera anti-
abbagliamento. Altri filtri possono essere inserititi all’interno della ghiera

Down in-Line 165 se ha desarrollado para fuentes de luz que van de los 20W a los 
100W. Los reflectores de aluminio de alta eficiencia para QT12-ax, HIT-TC y LED 
(2700k, CRI ≥80) son fáciles de instalar y proporcionan una gran flexibilidad en efectos 
lumínicos para adaptarse a todos los requerimientos de proyecto. La gama estándar 
está equipada con lentes suavizantes integradas en un anillo antideslumbrante. Filtros 
adicionales pueden insertarse en el mismo anillo.

Installazione 
Il pasterkit deve essere rifinito attentamente per garan-
tire un’installazione a raso.

Instalación
El kit de enlucido puede instalarse fácilmente para 
garantizar una instalación sin juntas.

Costruttivo 
Rappresentazione schematica di assemblaggio del 
Down in-line 165: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 165: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Note / Notas

* E’ possible prevedere solo un accessorio opzionale / * Solo es posible un accesorio opcional

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione / ** Comprobar las 

dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación

Down in-Line 165

down in-line 165 
directional

down in-line 165 
directional

down in-line 165 
directional

down in-line 165

QT12-ax LED AR111 LED 1500lm LED 1100lm

QR-LP111 2700K, CRI≥80* 2700K, CRI≥80

kr917813 kr917823 kr917833 kr917133

360°/30° 360°/30° 360°/30° 360°/0°

200 230 230 250

9-26 9-26 9-26 9-26

GY6.35 G53 PHJ65d-II

100W 100W 18,5W 17W

12V 12V 230V

700mA

k f 2 2
excl. excl. excl.

40 40 40 40

3 3 3 1

incl.

incl. incl.

kr720002 kr720032

kr720004 kr720034

kr720006 kr720036 incl.

kr717212 kr717212 kr717212 kr717212

kr717216 kr717216 kr717216 kr717216

kr717214 kr717214 kr717214 kr717214

kr717218 kr717218 kr717218 kr717218

186x186 186x186 186x186 186x186

kr717219** kr717219** kr717219** kr717219**

kr717211** kr717211** kr717211** kr717211**

kr460301

kr460302

kr460303

see page 188 see page 188

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

lente soft focus lente de con. suave

3 porta filtri carg. de 3 filtros

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

LxL foro d’inc. AxL apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

filtri & lenti celosías & lentes

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

rotazione rotación

profond. min. profundid. min.

spessore
cartongesso

espesor panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

filtro UV filtro UV

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

louvre celosías

nero negro

bianco blanco

plasterkit kit de enlucido

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

LxL foro d’inc. AxL apertura

plasterkit concrete plasterkit hormigón

senza fuga sin marco

con fuga con hueco/somb.

opzionale opcional

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note 

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione 

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación

Note 

* Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione 

Notas

* Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación

down in-line 165 
directional

down in-line 165 
directional

HIT-TC HIR-CE111

kr917883 kr917853

365°/30° 365°/30°

230 230

9-26 9-26

G8.5 GX8.5

20W/35W/70W 20W/35W/70W

230V/5kV 230V/5kV

X c
excl. excl.

40 40

2 2

incl.

incl.

incl.

kr720082

kr720084

kr720086

kr717212 kr717212

kr717216 kr717216

kr717214 kr717214

kr717218 kr717218

186x186 186x186

kr717219* kr717219*

kr717211* kr717211*

see page 188

Down in-Line 165

down in-line 165 
wallwasher

down in-line 165 
wallwasher

down in-line 165 
wallwasher

QT12-ax HIT-TC LED 1500lm
2700K, CRI≥80

kr917411 kr917481 kr917431

kr917412 kr917482 kr917432

360° 360° 360°

175 205 205

9-26 9-26 9-26

GY6.35 G8.5

100W 20W/35W/70W 18,5W

12V 230V/5kV

700mA

k X 2
excl. excl. excl.

40 40 40

3 2 3

incl. incl.

kr717212 kr717212 kr717212

kr717216 kr717216 kr717216

kr717214 kr717214 kr717214

kr717218 kr717218 kr717218

186x186 186x186 186x186

kr717219* kr717219* kr717219*

kr717211* kr717211* kr717211*

kr772231

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com
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kr720400 filtro IR
 blocks thermal radiation from light beam

 applications: art galleries
  bookshops
  food and delicasies

kr720500 filtro skintone
 corrects green and yellow spectrum 
 light correction: 3200°K to 2500°K

 applications: hospitality
  restaurants

 

kr720600 filtro daylight / filtro luz día
 corrects yellow and red spectrum
 light correction: 3200°K to 4400°K

 applications: modern art
  jewellery

kr716316 filtro dicroico rosso  

 filtro dicroico rojo

kr716326 filtro dicroico porpora

 filtro dicroico púrpura

kr716336 filtro dicroico blu 

 filtro dicroico azul 

kr716376 filtro dicroico arancione 

 filtro dicroico naranja

kr720100 lente sculturale

 Usare in combinazione con riflettore  

 spot

 lente de escultura

 Usar en combinación con reflectores  

 spot.

kr720200 lente diffondente

 lente difusora

kr716473 louvre antiabbagliamento

 celosía antideslumbramiento 

kr720300 filtro UV
 blocks ultraviolet radiation from light beam

 applications: art galleries
  bookshops
  fashion stores
  

X-axis: wavelength (nm) visible light infrared 

Y-axis: transmission (%) maximum minimum

X-axis: wavelength (nm) blue-green yellow red

Y-axis: transmission (%) minimum medium maximum

X-axis: wavelength (nm) blue-green yellow red

Y-axis: transmission (%) maximun medium minimum

0

300

550 900

50

100

0

300

550 900

50

100

0

300

550 900

50

100

Accessories Down 165, Down in-Line 165

X-axis: wavelength (nm) UV-C (250-280) UV-B (280-315) UV-A (315-400)

Y-axis: transmission (%) blocked blocked blocked
0

50

100

300 550 900
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85x85

102x102
172x172

186x186

LxL visibile AxL visible

LxL foro d‘ inc. AxL apertura

LxL visibile AxL visible

LxL foro d‘ inc. AxL apertura

LxL visibile AxL visible

LxL foro d‘ inc. AxL apertura

kr717114 plasterkit senza fuga e senza battuta

 kit de enlucido con acabado sin marco

kr717111 plasterkit con fuga 

 kit de enlucido con un discreto 

 hueco-sombra

kr727114 plasterkit senzafuga e senza battuta

 kit de enlucido con acabado sin marco

kr717214 plasterkit senza fuga e senza battuta

 kit de enlucido con acabado sin marco

kr717218 plasterkit con fuga 

 kit de enlucido con un discreto 

 hueco-sombra

Down in-Line

80x80

102x102

164x80

176x102
165x165

186x186

Down in-Line 80 Down in-Line 165
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Down-in-Line 183 è una versione di faretti da incasso con apertura quadrata o 
rettangolare. Questo apparecchio è progettato per lampade fluorescenti compatte, 
lampada alogene ad alogenuri metallici. L’apparecchio può avere diversi fasci di luce che 
lo rendono perfetto per effetti wall-washer e per applicazioni di illuminazione generale. 

Down in-Line 183 es una gama de downlights arquitecturales con formas cuadradas o 
rectangulares. El Down in –Line 183 se ha desarrollado para fluorescencia compacta, 
halógenos y halogenuros metálicos. La luminaria es específica para iluminación general y 
aplicaciones de baño de pared.

Construtivo 
Rappresentazioni schematiche di assemblaggio del 
Down in-line 183: plasterkit + apparecchio + louvre

Construcción
Representación esquemática del montaje  
Down in-Line 183: Kit de enlucido+luminaria+louvre.

Down in-Line 183 Project Private house Int. Architect iXtra / Vanryckeghem Filip    
 Location Kortrijk, Belgium  Photographer Karel Moortgat Down in-Line 183

Down in-Line 183 HIT-TC wallwasher alu mat

Down in-Line 183 TC-TEL 2x18W with black louvre and 
frosted glass
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

louvre celosía

obliquo grigio oblicuo gris

obliquo bianco oblicuo blanco

obliq. allu.opac. oblicuo alu mat.

obliquo nero oblicuo negro

obliquo oro oblicuo dorado

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

Note

* Non può essere utilizzato in combinazione con i vetri opzionali.

Notas

* No puede usarse en combinación con el cristal opcional.

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

allu. opaco alu mate

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

plasterkit kit de enlucido

louvre celosía

Connettore maschio-femmina incluso. / Conector macho-hembra incluido.

Down in-Line 183

down in-line 183 down in-line 183 down in-line 183 down in-line 183

TC-TEL TC-TEL TC-TEL TC-TEL

kr918813 kr918853 kr928823 kr928863

183x183 183x183 183x183 183x183

193x193 193x193 193x193 193x193

200 200 200 200

6-28 6-28 6-28 6-28

GX24q-2 GX24q-3 GX24q-2 GX24q-3

18W 26W 2x18W 2x26W

230V 230V 230V 230V

A A A A
electr. incl.  electr. incl. electr. incl.  electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

kr708804 kr708804 kr708804 kr708804

kr708823 kr708823 kr708823 kr708823

kr708821 kr708821 kr708821 kr708821

kr708820 kr708820 kr708820 kr708820

kr708822 kr708822 kr708822 kr708822

kr708827 kr708827 kr708827 kr708827

kr708809 kr708809 kr708809 kr708809

down in-line 183 
wallwasher

down in-line 183
wallwasher

QT12-ax HIT-TC

kr918801 kr918841

kr918803 kr918843

183x183 183x183

193x193 193x193

150 150

6-28 6-28

GY6.35 G8.5

65W 20W/35W

12V 230V/5kV

k X
excl. excl.

20 20

1 1

kr708804 kr708804

incl. incl.

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



198kreon197kreon

plasterkit BA13 kit de enl. BA13

codice referencia

foro d’incasso Ø Ø apertura

spessore 
cartongesso

espesor
panel

Dettagli - Resumen

plasterkit (foro d’incasso quadrato) /
kit de enlucido (apertura cuadrada)

plasterkit concrete (foro d’incasso quadrato) /
plasterkit hormigón (apertura cuadrada)

louvre obliquo / 
celosía oblicua

plasterkit BA13 (foro d’incasso quadrato) / 
kit de enlucido (apertura redonda)

plasterkit BA13 kit de enl. BA13

codice referencia

foro d’incasso Ø Ø apertura

spessore 
cartongesso

espesor
panel

55 single 55 double

kr718208 kr728208

180 300

12.5-13 12.5-13

76 single 76 double 153 single

kr718218 kr728218 kr718308

180 300 300

12.5-13 12.5-13 12.5-13

Down in-Line Project NH Fiera  Int. Architect Mara Cuomo, Studio progettazione NH Hoteles, De8 Architetti
 Location Milan, Italy Photographer Giulio Oriani, Beatrice Vergani



Erubo

Una visione di semplicità formale e funzionale

Il suo design, caratterizzato dalla massima essenzialità, è il risultato di un percorso 
radicale. Non solo nelle forme ma anche nella funzionalità. Riducendo i componenti al 
suo nudo minimalismo – sorgente luminosa ed ottiche – l’usuale proiettore architettonico 
fa spazio ad un oggetto puro ed asimmetrico, discreto ma ben delineato. La geometria 
elementare, l’unità fra materiale e colori e l’attenta interfaccia fra i vari volumi, 
contribuiscono quindi a svelare la caratteristica semplicità di questo apparecchio 
illuminante.

Una visión de simplicidad y claridad en forma y función

Su diseño viene marcado por la reducción radical de adjetivos. No sólo la forma sino 
más allá en su función. Reduciendo todos sus componentes adicionales a su mínima  
expresión, fuente de luz y ópticas, la forma típica de un proyector arquitectural abre  
camino a un objeto asimétrico,destacando cualidades como el silencio visual y la  
claridad. La geometría esencial, la absoluta unidad de material y color así como la 
cuidadosa relación entre peso y volúmenes contribuyen a desvelar la característica 
simplicidad de esta luminaria.

199kreon 200kreon



White/black Erubo QT12-ax with flood reflector

Equipaggiabile con sorgenti a LED, lampadine QT12-ax o HIT-TC-CE  e con ottiche 
facilmente istallabili (fascio stretto, medio e ampio), Erubo diventa uno strumento 
estremamente performante per il progettista illuminotecnico. E’ un apparecchio 
che rappresenta l’essenza di un proiettore architetturale. Le ridotte dimensioni e 
l’ampia varietà di riflettori rendono Erubo ideale per l’applicazioni in spazi residenziali, 
commerciali, espositivi e di accoglienza.

Con fuentes de luz LED, QT 12-ax o HIT-TC-CE y ópticas que pueden fácilmente ser  
instaladas, Erubo proporciona a los diseñadores de iluminación una potente luminaria 
que representa la esencia del proyector arquitectural. Con unas reducidas dimensiones 
y reflectores con haz de luz desde ancho hasta estrecho, Erubo es ideal para zonas de 
tiendas y restaurantes, así como para salas de exposiciones y residencias privadas.

201kreon 202kreon

Erubo

White/white Erubo QT12-ax with flood reflector Black/black Erubo QT12-ax with flood reflector

Erubo Project Caztan  Architect Michael Lievois
 Location Dendermonde, Belgium  Photographer Arne Jennard



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco/nero blanco/blanco

nero/nero negro/negro

bianco/bianco blanco/blanco

HxL Ø AlxL Ø

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

opzionale* opcional*

frangiluce cel. anti desl.

**lente sculturale len. de escul.**

lente diffondente len. difusora

filtro UV filtro UV

Note

* Solo un filtro per apparrecchio.

** Da utilizzare solo in combinazione con riflettore spot.

Notas

* Solo un filtro por luminaria.

** Solo para ser usado en combinacion con reflector spot.

203kreon 204kreon

Erubo

erubo erubo erubo

QT12-ax HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr921611 kr921561 kr921661

kr921612 kr921562 kr921662

kr921615 kr921565 kr921665

150x300 Ø80 150x300 Ø80 150x300 Ø80

GY6.35 PGJ5 PGJ5

65W 20W 35W

230V/12V 230V/1,5kV 230V/1,5kV

l v v
incl. incl. incl.

40 40 40

1 1 1

2 x 180°/90° 2 x 180°/90° 2 x 180°/90°

kr720602 kr720662 kr720662

kr720604 kr720604 kr720604

kr720606 kr720606 kr720606

kr726473

kr726100

kr726200

kr726300 incl. incl.

Erubo Project Clandestino Architect Loftlife, Anthony Boelaert
 Location Temse, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco/nero blanco/blanco

nero/nero negro/negro

bianco/bianco blanco/blanco

HxL Ø AlxL Ø

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

flood flood

wide flood wide flood

opzionale* opcional*

frangiluce cel. anti desl.

**lente sculturale len. de escul.**

lente diffondente len. difusora

filtro UV filtro UV

Note

* Solo un filtro per apparrecchio.

** Da utilizzare solo in combinazione con riflettore spot.

Notas

* Solo un filtro por luminaria.

** Solo para ser usado en combinacion con reflector spot.

205kreon 206kreon

erubo

LED 1300lm
2700K, CRI≥80

kr921531

kr921532

kr921535

150x300 Ø80

17,8W

230V

2
incl.

40

1

2 x 180°/90°

kr720534

kr720536

kr726473

kr726100

kr726200

kr726300

Erubo Project Private house Architect G&G architecten
 Location Grimbergen, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com

Erubo



207kreon 208kreon

Erubo Project Museo Santa Geltrude Comensoli Architect Edoardo Milesi
 Location Bergamo, Italy   Photographer Michele Milesi



Erubo on-Track è una risposta versatile per illuminare ambienti che richiedono alta 
flessibilità come musei e altri spazi espositivi. Erubo on-Track offre l’opportunità di 
un semplice e veloce cambio dello scenario luminoso adattandosi perfettamente 
a svariati progetti. La linea orizzontale di Erubo genera un’armoniosa integrazione 
architettonica con il soffitto mentre l’avanzata tecnologia, impiegata per riflettori ed 
equipaggiamenti, provvede ad ottenere soluzioni di illuminazione eccellenti.

Erubo on-Track es una versátil respuesta a aquellas areas que requieren una alta 
flexibilidad, tales como museos y galerías. Erubo on-Track ofrece la oportunidad de 
cambiar la posición de la luz y por ello adecuarse a las necesidades de innumerables 
aplicaciones. La línea horizontal de Erubo se integra con armonía con los techos, 
mientras que la avanzada tecnología de iluminación proporciona soluciones 
lumínicas superiores.

209kreon 210kreon

Erubo on-TrackErubo on-Track Project Private house   
 Location Gstaad, Switzerland  Photographer Serge Brison

White/black Erubo on-Track QT12-ax with flood reflector Black/black Erubo on-Track QT12-ax with flood reflector

White/white Erubo on-Track QT12-ax with flood reflector



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco/nero blanco/blanco

nero/nero negro/negro

bianco/bianco blanco/blanco

HxL Ø AlxL Ø

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

opzionale* opcional*

frangiluce cel. anti desl.

**lente sculturale len. de escul.**

lente diffondente len. difusora

filtro UV filtro UV

Note

* Solo un filtro per apparrecchio.

** Da utilizzare solo in combinazione con riflettore spot. Erubo on-Track deve essere utilizzato in 

combinazione con binari a 3 fase.

Notas

* Solo un filtro por luminaria.

** Solo para ser usado en combinacion con reflector spot. El on-Track debe utilizarse en 

combinación con un carril trifásico.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco/nero blanco/blanco

nero/nero negro/negro

bianco/bianco blanco/blanco

HxL Ø AlxL Ø

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

flood flood

wide flood wide flood

opzionale* opcional*

frangiluce cel. anti desl.

**lente sculturale len. de escul.**

lente diffondente len. difusora

Note

* Solo un filtro per apparrecchio.

** Da utilizzare solo in combinazione con riflettore spot. Erubo on-Track deve essere utilizzato in 

combinazione con binari a 3 fase.

Notas

* Solo un filtro por luminaria.

** Solo para ser usado en combinacion con reflector spot. El on-Track debe utilizarse en 

combinación con un carril trifásico.

211kreon 212kreon

Erubo on-Track

erubo on-track erubo on-track erubo on-track

QT12-ax HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr927611 kr927561 kr927661

kr927612 kr927562 kr927662

kr927615 kr927565 kr927665

150x300 Ø80 150x300 Ø80 150x300 Ø80

GY6.35 PGJ5 PGJ5

65W 20W 35W

230V/12V 230V/1,5kV 230V/1,5kV

l v v
incl. incl. incl.

40 40 40

1 1 1

2 x 180°/90° 2 x 180°/90° 2 x 180°/90°

kr720602 kr720662 kr720662

kr720604 kr720604 kr720604

kr720606 kr720606 kr720606

kr726473

kr726100

kr726200

kr726300 incl. incl.

erubo on-track

LED 1300lm
2700K, CRI≥80

kr927531

kr927532

kr927535

150x300 Ø80

17,8W

230V

2
incl.

40

1

2 x 180°/90°

kr720534

kr720536

kr726473

kr726100

kr726200

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

*LxLxH LxAxAl*

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

IP IP

classe clase

nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

nome nombre

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

Note

* Dimensioni totali del binario.

** Profilo di 4073mm (da tagliare su misura in cantiere) per l’installazione ad incasso del 

binario. Necessita obbligatoriamente degli accessori a scelta fra kr726056 o kr726057.

*** 1 staffa per installazione in cartongesso

**** 1 molla per sospendere il profilo incassato

Notas

* Medida externa del carril.

** Perfil de 4073mm ( para cortar en el lugar de instalación) para utilizar en combinación con 

el carril. Necesita obligatoriamente de los accesorios a escoger entre kr726056 o kr726057.

*** 1 soporte de fijación para instalación en escayola

**** 1 colgador para suspender el perfil empotrado

213kreon 214kreon

3-circuit track 

3-circuit track 
surface mounted

3-circuit track 
surface mounted

end cap

2000mm 3000mm

kr726021 kr726031 kr726501

kr726022 kr726032 kr726502

kr726023 kr726033 kr726503

2000x36x32 3000x36x32 18x36x32

3x3600W 3x3600W

3x16A/400V 3x16A/400V

40 40

1 1

end feed
earth left

end feed
earth right

mid feed straight connector
no feed

kr726511 kr726521 kr726531 kr726541

kr726512 kr726522 kr726532 kr726542

kr726513 kr726523 kr726533 kr726543

68x36x32 68x36x32 130x36x8 58x15x0

recessed profile 
for surface track

mounting bracket 
recessed profile

recessed profile
snap hanger

kr726055** kr726056*** kr726057****

4073x42x48 .x80x45 .x10x25

Erubo on-Track Project Private house Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra   
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com



Holon

Massima esperienza illuminotecnica per un design minimale

Grazie al suo design senza tempo, Holon è la soluzione ideale per svariati progetti. 
La sua linea fortemente geometrica rende questa serie assolutamente perfetta per 
l’impiego in corridoi, sale riunioni e altri spazi pubblici. Holon offre un’ampia gamma di 
sofisticate ottiche per l’equipaggiamento di sorgenti luminose a ioduri e ad alogeni. 

Experiencia lumínica máxima con su diseño minimalista

Su diseño intemporal permite a esta luminaria encontrar su uso en una amplia gama de 
proyectos. La simple pero fuerte forma geométrica toma posición en pasillos, salas de 
reunión y otras áreas públicas. Holos puede suministrarse con varias fuentes de luz como 
lámparas halógenas y de descarga.

215kreon 216kreon



Holon è stato progettato per ambienti che dialogano con la sua forma senza 
richiedere un fascio luminoso orientabile. Questo apparecchio è un semplice spot per 
installazioni a plafone, facile da installare e con alimentatore incorporato. Efficienti e 
facilmente intercambiabili i riflettori per QT12-ax, LED o HIT-TC-CE. Tutte le versioni 
di Holon sono equipaggiate di ghiera antiabbagliamento e di porta filtri per 3 eventuali 
accessori. Holon offre, inoltre, una versione per installazioni in esterno. 

Holon ha sido diseñado para espacios que acogen su lenguaje de formas pero no 
requieren de una luminaria orientable. Esta luminaria es un foco de fácil montaje en 
superficie. Incorpora equipos electrónicos integrados. Los reflectores de alta eficiencia 
son fáciles de reemplazar y adecuados para lámparas sin reflector como la QT12-ax, 
LED y HIT-TC-CE. Todos los modelos equipan un anillo antideslumbrante y un porta 
filtros para 3 filtros opcionales. Holon, además, ofrece una versión resistente al agua 
para su uso en exteriores.

217kreon 218kreon

Holon
Holon Project Boetiek Kiasma  Architect Yves Luyckx
 Location Roeslare, Belgium  Photographer Arne Jennard

Black Holon with UV-filter and diffusing lensWhite Holon with UV-filter

White Holon with wallwasher reflector



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

*nero negro*

Ø x H Ø x Al

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione votaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

3 porta filtri carg. de 3 filtros

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

**wallwasher bañador de par.**

opzionale opcional

lenti lentes

***sculturale len. de escul.***

diffondente lente difusora

filtri filtros

vetro trasp. filtro claro

filtro UV filtro UV

filtro IR filtro IR

filtro skintone filtro skintone

filtro daylight fil. conv. daylight

filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

blu azul

porpora púrpura

arancione naranja

Note

* Finitura lucida.

** Non può essere usato in combinazione con filtri o lenti.

*** Usare in combinazione con riflettore spot.

Notas

* Extrabrillante.

** No puede ser usado en combinación con filtros y lentes.

*** Usar en combinación con reflectores spot.

219kreon 220kreon

Holon
Holon Project Point hotel  Int. Architect Özbek Tourism   
 Location Istanbul, Turkey  Photographer Gürkan Akay

holon holon holon holon

QT12-ax HIT-TC-CE HIT-TC-CE LED 1100lm

kr922111 kr922431 kr992631 kr922141

kr922112 kr992432 kr992632 kr922142

Ø140x220 Ø140x220 Ø140x220 Ø140x220

GY6.35 GU6.5 GU6.5 PHJ65d-II

65W 20W 35W 17W

230V/12V 230V/1,5kV 230V/2kV 230V

k 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr720002 kr720002 kr720002

kr720004 kr720004 kr720004

kr720006 kr720006 kr720006 incl.

kr720631 kr720631 kr720631

lamp lamp

2700K, CRI ≥ 85 kr460301 2700K, CRI ≥ 85

3000K, CRI ≥ 85 kr460302 3000K, CRI ≥ 85

4000K, CRI ≥ 85 kr460303 4000K, CRI ≥ 85

kr720100 kr720100 kr720100 kr720100

kr720200 kr720200 kr720200 kr720200

kr720000 kr720000

kr720300 incl. incl.

kr720400 kr720400 kr720400 kr720400

kr720500 kr720500 kr720500 kr720500

kr720600 kr720600 kr720600 kr720600

kr716316 kr716316 kr716316 kr716316

kr716336 kr716336 kr716336 kr716336

kr716326 kr716326 kr716326 kr716326

kr716376 kr716376 kr716376 kr716376

installation manuals: www.kreon.com



Note

* Finitura lucida.

** Usare in combinazione con riflettore spot.

Notas

* Estrabrillante.

** Usar en combinación con reflectores spot.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero* negro*

Ø x H Ø x A

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione votaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

2 porta filtri carg. de 2 filtros

vetro frontale cristal frontal

obbligatorio obligatorio

riflettore spot reflector spot

riflettore flood reflector flood

riflettore wide flood reflector wide flood

opzionale opcional

lenti lentes

***sculturale len. de escul.***

 diffondente lente difusora

filtri filtros

vetro trasp. filtro claro

filtro UV filtro UV

filtro IR filtro IR

filtro skintone filtro skintone

filtro daylight fil. conv. daylight

filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

blu azul

porpora púrpura

arancione naranja

221kreon 222kreon

Holon

holon waterproof holon waterproof

QT12-ax HIT-TC-CE

kr922611 kr992831

kr922612 kr992832

Ø140x220 Ø140x220

GY6.35 GU6.5

65W 20W

230V/12V 230V/1,5kV

k
electr. incl. electr. incl.

55 55

1 1

incl. incl.

incl. incl.

kr720002 kr720002

kr720004 kr720004

kr720006 kr720006

kr720100 kr720100

kr720200 kr720200

kr720000

kr720300 incl.

kr720400 kr720400

kr720500 kr720500

kr720600 kr720600

kr716316 kr716316

kr716336 kr716336

kr716326 kr716326

kr716376 kr716376

Holon Project Astra Loves Living  Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra   
 Location Sint-Niklaas, Belgium  Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Nuit

Nuit, una linea essenziale 

Nuit, ha un design elementare, una linea dallo spessore minimale, un elemento grafico nel  
vostro spazio architettonico. Il sistema, equipaggiato a LED con lente a doppio fuoco, 
permette di ottenere un ampio fascio di luce con solo 10mm di fuga. La sua forma basica 
permette di essere facilmente utilizzato in combinazione con altri apparecchi Kreon, 
creando un uso creativo delle sorgenti luminose, responsabile e particolarmente attento 
al risparmio energetico.

Nuit, volumen mínimo.

Nuit es un haz de luz elemental que puede usarse como una línea masiva para resaltar 
elementos gráficos en tu arquitectura. El avanzado sistema de lentes de doble enfoque 
LED requiere únicamente un estrecho hueco de 10mm para desplegar toda su luz. Su 
forma básica atrae una atención mínima y puede usarse fácilmente en combinación con 
otras luminarias Kreon, creando un artístico y a su vez responsable uso de las fuentes de 
luz, prestando particular atención al ahorro energético.

230kreon229kreon



White Nuit surface 1x5 electrical gear inclusive

La sorgente luminosa all’interno di Nuit è un modulo che contiene 5 Led da 1.4W a 500mA 
con una resa cromatica CRI 85. L’anima di Nuit è un’esclusiva lente ottica a doppio fuoco 
sviluppata in collaborazione con Bartenbach Lichlabor. Questa permette all’apparecchio 
di avere un perfetto controllo dell’abbagliamento con un cut-off di 55° e un’alta efficienza 
con un mantenimento del flusso luminoso di 60.000 ore.*

La fuente de luz en el perfil Nuit es un módulo que contiene 5 x 1.4W LED a 500mA y con 
una reproducción cromática CRI 85. El corazón del perfil Nuit es una óptica patentada de 
doble foco y desarrollada en colaboración con Bartenbach Lichtlabor. Esto hace que la 
luminaria tenga un perfecto control del deslumbramiento con un ángulo de salida de 55º, 
una alta eficiencia y un mantenimiento lumínico de 60.000 horas.*

Note

* La durata di vita secondo B10,L70 è quella media presunta, entro la quale al max il 10% delle fonti 

riduce l’emissione di luce più del 30% del flusso iniziale.

Notas

* La vida útil (B10,L70) es el tiempo de funcionamiento en el que el max 10% de los LED se han    

   degrado más de un 30% en salida lumínica.

231kreon 232kreon

Nuit

Black Nuit surface 1x5 electrical gear exclusive

Nuit Project Light+Building 2010 
 Location Frankfurt, Germany Photographer Kreon



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

2700K, CRI 85 2700K, CRI 85

bianco blanco

nero negro

3000K, CRI 85 3000K, CRI 85

bianco blanco

nero negro

4300K, CRI 75 4300K, CRI 75

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAI

potenza max. vataje máx.

voltaggio nom. voltaje nominal

ampere amperios

simbolo símbolo

temp. colore temp. de color

CRI CRI

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

per incasso empotrado

trimless 
plasterkit

plasterkit sin 
marco

LxLxH LxaxAl

profondítà min. profundid. min.

LxL foro d’inc. AxL apertura

driver equipo

24W/500mA
DALI

24W/500mA
DALI

24W/500mA
1-10V DIM

24W/500mA
1-10V DIM

Note

* Solo DALI, no TouchDim.

Notas

*Solo DALI, no TouchDIM.

233kreon 234kreon

Nuit

nuit 1x5 nuit 1x10 nuit 1x5 nuit 1x10

LED LED LED LED

590lm 1180lm 590lm 1180lm

kr953201 kr953241 kr953211 kr953251

kr953202 kr953242 kr953212 kr953252

630lm 1260lm 630lm 1260lm

kr953301 kr953341 kr953311 kr953351

kr953302 kr953342 kr953312 kr953352

855lm 1710lm 855lm 1710lm

kr953401 kr953441 kr953411 kr953451

kr953402 kr953442 kr953412 kr953452

300x40x53 550x40x53 450x40x53 720x40x53

7W 14W 7W 14W

16.5V 33V 230V 230V

500mA 500mA 500mA 500mA

2 2 2 2
2700K/3000K/

4300K
2700K/3000K/

4300K
2700K/3000K/

4300K
2700K/3000K/

4300K

85/75 85/75 85/75 85/75

electr. excl. electr. excl. electr. incl. electr. incl.

DALI* DALI*

20 20 20 20

1 1 1 1

kr753000 kr753040 kr753010 kr753050

304x47x75 554x47x75 454x47x75 724x47x75

88 88 88 88

310x50 560x50 460x50 730x50

kr772023 kr772023

kr772022 kr772022

Nuit Project Creative Space Paris Int. Architect Minus
 Location Paris, France Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Black Nuit recessed 1x5 electrical gear inclusive

Costruttivo
Rappresentazioni schematiche di assemblaggio del Nuit: 
plasterkit + apparecchio

Construcción
Representación esquemática del montaje Nuit:  
Kit de enlucido+luminaria.

Nuit può essere ordinato come un profilo, un sistema fatto su misura per un’installazione 
a plafone o ad incasso. All’interno di questo profilo il progettista può decidere dove 
posizionare i moduli luminosi da 5 o 10 LED. Questa flessibilità gli permette di optare per 
una illuminazione dinamica, fatta di contrasti luminosi e di zone in penombra.

Nuit puede solicitarse como un sistema de perfilería hecho a medida, de superfície o 
empotrado. Puntos de luz LED localmente posicionados y con lentes de alta eficiencia 
permite a los lighting designer optar por un plan lumínico que es emocional y rico en 
contrastes, dejando el espacio entro los módulos de LED en semi oscuridad. 

235kreon 236kreon

Nuit profile

White Nuit recessed 1x5 electrical gear inclusive

Nuit profile Project Private house  Architect Simoni
 Location Belgium Photographer Serge Brison



nome nombre

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

lunghezza max longitud máx

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per incasso empotrado

nome nombre

codice sin marco

LxLxH LxAxAl

lunghezza max longitud máx.

profondità min. profundid. min.

LxL foro d’inc. AxL apertura

opzionale opcional

nome nombre

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

nome nombre

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

Note

Il profilo viene fornito pre-assemblato.

Composizioni profili ordinabili con disegno quotato.

* Set di 3 staffe per installazione ad incasso a filo cartongesso. Un set ogni 2.3m.

**1 staffa per la sospensione a soletta con profilo incassato a filo cartongesso.

Notas

El perfil se suministra pre-ensamblado

Las diferentes combinaciones se pueden especificar en el formulario de pedido.

* Conjunto de 3 abrazaderas para instalación en escayola. Un conjunto cada 2.3m.

** 1 colgador para suspender el perfil empotrado.

238kreon237kreon

Nuit profile

nuit profile 
surface mounted

nuit profile 
recessed mounted

nuit profile
corner cut 90°

surface mounted

nuit profile
corner cut 90°

recessed mounted

kr703111 kr703111 kr703311 kr703311

kr703112 kr703112 kr703312 kr703312

Lx40x53 Lx40x53

2300mm 2300mm

20 20 20 20

1 1 1 1

recessed profile recessed profile

kr703055 kr703355

Lx47x75

2300mm

88 88

(L+3)x50

mounting bracket
recessed profile

kr703056*

45x107x61

recessed profile 
snap hanger

kr726057**

.x10x61

Nuit Project Private apartment Architect Mattesini Design
 Location Florence, Italy Photographer Mario Ciampi

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

2700K, CRI 85 2700K, CRI 85

codice referencia

3000K, CRI 85 3000K, CRI 85

codice referencia

4300K, CRI 75 4300K, CRI 75

codice referencia

L modulo longitud del módulo

potenza max. vataje máx.

voltaggio nom. voltaje nominal

ampere amperios

simbolo símbolo

temp. colore temp. de color

CRI CRI

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

Prevedere 1 punto luce per ogni 2.3m di profilo Nuit.

* Driver LED non in continua, 3h di autonomia con indicatore LED.(On/Off)

Notas

Una conexión por cada 2.3m de perfil Nuit.

* Equipo LED en contínua, autonomía de 3h e indicador LED. (On/Off)

239kreon 240kreon

nuit profile 
1x5 LED module

nuit profile 
1x10 LED module

nuit profile 
emergency*

LED LED LED

590lm 1180lm 70lm

kr973652 kr973692 kr973622

630lm  1260lm 75lm

kr973752 kr973792 kr973722

855lm 1710lm 102lm

kr973852 kr973892 kr973822

440 690 615

7W 14W 7W

16.5V 33V 16.5V

500mA 500mA 500mA

2 2 2
2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

85/75 85/75 85/75

electr. incl electr. incl electr. incl

ON/OFF ON/OFF ON/OFF

20 20 20

1 1 1

installation manuals: www.kreon.com

Nuit profile
Nuit Project Private apartment Architect Mattesini Design
 Location Florence, Italy Photographer Mario Ciampi



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

2700K, CRI 85 2700K, CRI 85

codice referencia

3000K, CRI 85 3000K, CRI 85

codice referencia

4300K, CRI 75 4300K, CRI 75

codice referencia

L modulo longitud del módulo

potenza max. vataje máx.

voltaggio nom. voltaje nominal

ampere amperios

simbolo símbolo

temp. colore temp. de color

CRI CRI

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

Prevedere 1 punto luce per ogni 2.3m di profilo Nuit.

* Driver LED non in continua, 3h di autonomia con indicatore LED.(On/Off)

Notas

Una conexión por cada 2.3m de perfil Nuit.

* Equipo LED en contínua, autonomía de 3h e indicador LED. (On/Off)

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

2700K, CRI 85 2700K, CRI 85

codice referencia

3000K, CRI 85 3000K, CRI 85

codice referencia

4300K, CRI 75 4300K, CRI 75

codice referencia

L modulo longitud del módulo

potenza max. vataje máx.

voltaggio nom. voltaje nominal

ampere amperios

simbolo símbolo

temp. colore temp. de color

CRI CRI

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

Prevedere 1 punto luce per ogni 2.3m di profilo Nuit.

* Solo DALI, no TouchDim.

** Driver LED non in continua, 3h di autonomia con indicatore LED.(On/Off)

Notas

Una conexión por cada 2.3m de perfil Nuit.

* Solo DALI, no TouchDIM.

** Equipo LED en contínua, autonomía de 3h e indicador LED. (On/Off)

241kreon 242kreon

nuit profile 
1x5 LED module

nuit profile 
1x10 LED module

nuit profile 
emergency*

LED LED LED

590lm 1180lm 70lm

kr973602 kr973642 kr973612

630lm  1260lm 75lm

kr973702 kr973742 kr973712

855lm 1710lm 102lm

kr973802 kr973842 kr973812

440 690 615

7W 14W 7W

16.5V 33V 16.5V

500mA 500mA 500mA

2 2 2
2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

85/75 85/75 85/75

electr. incl electr. incl electr. incl

1-10V 1-10V 1-10V

20 20 20

1 1 1

installation manuals: www.kreon.com

nuit profile 
1x5 LED module

nuit profile 
1x10 LED module

nuit profile 
emergency**

LED LED LED

590lm 1180lm 70lm

kr973202 kr973242 kr973282

630lm  1260lm 75lm

kr973302 kr973342 kr973312

855lm 1710lm 102lm

kr973402 kr973442 kr973412

440 690 615

7W 14W 7W

16.5V 33V 16.5V

500mA 500mA 500mA

2 2 2
2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

85/75 85/75 85/75

electr. incl electr. incl electr. incl

DALI* DALI*

20 20 20

1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

2700K, CRI 85 2700K, CRI 85

codice referencia

3000K, CRI 85 3000K, CRI 85

codice referencia

4300K, CRI 75 4300K, CRI 75

codice referencia

L modulo longitud del módulo

potenza max. vataje máx.

voltaggio nom. voltaje nominal

ampere amperios

simbolo símbolo

temp. colore temp. de color

CRI CRI

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

driver equipo

24W/500mA
ON/OFF

24W/500mA
ON/OFF

24W/500mA
1-10V DIM

24W/500mA
1-10V DIM

*24W/500mA
DALI

24W/500mA
DALI*

Note

Prevedere 1 punto luce per ogni 2.3m di profilo Nuit.

* Solo DALI, no TouchDim.

Notas

Una conexión por cada 2.3m de perfil Nuit.

* Solo DALI, no TouchDIM.

243kreon 244kreon

Nuit Project Angelo View Drive architecture  Architect Marc Audap – Angelo View Drive architecture
 Location Paris, France   Photographer Marc Audap   

nuit profile 
1x5 LED module

nuit profile 
1x10 LED module

LED LED

590lm 1180lm

kr973252 kr973292

630lm 1260lm

kr973352 kr973392

855lm 1710lm

kr973452 kr973492

270 520

7W 14W

16.5V 33V

500mA 500mA

2 2
2700K/3000K/

4300K

2700K/3000K/

4300K

85/75 85/75

electr. excl. electr. excl.

20 20

1 1

kr772020 kr772020

kr772022 kr772022

kr772023 kr772023

installation manuals: www.kreon.com



245kreon 246kreon

Onn

Segni distintivi per elementi architettonici fondamentali

Attraverso una collezione di forme estremamente semplici, che dialogano in perfetta 
armonia tra di loro, la serie Onn offre, principalmente, una luce indiretta. Onn offre varie 
possibilità di interazione con l’architettura: enfatizza angoli, colonne o semplicemente 
illumina soffitti con luce morbida e diffusa. E’ inoltre possibile aggiungere luce colorata 
ad uno dei circuiti indipendenti, generando atmosfere d’effetto.

Signos de distinción para los elementos arquitectónicos básicos

A través de una serie de formas extremadamente simples que dialogan perfectamente 
entre ellas, Onn ofrece fundamentalmente iluminación indirecta. Ofrece varias  
posibilidades para interactuar con la arquitectura: Onn resalta esquinas, pilares o  
simplemente ilumina techos con una elegante luz difusa.  Además, la posibilidad de  
añadir luz coloreada a uno de los circuitos independientes puede proporcionar  
ambientes inspiradores.



247kreon 248kreon

Onn-Air è progettato per un’illuminazione indiretta generale ed è ideale per applicazioni 
in cui sia necessaria una luce delicata e non abbagliante. Un apposito riflettore diffonde 
luce anche verso il basso nella versione rettangolare diretta/indiretta, mentre, in quella 
quadrata, una sorgente a luce diretta può essere aggiunta per incrementare il livello di 
illuminamento immediatamente sottostante l’apparecchio.

Desarrollada para iluminación ambiental indirecta, Onn-Air es ideal para aplicaciones de 
iluminación específicas donde se requiere de una luz suave y libre de brillos. El reflector 
asegura una ancha y homogénea distribución de la luz hacia arriba. En algunos modelos, 
la luz directa hacia abajo también está disponible para incrementar el nivel de iluminación 
inmediatamente bajo la luminaria.

Onn-Air

Grey Onn-Air indirect White Onn-Air indirect/direct

Grey Square Onn-Air indirect White Square Onn-Air indirect with QR-LP111 downlight

Square Onn-Air Project Wauters tanktransport NV Architect Jo Crepain
 Location Ghent, Belgium Photographer Ludo Noël



249kreon 250kreon

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxLxH LxAxAl

lungh. sospens. longitud suspen.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Onn-Air

onn-air
indirect

dimmable*

onn-air
indirect

onn-air
indirect/direct

dimmable*

onn-air
indirect/direct

TC-L TC-L TC-L TC-L

kr915741 kr915751 kr915841 kr915851

kr915743 kr915753 kr915843 kr915853

400x700x60 400x700x60 400x700x60 400x700x60

1500 (adj.) 1500 (adj.) 1500 (adj.) 1500 (adj.)

2G11 2G11 2G11 2G11

2x55W 2x55W/80W 2x55W 2x55W/80W

230V 230V 230V 230V

u u u u
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

Onn-Air Project Kreon Management  
 Location Antwerp, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



251kreon 252kreon

Nota

Square Onn-Air con due equipaggiamenti diversi é sempre dotato di circuiti separati.

Nota

Square Onn-Air con dos tipos de lámpara está equipada con dos circuitos independientes.

nome nombre

uplight uplight

uplight uplight

downlight downlight

bianco blanco

grigio gris

LxLxH LxAxAl

lungh. sospens. L. suspensión

uplight uplight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

uplight uplight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

downlight downlight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Square Onn-Air

square onn-air
dimmable (1-10V)

square onn-air
dimmable (1-10V)

square onn-air
dimmable (1-10V)

TC-L TC-L TC-L

TC-S

LED AR111
QR-LP111

kr945821 kr945841 kr945861

kr945823 kr945843 kr945863

700x700x60 700x700x60 700x700x60

1500mm (adj.) 1500mm (adj.) 1500mm (adj.)

2G11 2G11 2G11

4x55W 4x55W 4x55W

230V 230V 230V

u u u
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

G23

2x9W

230V

i
conv. incl.

G53

75W

230V/12V

f
electr. incl.

20 20 20

1 1 1

Square Onn-Air Project Point Hotel  Architect Özbek Tourism    
 Location Istanbul, Turkey  Photographer Gürkan AkayDesign by Jo Crepain

installation manuals: www.kreon.com



253kreon 254kreon

Questo semplice volume architettonico è adatto all’impiego in spazi dove sia necessaria 
un’illuminazione indiretta generale. Il riflettore appositamente progettato rende questo  
apparecchio ideale per l’illuminazione di soffitti decorativi.

Esta simple y arquetípico volumen genera iluminación ambiental indirecta. Un reflector 
especial lo convierte en una luminaria ideal para resaltar techos decorativos.

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV opaco cristal mate UV

Onn-WallOnn-Wall Project Private house    Architect Workshop of Wonders
 Location Utrecht, The Netherlands   Photographer Serge Brison

White Onn-Wall indirect

onn-wall
indirect

dimmable*

onn-wall
indirect

dimmable*

onn-wall
indirect

onn-wall
indirect

TC-L TC-L QT-DE12 HIT-DE

kr915041 kr915061 kr915071 kr915081

kr915043 kr915063 kr915073 kr915083

700x245x60 700x245x60 700x245x60 700x245x60

2G11 2G11 R7s (114,2mm) RX7s

55W 80W 200W 70W

230V 230V 230V 230V/5kV

u u Q n
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

incl. incl.

installation manuals: www.kreon.com



255kreon 256kreon

Onn-Corner può essere installato su una colonna o in un angolo dell’ambiente.  
Il prodotto è stato progettato per essere impiegato come sorgente di luce 
indiretta generale. A seconda della tipologia, comunque, una sorgente a luce diretta 
può essere aggiunta, di modo da accentare ed enfatizzare angoli.

Onn-Corner puede instalarse en el perímetro de una columna o en la esquina 
de una habitación. Aparte de su uso para iluminación ambiental indirecta, algunos 
modelos de este producto pueden incorporar un downlight, haciendo posible 
acentuar las esquinas.

Nota / Nota

* Onn indirect/direct é dotato di due circuiti. / * Onn indirect/direct está equipada con dos circuitos.

nome nombre

uplight uplight

downlight downlight

bianco blanco

grigio gris

LxLxH LxAxAl

uplight uplight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

orientamento orientación

filtro UV opaco cristal mate UV

downlight downlight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Name nombre

uplight uplight

downlight downlight

bianco blanco

grigio gris

LxLxH LxAxAl

uplight uplight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

orientamento orientación

filtro UV opaco cristal mate UV

downlight downlight

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Onn-Corner

Grey Onn-Corner positive indirect

White Onn-Corner positive indirect/direct

White Onn-Corner negative indirect

Grey Onn-Corner negative indirect/direct

Onn-Corner

onn-corner
positive
indirect

onn-corner
positive
indirect

onn-corner*
positive

indirect/direct

onn-corner*
positive

indirect/direct

QT-DE12 HIT-DE QT-DE12 HIT-DE

QR-CBC35 QR-CBC35

kr905471 kr905481 kr905571 kr905581

kr905473 kr905483 kr905573 kr905583

420x420x60 420x420x60 420x420x60 420x420x60

R7s (114,2mm) RX7s R7s (114,2mm) RX7s

160W 70W 160W 70W

230V 230V/5kV 230V 230V/5kV

Q n Q n
electr. incl. electr. incl.

incl. incl. incl. incl.

GU4 GU4

35W 35W

230V/12V 230V/12V

g g
electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

onn-corner
negative
indirect

onn-corner
negative
indirect

onn-corner*
negative

indirect/direct

onn-corner*
negative

indirect/direct

QT-DE12 HIT-DE QT-DE12 HIT-DE

QR-CBC35 QR-CBC35

kr905671 kr905681 kr905771 kr905781

kr905673 kr905683 kr905773 kr905783

420x420x60 420x420x60 420x420x60 420x420x60

R7s (114,2mm) RX7s R7s (114,2mm) RX7s

160W 70W 160W 70W

230V 230V/5kV 230V 230V/5kV

Q n Q n
electr. incl. electr. incl.

incl. incl. incl. incl.

GU4 GU4

35W 35W

230V/12V 230V/12V

g g
electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



Prologe

La luce catturata in un volume primario

Prologe e Regule riflettono accuratamente i principi di illuminazione per Kreon: qualità,  
design, integrazione con l’architettura. I nomi “Prologe” e “Regule” traggono la loro 
origine da “Prologus in Antiphonarium” e “Regule Rithmice”, due manoscritti del 
medievale teorico musicale Guido d’Arezzo. Egli inventò le basi del sistema di scrittura 
musicale moderno: un concetto che comprendeva utili principi teorici ed, al contempo, 
l’abilità pratica indispensabile per l’esecuzione del brano musicale. Prologe e Regule
interpretano la luce in una chiave semplice e modulare, offrendo composizioni di 
straordinaria flessibilità per scenari estremamente personalizzati. 

La luz capturada en un volumen primario.

Prologe y Regule reflejan claramente los principios de iluminación de Kreon: calidad, 
diseño e integración arquitectónica. Los nombres “Prologe” y “Regule” se han  
adaptado de “Prologus in Antiphonarium” y “Regule Rithmice”, dos manuscritos del 
músico teórico medieval Guido d´Arezzo. El creó las bases del sistema de notas  
musicales, un concepto que englobaba útiles principios teóricos y habilidades prácticas 
necesarias para tocar música. Prologe y Regule son conceptos lumínicos básicos que, 
en un sistema modular, ofrecen composiciones de enorme flexibilidad para una alta 
personalización de la escenografía lumínica.

257kreon 258kreon



259kreon 260kreon

Prologe vuole creare una luce funzionale attraverso la presenza discreta di semplici  
volumi architettonici. La luce, catturata in una piccola scatola a soffitto, è l’elemento 
originale di questa famiglia. Il corpo dell’apparecchio è in acciaio verniciato in  
nero o bianco. 

Prologe ofrece iluminación funcional a través de la discreta presencia de volúmenes 
arquitectónicos simples. El concepto básico de esta familia de productos es 
“capturar” la luz en una pequeña caja de montaje en superfície. La luminaria estándar 
está realizada en acero y pintada el polvo en colores blanco y negro.

Prologe 80

White Prologe 80 Single QR-CBC51 with frosted glass

Black Prologe 80 T16 with frosted glass

Black Prologe 80 Double QR-CBC51

Prologe 80 Project Private house Architect G&G Architecten
 Location Grimbergen, Belgium Photographer Serge Brison



Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Solo per lampade hot beam.

*** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Solo para lámpara hot beam.

*** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

261kreon 262kreon

Prologe 80

prologe 80
single

prologe 80
single

prologe 80
single

prologe 80
single

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51**

LED PAR16***
QPAR16

LED 720lm
2700K

kr967111 kr968111 kr968131 kr967121

kr967112 kr968112 kr968132 kr967122

75x75x155 75x75x155 75x75x155 75x75x155

GU5.3 GU5.3 GU10

50W 20W 50W 8,3W

12V 230V/12V 230V

700mA

h h s 2
excl. electr. incl. excl.

20 20 20

3 1 1

kr760109

kr772230

kr772232

kr772233

20

2

Prologe 80 Project Gubbels Architect Co.Studio
 Location Knokke, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com



Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Solo per lampade hot beam.

*** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Solo para lámpara hot beam.

*** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Solo per lampade hot beam.

*** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Solo para lámpara hot beam.

*** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

263kreon 264kreon

Prologe 80

prologe 80
double

prologe 80
double

prologe 80
double

prologe 80 
double

LED MR16*
QR-CBC51

LED MR16*
QR-CBC51**

LED PAR16***
QPAR16

LED 2x720lm 
2700K

kr967211 kr968211 kr968231 kr967221

kr967212 kr968212 kr968232 kr967222

150x75x155 150x75x155 150x75x155 150x75x155

GU5.3 GU5.3 GU10

2x50W 2x35W 2x50W 2x8,3W

12V 230V/12V 230V

700mA

h h s 2
excl. electr. incl. excl.

20 20 20

3 1 1

kr760209

kr772010

kr772232

kr772233

20

2

installation manuals: www.kreon.com

Prologe 80

prologe 80
triple

prologe 80
triple

TC-DEL QT-DE12

kr968341

kr968342 kr968372

225x75x155 225x75x155

G24q-3 R7s(74,9mm)

26W 80W

230V 230V

t Q
electr. incl.

20 20

1 1

incl. incl.

installation manuals: www.kreon.com



Note

Lampada: HE o HO.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Louvre nel colore dell’apparecchio incluso di diffusore OLDP (opalised linear deglaring prism)

*** Louvre nel colore dell’apparecchio incluso di darklight

Notas

Bombilla: HE o HO.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF..

** OLDP (opalised linear deglaring prism) incl.

*** Incl. celosía darklight.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**bianco blanco**

**nero negro**

***bianco blanco***

***nero negro***

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

265kreon 266kreon

prologe 80
fluo dimmable*

prologe 80
fluo dimmable*

T16 T16

kr968751 kr968761

kr968752 kr968762

kr968951 kr968961

kr968952 kr968962

900x75x155 1200x75x155

G5 G5

21W/39W 28W/54W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

20 20

1 1

Prologe 80 Prologe 80 Project Private bank  
 Location Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



267kreon 268kreon

La luce conferisce forma e profondità allo spazio. Incassata nel soffitto scolpisce 
l’architettura. Con l’aiuto di profili estrusi in alluminio anodizzato è possibile realizzare 
delle aperture all’interno di soffitti in cartongesso in cui integrare gli apparecchi 
d’illuminazione. I sistemi, realizzati su misura sono sempre pre-cablati e vengono eseguiti 
in base al vostro progetto. Oltre agli apparecchi spot, sono disponibili apparecchi con 
sorgenti fluorescenti, ideali per l’illuminazione generale o per postazioni lavoro. 

La luz confiere a la masa profundidad y forma. Empotrada en el techo esculpe la 
arquitectura. Los perfiles que acogen las unidades Prologe están realizados en  
aluminio anodizado y se instalan directamente en superficies enyesadas. Los perfiles 
están pre-cableados y se hacen a medida, acordes con las especificaciones del  
diseño lumínico. 

Prologe 80 in-Dolma Project Private house Architect Bernhard Titus architects
 Location Munich, Germany Photographer Michael Voit Prologe 80 in-Line & in-Dolma

White Prologe 80 in-Line single QR-CBC51 Black Prologe 80 in-Dolma T16 with darklight louvre

White Prologe 80 in-Dolma T16 with OLDP



Note

Installazione in cartongesso o in altri materiali da costruzione a secco.

Fornito pre-montato e pre-cablato (alim. incl.).

Si prega di utilizzare apposito modulo per specificare le combinazioni richieste.

Lunghezza max. per profilo in un unico pezzo: 6000mm. I sistemi possono essere di qualsiasi lunghezza.

Notas

Aconsejamos la instalación del perfil Prologe en superfícies de carton-yeso o en otros 

materiales de construcción en seco.

El modelo se vende ya montado.

Las diferentes combinaciones se pueden indicar en el formulario de pedido.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

nome nombre

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

LxL visibile AxL visible

LxLxH
dim. d’incasso

LxAxAl
med. empotram.

lunghezza max. longitud máx.

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

angolo 90° esquina 90°

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

circuito extra circuito extra

269kreon 270kreon

Prologe 80 in-Line & in-Dolma Prologe 80 in-Line Project Private villa 
 Location South of France Photographer Serge Brison

prologe 80
in-line 

profile aluminium

prologe 80
in-dolma 

profile aluminium

kr765102 kr765002

kr765103 kr765003

Lx80 Lx80

(L+10)x105x245 (L+10)x105x190

6000 mm 6000 mm
40 40

1 1

kr765402 kr765302

kr765403 kr765303

kr705401 kr705401

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

271kreon 272kreon

prologe 80
in-line/in-dolma

single

prologe 80
in-line/in-dolma

single

prologe 80
in-line/in-dolma

single

prologe 80
in-line/in-dolma

single

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
QPAR16

HIPAR16 LED 720lm 
2700K

kr965111 kr965131 kr965161 kr965121

kr965112 kr965132 kr965162 kr965122

75x75x100 75x75x100 75x75x100 75x75x100

GU5.3 GU10 GX10

50W 50W 20W 8,3W

230V/12V 230V 230V/1,5kV

700mA

h s w 2

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF

20 20 20

1 1 1

kr760109

prologe 80
in-line/in-dolma

single

prologe 80
in-line/in-dolma

single

prologe 80
in-line/in-dolma

single

LED 720lm 
2700K

LED MR16*
QR-CBC51

LED 720lm 
2700K

kr965421 kr965711 kr965721

kr965422 kr965712 kr965722

75x75x100 75x75x100 75x75x100

GU5.3

8,3W 50W 8,3W

230V/12V

700mA 700mA

2 h 2

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

1-10V DALI DALI

20

1

kr760109

Prologe 80 in-Line & in-Dolma Prologe 80 in-Dolma Project Restaurant Clandestino Architect Loftlife, Anthony Boelaert 
 Location Temse, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

Note

Lampada: HE o HO.

* Louvre nel colore dell’apparecchio incluso di diffusore OLDP (opalised linear deglaring prism)

** Incl. darklight louvre.

Notas

Bombilla: HE o HO.

* OLDP (opalised linear deglaring prism) incl.

** Incl. celosía darklight.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**bianco blanco**

**nero negro**

***bianco blanco***

***nero negro***

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**bianco blanco**

**nero negro**

***bianco blanco***

***nero negro***

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

273kreon 274kreon

prologe 80
in-line/in-dolma

double

prologe 80
in-line/in-dolma

double

prologe 80 
in-line/in-dolma

double

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
QPAR16

LED 2x720lm 
2700K

kr965211 kr965231 kr965221

kr965212 kr965232 kr965222

150x75x100 150x75x100 150x75x100

GU5.3 GU10

2x50W 2x50W 2x8,3W

230V/12V 230V

700mA

h s 2
electr. incl. electr. incl.

ON/OFF ON/OFF ON/OFF

20 20

1 1

kr760209

prologe 80 
in-line/in-dolma

double

prologe 80
in-line/in-dolma

double

prologe 80 
in-line/in-dolma

double

LED 2x720lm 
2700K

LED MR16*
QR-CBC51

LED 2x720lm 
2700K

kr965521 kr965811 kr965821

kr965522 kr965812 kr965822

150x75x100 150x75x100 150x75x100

GU5.3

2x8,3W 2x50W 2x8,3W

230V/12V

700mA 700mA

2 h 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

1-10V DALI DALI

20

1

kr760209

Prologe 80 in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

T16 T16

kr965051 kr965061

kr965052 kr965062

kr965251 kr965261

kr965252 kr965262

900x75x100 1200x75x100

G5 G5

21W/39W 28W/54W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

ON/OFF ON/OFF

20 20

1 1

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

T16 T16

kr965451 kr965461

kr965452 kr965462

kr965651 kr965661

kr965652 kr965662

900x75x100 1200x75x100

G5 G5

21W/39W 28W/54W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

1-10V 1-10V

20 20

1 1

Prologe 80 in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com



Note

Lampada: HE o HO.

* Louvre nel colore dell’apparecchio incluso di diffusore OLDP (opalised linear deglaring prism)

** Incl. darklight louvre.

Notas

Bombilla: HE o HO.

* OLDP (opalised linear deglaring prism) incl.

** Incl. celosía darklight.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**bianco blanco**

**nero negro**

***bianco blanco***

***nero negro***

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

275kreon 276kreon

Prologe 80 in-Dolma Project Woon 2 Int. Architect Grosemans-Heylen Architecten 
 Location Sint-Truiden, Belgium Photographer Arne Jennard

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 80
in-line/in-dolma
fluo dimmable

T16 T16

kr965751 kr965761

kr965752 kr965762

kr965951 kr965961

kr965952 kr965962

900x75x100 1200x75x100

G5 G5

21W/39W 28W/54W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

DALI + touchdim DALI + touchdim

20 20

1 1

Prologe 80 in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com



277kreon 278kreon

Prologe 80 in-Dolma Project The Hutt Architect Alex Popov Architects
 Location Whale Beach - Sydney, Australia Photographer Kraig Carlstrom



279kreon 280kreon

Sviluppata in collaborazione con Bartenbach Lichtlabor, Ligna è una linea luminosa 
continua progettata per adattarsi agli estrusi dei Prologe. Il flusso luminoso viene filtrato 
da un innovativo diffusore prismatizzato lineare CDP (conical deglaring prism). 
Il posizionamento leggermente arretrato rispetto alla linea del soffitto assicura un 
elegante effetto grafico. La  progettazione di questo diffusore è stata pensata per 
rendere l’installazione al profilo Prologe estremamente semplice e veloce.

Desarrollado en colaboración con Bartenbach, Ligna es una línea de luz continua para 
los perfiles Prologe con un excelente LOR (Ratio de salida lumínica) superior al 50%. 
Crucial para la iluminación arquitectural el flujo de la línea de luz apenas es interrumpido 
debido al desarrollo de una nueva CDP (conical deglaring prism) que proporciona 
destacados efectos de iluminación. La inteligente construcción de los módulos de luz 
Ligna hace posible sin herramientas el ensamblaje e instalación en los perfiles Prologe.

Prologe Ligna in-Line black anodised Prologe Ligna in-Dolma natural anodised

Prologe 80 Ligna Project Anno Chemicals Int. Architect Dennis T’ Jampens
in-Line & in-Dolma Location Zoersel, Belgium  Photographer Greg Van Oz Prologe 80 Ligna in-Line & in-Dolma



Note

Lampada: HE o HO.

* CDP = conical deglaring prism.

Notas

Bombilla: HE o HO.

* CDP = conical deglaring prism.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxH LxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

*diffusore CDP difusor CDP*

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxH LxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

*diffusore CDP difusor CDP*

282kreon281kreon

Prologe 80 Ligna Project Pharmacy Architect Daniel Ferrer & Yolanda Baeza
in-Line & in-Dolma Location Zaragoza, Spain Photographer Philippe Cormerais

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

T16 T16 T16 T16

kr965040 kr965050 kr965060 kr965070

575x102 875x102 1175x102 1475x102

G5 G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W 35W/49W/80W

230V 230V 230V 230V

e e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

T16 T16 T16 T16

kr965440 kr965450 kr965460 kr965470

575x102 875x102 1175x102 1475x102

G5 G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W 35W/49W/80W

230V 230V 230V 230V

e e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

1-10V 1-10V 1-10V 1-10V

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

Prologe 80 Ligna in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com



kr965940 D1* 575mm 1045mm 1515mm 1985mm

D2** 600mm 1070mm 1540mm 2010mm

kr965950 D1* 875mm 1645mm 2415mm 3185mm

D2** 900mm 1670mm 2440mm 3210mm

kr965960 D1* 1175mm 2245mm 3315mm 4385mm

D2** 1200mm 2270mm 3340mm 4410mm

kr965970 D1* 1475mm 2845mm 4215mm 5585mm

D2** 1500mm 2870mm 4240mm 5610mm

Note

Lampada: HE o HO.

* CDP = conical deglaring prism.

Notas

Bombilla: HE o HO.

* CDP = conical deglaring prism.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

LxH LxA

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

*diffusore CDP difusor CDP*

Note

L’alluminio si può espandere fino a 0,7mm/m.

* D1 = lunghezza dell’armatura.

** D2 = lunghezza totale del profilo.

Notas

El perfil de aluminio puede expandirse hasta en 0,7mm/m.

*D1: longitud del módulo de luz.

*D2: longitud total del perfil.

284kreon283kreon

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

prologe 80 ligna
in-line/in-dolma

dimmable

T16 T16 T16 T16

kr965940 kr965950 kr965960 kr965970

575x102 875x102 1175x102 1475x102

G5 G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W 35W/49W/80W

230V 230V 230V 230V

e e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

DALI + touchdim DALI + touchdim DALI + touchdim DALI + touchdim

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

Prologe 80 Ligna in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com

Prologe 80 Ligna Project Showroom Descamps Architect Descamps
in-Line & in-Dolma Location Kortrijk, Belgium Photographer Stefanie Faveere



285kreon 286kreon

Regule è un profilato di alluminio estruso che ripropone il sistema del binario elettrificato. 
Tra l’apparecchio e il soffitto si crea un ultimo dialogo dove il profilo stesso diventa 
parte dell’architettura. Regule può montare vari elementi Prologe con altrettante varie 
sorgenti luminose. Questo binario è dotato di 3 circuiti e di un canale dimmer. Una volta 
fissato l’apparecchio al profilo, può essere rimosso e riposizionato in qualsiasi 
altra posizione. 

Regule es un perfil de aluminio extrusionado de montaje en superficie que reinventa 
el sistema de carriles. Crea un último diálogo entre la luminaria y el techo ya que el 
perfil por si mismo forma parte integral de la arquitectura. Regule es el anfitrión de 
varias unidades Prologe con diferentes fuentes de luz. Este carril está equipado con 3 
circuitos y un canal de regulación. Una vez las luminarias se clipan en Regule, pueden 
reposicionarse para conseguir flexibilidad en los requerimientos.

Prologe 80 on-Regule Project Private house Architect G&G architecten
 Location Grimbergen, Belgium Photographer Serge Brison

White Prologe 80 on-Regule single QPAR 16 Black Prologe 80 on-Regule T16 dimmable with 
darklight louvre

Prologe 80 on-Regule



Note

* Il box di connessione viene posizionato in corrispondenza del punto luce ed assicura l’alimentazione su tutta la 

lunghezza del profilo.

Gli apparecchi sono posizionabili liberamente sul profilo. 

Lunghezza max. per profilo in un unico pezzo: 6000mm. I sistemi possono essere di qualsiasi lunghezza.

Notas

* La caja de conexión suministra la energía necesaria al perfil.

Las unidades de luz son movibles en el perfil.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

nome nombre

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

lunghezza max. longitud máx.

potenza max. vataje máx.

tensione/amper voltaje/amp

circuiti circuitos

connessione conexión

IP IP

classe clase

orientamento orientación

287kreon 288kreon

Prologe 80 on-Regule

prologe 80/145
on-regule

profile aluminium

on-regule
connection box*

1-circuit

on-regule
connection box*

3-circuit

electrical
straight coupler

kr704002

kr704003

kr704011 kr704031

kr704012 kr704032 kr704053

Lx50x150 150x100x75 300x100x75 80x40x10

6000 mm

2530W 2530W 2530W

230V/11A 230V/11A 230V/11A 230V/11A

3 1 3 3

3x230V
dimsignal

1x230V
dimsignal

3x230V
dimsignal

3x230V
dimsignal

40 40 40 40

1 1 1 1

Prologe 80 on-Regule Project Q1 Apartment Int. Architect Hans Freymadl
 Location Gold Coast, Australia Photographer Sharrin Rees

installation manuals: www.kreon.com



289kreon 290kreon

Note

Lampada: HE o HO.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** OLDP (opalised linear deglaring prism) incl.

*** Incl. darklight louvre.

Notas

Bombilla: HE o HO.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** OLDP (opalised linear deglaring prism) incl.

*** Incl. celosía darklight.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

**bianco blanco**

**nero negro**

***bianco blanco***

***nero negro***

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

* Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

** Lunghezza max del LED PAR16 = 56mm

Notas

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

** Altura máxima LED PAR16 = 56mm.

prologe 80
on-regule

triple

prologe 80
on-regule

triple

TC-DEL QT-DE12

kr964341

kr964342 kr964372

225x75x150 225x75x150

G24q-3 R7s(74,9mm)

26W 80W

230V 230V

y Q

electr. incl.

20 20

1 1

incl. incl.

prologe 80
on-regule

single

prologe 80
on-regule

single

prologe 80
on-regule

double

prologe 80
on-regule

double

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
QPAR16

LED MR16*
QR-CBC51

LED PAR16**
QPAR16

kr964111 kr964131 kr964211 kr964231

kr964112 kr964132 kr964212 kr964232

160x75x150 75x75x150 235x75x150 235x75x150

GU5.3 GU10 GU5.3 GU10

50W 50W 2x50W 2x50W

230V/12V 230V 230V/12V 230V

h s h s

electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

kr760109 kr760209

prologe 80
on-regule

fluo dimmable*

prologe 80
on-regule

fluo dimmable*

T16 T16

kr964751 kr964761

kr964752 kr964762

kr964951 kr964961

kr964952 kr964962

900x75x150 1200x75x150

G5 G5

21W/39W 28W/54W

230V 230V

e e

electr. incl. electr. incl.

20 20

1 1

Prologe 80 on-Regule

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com
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Prologe 80 Project ANZ Centre Int. Architect HASSELL
 Location Melbourne, Australia Photographer Earl Carter



La forza di questo nuovo elemento base risiede nella sua capacità di abbinare l'efficienza 
luminosa a una forma geometrica fortemente definita con dimensioni relativamente 
ridotte. Grazie a Prologe 145 vanno ad aggiungersi alla famiglia Prologe sorgenti 
luminose orientabili. I riflettori intercambiabili consentono di controllare il fascio luminoso 
e di direzionarlo nello spazio rendendo, così, possibili diverse soluzioni ed effetti luminosi. 
L’apparecchio è in acciaio verniciato a polvere in colore bianco o nero.

Prologe ofrece iluminación funcional a través de la discreta presencia de un volúmenes 
arquitectónicos simples. A través de una caja de montaje en superficie, Prologe 145 
añade fuentes de luz fijas y direccionales a esta familia de producto. Los haces de 
luz pueden controlarse con reflectores intercambiables que orientados en el espacio 
pueden desarrollar diferentes tipos de iluminación. La luminaria estándar está realizada 
en acero y pintada al polvo en colores blanco o negro.

293kreon 294kreon

Prologe 145

White Prologe 145 double HIT-TC directional Black Prologe 145 single HIT-TC directional

Prologe 145 Project G4 Agency Architect G4 Agency
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

Note/Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF/ Incl. MPO. (Micro Pyramidal Optic).

295kreon 296kreon

Prologe 145

prologe 145
double directional

prologe 145
double directional

prologe 145
double directional

prologe 145
double directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

HIT-TC HIR-CE111

kr988211 kr988221 kr987281 kr987281

kr988212 kr988222 kr987282 kr987282

280x140x155 280x140x155 280x140x155 280x140x155

GY6.35 G53 G8.5 GX8.5

2x50W 2x50W 2x20W/35W/70W 2x20W/35W/70W

230V/12V 230V/12V 230V/5kV 230V/5kV

k f X c
electr. incl. electr. incl. excl. excl.

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

incl.

2xkr700580

Prologe 145

prologe 145
single directional

prologe 145
single directional

prologe 145
single directional

prologe 145
single directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr988111 kr988121 kr988461 kr988471

kr988112 kr988122 kr988462 kr988472

140x140x155 140x140x155 140x140x155 140x140x155

GY6.35 G53 GU6.5 GU6.5

50W 50W 20W 35W

230V/12V 230V/12V 230V/1,5kV 230V/1,5kV

k f
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

kr706002 kr706002 kr706002

kr706004 kr706004 kr706004

kr706006 kr706006 kr706006

prologe 145
single directional

prologe 145
single directional

prologe 145
fluo dimmable*

HIT-TC HIR-CE111 TC-TEL

kr987181 kr987181 kr988251

kr987182 kr987182 kr988252

140x140x155 140x140x155 280x140x155

G8.5 GX8.5 GX24-q3/4

20W/35W/70W 20W/35W/70W 26W/32W/42W

230V/5kV 230V/5kV 230V

X c E
excl. excl. electr. incl.

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20

1 1 1

kr700583

kr700585

kr700587

incl.

kr700580

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com
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Prologe 145 Project G4 Agency Int. Architect G4 Agency
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard



La luce conferisce forma e profondità allo spazio. Con l’aiuto di profili estrusi in alluminio 
è possibile realizzare delle aperture all’interno di soffitti in cartongesso in cui integrare 
gli apparecchi d'illuminazione. I sistemi, realizzati su misura, sono sempre precablati e 
vengono eseguiti in base al vostro progetto. Prologe 145 in-Line & in-Dolma includono 
sorgenti luminose fisse e orientabili. I riflettori intercambiabili consentono di controllare 
il fascio luminoso e di direzionarlo nello spazio rendendo, così, possibili diverse soluzioni 
di illuminazione. L'elemento con soregente fluorescente rende il profilo ideale anche per 
un 'illuminazione generale.

La luz confiere a la masa profundidad y forma. Empotrada en el techo esculpe la 
arquitectura. Los perfiles que acogen las unidades Prologe están realizados en aluminio 
anodizado y se instalan directamente en superficies enyesadas. Los perfiles están 
pre-cableados y se hacen a medida, acordes con las especificaciones del diseño 
lumínico. Los perfiles Prologe 145 se ofrecen con fuentes de luz fijas y direccionales. Los 
haces de luz se pueden controlar con reflectores intercambiables que orientados en el 
espacio pueden desarrollar diferentes tipos de iluminación. 

299kreon 300kreon

Prologe 145 in-Dolma Project Private house Int. Architect Eletech Prestige
 Location Kapellen, Belgium Photographer Arne Jennard Prologe 145 in-Line & in-Dolma

White Prologe 145 in-Dolma single HIT-TC Black Prologe 145 in-Line double QT12-ax



nome nombre

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

LxL visibile AxL visible

LxLxH
dim. d’incasso

LxAxAl
med.empotram.

lunghezza max. longitud máx.

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

angolo 90° esquina 90°

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

circuito extra circuito extra

Note

Installazione in cartongesso o in altri materiali da costruzione a secco.

Fornito pre-montato e pre-cablato (alim. incl.).

Si prega di utilizzare apposito modulo per specificare le combinazioni richieste.

Lunghezza max. per profilo in un unico pezzo: 6000mm. I sistemi possono essere di qualsiasi lunghezza.

Notas

Aconsejamos la instalación del perfil Prologe en superfícies de carton-yeso o en otros materiales de 

construcción en seco.

El modelo se vende ya montado.

Las diferentes combinaciones se pueden indicar en el formulario de pedido.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

301kreon 302kreon

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line profile

aluminium

prologe 145
in-dolma profile

aluminium

kr785102 kr785002

kr785103 kr785003

Lx145 Lx145

(L+10)x170x245 (L+10)x170x190

6000 mm 6000 mm

40 40

1 1

kr785402 kr785302

kr785403 kr785303

kr705401 kr705401

Prologe 145 in-Dolma Project Landau + Kindelbacher Office Architect Landau + Kindelbacher
 Location Munich, Germany Photographer Michael Voit

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

303kreon 304kreon

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

kr985111 kr985121

kr985112 kr985122

140x140x100 140x140x100

GY6.35 G53

75W 75W

230V/12V 230V/12V

k f

electr. incl. electr. incl. 

ON/OFF ON/OFF

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20

1 1

kr706002

kr706004

kr706006

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

HIT-TC HIR-CE111 HIT-TC HIR-CE111

kr985181 kr985181 kr985191 kr985191

kr985182 kr985182 kr985192 kr985192

140x140x100 140x140x100 140x140x100 140x140x100

G8.5 GX8.5 G8.5 GX8.5

35W 35W 70W 70W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

X c X c

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

kr700583 kr700583

kr700585 kr700585

kr700587 kr700587

incl. incl.

kr700580 kr700580

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

305kreon 306kreon

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

kr985711 kr985721

kr985712 kr985722

140x140x100 140x140x100

GY6.35 G53

75W 75W

230V/12V 230V/12V

k f

electr. incl. electr. incl. 

DALI DALI

360°/2x25° 360°/2x25°

20 20

1 1

kr706002

kr706004

kr706006

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

installation manuals: www.kreon.com

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

prologe 145
in-line/in-dolma

single directional

HIT-TC HIR-CE111 HIT-TC HIR-CE111

kr985781 kr985781 kr985791 kr985791

kr985782 kr985782 kr985792 kr985792

140x140x100 140x140x100 140x140x100 140x140x100

G8.5 GX8.5 G8.5 GX8.5

35W 35W 70W 70W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

X c X c

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

DALI DALI DALI DALI

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

kr700583 kr700583

kr700585 kr700585

kr700587 kr700587

incl. incl.

kr700580 kr700580

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

307kreon 308kreon

Prologe 145 in-Dolma Project Sagart Studio Showroom Architect Vincent Sagart
 Location Washington DC, USA Photographer Sagart Studio Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

QT12-ax LED AR1111
QR-LP111

HIT-TC HIR-CE111

kr985211 kr985221 kr985281 kr985281

kr985212 kr985222 kr985282 kr985282

280x140x100 280x140x100 280x140x100 280x140x100

GY6.35 G53 G8.5 GX8.5

2x75W 2x75W 2x35W 2x35W

230V/12V 230V/12V 230V/5kV 230V/5kV

k f X c

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

ON-OFF ON-OFF ON-OFF ON-OFF

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

incl.

2xkr700580

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

filtro UV cris. de prot. UV

per HIR-CE111 para HIR-CE111

portalampada portalámparas

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note / Notas

* Lampada / Bombilla: HE o HO (High Efficiency/High Output).

309kreon 310kreon

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

prologe 145
in-line/in-dolma

double directional

QT12-ax LED AR1111
QR-LP111

HIT-TC HIR-CE111

kr985811 kr985821 kr985881 kr985881

kr985812 kr985822 kr985882 kr985882

280x140x100 280x140x100 280x140x100 280x140x100

GY6.35 G53 G8.5 GX8.5

2x75W 2x75W 2x35W 2x35W

230V/12V 230V/12V 230V/5kV 230V/5kV

k f X c

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

DALI DALI DALI DALI

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

incl.

2xkr700580

installation manuals: www.kreon.com

Prologe 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

TC-TEL T16** T16**

kr985251 kr985061 kr985071

kr985252 kr985062 kr985072

280x140x100 900x140x100 1200x140x100

Gx24-q3/4 G5 G5

26W/32W/42W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

E e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

ON-OFF ON-OFF ON-OFF

20 20 20

1 1 1

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

TC-TEL T16** T16**

kr985451 kr985461 kr985471

kr985452 kr985462 kr985472

280x140x100 900x140x100 1200x140x100

Gx24-q3/4 G5 G5

26W/32W/42W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

E e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

1-10V 1-10V 1-10V

20 20 20

1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

protocollo protocolo

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note / Notas

* Lampada / Bombilla: HE o HO (High Efficiency/High Output).

311kreon 312kreon

Prologe 145 in-Dolma Project Private house 
 Location Heel, The Netherlands Photographer Serge BrisonProloge 145 in-Line & in-Dolma

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

prologe 145
in-line/in-dolma
fluo dimmable

TC-TEL T16** T16**

kr985951 kr985761 kr985771

kr985952 kr985762 kr985772

280x140x100 900x140x100 1200x140x100

Gx24-q3/4 G5 G5

26W/32W/42W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

E e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

DALI DALI DALI

20 20 20

1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



Regule è un profilo in alluminio per il montaggio a soffitto che ripropone il sistema a 
binario elettrificato. Questo binario progettato su misura è dotato di  3 circuiti e di 
un canale dimmer. Una volta posizionati gli apparecchi sul profilo, potrete spostarli 
facilmente per soddisfare di volta in volta le vostre necessità. 

Regule es un perfil de aluminio extrusionado de montaje en superficie que reinventa
el sistema de carriles. Este carril está equipado con 3 circuitos y un canal de regulación. 
Una vez las luminarias se clipan en Regule, pueden reposicionarse para conseguir 
flexibilidad en los requerimientos.

nome nombre

nero anod. negro anod.

naturale anod. aluminio anod.

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

lunghezza max. longitud máx.

potenza max. vataje máx.

tensione/amper voltaje/amp

circuiti circuitos

connessione conexión

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

* Il box di connessione assicura l’alimentazione su tutta la lunghezza del profilo.

Gli apparecchi sono posizionabili liberamente sul profilo. 

Lunghezza max. per profilo in un unico pezzo: 6000mm. I sistemi possono essere di 

qualsiasi lunghezza.

Notas

* La caja de conexión suministra la energía necesaria al perfil.

Las unidades de luz son movibles en el modelo.

Longitud máx. por perfil: 6000mm.

313kreon 314kreon

Prologe 145 on-Regule Project Minotti Showroom - dedece Architect Tina Engelen
 Location Sydney, Australia 

White Prologe 145 on-Regule single directional QR-LP111 Black Prologe 145 on-Regule Double directional QT12-ax

Prologe 145 on-Regule

prologe 145/145
on-regule

profile aluminium

on-regule
connection box*

1-circuit

on-regule
connection box*

3-circuit

electrical
straight coupler

kr704002

kr704003

kr704011 kr704031

kr704012 kr704032 kr704053

Lx50x150 150x100x75 300x100x75 80x40x10

6000 mm

2530W 2530W 2530W

230V/11A 230V/11A 230V/11A 230V/11A

3 1 3 3

3x230V
dimsignal

1x230V
dimsignal

3x230V
dimsignal

3x230V
dimsignal

40 40 40 40

1 1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF, incl. OLDP (opalised linear deglaring prism).

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF, incl. OLDP (opalised linear deglaring prism).

316kreon315kreon

Prologe 145 on-Regule Project Spazio Strato Int. Architect Marco Gorini
 Location Milan, Italy Photographer Kreon

prologe 145
on-regule

single directional

prologe 145
on-regule

single directional

prologe 145
on-regule

double directional

prologe 145
on-regule

double directional

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

QT12-ax LED AR111
QR-LP111

kr984111 kr984121 kr984211 kr984221

kr984112 kr984122 kr984212 kr984222

140x140x150 140x140x150 280x140x150 280x140x150

GY6.35 G53 GY6.35 G53

65W 65W 2x50W 2x50W

230V/12V 230V/12V 230V/12V 230V/12V

k f k f

electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25° 360°/2x25°

20 20 20 20

1 1 1 1

kr706002 2xkr706002

kr706004 2xkr706004

kr706006 2xkr706006

prologe 145
on-regule

fluo dimmable*

TC-TEL

kr984251

kr984252

280x140x150

GX24-q3/4

26W/32W/42W

230V

E

electr. incl.

20

1

Prologe 145 on-Regule

installation manuals: www.kreon.com



Regard

Sintesi tra luce, lusso e geometrie

Regard ridefinisce la relazione fra luce, architettura e design. L’unione di diverse 
soluzioni illuminotecniche in forme geometriche dai diversi volumi dà corpo ad un semi 
incasso davvero unico. A differenza del tradizionale faretto ad incasso, Regard si ispira 
a precisi principi architetturali, collocando ogni sorgente luminosa all’interno della 
propria forma e del proprio spazio. L’attenzione dedicata alle proporzioni e alla perfetta 
fusione delle geometrie, sottolinea il minimalismo, l’astratta scultura che diventa 
parte della vostra architettura. Le eleganti finiture e colori di Regard, riflettono l’intorno 
architettonico e donano allo spazio un dinamico e lussuoso carattere. 

Design Arch. Glenn Sestig

Sinergia entre luz, lujo y geometría

Regard redefine la relación entre luz, arquitectura y forma. La fusión de dos diferentes 
soluciones lumínicas en formas geométricas marca el diseño de esta luminaria 
semi-empotrada. A diferencia de un downlight tradicional con múltiples fuentes de luz, 
Regard está basada en principios arquitectónicos y fija cada función de luz en su propia 
forma. La atención prestada a las proporciones y vínculos entre las formas resulta en 
una minimalista y abstracta escultura que adorna la arquitectura. Realzada por opulentos 
colores, Regard dialoga con la arquitectura que le rodea con una distintiva y lujosa 
personalidad.

Diseñada por Arch. Glenn Sestig

317kreon 318kreon



Regard accoglie la luce all’interno di una cornice monocromatica dal caratteristico 
design cubico. Questa stessa cornice consente innumerevoli composizioni e provvede ai 
progettisti illuminotecnici uno strumento grafico straordinario. Per esempio, due versioni di 
Regard possono coesistere armoniosamente nello stesso controsoffitto: 2 diverse versioni 
geometriche: asimmetrica o simmetrica (con o senza trasformatore). Regard è disponibile 
nella versione orientabile o dimmerabile con TC-L per applicazioni dove è richiesta 
un’illuminazione generale e diffusa. Le sorgenti orientabili sono invece le QR-LP111, ma 
anche le QT12-ax e le HIT-TC. Combinate con riflettori ad alta efficienza, che possono 
essere facilmente installati, permettono una veloce sostituzione da stretto a medio-largo 
fascio luminoso. 

Regard recoge la iluminación dentro de un cuerpo de acabado monotono y diseño cúbico. 
Este mismo chasis permite innumerables composiciones y proporciona a los diseñadores 
una herramienta gráfica. Por ejemplo, dos versiones de Regard pueden coexistir en el 
mismo techo: equipo incorporado o equipo no incorporado. En esta última, la apertura 
se encuentra descentrada y los componentes técnicos se almacenan en la parte cerrada. 
Regard es una luminaria direccional o un downlight regulable con lámparas TC-L para 
aplicaciones de iluminación general.  Las luminarias direccionales se han diseñado para 
albergar lámparas QT12-ax y HIT-TC o tipo QR-LP 111. Esta luminaria también incorpora 
reflectores de alta eficiencia que pueden instalarse fácilmente y permitir de una forma 
rápida y sencilla el cambio de ángulo de luz de estrecho a medio.

319kreon 320kreon

Regard

Black Regard QR-LP111 directional, gear excluded

Regard Project Private house   Architect Blokhuis Braakman Architecten 
 Location Bunschoten, The Netherlands  Photographer Serge Brison



Note

* In alternativa: HIR-CE111 - accessori obbligatori: 2xkr700580.

Notas

* Lampara alternativa: HIR-CE111 - accesorios obligatorios: 2xkr700580.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV cristal UV

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

321kreon 322kreon

Regard

regard regard regard

QT12-ax
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

HIT-TC*
directional

kr903210 kr903220 kr903280

kr903212 kr903222 kr903282

325x165x50 325x165x50 325x165x50

285x145 285x145 285x145

90 90 130

GY6.35 G53 G8.5

2x75W 2x75W 2x20W/35W/70W

12V 12V 230V/5kV

l f X
excl. excl. excl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20

3 3 1

incl. in reflector

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

kr703204 kr703204 kr703204

kr703205 kr703205 kr703285

Regard Project Creative Space Paris Int. Architect Minus
 Location Paris, France Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Note

* In alternativa: HIR-CE111 - accessori obbligatori: 2xkr700580.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* Lámpara alternativa: HIR-CE111 - accesorios obligatorios: 2xkr700580.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV cristal UV

vetro opaco cristal mate

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

323kreon 324kreon

regard regard regard regard

QT12-ax
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

HIT-TC*
directional

TC-L**
directional

kr913210 kr913220 kr913280 kr913240

kr913212 kr913222 kr913282 kr913242

560x165x50 560x165x50 560x165x50 560x165x50

510x145 510x145 510x145 510 x145

90 90 130 70

GY6.35 G53 G8.5 2G11

2x75W 2x75W 2x35W 2x18W

230V/12V 230V/12V 230V/5kV 230V

l f X u
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20 20

1 1 1 1

incl. in reflector

incl.

2xkr706002

2xkr706004

2xkr706006

2xkr700583

2xkr700585

2xkr700587

kr713004 kr713004 kr713004 kr713004

kr713005 kr713005 kr713085 kr713045

Regard Regard Project Interieur 2008 Int. Architect Minus
 Location Kortrijk, Belgium Photographer Claude Smeekens

installation manuals: www.kreon.com



Con il rispetto delle proporzioni, l’articolazione delle forme, la medesima finitura e il suo 
design geometrico, Regard Double ricorda un’architettonica costruzione armonica. 
La varietà di equipaggiamenti all’interno delle due forme che compongono Regard 
Double garantisce soluzioni per molteplici applicazioni. Disponibili con doppio circuito, 
il corpo principale dell’apparecchio a semi-incasso, alloggia le orientabili QT12-ax, 
QR-LP111 e HIT-TC con ottiche strette, medie o ampie, mentre, il corpo secondario a 
plafone HIT-TC, QR-CBC51 o T5 per un’illuminazione diffusa.

En lo que respecta a la escala, articulación de forma, acabado monotono y diseño 
cúbico, los dos volúmenes de Regard Double evocan una armónica construcción 
arquitectónica. Como lógica separación entre las dos aplicaciones lumínicas 
propuestas, Regard Double puede suministrarse con diferentes fuentes de luz dentro 
de las dos formas y una conexión de doble encendido. En la forma primaria, QT 12-ax 
direccionales, QR-LP111 o HIT-TC permiten elegir ángulos de luz estrechos, medios o 
anchos. En la forma secundaria,  las aplicaciones de luz general pueden suministrarse 
con HIT-TC, T5 o QR-CBC51.

325kreon 326kreon

Regard Double

Chrome Regard Double QT12-ax directional, 8° reflector 
and QR-CBC51 with alu matt louvre

Black Regard Double QR-LP111 directional and  
QR-CBC51 with black louvre

Regard Double Project Private house Architect Laure Marty Perin
 Location Paris, France Photographer Serge Brison



nome nombre

tipo di lampada A tipo bombilla A

tipo di lampada B tipo bombilla B

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

volume A volume A

volume B volume B

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada A portalámparas A

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

portalampada B portalámparas B

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV cristal mate UV

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

Nota

*Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

Nota

* Altura máxima LED MR16 = 50mm.

327kreon 328kreon

regard double regard double regard double regard double

QT12-ax
directional

QT12-ax
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

LED MR16*
QR-CBC51

HIT-TC LED MR16*
QR-CBC51

HIT-TC

kr923110 kr923810 kr923120 kr923820

kr923112 kr923812 kr923122 kr923822

560x165x50 560x165x50 560x165x50 560x165x50

225x75x100 225x75x100 225x75x100 225x75x100

510x145 510x145 510x145 510x145

90 90 90 90

GY6.35 GY6.35 G53 G53

2x75W 2x75W 2x75W 2x75W

230V/12V 230V/12V 230V/12V 230V/12V

l l f f
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20 20

1 1 1 1

GU5.3 G8.5 GU5.3 G8.5

2x50W 35W 2x50W 35W

230V/12V 230V/5kV 230V/12V 230V/5kV

h X h X
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20 20

1 1 1 1

incl. incl.

2xkr706002 2xkr706002

2xkr706004 2xkr706004

2xkr706006 2xkr706006

kr713004 kr713004 kr713004 kr713004

kr713005 kr713005 kr713005 kr713005

Regard Double Regard Double Project Carbon Hotel Architect PCP Architects
 Location Genk, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada A tipo bombilla A

tipo di lampada B tipo bombilla B

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

volume A volume A

volume B volume B

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada A portalámparas A

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

portalampada B portalámparas B

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

plexiglas plexiglas

obbligatorio obligatorio

per QT12-ax para QT12-ax

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

329kreon 330kreon

Regard Double Regard Double Project Adlex Advocaten Int. Architect Ingrid Nelissen
 Location Genk, Belgium Photographer Kreon

regard double regard double regard double

QT12-ax
directional

QT12-ax
directional

QT12-ax
directional

T16
600 dimmable*

T16
900 dimmable*

T16
1200 dimmable*

kr923410 kr923510 kr923610

kr923412 kr923512 kr923612

560x165x50 560x165x50 560x165x50

600x75x100 900x75x100 1200x75x100

510x145 510x145 510x145

90 90 90

GY6.35 GY6.35 GY6.35

2x75W 2x75W 2x75W

230V/12V 230V/12V 230V/12V

l l l
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20

1 1 1

G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20

1 1 1

incl. incl. incl.

2xkr706002 2xkr706002 2xkr706002

2xkr706004 2xkr706004 2xkr706004

2xkr706006 2xkr706006 2xkr706006

kr713004 kr713004 kr713004

kr713005 kr713005 kr713005

installation manuals: www.kreon.com



Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada A tipo bombilla A

tipo di lampada B tipo bombilla B

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

volume A volume A

volume B volume B

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada A portalámparas A

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

portalampada B portalámparas B

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

plexiglas plexiglas

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

331kreon 332kreon

regard double regard double regard double

LED AR111
QR-LP111
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

LED AR111
QR-LP111
directional

T16
600 dimmable*

T16
900 dimmable*

T16
1200 dimmable*

kr923420 kr923520 kr923620

kr923422 kr923522 kr923622

560x165x50 560x165x50 560x165x50

600x75x100 900x75x100 1200x75x100

510x145 510x145 510x145

90 90 90

G53 G53 G53

2x75W 2x75W 2x75W

230V/12V 230V/12V 230V/12V

f f f
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20

1 1 1

G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20

1 1 1

incl. incl. incl.

kr713004 kr713004 kr713004

kr713005 kr713005 kr713005

Regard Double Regard Double Project Styling Coiffure Architect AAVO
 Location Dottignies, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com



Note

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** In alternativa: HIR-CE111 - accessori obbligatori: 2xkr700580.

*** Lunghezza max del LED MR16 = 50mm

Notas

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Lámpara alternativa: HIR-CE111 - accesorios obligatorios: 2xkr700580.

*** Altura máxima LED MR16 = 50mm.

Note

* In alternativa: HIR-CE111 - accessori obbligatori: 2xkr700580.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

Notas

* Lámpara alternativa: HIR-CE111 - accesorios obligatorios: 2xkr700580.

** DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

nome nombre

tipo di lampada A tipo bombilla A

tipo di lampada B tipo bombilla B

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

volume A volume A

volume B volume B

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada A portalámparas A

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro opaco cristal mate

filtro UV cristal UV

portalampada B portalámparas B

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.

nome nombre

tipo di lampada A tipo bombilla A

tipo di lampada B tipo bombilla B

cromo cromo

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

volume A volume A

volume B volume B

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

portalampada A portalámparas A

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

filtro UV filtro UV

portalampada B portalámparas B

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

plexiglas plexiglas

obbligatorio obligatorio

per HIT-TC para HIT-TC

riflettore 15° reflector 15°

riflettore 30° reflector 30°

riflettore 55° reflector 55°

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

cassaforma caja de instal.
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Regard Double

regard double regard double regard double

TC-L*
dimmable

HIT-TC**
directional

HIT-TC**
directional

LED MR16***
QR-CBC51

LED MR16***
QR-CBC51

LED MR16***
QR-CBC51

kr923140 kr923180 kr923000

kr923142 kr923182 kr923002

560x165x50 560x165x50 560x165x50

225x75x100 225x75x100 225x75x100

510x145 510x145 510x145

70 130 130

2G11 G8.5 G8.5

2x18W 2x35W 2x70W

230V 230V/5kV 230V/5kV

u X X
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20

1 1 1

incl.

incl. in reflector incl. in reflector

GU5.3 GU5.3 GU5.3

2x50W 2x50W 2x50W

230V/12V 230V/12V 230V/12V

h h h
electr. incl.. electr. incl.. electr. incl..

20 20 20

1 1 1

2xkr700583 2xkr700583

2xkr700585 2xkr700585

2xkr700587 2xkr700587

kr713004 kr713004 kr713004

kr713045 kr713085 kr713085

regard double regard double regard double

HIT-TC*
directional

HIT-TC*
directional

HIT-TC*
directional

T16
600 dimmable**

T16
900 dimmable**

T16
1200 dimmable**

kr923480 kr923580 kr923680

kr923482 kr923582 kr923682

560x165x50 560x165x50 560x165x50

600x75x100 900x75x100 1200x75x100

510x145 510x145 510x145

130 130 130

G8.5 G8.5 G8.5

2x35W 2x35W 2x35W

230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

X X X
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

360°/2 x 25° 360°/2 x 25° 360°/2 x 25°

20 20 20

1 1 1

incl. incl. incl.

G5 G5 G5

14W/24W 21W/39W 28W/54W

230V 230V 230V

e e e

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

20 20 20

1 1 1

incl. incl. incl.

2xkr700583 2xkr700583 2xkr700583

2xkr700585 2xkr700585 2xkr700585

2xkr700587 2xkr700587 2xkr700587

kr713004 kr713004 kr713004

kr713085 kr713085 kr713085

installation manuals: www.kreon.com
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Regard Project ONGHENA Opticiens Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Nieuwkerken-Waas, Belgium Photographer Kreon
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Rei

Rei, la qualità del silenzio 

Rei è un sistema luminoso nato dall'evoluzione della storica famiglia "Side". I risultati rag-
giunti dalla tecnologica LED hanno aperto nuove frontiere, permettendoci oggi di ridurre 
al minimo l'impatto visivo della fonte di luce e, al tempo stesso, di ottimizzare l'emissione 
del flusso luminoso con un appropriato controllo dell'abbagliamento.
Rei è luce nella sua essenza, è grafica. L'impatto estetico delle versioni a scomparsa è 
minimale, silenzioso, quasi impercettibile: un taglio dello spessore di pochi millimetri nella 
parete o a soffitto. Rei diventa, invece, oggetto nelle versioni esterne: visibile, essenziale, 
contraddistinto dal rispetto della perfezione, dal layout grafico enfatizzato dallo spessore 
ridotto e dalla leggerezza dei materiali. Rei illumina le superfici con eleganza e vellutata 
omogeneità esaltando l'importanza spaziale dell' architettura. 

Rei, diferentes cualidades del silencio.

Rei es un sistema de iluminación que se mira en su referencia histórica “Side”. Es la 
contínua evoución de la tecnología LED la que ha abierto una posibilidad a  una descom-
posición analítica, una operación de reducción visual y optimización de la salida lumínica 
y el control del deslumbramiento.
Es la preeminencia del objeto, la tensión gráfica con respecto a la perfección del sistema 
de iluminación que crea un producto con un gran silencio visual. Una disposición gráfica 
enfatizada por la reducción del espesor del elemento y el peso de los materiales. Como 
producto individual o sistema de perfilería, Rei trata la superfície iluminada hacia un 
suave, homogéneo y silencioso brillo de luz que mejora la estructura y la importancia 
espacial de la superfície en sí misma.
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Black Rei 165 surface mounted White Rei 165 surface mounted

Black Rei 300 surface mounted White Rei 300 surface mounted

Equipaggiato con LED ad alta potenza, Rei è stato creato dedicando particolare 
attenzione all'efficienza energetica e all'ottimizzazione della manutenzione. E' un prodotto 
dal design equilibrato e sobrio. Rei, nella versione applique, ha un aspetto stilisticamente 
così elegante che sarà attuale per molti anni a venire.

Equipado con LEDs del alta potencia, Rei se ha creado con el objetivo de optimizar 
el mantenimiento y con particular atención a la eficiencia energética. Su soberbio y 
equilibrado diseño le proporciona al Rei de superfície una hábil y estilosa apariencia que 
se apreciará durante los años venideros.

ReiRei Project Private house 
 Location Sint-Denijs, Belgium Photographer Arne Jennard
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

dimmable dimbaar

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

plasterkit kit de enluc.

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

Rei

rei 165 rei 300

LED 320lm
3000K, CRI≥80

LED 640lm
3000K, CRI≥80

kr983211 kr983221

kr983212 kr983222

165x175x32 300x175x32

4W 8W

230V 230V

2 2

incl. incl.

phase control phase control

dimming dimming

40 40

1 1

kr783010 kr783020

180x190 315x190

60 60

Rei Project Private house Architect Themenos
 Location Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com
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La luce radente è spesso utilizzata dai progettisti per contribuire al miglioramento 
dell'aspetto estetico del locale, per esaltare i volumi, per definire le pareti o focalizzare 
l'attenzione su prodotti esposti, ma con una luce morbida ed omogenea. Rei, nella 
versione a sistema, è un profilo fatto su misura, sottile, incassato, saprà salvaguardare 
l'aspetto estetico degli interni così come le esigenze funzionali di chi li occupa.

La luz rasante es usada habitualmente por los lighting designers para contribuir a la 
apariencia estética de la habitación, para exaltar volúmenes, definir paredes o maximizar 
la atención de los productos expuestos con un brillo suave.Rei, hecho a medida,  
estrecho, un sistema de perfilería empotrado que salvaguardará la apariencia estética del 
interior así como las demandas funcionales de sus habitantes.

Costruttivo
Rappresentazioni schematiche di assemblaggio del Rei: 
plasterkit + apparecchio

Construcción
Representación esquemática del montaje Rei:  
Kit de enlucido+luminaria.

Rei profile

Rei profile recessed mounted

Rei profile surface mounted

Rei profile Project Private gallery 
 Location Rio de Jaineiro, Brazil Photographer Arne Jennard
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

lunghezza max. longitud máx.

potenza vataje

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

dimmerabile conmutador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

lunghezza max. longitud máx.

potenza vataje

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

dimmerabile conmutador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio
obligatorio

nome nombre

codice sin marco

installation 
rei surface profile

rei wallwasher 
surface profile

rei wallwasher 
surface profile

rei wallwasher 
surface profile

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

kr983251 kr983851 kr983551

kr983252 kr983852 kr983552

Lx58x70 Lx58x70 Lx58x70

6000mm 6000mm 6000mm

23,5W/m 23,5W/m 23,5W/m

230V 230V 230V

2 2 2

incl. incl. incl.

ON-OFF 1-10V DALI

40 40 40

1 1 1

Rei profile

installation manuals: www.kreon.com

installation 
rei recessed profile

rei wallwasher 
recessed profile

rei wallwasher 
recessed profile

rei wallwasher 
recessed profile

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

kr983241 kr983841 kr983541

kr983242 kr983842 kr983542

Lx60 Lx60 Lx60

Lx75 Lx75 Lx75

88 88 88

6000mm 6000mm 6000mm

23,5W/m 23,5W/m 23,5W/m

230V 230V 230V

2 2 2

incl. incl. incl.

ON-OFF 1-10V DALI

40 40 40

1 1 1

recessed profile recessed profile recessed profile

kr783040 kr783040 kr783040

Rei profile

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

foro d’inc. LxL LxA apertura

profondità min. profundid. min.

lunghezza max. longitud máx.

potenza vataje

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

dimmerabile conmutador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio
obligatorio

nome nombre

codice sin marco

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxLxH LxAxAl visible

lunghezza max. longitud máx.

potenza vataje

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

dimmerabile conmutador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

rei downlight 
recessed profile

rei downlight 
recessed profile

rei downlight 
recessed profile

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

kr993241 kr993841 kr993541

kr993242 kr993842 kr993542

Lx60 Lx60 Lx60

Lx75 Lx75 Lx75

88 88 88

6000mm 6000mm 6000mm

23,5W/m 23,5W/m 23,5W/m

230V 230V 230V

2 2 2

incl. incl. incl.

ON-OFF 1-10V DALI

40 40 40

1 1 1

recessed profile recessed profile recessed profile

kr783040 kr783040 kr783040

Rei profile

installation manuals: www.kreon.com

rei downlight 
surface profile

rei downlight 
surface profile

rei downlight 
surface profile

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

LED 2588lm/m 
3000K, CRI≥80

kr993251 kr993851 kr993551

kr993252 kr993852 kr993552

Lx58x70 Lx58x70 Lx58x70

6000mm 6000mm 6000mm

23,5W/m 23,5W/m 23,5W/m

230V 230V 230V

2 2 2

incl. incl. incl.

ON-OFF 1-10V DALI

40 40 40

1 1 1

Rei profile Project Private gallery  
 Location Rio de Janeiro, Brazil Photographer Arne Jennard
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Rokko

Semplice, quasi elementare

Rokko è un semi-incasso resistente all’acqua che richiede una minima profondità 
di incasso. Rokko produce un'illuminazione ideale per camminamenti, percorsi, 
corridoi e passerelle. Può essere, ovviamente, usato anche in interno, in sotto-portici 
o muretti di parchi e giardini. Rokko può inoltre donare una continuità formale fra 
architettura interna ed esterna.

Acento cubista

Rokko es una luminaria resistente al agua semi empotrada que requiere 
un profundidad mínima para su instalación.Rokko genera un agradable degradado 
de luz siendo ideal para la iluminación de zonas de paso. Tanto si es usado en interior 
como en exterior Rokko puede crear una continuidad formal en la arquitectura desde 
el interior hacia el exterior.
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Con un look cubista e raffinato, Mini Rokko e Mini Square Rokko aggiungono un 
piacevole e dinamico tocco all’architettura durante il giorno e un poetico accento  
luminoso notturno. Mini Rokko e Mini Square Rokko possono essere installati in qualsiasi 
muratura con minima profondità. Questi prodotti sono equipaggiati con alogene a bassa 
tensione con LED ad alta efficienza, e con fluorescente compatta per assicurare un’alta 
qualità, i componenti basici sono realizzati in resistente materiale plastico modellato, 
mentre la finitura delle parti visibili, post verniciata in colore nero o bianco opaco, è una 
pressofusione in alluminio resistente alla corrosione.

Con su cubista y soberbia forma, Mini Rokko y Mini Square Rokko añaden un agradable 
toque a la arquitectura y crean un poético acento nocturno. Mini Rokko y Mini 
square Rokko pueden instalarse en ladrillo o paredes huecas y sólo requieren mínima 
profundidad. Estas luminarias se ofrecen con halógenos de bajo voltaje, high power LED 
y fluorescencia compacta TC-L. Los componentes son de fundición y pintados al polvo 
con acabados de alta calidad en blanco o negro mate.

Mini Rokko & Mini Square Rokko

White Mini Rokko QT9-ax Black Mini Rokko LED

Mini Rokko Project Private house Architect Simoni
 Location Belgium Photographer Serge Brison

Black Mini Square Rokko with QT12-ax
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Note

* 1 trasformatore (20W-75W) alimenta fino a 3 apparecchi. 

** 1 alimentazione (8,5W) alimenta fino a 7 apparecchi. 

Notas

*1 transformador (20W-75W) alimenta hasta 3 aparatos. 

** 1 transformador (8,5W) alimenta hasta 7 aparatos. 

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxHxP LxAxP visible

foro d’inc. LxL AxL aperture

profondità min. profundid. mín.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

molle per 
cartongesso

kit de instalación 
en cartón-yeso

dima 
per calcestruzzo

molde p. encofr. 
de hormigón

Mini Rokko

mini rokko mini rokko mini rokko mini rokko

QT9-ax QT9-ax LED LED

3000K CRI≥80 3000K CRI≥80

kr943011 kr943111 kr943021 kr943121

kr943012 kr943112 kr943022 kr943122

140x90x25 140x90x25 140x90x25 140x90x25

125x75 125x75 125x75 125x75

80 80 80 80

G4 G4

14W 14W 1,2W 1,2W

12V 230V/12V 230V

700mA 700mA

k k 2 2

excl. electr. incl.* excl. electr. incl.**

1 1 1 1

65 65 65 65

3 2 3 2

kr743002 kr743002 kr743002 kr743002

kr743004 kr743004 kr743004 kr743004

Mini Rokko Project Private house Architect Eletech Prestige
 Location Kapellen, Belgium Photographer Arne Jennard

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

visibile LxHxP LxAxP visible

foro d’inc. LxL AxL aperture

profondità min. profondid. mín.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

orientamento orientación

opzionale opcional

molle per 
cartongesso

kit de instalación 
en cartón-yeso

dima 
per calcestruzzo

molde p. encofr. 
de hormigón

Mini Square Rokko Mini Square Rokko Project Private house Architect Simoni
 Location Belgium Photographer Serge Brison

mini square rokko mini square rokko mini square rokko

QT12-ax LED TC-SEL

3000K CRI≥80

kr943311 kr943321 kr943341

kr943312 kr943322 kr943342

140x140x25 140x140x25 140x140x25

125x125 125x125 125x125

85 85 85

GY6,35 2G7

35W 3x1,2W 5W

230V12V 230V 230V

700mA

k 2

electr. incl. electr. incl. electr. incl.

1 1 1

65 65 65

2 2 2

kr743002 kr743002 kr743002

kr743304 kr743304 kr743304

installation manuals: www.kreon.com



Side

L’architettura diventa “luce-dinamica” 

Il concept di Side è altamente flessibile e può essere utilizzato come wallwasher per 
illuminare pavimenti, muri e soffiti o semplicemente come luce diretta o indiretta. 
Installando l’apparecchio ad una altezza relativamente bassa, Side è uno strumento 
ideale anche per illuminare zone di passaggio. Quando dotato di sorgenti luminose ad 
elevato rendimento, come lampade a scarica o alogene, Side può essere posizionato 
a soffitto e servire da wallwasher. Quando posizionato a parete, oltre l’altezza dello 
sguardo, l’apparecchio può fare da wallwasher verso il soffitto, generando luce indiretta 
e con ottimo livello di luminosità generale. Kit e box sono disponibili per l’applicazione 
in superfici in muratura e calcestruzzo. La sottile cornice visibile è in acciaio verniciato a 
polvere grigio Kreon o bianco.

La arquitectura se vuelve activa

El concepto Side es altamente flexible y puede usarse como bañador de suelo, bañador 
de paredes o como elemento de iluminación indirecta. Ubicado a poca altura Side 
es una herramienta para iluminar caminos de circulación. Cuando se combina con 
potentes fuentes de luz como la descarga de alta presión y lámparas halógenas, Side 
puede ubicarse en el techo y realizar la función de bañador de pared. También puede 
ubicarse en la pared por encima de la altura de los ojos y bañar el techo, generando una 
iluminación ambiental indirecta. Cajas de instalación y kits de enlucido se encuentran 
disponibles para la aplicación de este producto en diferentes superficies. El marco 
visible puede suministrarse en acabados plata y blanco, ambos lacados al polvo.
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Side e Square Side sono apparecchi da incasso a parete o a soffitto, con una ridotta
profondità di soli 100mm. Questa gamma di wallwasher è stata progettata per lampade 
alogene, LED, fluorescenti compatte e ad alogenuri metallici. Tutti i componenti 
elettronici sono incorporati nell’alloggiamento. Il riflettore viene fornito di serie.

Side y Square Side son luminarias empotradas para techos y paredes. Pueden instalarse 
en paredes huecas o de ladrillo y requieren únicamente 100mm de profundidad. Esta 
gama de bañadores se encuentra disponible para halógenos, LED,  fluorescencia 
compacta y descarga de alta presión. Equipos, transformadores o componentes 
electrónicos se encuentran montados en el interior de la luminaria. El reflector viene 
incluido de serie.

359kreon 360kreon

Side Project Opera house Dortmund Architect Sievert & Leister Architekten
 Location Dortmund, Germany Photographer Kreon Side & Square Side

White Side with matt reflector

Grey Square Side with matt reflector 

White Side with mirror reflector

White Square Side with mirror reflector



Note

Riflettore opaco incluso.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Inventer e batteria incl., 3h d’autonomia.

*** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomia: 3 horas.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min. 

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max. 

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

****plasterkit kit de enlucido****

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

361kreon 362kreon

side side
dimmable*

side**
emergency

TC-TEL TC-TEL TC-TEL

kr992421 kr992491 kr912401

kr992423 kr992493 kr912403

338x248 338x248 338x248

320x235 320x235 320x235

100 100 100

8-20 8-20 8-20

GX24q-3/4 GX24q-3/4 GX24q-3/4

26W/32W/42W 26W/32W/42W 26W/32W/42W

230V 230V 230V

A A A
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr702142 kr702142 kr702142

kr722142 kr722142 kr722142

kr770410 kr770410 kr770410

Side 
Side Project Villa R. Architect Studio a.s.h Köln 
 Location Bonn, Germany Photographer Michael Voit

installation manuals: www.kreon.com



Note

Riflettore opaco incluso.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Inventer e batteria incl., 3h d’autonomia.

*** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomia: 3 horas.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL visible ***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

****plasterkit kit de enlucido****

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

Note

* Riflettore opaco incluso.

** Riflettore a speccio incluso.

*** Non utilizzare con materiale infiammabile.

**** Non può essere usato in pareti piene

***** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura

****** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

* Reflector mate incluido.

** Reflector espejo incluido.

*** No utilizar en materiales inflamables.

**** No puede usarse en paredes sólidas

***** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

****** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

*****HxL foro d’inc AlxL apert.*****

profondità min. profundid. min. 

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max. 

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

******plasterkit kit de enlucid******

cassaforma caja de instal.

364kreon363kreon

square side square side
dimmable*

square side
emergency**

TC-TEL TC-TEL TC-TEL

kr992721 kr992791 kr912701

kr992723 kr992793 kr912703

338x326 338x326 338x326

320x312 320x312 320x312

100 100 100

8-20 8-20 8-20

GX24q-3/4 GX24q-3/4 GX24q-3/4

26W/32W/42W 26W/32W/42W 26W/32W/42W

230V 230V 230V

A A A
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr702172 kr702172 kr702172

kr722172 kr722172 kr722172

kr770710 kr770710 kr770710

Square Side

side* side* side** side**

LED 3x445lm
2700K, CRI≥85

QT-DE12*** HIT-DE*** HIT-DE***
****

kr992481 kr972431 kr972441 kr972451

kr992483 kr972433 kr972443 kr972453

338x248 338x248 338x248 338x248

320x235 320x235 320x235 320x235

100 100 100 100

8-20 8-20 8-20 8-20

R7s(114,2mm) RX7s RX7s-24

3x6W 160W 70W 150W

230V 230V 230V/5kV 230V/5kV

2 Q n n
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr702142 kr702142 kr702142 kr702142

kr722142 kr722142 kr722142 kr722142

Side 

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Nota

* Riflettore opaco incluso.

** Riflettore a specchio incluso.

*** Non utilizzare con materiale infiammabile.

**** Non può essere usato in pareti piene

***** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura.

****** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Nota

* Reflector mate incluido.

** Reflector espejo incluido.

*** No utilizar en materiales inflamables.

**** No puede usarse en paredes sólidas

***** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

****** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

*****HxL foro d’inc. AlxL apertura*****

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

******plasterkit kit de enlucido******

cassaforma caja de instal.

366kreon365kreon

square side* square side* square side** square side**

LED 4x445lm
2700K, CRI≥85

QT-DE12*** HIT-DE*** HIT-DE***
****

kr992781 kr972731 kr972741 kr972751

kr992783 kr972733 kr972743 kr972753

338x326 338x326 338x326 338x326

320x312 320x312 320x312 320x312

100 100 100 100

8-20 8-20 8-20 8-20

R7s(114,2mm) RX7s RX7s-24

4x6W 160W 70W 150W

230V 230V 230V/5kV 230V/5kV

2 Q n W
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr702172 kr702172 kr702172 kr702172

kr722172 kr722172 kr722172

Square Side Project Hallepoort* Architect Marco Bollen
 Location Brussels, Belgium Photographer Serge Brison

* Under commission of the Royal Museum of Art and History.installation manuals: www.kreon.com

Square Side 



Small Side e Small Square Side sono apparecchi da incasso a parete o a soffitto, con 
una ridotta profondità di soli 80mm (eccetto per Small Square Side Outdoor = 85mm). 
Questa gamma di wallwasher è stata progettata per lampade alogene, fluorescenti 
compatte e LED. Tutti i componenti elettronici sono incorporati nell’alloggiamento. 
Il riflettore viene fornito di serie.

Small Side y Small Square Side son luminarias empotradas para techos y paredes. 
Pueden instalarse en paredes huecas o de ladrillo y requieren únicamente 80mm de 
profundidad (a excepción de Small Square Side Outdoor = 85mm). Esta gama de 
bañadores se encuentra disponible para halógenos, fluorescencia compacta y LED. 
Equipos, transformadores o componentes electrónicos se encuentran montados en el 
interior de la luminaria. El reflector viene incluido de serie.

367kreon 368kreon

Small Side & Small Square Side
Small Side Project Rushcutters Bay Architect Chenchow-Little architects
 Location Sydney, Australia Photographer Bart Maiorana

Grey Small Side with matt reflector

Grey Small Square Side with matt reflector



Note

Riflettore opaco incluso.

* TC-DEL Osram o Sylvania.

** Non utilizzare con materiale infiammabile.

*** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* TC-DEL de Osram, Sylvania.

** No utilizar en materiales inflamables.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL visible ***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

****plasterkit kit de enluc.****

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

370kreon369kreon

Small Side

small side
*

small side
**

small side

TC-DEL QT-DE12 LED 2x445lm
2700K, CRI≥85

kr992611 kr972621 kr992601

kr992613 kr972623 kr992603

234x174 234x174 234x174

215x160 215x160 215x160

80 80 80

8-20 8-20 8-20

G24q-1 R7s (74,9mm)

13W 80W 2x6W

230V 230V 230V

A Q 2
electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr702162 kr702162 kr702162

kr722162 kr722162 kr722162

kr770610 kr702600

Small Side Project Private apartment Architect ZDA, Umberto Zanetti 
 Location St. Moritz, Switzerland Photographer Santi Caleca

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

****plasterkit kit de enlucido****

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

Note

Riflettore opaco incluso.

* Inventer e batteria incl., 3h d’autonomia.

** Non utilizzare con materiale infiammabile.

*** Vedere schede d’installazione per incasso in muratura.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomía: 3 horas.

** No utilizar en materiales inflamables.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

371kreon 372kreon

Small Square Side

small square 
side

small square 
side
**

small square 
side 

emergency*

small square 
side

TC-DEL QT-DE12 TC-DEL LED 3x445lm
2700K, CRI≥85

kr992811 kr972821 kr912801 kr992801

kr992813 kr972823 kr912803 kr992803

236x223 236x223 236x223 236x223

215x210 215x210 215x210 215x210

80 80 80 80

8-20 8-20 8-20 8-20

G24q-2 R7s (114,2mm) G24q-2

18W 120W 18W 3x6W

230V 230V 230V 230V

A Q A 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr702182 kr702182 kr702182 kr702182

kr722182 kr722182 kr722182 kr722182

kr770810 kr770810 kr702800

Small Square Side Project The Heating Company 
 Location Dilsen, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Nota

Riflettore opaco incluso.

Nota

Reflector mate incluido.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxL foro d’inc. AlxL apertura 

profondità min. profundid. min.

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

staffe di 
fissaggio

abrazadera 
de fijación

373kreon 374kreon

small square 
side outdoor

TC-DEL

kr972983

320x280

320x280

85

G24q-2

18W

230V

Z
electr. incl.

65

1

incl.

Small Square Side Outdoor
Small Square Side Project Jewish Museum Architect Daniel Libeskind
Outdoor Location Berlin, Germany Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Mini Side è un apparecchio da incasso a parete o a soffitto con una ridotta 
profondità di soli 80mm. Questo apparecchio è progettato per LED e lampade 
alogene a basso voltaggio. Tutti i componenti elettronici sono incorporati 
nell’alloggiamento. Il riflettore viene fornito di serie.

Mini Side es una luminaria empotrada para techos y paredes. Puede instalarse 
en paredes huecas o de ladrillo y requiere únicamente 80mm de profundidad. 
Esta gama de bañadores se encuentra disponible con lámparas halógenas de bajo 
voltaje y LED. Equipos, transformadores o componentes electrónicos se encuentran 
montados en el interior de la luminaria. El reflector viene incluido de serie.

375kreon 376kreon

Mini Side Project Private house   Architect Lieblingswelt, O. Koch
 Location Miami Beach, USA   Photographer Uli Petzold Mini Side

Grey Mini Side with matt reflector Mini Side Outdoor



Note

Riflettore opaco incluso.

* Vedere schede d’installazione per incasso in muratura.

** 1 trasformatore (350 mA., max 8,5W) alimenta fino a 7 apparecchi.

*** 1 alimentazione (20-75W) alimenta fino 3 apparecchi.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emisione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

** 1 transformador (350 mA., max 8,5W) alimenta hasta 7 aparatos.

*** 1 transformador (20-75W) alimenta hasta 3 aparatos.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

*HxL foro d’inc. AlxL visible*

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

****plasterkit kit de enlucido****

cassaforma caja de instal.

377kreon 378kreon

Mini Side

mini side mini side mini side mini side

QT9-ax QT9-ax LED LED

3000K CRI≥80 3000K CRI≥80

kr992651 kr972651 kr992851 kr972851

kr992653 kr972653 kr992853 kr972853

236x79 236x79 236x79 236x79

215x70 215x70 215x70 215x70

80 80 80 80

8-20 8-20 8-20 8-20

G4 G4

20W 20W 3W 3W

12V 230V/12V 230V

700mA 700mA

l l 2 2
excl. electr. incl.*** excl. electr. incl.**

40 40 40 40

3 1 3 1

incl. incl. excl. excl.

kr702652 kr702652 kr702652 kr702652

kr722652 kr722652 kr722652 kr722652

Mini Side Project Private residence  
 Location Miami, USA  Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

acciaio inossidabile acero inoxidable

bianco blanco

grigio gris

HxL visibile AlxL visible

HxL foro d’inc. AlxL visible

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

plasterkit kit de enlucido

cassaforma caja de instal.

Nota

Riflettore opaco incluso.

* Puo essere utilizzato come floorwasher.

Nota

Reflector mate incluido.

*Solo puede usarse como bañador de suelo.

379kreon 380kreon

Mini Side Outdoor Project Private villa  
 Location South of Spain  Photographer Serge BrisonMini Side Outdoor

mini side
outdoor*

LED
2800K

kr972050

kr972051

kr972053

236x79

215x70

80

8-20 mm

3W

230V/24V

2
incl.

55

1

excl.

kr702652

kr722652

installation manuals: www.kreon.com



Side in-Line

Un linguaggio ancora più minimale

Side in-Line rivisita il concetto di Side eliminando però qualsiasi cornice visibile. Questa 
semplificazione si materializza in un design che si lascia condurre unicamente dalla 
funzionalità: emissione e controllo della luce mediante l’impiego di riflettor asimmetrico 
che, a sua volta, garantisce un elevato rendimento luminoso. Linee pure e semplici 
rafforzano l’essenza minimale di spazi architettonici. Le sorgenti luminose disponibili 
consentono di utilizzare Side-in-Line anche come wallwasher per pavimenti e soffitti. La 
peculiarità di questa serie di prodotti è il telaio: una volta installato, può essere attrezzato 
con diversi equipaggiamenti. Il prodotto si completa con l’inserimento a scatto del 
riflettore di serie opaco o a specchio. 

Elementos del lenguaje reducidos a su mínima expresión

Como resultado obtenemos un diseño funcional, para crear y controlar la luz a partir 
de reflectores asimétricos que garantizan la máxima iluminación sin deslumbrar. Su 
diseño minimalista crea una expresión de líneas puras y simples y, por lo que respecta 
a la arquitectura, el uso de Side in-Line realza el trato del espacio y las paredes. La 
disponibilidad de diferentes fuentes de luz permite usar Side in-Line como elemento de 
iluminación en suelos y techos. El concepto Side in-Line se basa en un kit de enlucido 
que, una vez instalado, puede equiparse con diferentes componentes según cada tipo 
de lámpara. El producto queda acabado con el reflector, disponible en tres modelos: 
mate, brillo y grabado. Este elemento permite cambiar fácilmente el reflector y la lámpara 
sin tener que desmontar la estructura fija.

381kreon 382kreon



Side-in-Line e Square Side-in-Line sono apparecchi da incasso a parete o a 
soffitto, con una ridotta profondità di soli 120mm. Questa gamma di wallwasher 
è stata progettata per lampade alogene, LED, fluorescenti compatte e ad alogenuri 
metallici. Tutti i componenti elettronici sono incorporati nell’alloggiamento. Il riflettore 
viene fornito di serie.

Side in-Line y Square Side in-Line son luminarias empotradas para techos y paredes. 
Pueden instalarse en paredes huecas o de ladrillo y requieren únicamente 120mm 
de profundidad. Esta gama de bañadores se encuentra disponible para halógenos, 
LED, fluorescencia compacta y descarga de alta presión. Equipos, transformadores o 
componentes electrónicos se encuentran montados en el interior de la luminaria. 
El reflector viene incluido de serie.

383kreon 384kreon

Side in-Line Project Private house Architect ANTE-Architecten, Anne-Mie Noens
 Location Sinaai, Belgium Photographer Jan Dirkx Side in-Line & Square Side in-Line

Side in-Line with matt reflector Square Side in-Line with matt reflector



Notae

Riflettore opaco incluso.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Inverter e batteria incl., 3h d’autonomia.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomia: 3 horas.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

Note

° Non utilizzare con materiale infiammabile.

* Riflettore opaco incluso.

** Riflettore a specchio incluso.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

° No utilizar en materiales inflamables.

* Reflector mate incl.

** Reflector espejo incluido.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

tensione vataje max.

potenza max. voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de 
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de               
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

385kreon 386kreon

side in-line side in-line
dimmable*

side in-line
emergency**

TC-TEL TC-TEL TC-TEL

kr995423 kr995473 kr935423

308x229 308x229 308x229

320x260 320x260 320x260

120 120 120

8-20 8-20 8-20

GX24q-3/4 GX24q-3/4 GX24q-3/4

26W/32W/42W 26W/32W/42W 26W/32W/42W

230V 230V 230V

A A A
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr775404 kr775404 kr775404

kr775402 kr775402 kr775402

kr770410 kr770410 kr770410

Side in-Line

side in-line* side in-line* side in-line** side in-line**

LED 3x445lm
2700K, CRI≥85

QT-DE12 ° HIT-DE ° HIT-DE °

kr995463 kr975433 kr975443 kr975453

308x229 308x229 308x229 308x229

320x260 320x260 320x260 320x260

120 120 120 120

8-20 8-20 8-20 8-20

R7s(114,2mm) RX7s RX7s-24

3x6W 160W 70W 150W

230V 230V 230V/5kV 230V/5kV

2 Q n n
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr775404 kr775404 kr775404 kr775404

kr775402 kr775402 kr775402 kr775402

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Note

Riflettore opaco incluso.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Inverter e batteria incl., 3 h d’autonomia.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incl.

* DALI (+touch DIM) e ON/OFF.

** Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomia: 3 horas.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de               
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

387kreon 388kreon

Square Side in-Line

square 
side in-line 

square 
side in-line 
dimmable*

square 
side in-line 

emergency**

square 
side in-line

TC-TEL TC-TEL TC-TEL LED 4x445lm
2700K, CRI≥85

kr995723 kr995773 kr935723 kr995763

308x308 308x308 308x308 308x308

320x339 320x339 320x339 320x339

120 120 120 120

8-20 8-20 8-20 8-20

GX24q-3/4 GX24q-3/4 Gx24q-3/4

26W/32W/42W 26W/32W/42W 26W/32W/42W 4x6W

230V 230V 230V 230V

A A A 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr775704 kr775704 kr775704 kr775704

kr775702 kr775702 kr775702 kr775702 

kr770710 kr770710 kr770710

Square Side in-Line Project Altes Rathaus  Architect Dieter Neikes
 Location Hannover, Germany  Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



Note

Non utilizzare con materiale infiammabile.

* Riflettore opaco incluso.

** Riflettore a specchio incluso.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

No utilizar en materiales inflamables.

* Reflector mate incl.

** Reflector espejo incluido.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de               
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

389kreon 390kreon

Square Side in-Line

square 
side in-line*

square 
side in-line**

QT-DE12 HIT-DE

kr975733 kr975753

308x308 308x308

320x339 320x339

120 120

8-20 8-20

R7s(114,2mm) RX7s-24

160W 150W

230V 230V/5kV

Q n
electr. incl.

40 40

1 1

incl. incl.

kr775704 kr775704

kr775702 kr775702

installation manuals: www.kreon.com

Small Side in-Line Project Showroom Wals’ Wonen  Architect Ben Van Duin
 Location Nijmegen, The Netherlands Photographer Serge Brison



Small Side-in-line e Small Square Side-in-Line sono apparecchi da incasso a parete 
o a soffitto, con una ridotta profondità di soli 80mm. Questa gamma di wallwasher è 
stata progettata per lampade alogene, fluorescenti compatte e LED. Tutti i componenti 
elettronici sono incorporati nell’alloggiamento. Il riflettore viene fornito di serie.

Small Side in-Line y Small Square Side in-Line son luminarias empotradas para techos 
y paredes. Pueden instalarse en paredes huecas o de ladrillo y requieren únicamente 
80mm de profundidad. Esta gama de bañadores se encuentra disponible para 
halógenos, fluorescencia compacta y LED. Equipos, transformadores o componentes 
electrónicos se encuentran montados en el interior de la luminaria. El reflector viene 
incluido de serie.

391kreon 392kreon

Small Side in-Line & Small Square Side in-Line
Small Square Project Private apartment  Architect Wim van Hees
Side in-Line Location Antwerp, Belgium  Photographer Kreon

Small Side in-Line with matt reflector Small Square Side in-Line with matt reflector



Note

Riflettore opaco incluso.

* TC-DEL Osram o Sylvania.

** Non utilizzare con materiale infiammabile.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

* TC-DEL de Osram of Sylvania.

** No utilizar en materiales inflamables.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

***HxL foro d’inc. AlxL apertura***

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de               
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

Note

Riflettore opaco incluso.

* Inverter e batteria incl., 1 h d’autonomia.

** Non utilizzare con materiale infiammabile.

*** Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluide.

* Pila y unidad de emergencia incluidas, autonomia: 1 horas.

** No utilizar en materiales inflamables.

*** Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AxL visible

****HxL foro d’inc. AlxL apertura****

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de               
enlucido****

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

vetro opaco cristal mate

394kreon393kreon

small* 
side in-line

small**
side in-line

small 
side in-line

TC-DEL QT-DE12 LED 2x445lm
2700K, CRI≥85

kr995613 kr975623 kr995603

205x155 205x155 205x155

220x186 220x186 220x186

100 100 100

8-20 8-20 8-20

G24q-1 R7s (74,9mm)

13W 80W 2x6W

230V 230V 230V

A Q 2
electr. incl. electr. incl.

40 40 40

1 1 1

incl. incl. incl.

kr775604 kr775604 kr775604

kr775602 kr775602 kr775602

kr770610

Small Side in-Line Small Square Side in-Line

small square 
side in-line

small square 
side in-line 

emergency*

small square 
side in-line

**

small square 
side in-line

TC-DEL TC-DEL QT-DE12 LED 3x445lm
2700K, CRI≥85

kr995813 kr935813 kr975823 kr995803

205x205 205x205 205x205 205x205

220x236 220x236 220x236 220x236

100 100 100 100

8-20 8-20 8-20 8-20

G24q-2 G24q-2 R7s (114,2mm)

18W 18W 120W 3x6W

230V 230V 230V 230V

A A Q 2
electr. incl. electr. incl. electr. incl.

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr775804 kr775804 kr775804  kr775804

kr775802 kr775802 kr775802 kr775802

kr770810 kr770810

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com



Mini Side-in-Line è un apparecchio da incasso a parete o a soffitto con una ridotta 
profondità, di soli 100mm. Questo apparecchio è progettato per LED e lampade alogene 
a basso voltaggio. Tutti i componenti elettronici sono incorporati nell’alloggiamento. Il 
riflettore viene fornito di serie.

Mini Side in-Line es una luminaria empotrada para techos y paredes. Puede instalarse en 
paredes huecas o de la ladrillo y requiere únicamente 100mm de profundidad. Esta gama 
de bañadores se encuentra disponible con lámparas halógenas de bajo voltaje y LED. 
Equipos, transformadores o componentes electrónicos se encuentran montados en el 
interior de la luminaria. El reflector viene incluido de serie.

395kreon 396kreon

Mini Side in-Line Project Private house Architect Eletech Prestige
 Location Antwerp, Belgium Photographer Arne Jennard Mini Side in-Line

Mini Side in-Line with matt reflector



Note

Riflettore opaco incluso.

* Dimensioni di incasso controparete (cartongesso/pareti portanti mobili), per altre applicazioni 

vedere schede d’installazione.

** 1 alimentazione (350m A., max 8,5W) alimenta fino a 7 apparecchi.

*** 1 trasformatore (20-75W) alimenta fino a 3 apparecchi.

**** L’orientamento del plasterkit definisce la direzione dell’emissione luminosa.

Notas

Reflector mate incluido.

*  Empotramiento para paredes huecas. Para otras aplicaciones, consulte el manual de instalación.

** 1 transformador (350m A., max 8,5W) alimenta hasta 7 aparatos.

*** 1 transformador (20-75W) alimenta hasta 3 aparatos.

**** La orientación del kit de enlucido determina la proyección luminosa.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

codice referencia

HxL visibile AlxL visible

*HxL foro d’inc. AlxL apertura*

profondità min. profundid. min.

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

IP IP

classe clase

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

****plasterkit
 

kit de 
enlucido****

vetro di 
protez. trasp.

cristal de prot. 
transparente

opzionale opcional

cassaforma caja de instal.

397kreon 398kreon

Mini Side in-Line

mini side in-line mini side in-line mini side in-line mini side in-line

QT9-ax QT9-ax LED LED

3000K CRI≥80 3000K CRI≥80

kr995653 kr975653 kr995853 kr975853

205x60 205x60 205x60 205x60

220x91 220x91 220x91 220x91

100 100 100 100

8-20 8-20 8-20 8-20

G4 G4

20W 20W 3W 3W

12V 230V/12V 230V

700mA 700mA

l l 2 2
excl. electr. incl.*** excl. electr. incl.**

40 40 40 40

3 1 1 1

kr775654 kr775654 kr775654 kr775654

incl. incl. excl. excl.

kr775652 kr775652 kr775652 kr775652

Mini Side in-Line Project Proven    Int. Architect Ixtra, Filip Vanryckeghem
 Location Poperinge, Belgium  Photographer Jo Pauwels

installation manuals: www.kreon.com



399kreon 400kreon

Up

La luce diventa scenica

Up aggiungerà dinamismo alla vostra architettura: le pareti sembreranno scolpite e le 
opere d’arte riveleranno il proprio misticismo. Come lascia presupporre il nome, Up 
è una linea di apparecchi d’illuminazione prevalentemente ad emissione verticale. A 
seconda della sorgente luminosa o dell’impiego di riflettori intercambiabili, Up permette 
di scegliere la dimensione del fascio luminoso da stretto ad ampio in base alle esigenze. 
Up è stato progettato con lampade alloggiate in profondità per evitare eventuali 
fenomeni d’abbagliamento. Allo stesso scopo vengono proposti schermi supplementari 
da inserire eventualmente anche in un secondo tempo. Up è un apparecchio da incasso 
in alluminio pressofuso e verniciato in color alluminio. Può essere incassato a parete, 
soffitto e a pavimento ed è pensato per progetti che richiedono lo standard IP54 
o IP67. Il doppio vetro crea un apprezzabile effetto di profondità e permette anche 
di nascondere le viti di fissaggio del vetro inferiore. Up suggerisce un’immagine di 
semplicità, ma al contempo di grande forza e carattere.

Luz teatral

Up añade dinamismo a su arquitectura, las paredes se convierten en esculturas y las 
obras de arte muestran su misticismo. Como su nombre indica, Up dirige su iluminación 
verticalmente hacia arriba. Dependiendo de la fuente de luz o del uso de los reflectores 
intercambiables, Up está disponible con diferentes distribuciones de luz, desde 
focalizaciones centradas hasta iluminaciones con un mayor ángulo de proyección. 
Up está diseñada con la lámpara oculta reduciendo el resplandor y con celosías 
suplementarias que pueden colocarse en la apertura del reflector para proporcionar una 
mayor protección contra el deslumbramiento. Up es un elemento fijo, hueco, hecho de 
aluminio vaciado de alta presión, con acabados plateados. Up puede fijarse en paredes, 
techos o suelos cuando es necesario un IP54 o IP67. El doble vidrio crea un efecto de 
profundidad, donde el cristal exterior cubre el interior. Up proporciona una visión simple 
pero potente que es efectiva a través de la luz que emite.



401kreon 402kreon

Up Square Outdoor e Up Circular Outdoor fanno parte di una serie di apparecchi da 
incasso a pavimento per l’illuminazione d’interni e di esterni. Gli apparecchi sono costruiti 
con procedimenti e materiali di alta qualità per garantire il loro grado di protezione IP67. 
Con un bordo in acciaio sabbiato, sono disponibili con finiture in bianco o nero. La 
combinazione del grado di protezione e la limitata profondità d’incasso, mediante l’uso 
della tecnologia LED con diverse opzioni di fascio luminoso, offrono all’architetto grande 
flessibilità nei suoi progetti.

Up Square Outdoor and Up Circular son parte de una gama de luminarias empotradas 
a suelo para uso interior y exterior. Las luminarias se fabrican con materiales de alta 
calidad y técnicas de producción que garantizan su indice de protección IP67.  El 
acabado de su marco está realizado en acero inoxidable mate , con acabado blanco 
o negro. La combinación del índice de protección y la limitada profundidad de 
empotramiento gracias al uso de tecnología LED, así como de otras fuentes de luz, 
ofrecen al arquitecto una gran flexibilidad en sus proyectos.

Up Outdoor Project Villa ‘Van Klooster’  
 Location Kapellen, Belgium Photographer Serge Brison Up Outdoor & Up Circular Outdoor

Black Up Outdoor White Up Circular Outdoor



403kreon 404kreon

Up Outdoor Project Villa Mondelli Architect Bernhard Titus 
 Location Munich, Germany Photographer Michael Voit



405kreon 406kreon

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxL visibile AxL visibile

**LxL foro d’inc. AxL apertura**

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

grosor 
panel

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

cavo incl. cable.incl

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

**matchbox matchbox**

**casaforma per
alimentatore

caja para el 
equipo**

raccordo manguito de Unión

lenti lentes

diffondente lente difusora

frangiluce celosía anti-
deslumbramiento

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Ta=25°C

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

Notas

* Ta=25°C

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxL visibile AxL visibile

**LxL foro d’inc. AxL apertura**

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

grosor 
panel

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

cavo incl. cable.incl

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

**matchbox matchbox**

**casaforma per
alimentatore

caja para el 
equipo**

raccordo manguito de Unión

lenti lentes

diffondente lente difusora

frangiluce celosía anti-
deslumbramiento

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Ta=25°C

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

Notas

* Ta=25°C

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

Up Outdoor

installation manuals: www.kreon.com

Up Circular Outdoor

installation manuals: www.kreon.com

up circular 
outdoor

up circular 
outdoor

up circular 
outdoor 

wallwasher

LED 440lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

kr982601 kr982621 kr982681

kr982602 kr982622 kr982682

Ø 170 Ø 170 Ø 170

Ø 156 Ø 156 Ø 156

97 97 97

6-35 6-35 6-35

8,4W 18,5W 18,5W

230V 26V 26V

700mA 700mA

2 2 2

incl. excl. excl.

35°C 50°C 50°C

1m 1m 1m

67 67 67

2 3 3

10 10 10

kr782603 kr782603 kr782603

kr782604 kr782604

kr782105 kr782105 kr782105

incl.

incl.

kr772730 kr772730

kr772732 kr772732

kr772733 kr772733

67 67

2 2

up outdoor up outdoor up outdoor 
wallwasher

LED 440lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

kr982101 kr982121 kr982181

kr982102 kr982122 kr982182

170x170 170x170 170x170

156x156 156x156 156x156

97 97 97

6-35 6-35 6-35

8,4W 18,5W 18,5W

230V 26V 26V

700mA 700mA

2 2 2

incl. excl. excl.

35°C 50°C 50°C

1m 1m 1m

67 67 67

2 3 3

10 10 10

kr782103 kr782103 kr782103

kr782104 kr782104

kr782105 kr782105 kr782105

incl.

incl.

kr772730 kr772730

kr772732 kr772732

kr772733 kr772733

67 67

2 2



407kreon

Up Outdoor Project Astra Loves Living  Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Sint-Niklaas, Belgium  Photographer Serge Brison



408kreon 409kreon

Up e Up Circular possono essere utilizzati per il montaggio a pavimento, a parete e a 
soffitto e sono destinati esclusivamente per interni. Sono disponibili due versioni: 
in vetro trasparente o opaco. Questi prodotti sono stati equipaggiati anche per sorgenti 
HIT-TC-CE in grado di incrementare il rendimento luminoso e di adattarsi ad applicazioni 
in spazi pubblici pensando soprattutto al risparmio energetico. La distribuzione della 
luce sia della HIT-TC-CE che della QT12-ax dipende dal riflettore che si sceglie: 
spot, flood, wide flood, wallwasher. Up and Up Circular sono disponibili con o senza 
trasformatore incorporato.
 
Up y Up Circular pueden empotrarse en suelos, paredes o techos y sólo es adecuado 
para uso en interiores. Hay dos versiones disponibles: cristal transparente o matizado. 
Las fuentes de luz para Up y Up Circular se han actualizado con HIT-TC-CE. Las 
fuentes HIT-TC-CE aseguran una salida lumínica incrementada y permiten el uso de 
esta luminaria en aplicaciones públicas o donde se requiera eficiencia energética. La 
distribución de la luz en los modelos para lámparas HIT-TC-CE y QT12-ax depende 
del reflector elegido: spot, medio, ancho o bañador de pared. Up y Up Circular están 
disponibles con transformador interno o externo.

Up  Project Castle d’Ursel Architect Architectenbureau Vanhecke & Suls 
 Location Bruges, Belgium Photographer Serge Brison Up & Up Circular

Up QT12-ax frosted glass with 45° reflector Up Circular QT12-ax clear glass with 45° reflector



410kreon 411kreon

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. Può essere utilizzato solo un accessorio fra 

lenti, filtri e vetri.

*** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. Las lentes y los filtros de color no se pueden 

combinar en caso de utilización de reflectores.

*** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

LxL visibile AxL visibile

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

grosor 
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

wallwasher bañador 
de pared

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

filtri filtros

**frangiluce cel. antidesl.**

**lente scultur. lent. de escult.**

**lente diffond. lente difusora**

vetro sup. crist. superior

up up up ceiling/wall up ceiling/wall

QT12-ax QT12-ax QT12-ax QT12-ax

kr972303 kr972383 xc972303 xc972383

kr992303 kr992383 xc992303 xc992383

145x137 145x137 145x137 145x137

136x128 136x128 136x128 136x128

105 134 105 134

6-35 6-35

GY6.35 GY6.35 GY6.35 GY6.35

50W 35W 50W 35W

12V 230V/12V 12V 230V/12V

k k k k
excl. conv. incl. excl. conv. incl.

105°C 85°C

0 1 0 1

54 54 54 54

3 1 3 1

10 10 10 10

kr706002 kr706002 kr706002 kr706002

kr706004 kr706004 kr706004 kr706004

kr706006 kr706006 kr706006 kr706006

kr702330 kr702330 kr702330 kr702330

kr772303 kr772383

293x246x105 306x260x134

kr772302 kr772302 kr772302 kr772302

kr702370 kr702370 kr702370 kr702370

kr702380 kr702380 kr702380 kr702380

incl. incl. kr792309*** kr792309***

Up
Up Project Private villa 
 Location South of France Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

LxL visibile AxL visibile

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

wallwasher bañador 
del pared

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

filtri filtros

** frangiluce cel. antidesl. **

** lente scultur. lent. de escult. **

** lente diffond. lente difusora **

 vetro sup. crist. superior 

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. Può essere utilizzato solo un accessorio fra 

lenti, filtri e vetri.

*** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. Las lentes y los filtros de color no se pueden 

combinar en caso de utilización de reflectores.

*** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

Up

up up 
ceiling/wall

up up 
ceiling/wall

T2 MLF T2 MLF HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr942303 xc942303 kr912303 xc912303

kr932303 xc932303

145x137 145x137 145x137 145x137

136x128 136x128 136x128 136x128

105 105 105 105

2-35 2-35

GX53 GX53 PGJ5 PGJ5

7W 7W 20W 20W

230V 230V 230V/1,5kV 230V/1,5kV

z z v v
excl. excl.

40°C 64°C

0 0 0 0

54 54 54 54

1 1 1 1

10 10 10 10

kr706002 kr706002

kr706004 kr706004

kr706006 kr706006

kr702330 kr702330

kr772303 kr772303

293x246x105 293x246x105

kr772302 kr772302 kr772302 kr772302

kr702370 kr702370 kr702370 kr702370

kr702380 kr702380 kr702380 kr702380

incl. kr792309*** incl. kr792309***

Up Project De Markten Architect Jos Vandenbreeden
 Location Brussels, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

visibile Ø Ø visible

dim. d’incasso Ø Ø apertura 

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

wallwasher bañador 
del pared

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

filtri filtros

**frangiluce celos. antidesl.**

** lente scultur. lent. de escult.**

** lente diffond. lente difusora**

*** vetro sup. crist. superior ***

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. Può essere utilizzato solo un accessorio fra 

lenti, filtri e vetri.

*** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. Las lentes y los filtros de color no se pueden 

combinar en caso de utilización de reflectores.

*** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

Up Circular Project La Garnerie Architect Themenos
 Location Antwerp, Belgium Photographer Serge Brison

up circular up circular up circular 
ceiling/wall

up circular
ceiling/wall

QT12-ax QT12-ax QT12-ax QT12-ax

kr972353 kr972363 xc972353 xc972363

kr992353 kr992363 xc992353 xc992363

Ø 157 Ø 157 Ø 157 Ø 157

Ø 148 Ø 148 Ø 148 Ø 148

105 134 105 134

2-35 2-35

GY6.35 GY6.35 GY6.35 GY6.35

50W 35W 50W 35W

12V 230V/12V 12V 230V/12V

k k k k
excl. conv. incl. excl. conv. incl.

105°C 85°C

0 1 0 1

54 54 54 54

3 1 3 1

10 10 10 10

kr706002 kr706002 kr706002 kr706002

kr706004 kr706004 kr706004 kr706004

kr706006 kr706006 kr706006 kr706006

kr702330 kr702330 kr702330 kr702330

kr772353 kr772363

293x244x105 306x260x134

kr772302 kr772302 kr772302 kr772302

kr702370 kr702370 kr702370 kr702370

kr702380 kr702380 kr702380 kr702380

incl. incl. kr792359 kr792359

Up Circular

installation manuals: www.kreon.com
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Up Circular Project Private house Architect Lazzarini Pickering Architetti
 Location Positano, Italy Photographer Matteo Piazza

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

visibile Ø Ø visible

dim. d’incasso Ø Ø apertura

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

wallwasher bañador 
del pared

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

filtri filtros

**frangiluce celos. antidesl.**

**lente scultur. lent. de escult.**

**lente diffond. lente difusora**

***vetro sup. crist. superior***

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. Può essere utilizzato solo un accessorio fra 

lenti, filtri e vetri.

*** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. Las lentes y los filtros de color no se pueden 

combinar en caso de utilización de reflectores.

*** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

up circular up circular
ceiling/wall

up circular up circular
ceiling/wall

T2 MLF T2 MLF HIT-TC-CE HIT-TC-CE

kr942353 xc942353 kr912353 xc912353

kr932353 xc932353

Ø 157 Ø 157 Ø 157 Ø 157

Ø 148 Ø 148 Ø 148 Ø 148

105 105 105 105

2-35 2-35

GX53 GX53 PGJ5 PGJ5

7W 7W 20W 20W

230V 230V 230V/1,5kV 230V/1,5kV

z z v v
excl. excl.

40°C 64°C

0 0 0 0

54 54 54 54

1 1 1 1

10 10 10 10

kr706002 kr706002

kr706004 kr706004

kr706006 kr706006

kr702330 kr702330

kr772353 kr772353

293x244x105 293x244x105

kr772302 kr772302 kr772302 kr772302

kr702370 kr702370 kr702370 kr702370

kr702380 kr702380 kr702380 kr702380

incl. kr792359 incl. kr792359

Up Circular

installation manuals: www.kreon.com
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Double Up può essere utilizzato per il montaggio a pavimento, a parete e a soffitto ed è 
destinato esclusivamente ad interni. Sono disponibili due versioni: con vetro trasparente 
o opaco a seconda della sorgente. La distribuzione della luce degli apparecchi QT12-ax 
dipende dal riflettore che si sceglie: spot, flood, wide flood, wallwasher. 

Double Up puede instalarse en suelos, paredes o techos y sólo es adecuado para uso 
en interiores. Cristales mates o transparentes se encuentran disponibles dependiendo 
de la fuente de luz. La distribución de luz de las versiones QT12-ax depende del reflector 
elegido: spot, medio, ancho o bañador de pared.

Double Up
Up Project Private house  Architect John Kusters
 Location Lieshout, The Netherlands  Photographer Serge Brison

Double Up Ceiling TC-L Double Up QT12-ax with 2x 45° reflector



421kreon420kreon

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzarsi unicamente nella per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

vetro sup. crist. superior

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

LxL visibile AxL visible

LxL foro d’inc. AxL apertura

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

* temp. vetro temp. cristal. *

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

obbligatorio obligatorio

riflettore reflector

riflettore 8° reflector 8°

riflettore 24° reflector 24°

riflettore 45° reflector 45°

wallwasher bañador 
del pared

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

filtri filtros

**frangiluce celos. antidesl.**

** lente scultur. lent. de escult.**

** lente diffond. lente difusora **

*** vetro sup. crist. superior ***

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzare solo in combinazione con riflettore 8°. Può essere utilizzato solo un accessorio fra

lenti, filtri e vetri.

*** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Solo para ser usado en combinación con reflector 8°. Las lentes y los filtros de color no se pueden 

combinar en caso de utilización de reflectores.

*** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

Double Up

double up double up 
ceiling/wall

double up

TC-L TC-L TC-DEL

kr992330 xc992330 kr992390

352x145 352x145 352x145
343x136 343x136 343x136

105 105 105

2-35

2G11 2G11 G24q-1

18W 18W 2x13W

230V 230V 230V

u u t
electr. incl electr. incl electr. incl

41°C 45°C

3 3 3

54 54 54

1 1 1

10 10 10

kr772323 kr772323

460x291x105 460x291x105

incl. kr792339** incl.

double up double up 
ceiling/wall

double up

QT12-ax QT12-ax HIT-DE

kr972323 xc972323

kr992323 xc992323 kr992310

352x145 352x145 352x145
343x136 343x136 343x136

105 105 105

2-35

GY6.35 GY6.35 RX7s-24

2x35W 2x35W 150W

230V/12V 230V/12V 230V/5kV

k k W
conv. incl. conv. incl. excl.

87°C 135°C

3 3 3

54 54 54

1 1 1

10 10 10

incl.

2xkr706002 2xkr706002

2xkr706004 2xkr706004

2xkr706006 2xkr706006

2xkr702330 2xkr702330

kr772323 kr772323

460x291x105 460x291x105

kr772302 kr772302 kr772312

kr702370 kr702370

kr702380 kr702380

incl. kr792329 incl.

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com
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In caso di limitata profondità di incasso, sarà possibile utilizzare Flat Up e Flat Up 
Circular. Questi apparecchi possono essere utilizzati per installazioni a pavimento, a 
parete o a soffitto. Disponibili unicamente con vetro opaco. Flat Up e Flat Up Circular 
sono stati ulteriormente aggiornati con una versione a LED, che trae tutti i vantaggi di 
queste sorgenti: basso consumo energetico, lunga durata nel tempo, resistenza a impatti 
e vibrazioni e minima generazione di calore. A queste caratteristiche tecniche si aggiunge 
la morbidezza della sua luce bianca.

Flat up y Flat Up Circular se usan en suelos, paredes o techos con profundidad limitada. 
Sólo se encuentra disponible la versión con cristal matizado. Flat Up y Flat Up Circular 
se han mejorado con una version LED, aprovechando así todas las ventajas de los 
LED como el bajo consumo energético, extremadamente larga vida útil, resistencia a 
la vibración y los golpes y todo ello sin generación de calor. Todas estas caraterísticas 
técnicas se traducen en una distintiva y suave luz blanca.

Flat Up Project Altes Rathaus  Architect Arcasa, Dieter Neikes
 Location Hannover, Germany  Photographer Serge Brison Flat Up & Flat Up Circular

Flat Up QT9-ax Flat Up Circular Ceiling QT9-ax
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

LxL visibile/Ø AxL/Ø visible

LxL foro d’inc./Ø AxL/Ø apertura 

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

vetro sup. crist. superior

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

LxL visibile/Ø AxL/Ø visible

LxL foro d’inc./Ø AxL/Ø apertura 

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

potenza max. vataje max.

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

alimentazione transformador

10W/350mA 10W/350mA

16.8W / 350mA DALI 16.8W/350mA DALI

18W / 350mA 1-10V 18W/350mA 1-10V

IP IP

classe clase

vetro sup. crist. superior 

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzarsi unicament (per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).
Note

* Ta=25°C

** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

Flat Up & Flat Up Circular

flat up flat up
ceiling/wall

flat up circular flat up circular
ceiling/wall

QT9-ax QT9-ax QT9-ax QT9-ax

kr972203 xc972203 kr972253 xc972253

145x137 145x137 Ø62 x Ø157 Ø62 x Ø157
136x128 136x128 Ø148 Ø148

66 66 66 66

2-35 2-35

G4 G4 G4 G4

20W 20W 20W 20W

12V 12V 12V 12V

l l l l
excl. excl. excl. excl.

65°C 65°C

1 1 1 1

54 54 54 54

3 3 3 3

10 10 10 10

kr772203 kr772253

271x224x66 271x224x66

incl. kr792309** incl. kr792359**

flat up flat up
ceiling/wall

flat up circular flat up circular
ceiling/wall

LED 280lm
2700K, CRI≥80

LED 280lm
2700K, CRI≥80

LED 280lm
2700K, CRI≥80

LED 280lm
2700K, CRI≥80

kr992013 xc992013 kr992063 xc992063

145x137 145x137 Ø62 x Ø157 Ø62 x Ø157
136x128 136x128 Ø148 Ø148

66 66 66 66

2-35 2-35

4,1W 4,1W 4,1W 4,1W

350mA 350mA 350mA 350mA

2 2 2 2
excl. excl. excl. excl.

40°C 40°C

1 1 1 1

54 54 54 54

3 3 3 3

10 10 10 10

kr772203 kr772253

271x224x66 271x224x66

 

kr772000 kr772000 kr772000 kr772000

kr772003 kr772003 kr772003 kr772003

kr772012 kr772012 kr772012 kr772012

20 20 20 20

2 2 2 2

incl. kr792309** incl.** kr792359

installation manuals: www.kreon.cominstallation manuals: www.kreon.com
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Mini Up e Mini Up Circular possono essere utilizzati per il montaggio a pavimento, 
a parete, a soffitto e sono destinati esclusivamente ad interni. Sono disponibili due 
versioni: con vetro trasparente o opaco.

Mini Up y Mini Up Circular pueden instalarse en suelos, paredes o techos y sólo son 
adecuados para uso en interiores. Hay dos versiones disponibles: cristal transparente 
o matizado.

Mini Up Project Parc Celestins Architect Daniel Buren & Jean Michel Wilmotte
 Location Lyon, France Photographer Jean-Claude Chuzeville Mini Up & Mini Up Circular

Mini Up frosted glass QR-CBC35

Mini Up clear glass QR-CBC35 anti glare louvre

Mini Up Circular frosted glass QR-CBC35

Mini Up Circular Ceiling clear glass QR-CBC35
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

opaco mate

trasparente transparente

LxL visibile/Ø AxL/Ø visible

LxL foro d’inc./Ø AxL/Ø apertura 

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

portalampada portalámparas

 potenza max. vataje max.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

frangiluce cel. antideslumbr.

vetro sup. crist. superior

Note

* Ta=25°C

** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

Mini Up & Mini Up Circular

mini up mini up 
ceiling/wall

mini up circular mini up circular
ceiling/wall

QR-CBC35 QR-CBC35 QR-CBC35 QR-CBC35

kr972343 xc972343 kr972373 xc972373

kr992343 xc992343 kr992373 xc972373

98x92 98x92 Ø97 Ø97

89x83 89x83 Ø88 Ø88

118 118 118 118

2-35 2-35

GU4 GU4 GU4 GU4

20W 20W 20W 20W

12V 12V 12V 12V

g g g g
excl. excl. excl. excl.

75°C 75°C

0 0 0 0

54 54 54 54

3 3 3 3

10 10 10 10

kr772343 kr772373

298x251x118 298x251x118

kr772342 kr772342 kr772372 kr772372

incl. kr792349** incl. kr792379**

Mini Up Circular Project Private pool house Ir. Architect Robert Pycke
 Location Haasdonk, Belgium Photographer Kreon

installation manuals: www.kreon.com
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Note

* Ta=25°C

** Da utillizzarsi unicamente per installazioni al di sotto di 1000mm.

Notas

* Ta=25°C

** Utilizar únicamente en versión mural (altura máx. 1000mm).

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

trasparente transparente

LxL visibile/Ø AxL/Ø visible

LxL foro d’inc./Ø AxL/Ø apertura 

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

espesor
panel

potenza max. vataje max.

amperaggio amperaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

* temp. vetro temp. cristal.*

colleg. in serie conex. en serie

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

matchbox matchbox

LxLxH LxAxAl

alimentazione transformador

8.5W / 350mA 8.5W / 350mA

IP IP

classe clase

vetro sup. crist. superior

Mini Up & Mini Up Circular

mini up  mini up 
ceiling/wall

mini up circular mini up circular
ceiling/wall

LED LED LED LED

3000K CRI≥80 3000K CRI≥80 3000K CRI≥80 3000K CRI≥80

kr972143 xc972143 kr972173 xc972173

98x92 98x92 Ø97 Ø97

89x83 89x83 Ø88 Ø88
118 118 118 118

2-35 2-35

1,2W 1,2W 1,2W 1,2W

350mA 350mA 350mA 350mA

2 2 2 2
excl. excl. excl. excl.

35°C 35°C

0 0 0 0

54 54 54 54

3 3 3 3

10 10 10 10

kr772343 kr772373

298x251x118 298x251x118

kr772100

20 20 20 20

2 2 2 2

incl. kr792349** incl. kr792379**

Mini Up  Project Fabrimetal 
 Location Antwerp, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com
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Up in-Line

Up in-Line svanisce dall’intorno

e si concentra completamente nella sua funzione primaria, creando un’atmosfera di alta 
qualità, ampliando l’effetto spaziale dell’architettura con un fascio di luce verticale. Il 
fascio luminoso può essere modellato da lenti in modo da evidenziare specifici accenti 
nello spazio. L’apparecchio, senza alcun bordo di battuta, è costruito attorno ad un 
corpo in acciaio inox e un supporto di vetro sigillato con un grado di protezione IP67. Il 
vetro di sicurezza satinato, in combinazione con la ottica sottostante determina il colore 
e la profondità della Up in-Line. La gamma di accessori disponibili fornisce la possibilità 
di installare l’apparecchio in diverse superfici, dal pavimento in calcestruzzo a quello 
galleggiante. Inoltre, la profondità d’incasso è limitata al minimo grazie all’utilizzo della 
tecnologia LED.

Up in-Line desaparece en su entorno

y se concentra completamente en su función principal, crear una atmósfera de alta 
calidad, alargando el efecto espacial de la arquitectura con luz vertical. El haz de luz 
puede ser dirigido con lentes de manera que se destaquen determinados acentos 
arquitectónicos. La luminaria, desprovista de su marco visible, se construye alrededor 
de un cuerpo moldeado en acero inoxidable y un cierre de vidrio, que en combinación 
con un sellado de alta calidad ofrece un índice de protección IP67. El cristal de 
seguridad mate combinado con una louvre por la parte de abajo determinan el color 
y la profundidad del Up in-line. Los diferentes accesorios posibilitan la instalación de 
la luminaria en una amplia gama de superfícies; desde hormigón hasta suelo hueco. 
Además, la produndidad de empotramiento necesaria se ha limitado el mínimo gracias al 
uso de la tecnología LED.
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Up in-Line offre una gamma di apparecchi waterproof, adatti per interni ed esterni, da 
incasso a pavimento senza bordo di battuta, trimless. Gli apparecchi sono costruiti con 
procedimenti e materiali di alta qualità per garantire il loro grado di protezione IP67. 
Sono disponibili quadrati o tondi verniciati in colore bianco o nero. La combinazione del 
grado di protezione e la limitata profondità d’incasso, l’uso di diversi equipaggiamenti e 
riflettori, offrono all’architetto grande flessibilità nei suoi progetti.

Up in-Line ofrece una gama de luminarias empotradas a suelo resistentes al agua 
con una acabado sin marco, adecuadas para su uso interior y exterior. Las luminarias 
se fabrican con materiales de alta calidad y técnicas de producción que garantizan 
su índice de protección IP67. Se ofrecen en forma cuadrada o circular con acabado 
blanco o negro. La combinación del índice de protección y la limitada profundidad de 
empotramiento gracias al uso de tecnología  LED, así como de otras fuentes de luz, 
ofrecen al arquitecto una gran flexibilidad en sus proyectos.

Up in-Line Outdoor   

White Up in-Line Outdoor Black Up in-Line Circular Outdoor

Up in-Line Outdoor & Up in-Line Circular Outdoor
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nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxL visibile AxL visibile

**LxL foro d’inc. AxL apertura**

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

grosor 
panel

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

cavo incl. cable.incl

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

**matchbox matchbox**

**casaforma per
alimentatore

caja para el 
equipo**

raccordo manguito de Unión

lenti lentes

diffondente lente difusora

frangiluce celosía anti-
deslumbramiento

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Ta=25°C

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

Notas

* Ta=25°C

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

nero negro

LxL visibile AxL visibile

**LxL foro d’inc. AxL apertura**

profondità min. profundid.mín

spessore 
cartongesso

grosor 
panel

potenza max. vataje max.

tensione voltaje

alimentazione tensión

simbolo símbolo

alimentatore transformador

*temp. vetro temp. cristal.*

cavo incl. cable.incl

IP IP

classe clase

IK IK

orientamento orientación

opzionale opcional

**matchbox matchbox**

**casaforma per
alimentatore

caja para el 
equipo**

raccordo manguito de Unión

lenti lentes

diffondente lente difusora

frangiluce celosía anti-
deslumbramiento

alimentazione transformador

700mA, ON/OFF 700mA, ON/OFF

700mA, 1-10V 700mA, 1-10V

700mA, DALI 700mA, DALI

IP IP 

classe clase

Note

* Ta=25°C

** Per le dimensioni d’incasso corrette, controllare le schede d’installazione.

Notas

* Ta=25°C

** Comprobar las dimensiones de empotramiento correctas en el manual de instalación.

up in-line 
circular outdoor

up in-line 
circular outdoor

up in-line 
circular outdoor 

wallwasher

LED 440lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

kr982801 kr982821 kr982881

kr982802 kr982822 kr982882

Ø 155 Ø 155 Ø 155

Ø 156 Ø 156 Ø 156

97 97 97

6-35 6-35 6-35

8,4W 18,5W 18,5W

230V 26V 26V

700mA 700mA

2 2 2

incl. excl. excl.

35°C 50°C 50°C

1m 1m 1m

67 67 67

2 3 3

10 10 10

kr782603 kr782603 kr782603

kr782604 kr782604

kr782105 kr782105 kr782105

incl.

incl.

kr772730 kr772730

kr772732 kr772732

kr772733 kr772733

67 67

2 2

up in-line
outdoor

up in-line
outdoor

up in-line 
outdoor 

wallwasher

LED 440lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

LED 1500lm 

2700K, CRI≥80

kr982301 kr982321 kr982381

kr982302 kr982322 kr982382

155x155 155x155 155x155

156x156 156x156 156x156

97 97 97

6-35 6-35 6-35

8,4W 18,5W 18,5W

230V 26V 26V

700mA 700mA

2 2 2

incl. excl. excl.

35°C 50°C 50°C

1m 1m 1m

67 67 67

2 3 3

10 10 10

kr782103 kr782103 kr782103

kr782104 kr782104

kr782105 kr782105 kr782105

incl.

incl.

kr772730 kr772730

kr772732 kr772732

kr772733 kr772733

67 67

2 2

Up in-Line Outdoor

installation manuals: www.kreon.com

Up in-Line Circular Outdoor

installation manuals: www.kreon.com



438kreon

Up in-Line Outdoor Project Jaraco Architect A-Nouveau, Jeroen Knapen 
 Location Opglabbeek, Belgium Photographer Arne Jennard



Xharon

Una scultura di luce ed ombra 

Xharon è un proiettore appositamente creato per soddisfare i requisiti necessari 
per illuminare grandi spazi espositivi come musei, gallerie d’arte, show room e spazi 
commerciali. Raggiungere un’elevata qualità della luce attraverso l’efficienza, l’ottimo 
controllo dell’abbagliamento e dei flussi luminosi, è stato l’obiettivo dello sviluppo 
di questo apparecchio. Il movimento del cilindro separato dal resto del corpo 
dell’apparecchio caratterizza e definisce il design di Xharon. Con questo proiettore, 
grazie alla tecnologia del sistema di rotazione e ai diversi accessori disponibili, diventa 
finalmente possibile scolpire lo spazio architettonico.

Esculpiendo con la luz

Xharon es un proyector desarrollado para alcanzar los requerimientos lumínicos 
de flexibilidad en ambientes específicos como museos, galerías de arte y espacios 
comerciales. La característica clave de esta luminaria es la consecución de la calidad en 
la iluminación técnica a través de una alta eficiencia, óptimo control del deslumbramiento 
y adecuados ángulos de apertura. El movimiento de la cabeza cilíndrica de la luminaria 
y la separación entre la cabeza y el equipo define el diseño de Xharon. La diversidad de 
accesorios disponibles hace posible esculpir y realzar espacios arquitectónicos.

439kreon 440kreon



Xharon è equipaggiato con diverse sorgenti luminose come QT12-ax, HIT-TC e HIT, 
con potenza da 35W a 100W. Riflettori altamente efficienti sono facilmente installabili e 
rimovibili semplificandone così la sostituzione da fascio luminoso stretto, medio o ampio. 
La direzione della testa dell’apparecchio è regolabile per mezzo di una brugola che 
provvede a regolare e fissare gli angoli di rotazione in maniera estremamente precisa. 
Il proiettore è corredato di un cilindro interno per l’alloggiamento dei filtri, oltre a quello 
UV incluso, è possibile sceglierne altri 3 fra quelli disponibili per modellare ulteriormente 
la luce. Il cilindro funge anche da ghiera anti-abbagliamento. Un’illuminazione uniforme su 
una superficie verticale può essere raggiunta usando la versione wallwasher.

Xharon se ha diseñado para diferentes fuentes de luz tales como QT 12-ax, HIT-TC y HIT, 
con potencias que van desde 35W hasta 100W. Reflectores de alta eficiencia con un alto 
recorte pueden instalarse con mucha facilidad, permitiendo una rápida modificación de 
un ángulo de luz estrecho a uno de apertura media. La orientación de la cabeza de la 
luminaria se ajusta con una llave Allen, proporcionando una alta precisión en la ubicación 
y fijación de los ángulos de inclinación y rotación. El proyector se suministra con un 
porta filtros en el que pueden incluirse hasta 3 accesorios para modelar todavía más la 
luz. El porta filtros también incorpora un pequeño pero eficiente anillo antideslumbrante 
que se monta fácilmente en la cabeza cilíndrica de la luminaria, permitiendo a su vez 
una rápida sustitución de filtros sin herramientas. Con la óptica de bañador de pared se 
puede lograr una iluminación uniforme en superficies verticales.

441kreon 442kreon

Xharon

White Xharon QT12-ax Black Xharon QT12-ax with UV glass

Xharon Project Loft B  Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Ghent, Belgium  Photographer Serge Brison



Note

* Finitura opaca per il corpo apparecchio e lucida per il cilindro.

** Non può essere usato in combinazione con filtri o lenti.

*** Usare in combinazione con riflettore spot.

Notas

* Cabeza de lámpara en brillo intenso.

** No puede ser ustado en combinación con filtros y lentes.

*** Usar en combinación con reflectores spot.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

*nero negro*

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

3 porta filtri carg. de 3 filtros

obbligatorio obligatorio

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

**wallwasher wallwasher**

opzionale opcional

lenti lentes

***sculturale len. de escul.***

diffondente len. difusora

filtri filtros

filtro UV filtro UV

filtro IR filtro IR

filtro skintone filtro skintone

filtro daylight fil. conv. daylight

filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

blu azul

porpora púrpura

arancione naranja

443kreon 444kreon

Xharon

xharon xharon xharon xharon

QT12-ax HIT-TC HIT-TC HIT

kr921211 kr921181 kr921281 kr921271

kr921212 kr921182 kr921282 kr921272

275x185x300 275x185x300 275x185x300 275x185x300

GY6.35 G8.5 G8.5 G12

100W 35W 70W 70W

230V/12V 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

l X X b
incl. incl. incl. incl.

2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90°

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr720002 kr720082 kr720082 kr720072

kr720004 kr720084 kr720084 kr720074

kr720006 kr720086 kr720086 kr720076

kr720631 kr720631 kr720631 kr720631

kr720100 kr720100 kr720100 kr720100

kr720200 kr720200 kr720200 kr720200

kr720300 incl. incl. incl.

kr720400 kr720400 kr720400 kr720400

kr720500 kr720500 kr720500 kr720500

kr720600 kr720600 kr720600 kr720600

kr716316 kr716316 kr716316 kr716316

kr716336 kr716336 kr716336 kr716336

kr716326 kr716326 kr716326 kr716326

kr716376 kr716376 kr716376 kr716376

Xharon on-Styx Project Private gallery 
 Location Amsterdam, The Netherlands        Photographer Kreon

installation manuals: www.kreon.com



Xharon on-Styx è progettato per essere usato sia come singolo proiettore sia montato 
sull’apposito sistema a binario Styx. La verticalizzazione del gruppo di alimentazione di 
Xharon con l’opposta orizzontalità della linea di Styx, crea un elegante dinamismo nella 
composizione architettonica circostante assumendo le sembianze di un vero e proprio 
elemento architettonico strutturale. Il sistema luminoso Xharon on-Styx consiste
principalmente in un estruso con binario orizzontale, libero nel posizionamento degli 
apparecchi e facile nell’innesto e rimozione di questi come mai prima d’ora. Xharon on 
Styx dona un’alta flessibilità al sistema d’illuminazione con un’incredibile integrazione 
nell’architettura e un’avanzata tecnologia della luce.

Xharon on-Styx puede montarse como proyector sencillo o bien en su propio sistema 
de carril: Styx. Las cajas verticales de los equipos de las luminarias combinadas con 
la línea horizontal de Styx generan una composición dinámica. La integración con la 
arquitectura queda asegurada con la posibilidad de pintar el perfil en el mismo color que 
las superficies que lo rodean. El sistema de iluminación es extremadamente flexible, ya 
que añadir o quitar proyectores se puede hacer con mucha facilidad. Xharon on –Styx 
proporciona un sistema de iluminación áltamente flexible con una gran integración con la 
arquitectura y con una avanzada tecnología lumínica.

445kreon 446kreon

Xharon on-Styx Project Kreon Italy Office 
 Location Milan, Italy Photographer Kreon Xharon on-Styx

Black Xharon on-Styx HIT with 1 circuit connection box White Xharon on-Styx QT12-ax with UV glass



Note

Massima lunghezza per profilo: 6000mm.

* Gli apparecchi si possono spostare lungo il profilo.

** Il connection box alimenta il profilo.

Notas

Max. longitud por perfil: 6000mm.

* Las luminarias pueden desplazarse sobre el rail.

** La caja de conexión alimenta el perfil.

nome nombre

bianco blanco

nero negro

LxLxH LxAxAl

lunghezza max. longitud máx.

potenza max. vataje máx.

tensione/amperag. voltaje/amperaje

circuito elettrico circuito eléctrico

connessione conexión

IP IP

classe clase

orientamento orientación

447kreon 448kreon

Xharon on-Styx Xharon on-Styx Project Arch 2008 
 Location London, UK Photographer Kreon

xharon on-styx
profile*

on-styx
connection box

1 circuit**

on-styx
connection box

3 circuit**

electrical
straight coupler

kr724001 kr724011 kr724031

kr724002 kr724012 kr724032 kr724053

Lx120x50 150x100x40 310x100x40 80x40x10

6000mm

2530W 2530W 2530W

230V/11A 230V/11A 230V/11A 230V/11A

3 1 3 3

3x230V 
dimsignal

1x230V 
dimsignal

3x230V 
dimsignal

3x230V 
dimsignal

40 40 40 40

1 1 1 1

installation manuals: www.kreon.com



Note

Disponibili su richiesta anche alimentatori DALI e dimmerabili 1-10V.

* Finitura opaca per il corpo apparecchio e lucida per il cilindro.

** Non può essere usato in combinazione con filtri o lenti.

*** Usare in combinazione con riflettore spot.

Notas

DALI e 1-10V bajo pedido.

* Cabeza de lámpara en brillo intenso.

** No puede ser usado en combinación con filtros y lentes.

*** Usar en combinación con reflectores spot.

nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

*nero negro*

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

3 porta filtri carg. de 3 filtros

obbligatorio obligatorio

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

**wallwasher wallwasher**

opzionale opcional

lenti lentes

***sculturale len. de escul.***

diffondente len. difusora

filtri filtros

filtro UV filtro UV

filtro IR filtro IR

filtro skintone filtro skintone

filtro daylight fil. conv. daylight

filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

blu azul

porpora púrpura

arancione naranja

449kreon 450kreon

xharon on-styx xharon on-styx xharon on-styx xharon on-styx

QT12-ax HIT-TC HIT-TC HIT

kr924211 kr924181 kr924281 kr924271

kr924212 kr924182 kr924282 kr924272

275x185x300 275x185x300 275x185x300 275x185x300

GY6.35 G8.5 G8.5 G12

100W 35W 70W 70W

230V/12V 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

l X X b
incl. incl. incl. incl.

2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90°

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr720002 kr720082 kr720082 kr720072

kr720004 kr720084 kr720084 kr720074

kr720006 kr720086 kr720086 kr720076

kr720631 kr720631 kr720631 kr720631

kr720100 kr720100 kr720100 kr720100

kr720200 kr720200 kr720200 kr720200

kr720300 incl. incl. incl.

kr720400 kr720400 kr720400 kr720400

kr720500 kr720500 kr720500 kr720500

kr720600 kr720600 kr720600 kr720600

kr716316 kr716316 kr716316 kr716316

kr716336 kr716336 kr716336 kr716336

kr716326 kr716326 kr716326 kr716326

kr716376 kr716376 kr716376 kr716376

Xharon on-Styx Xharon on-Styx Project Kreon Italy Office
 Location Milan, Italy Photographer Kreon

installation manuals: www.kreon.com



Xharon on Track permette un puntamento rapido e preciso, grazie al meccanismo di 
orientamento a 360° che lo rende particolarmente efficace e perfetto soprattutto per 
l’illuminazione di musei, gallerie d’arte e spazi commerciali. La posizione sul binario e 
l’orientamento possono essere modificati facilmente a seconda di diverse esigenze. 
Xharon on-Track, con il suo adattatore universale, può essere montato su binari a 3 fasi 
già esistenti.

Xharon on-Track ofrece la oportunidad de modificar la ubicación de la luz de una 
manera simple y rápida. Gracias a sus amplias posibilidades de ajuste, esta luminaria 
es adecuada para espacios que requieren de flexibilidad , como galerías y espacios 
comerciales. Xharon on-Track puede también instalarse en carriles de 3 fases.

451kreon 452kreon

Xharon on-Track

White Xharon on-Track HIT-TC on white 3 circuit track Black Xharon on-Track QT12-ax with diffusing lens

Xharon on-Track Project Di Nitto Architect Wim Woutermaertens
 Location Genk, Belgium Photographer Serge Brison



nome nombre

tipo di lampada tipo bombilla

bianco blanco

*nero negro*

LxLxH LxAxAl

portalampada portalámparas

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

simbolo símbolo

alimentatore transformador

rotazione/
inclinazione

rotación/
inclinación

IP IP

classe clase

orientamento orientación

3 porta filtri carg. de 3 filtros

obbligatorio obligatorio

spot spot

flood flood

wide flood wide flood

**wallwasher wallwasher**

opzionale opcional

lenti lentes

***sculturale len. de escul.***

diffondente len. difusora

filtri filtros

filtro UV filtro UV

filtro IR filtro IR

filtro skintone filtro skintone

filtro daylight fil. conv. daylight

filtri dicroici filtros dicroicos

rosso rojo

blu azul

porpora púrpura

arancione naranja

Note

Disponibili su richiesta anche alimentatori DALI e dimmerabili 1-10V.

Diapason on-Track deve essere utilizzato in combinazione con un binario a 3-fase (vedere pag. 431).

* Finitura opaca per il corpo apparecchio e lucida per il cilindro.

** Non può essere usato in combinazione con filtri o lenti.

*** Usare in combinazione con riflettore spot.

Notas

DALI e 1-10V bajo pedido.

Diapason on-Track debe utilizarse en combinación con un carril trifásico (ver página 431)

* Cabeza de lámpara en brillo intenso.

** No puede ser usado en combinación con filtros y lentes.

*** Usar en combinación con reflectores spot.

453kreon 454kreon

xharon on-track xharon on-track xharon on-track xharon on-track

QT12-ax HIT-TC HIT-TC HIT

kr927211 kr927181 kr927281 kr927271

kr927212 kr927182 kr927282 kr927272

275x185x300 275x185x300 275x185x300 275x185x300

GY6.35 G8.5 G8.5 G12

100W 35W 70W 70W

230V/12V 230V/5kV 230V/5kV 230V/5kV

l X X b
incl. incl. incl. incl.

2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90° 2 x 180°/2 x 90°

40 40 40 40

1 1 1 1

incl. incl. incl. incl.

kr720002 kr720082 kr720082 kr720072

kr720004 kr720084 kr720084 kr720074

kr720006 kr720086 kr720086 kr720076

kr720631 kr720631 kr720631 kr720631

kr720100 kr720100 kr720100 kr720100

kr720200 kr720200 kr720200 kr720200

kr720300 incl. incl. incl.

kr720400 kr720400 kr720400 kr720400

kr720500 kr720500 kr720500 kr720500

kr720600 kr720600 kr720600 kr720600

kr716316 kr716316 kr716316 kr716316

kr716336 kr716336 kr716336 kr716336

kr716326 kr716326 kr716326 kr716326

kr716376 kr716376 kr716376 kr716376

Xharon on-Track Xharon on-Track Project Villa T Architect ATELIER 229, Marc Haenen architecten
 Location Lanaken, Belgium Photographer Serge Brison

installation manuals: www.kreon.com



nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

potenza max. vataje máx.

tensione voltaje

IP IP

classe clase

nome nombre

bianco blanco

nero negro

alluminio aluminio

*LxLxH LxAxAl*

nome nombre

alluminio aluminio

LxLxH LxAxAl

Note

* Dimensioni totali esterne al binario.

** Profilo di 4073mm (da tagliare su misura in cantiere) per l’installazione ad incasso del binario,

necessita obbligatoriamente degli accessori a scelta fra kr726056 o kr726057.

*** 1 staffa per installazione in cartongesso

**** 1 molla per sospendere il profilo incassato

Notas

* Medida externa del carril.

** Perfil de 4073mm ( para cortar en el lugar de instalación) para utilizar en combinación con el carril, 

necesita obligatoriamente de los accesorios a escoger entre kr726056 o kr726057.

*** 1 soporte de fijación para instalación en escayola

**** 1 colgador para suspender el perfil empotrado

455kreon 456kreon

3-circuit track 
surface mounted

3-circuit track 
surface mounted

end cap

2000mm 3000mm

kr726021 kr726031 kr726501

kr726022 kr726032 kr726502

kr726023 kr726033 kr726503

2000x36x32 3000x36x32 18x36x32

3x3600W 3x3600W

3x16A/400V 3x16A/400V

40 40

1 1

end feed
earth left

end feed
earth right

mid feed straight connector
no feed

kr726511 kr726521 kr726531 kr726541

kr726512 kr726522 kr726532 kr726542

kr726513 kr726523 kr726533 kr726543

68x36x32 68x36x32 130x36x8 58x15x0

recessed profile 
for surface track

mounting bracket 
recessed profile

recessed profile
snap hanger

kr726055** kr726056*** kr726057****

4073x42x48 .x80x45 .x10x25

Xharon on-Track Project Loft B Int. Architect Studiebureau Peter Ivens - Astra 
 Location Ghent, Belgium Photographer Serge Brison

3-circuit track

installation manuals: www.kreon.com



 

Fatto su misura

Oltre alla gamma standard, Kreon offre anche la possibilità di adattare i sistemi 
elencati alle dimensioni del vostro progetto e di personalizzarli in termini di sorgente 
luminosa, colore e dimensioni. Per ulteriori informazioni, si prega di contattare il nostro 
reparto progettazione.

projects@kreon.com

Hecho a medida

Además de la gama de productos estándar, Kreon ofrece la posibilidad de adaptar 
los diferentes sistemas descritos a las necesidades específicas de cada proyecto, 
personalizando sus características de fuente de luz, color y dimensiones. Para obtener 
información adicional, póngase en contacto con nuestro departamento de proyectos.

projects@kreon.com

Scenografia luminosa

L’aspetto essenziale della filosofia Kreon è il posizionamento degli apparecchi per 
l’illuminazione all’interno dello spazio architettonico, tenendo in considerazione a 
funzione richiesta e il comfort desiderato. Il giorno e la notte, elementi profondamente 
diversi tra loro, possono essere avvicinati grazie ad una scenografia luminosa 
appropriata, sempre rispettosa della loro vera natura. Kreon prende l’avvio dall’oscurità 
e poi, per così dire, aggiunge punti di luce in modo estremamente delicato, suscitando 
mille emozioni. Grazie ad un’avanzata tecnologia, il ritmo e lo stupore si integrano nello 
scenario con la massima discrezione.

Escenografía de luces

Para la filosofía de Kreon, resulta esencial la colocación de las unidades de iluminación 
dentro del espacio arquitectónico, considerando la función que éstos desempeñarán y 
el nivel de confort visual deseado. Una escenografía de luces adecuada puede reducir 
las diferencias fundamentales entre el día y la noche, respetando en todo momento su 
verdadera esencia. Kreon parte de un ambiente oscuro al que posteriormente añade, por 
así decirlo, diversos puntos de luz con sensibilidad y esmero. A través de la tecnología, 
se incorporan discretamente al diseño elementos rítmicos y sorprendentes.

457kreon 458kreon

Nuit sculpture Project Showroom Kreon 
 Location Milan, Italy Photographer Kreon



 

In fiera, Kreon avvolge i suoi clienti in un’atmosfera che comunica luce, spazio cura 
per i dettagli.

I nostri spazi espositivi non sono utilizzati solo come contenitori dove mostrare gli ultimi 
prodotti,ma entrano nel dialogo con l’architettura nella stessa misura.
Spazi curati nel dettaglio, grafica, atmosfera offrono ai nostri visitatori più di una 
rappresentazione dei nostri prodotti. Lo stand pone l’accento sulla presenza minimale 
degli apparecchi che lasciano rubare la scena alla luce.
Ai visitatori viene trasmessa l’impressione che riflette la nostra visione sul tema 
“Illuminazione architettonica”: apparecchi d’illuminazione che non sono dominanti nello 
spazio, ma forniscono la luce, l’atmosfera e comfort.

Los stands de Kreon sumergen a sus visitantes bajo una atmosfera radiante de luz 
espacio y detalles.

Nuestros stands no se usan únicamente para presentar nuestros últimos productos o 
soluciones de iluminación, entran en un diálogo con la arquitectura a un mismo nivel. 
Espacios cuidados en todos sus detalles, gráficos y atmósfera que  proporcionan a 
nuestros clientes algo más que una representación de nuestros productos. El stand 
se enfoca en la presencia mínima del producto y deja a la luz en sí misma todo el 
protagonismo. A los visitantes se les proporciona una impresión que refleja nuestra 
visión de  la “iluminación arquitectural”- luminarias que no dominan el espacio, pero 
proporcionan luz, atmósfera y confort. 

Red Dot communication design award 2010 
Designpreis Deutschland 2012
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 Project Light+Building 2010  
 Location Frankfurt, Germany  Photographer Kreon
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 Project Euroluce 2011 
 Location Milan, Italy Photographer Kreon



Ceiling solutions

Kreon ceiling solutions è una società del gruppo Kreon tools of light. Kreon ceiling 
solutions è specializzata nella produzione di sistemi modulari che combinano in una 
struttura compatta illuminazione, condizionamento d’aria, impianto elettrico etc. Per 
il cliente, un sistema prefabbricato di pannelli in acciaio ispezionabili tra loro equivale 
ad avere un soffitto facilmente accessibile e di agevole manutenzione. Kreon ceiling 
solutions consente agli architetti di prevenire le mutevoli esigenze tecniche, senza però 
alterare l’architettura originaria. Kreon ceiling solutions cura tutti gli aspetti tecnici e 
fornisce un pacchetto finito; in tal modo, l’architetto è libero di concentrarsi su spazio, 
colore, luce, materiali e di sbizzarrire la propria creatività e passione a suo piacimento. 
In quanto seguaci della medesima filosofia, Kreon ceiling solutions e Kreon tools of light 
si armonizzano perfettamente e, insieme, le due società offrono un concetto globale, 
architettonicamente esclusivo e solidamente strutturato. Due società che lavorano fianco 
a fianco.

Ceiling solutions

Kreon ceiling solutions es una empresa asociada a Kreon tools of light. Kreon ceiling 
solutions ofrece un sistema modular que combina en una capa compacta características 
de iluminación, climatización, electricidad y datos. Se puede acceder fácilmente a la 
estructura del techo gracias al sistema prefabricado de paneles metálicos sujetables 
con pinzas, que garantizanun sencillo mantenimiento. Kreon ceiling solutions permite 
al arquitecto anticiparse a los cambios en los requisitos técnicos sin necesidad de 
modificar la arquitectura original. Kreon ceiling solutions cuida todos los aspectos 
técnicos y ofrece un paquete con montaje previo, para que así el arquitecto pueda 
centrarse libremente en las características de espacio, color, luminosidad y material con 
una pasión y una creatividad sin límites. Defensores de una misma filosofía, Kreon ceiling 
solutions y Kreon tools of light colaboran a la perfección y, juntas, las dos empresas 
pueden ofrecer un concepto global que resulta original y coherente desde un punto de 
vista arquitectónico. Dos empresas trabajando codo con codo. 

Kreon Ceiling solutions
Industrieweg Noord 1152
3660 Opglabbeek
Belgium
Tel +32 (0)89 81 97 80
Fax +32 (0)89 81 97 80
ceilingsolutions@kreon.com
www.kreon.com
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 Project Cityhall Oirschot  Architect LSWA
 Location Oirschot, The Netherlands  Photographer Serge Brison

Kreon



Vektron Clip-in

Il sistema Kreon Clip-in consiste in una struttura celata dai pannelli che vi si agganciano. 

Questo sistema è caratterizzato da una piccola fuga fra i pannelli che accentua la maglia, 

sottolineando il vostro disegno progettuale. Grazie alla combinazione dei profili Clip-in, 

agli accessori appositamente studiati, si raggiunge un livello di finitura completamente 

complanare. Ogni pannello del sistema Clip-in può essere rimosso velocemente permettendo 

il facile accesso a tutti i servizi eventualmente nascosti da questo. Un altro vantaggio di 

questo sistema è la minima altezza necessaria per il montaggio che lo rende installabile anche 

nelle situazioni più disagevoli.

El sistema Vektron Clip-in consiste en una estructura portante donde pueden cliparse las 

placas desmontables. Cuando el sistema Clip-in está montado, se crea una junta con una 

sombra que acentúa la trama y que crea un diseño único. A través de la combinación de los 

perfiles Clip-in y de los conectores especialmente diseñados en las placas, se asegura una 

perfecta nivelación. Cada placa del sistema Clip-in puede quitarse con facilidad y hace fácil 

la adaptación de funciones técnicas acorde a los cambios en la funcionalidad del espacio. 

Un ventaja añadida de este sistema es su limitada profundidad de empotrado, que hace 

posible lograr una profundidad mínima en el falso techo.
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Project Kahl Büromöbel GmbH  Architect Kahl Büromöbel GmbH
Location Mannheim, Germany Photographer Michael Voit
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 Project Buro 5 Architect Buro 5
 Location Namur, Belgium Photographer Serge Brison
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 Project Dobergo  Architect Dobergo
 Location Lossburg-Betzweiler, Germany  Photographer Dobergo
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 Project Exchange House  Architect TPBennett Architects, Chapman Bathurst M & E Engineers  
 Location London, UK  Photographer Arne Jennard

 Project Ropemaker  Architect TPBennett Architects, Chapman Bathurst M & E Engineers
 Location London, UK  Photographer Arne Jennard



Zenon Lay-on

Oltre al sistema Clip-in, Kreon offre ora anche il sistema Bandraster. Questo sistema 

si compone di pannelli in appoggio al profilo strutturale che determina lo schema di 

posizionamento. Tutti i pannelli vengono prodotti su misura per assicurare un rapporto 

perfetto fra il controsoffitto e lo spazio architettonico. I pannelli sono compatibili con tutte le 

famiglie di apparecchi e sistemi integrati Kreon.

Además del sistema clip-in , Kreon ahora ofrece un sistema de perfilería vista. Este sistema 

permite apoyar las placas en una trama de perfilería vista. Todas las placas están hechas 

a medida, lo que asegura una sutil unión entre la solución de techo y el diseño interior. Las 

placas son compatibles con toda nuestra gama de técnicas integradas y las luminarias Zenon 

Lay-on.

473kreon 474kreon

Project Achmea
Location Zeist, The Netherlands

Architect Annemieke Slaats, Castricum
Photographer Kreon



Elenco lampadine - Indice de lámparas
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symbol abbreviation
ZVEI

wattage
P (W)

lamp voltage
U (V)

lamp holder Osram half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

halogen lamps

s QPAR16 HALOPAR 16

35W 230V GU10

35W 230V GU10 64820 FL 35° 600cd

50W 230V GU10 64824 FL 35° 950cd

50W 230V GU10

50W 230V GU10

50W 230V GU10

50W 230V GZ10 64826 FL 35° 900cd

50W 230V GZ10

d QPAR30 HALOPAR 30

75W 230V E27 64841 SP 10° 6900cd

75W 230V E27 64841 FL 30° 2200cd

m QT32/m HALOLUX CERAM

60W 230V E27 64472 IM 790lm

75W 230V E27 64474 IM 1050lm

100W 230V E27 64476 IM 1470lm

150W 230V E27 64478 IM 2400lm

double ended halogen lamps

Q QT-DE12 HALOLINE

60W 230V R7s (74,9) 64688 840lm

80W 230V R7s (74,9) 64690 1450lm

100W 230V R7s (114,2)

150W 230V R7s (114,2) 64696 2400lm

160W 230V R7s (114,2) 64698 3300lm

low-voltage halogen lamps

l QT9-ax HALOSTAR STARLITE

10W 12V G4 64415 S 130lm

20W 12V G4 64425 S 300lm

k QT12-ax HALOSTAR STARLITE

20W 12V GY6.35 64427 S 300lm

35W 12V GY6.35 64432 S 600lm

50W 12V GY6.35 64440 S 910lm

75W 12V GY6.35 64450 S 1450lm

90W 12V GY6.35 64458 S 1800lm

100W 12V GY6.35

Philips half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

GE lighting half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

Twistline MR16 Mains Start

18070 20° 500cd

18042 40° 250cd Q35MR16/230/FL 36° 400cd

18072 20° 1000cd

18029 25° 1000cd

18044 40° 400cd Q50MR16/230/FL 36° 600cd

18031 50° 600cd

18033 25° 1000cd Q50MR16/230V/GZ10 36° 600cd

18035 50° 600cd

HalogenA PAR30S PAR30

PAR30SHAL75SP 10° 5525cd 75PAR30/230/SP 10° 6900cd

PAR30SHAL75FL 30° 1700cd 75PAR30/230/FL 30° 2200cd

HalogenA Buisvormig

13658 840lm

13662 1550lm

13946 2550lm

Plusline Standard clear

PLUSLINE60 1320lm

PLUSLINE ES COMPACT 1400lm

K41/Q100 CL 1050lm

PLUSLINE150118 2250lm K28/Q150 T2.5/CL 2100lm

PLUSLINE ES SMALL 3100lm

PLUSLINE300 5600lm K9/Q300 T2.5/CL 5100lm

Capsuleline Low Voltage single ended

13284 140lm Q10T2,5/12V G4 140lm

14566 250lm Q20T2,5/12V G4 320lm

Capsuleline Low Voltage single ended

13104 300lm Q20T3/12V GY6.35 300lm

13103 600lm Q35T3/12V GY6.35 600lm

13102 880lm Q50T3/12V GY6.35 950lm

13101 1575lm Q75T3/12V GY6.35 1350lm

13100 2200lm M180/Q100/GY6.35 2150lm
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symbol abbreviation
ZVEI

wattage
P (W)

lamp voltage
U (V)

lamp holder Osram half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

k HALOSTAR ENERGY SAVER

20W 12V GY6.35

25W 12V GY6.35 64429 ES 500lm

30W 12V GY6.35

35W 12V GY6.35 64432 ES 900lm

45W 12V GY6.35

50W 12V GY6.35 64440 ES 1250lm

60W 12V GY6.35

65W 12V GY6.35 64447 ES 1700lm

low-voltage hal. refl. lamps

f QR-LP111 HALOSPOT 111

35W 12V G53 41832 SSP 4° 35000cd

35W 12V G53 41832 FL 24° 2500cd

50W 12V G53 41835 SSP 4° 40000cd

50W 12V G53 41835 SP 8° 20000cd

50W 12V G53 41835 FL 24° 4000cd

50W 12V G53 41835 WFL 45° 1400cd

75W 12V G53 41840 SP 8° 30000cd

75W 12V G53 41840 FL 24° 5300cd

75W 12V G53 41840 WFL 45° 2000cd

100W 12V G53 41850 SP 8° 48000cd

100W 12V G53 41850 FL 24° 8500cd

100W 12V G53 41850 WFL 45° 2800cd

f HALOSPOT 111 ENERGY SAVER

30W 12V G53

30W 12V G53

35W 12V G53 48832 ES SP 8° 22500cd

35W 12V G53 48832 ES FL 24° 4500cd

45W 12V G53

45W 12V G53

45W 12V G53

50W 12V G53 48835 ES SP 8° 33000cd

50W 12V G53 48835 ES FL 24° 5800cd

50W 12V G53 48835 ES WFL 45° 2000cd

60W 12V G53

60W 12V G53

60W 12V G53

65W 12V G53 48837 ES SP 8° 45000cd

65W 12V G53 48837 ES FL 24° 8500cd

65W 12V G53 48837 ES WFL 45° 2800cd

h QR-51 DECOSTAR 51 ALU

20W 12V GU5.3 41861 WFL 36° 700cd

35W 12V GU5.3 41866 WFL 36° 1100cd

50W 12V GU5.3 41871 WFL 36° 1800cd

Philips half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

GE lighting half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

MASTERCapsule

18160 420lm

18161 750lm

18162 1250lm

18163 1700lm

Aluline 111 AR111 - UV Control

AR111 35W12V SP 8° 11000cd

AR111 35W12V FL 24° 2400cd

14634 8° 23000cd AR111 50W12V SP 8° 17800cd

14635 24° 4000cd AR111 50W12V FL 24° 3000cd

14641 8° 30000cd AR111 75W12V SP 8° 23500cd

14642 24° 5300cd AR111 75W12V FL 24° 4750cd

14643 45° 1900cd AR111 75W12V WFL 45° 1600cd

14644 8° 48000cd AR111 100W12V SP 8° 43000cd

14645 24° 8500cd AR111 100W12V FL 24° 7700cd

14646 45° 2800cd AR111 100W12V WFL 45° 2400cd

MASTERLine 111

14736 8° 23000cd

14737 24° 4000cd

14738 8° 33000cd

14739 24° 5300cd

14740 45° 1900cd

14741 8° 48000cd

14742 24° 8500cd

14743 45° 2800cd



Elenco delle lampadine - Indice de lámparas
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symbol abbreviation
ZVEI

wattage
P (W)

lamp voltage
U (V)

lamp holder Osram half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

h QR-C51

20W 12V GU5.3

35W 12V GU5.3

50W 12V GU5.3

50W 12V GU5.3

g QR-CBC35 DECOSTAR 35 TITAN

20W 12V GU4 46890 SP 10° 4000cd

20W 12V GU4 46890 WFL 36° 700cd

35W 12V GU4 46892 SP 10° 6200cd

35W 12V GU4 46892 WFL 36° 1400cd

h QR-CBC51 DECOSTAR 51 ENERGY SAVER

20W 12V GU5.3 48860 ES SP 10° 6000cd

20W 12V GU5.3 48860 ES FL 24° 2300cd

20W 12V GU5.3 48860 ES WFL 36° 1000cd

20W 12V GU5.3 48860 ES VWFL 60° 450cd

30W 12V GU5.3

30W 12V GU5.3

30W 12V GU5.3

30W 12V GU5.3

35W 12V GU5.3 48865 ES SP 10° 12500cd

35W 12V GU5.3 48865 ES FL 24° 4400cd

35W 12V GU5.3 48865 ES WFL 36° 2200cd

35W 12V GU5.3 48865 ES VWFL 60° 1100cd

45W 12V GU5.3

45W 12V GU5.3

45W 12V GU5.3

45W 12V GU5.3

50W 12V GU5.3 48870 ES SP 10° 15000cd

50W 12V GU5.3 48870 ES FL 24° 5700cd

50W 12V GU5.3 48870 ES WFL 36° 2850cd

50W 12V GU5.3 48870 ES VWFL 60° 1450cd

h DECOSTAR 51 TITAN

20W 12V GU5.3 46860 SP 10° 5000cd

20W 12V GU5.3

20W 12V GU5.3 46860 WFL 36° 780cd

20W 12V GU5.3 46860 VWFL 60° 350cd

35W 12V GU5.3 46865 SP 10° 8000cd

35W 12V GU5.3 46865 FL 24° 3100cd

35W 12V GU5.3 46865 WFL 36° 1500cd

35W 12V GU5.3 46865 VWFL 60° 700cd

50W 12V GU5.3 46870 SP 10° 12500cd

50W 12V GU5.3 46870 FL 24° 4400cd

50W 12V GU5.3 46870 WFL 36° 2200cd

50W 12V GU5.3 46870 VWFL 60° 1200cd

Philips half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

GE lighting half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

Brilliantline Alu Precise Alutech MR16

14715 36° 700cd M269/BAB/CG/AL 36° 450cd

14716 36° 1500cd M281/FMW/CG/AL 36° 1300cd

14717 36° 2100cd M258/EXN/CG/AL 36° 1800cd

M280/FNW/CG/AL 60° 700cd

Brilliantline Precise MR11

14624 10° 4800cd M252/FTB/CG 10° 3960cd

14625 30° 690cd M262/FTD/CG 26° 490cd

14626 10° 7000cd M265/FTE/CG 10° 6300cd

14627 30° 1300cd M266/FTF/CG 21° 2070cd

MASTERline ES

18132 8° 6500cd

18133 36° 1000cd

18134 8° 11000cd

18135 24° 3350cd

18136 36° 1600cd

18137 60° 750cd

18138 8° 13500cd

18139 24° 4400cd

18140 36° 2200cd

18141 60° 1050cd

18142 8° 16000cd

18143 24° 5450cd

18144 36° 2850cd

18145 60° 1300cd

Brilliantline MR16 Start

14610 10° 5000cd M268/ESX/CG/EC 12° 3150cd

14611 24° 1800cd

14612 36° 780cd M269/BAB/CG/EC 36° 450cd

14613 60° 350cd

14614 10° 8000cd FRB/CG/EC 12° 6750cd

14615 24° 3100cd

14616 36° 1500cd M281/FMW/CG/EC 36° 830cd

14617 60° 700cd

14618 10° 13000cd M249/EXT/CG/EC 12° 8550cd

14619 24° 4400cd M250/EXZ/CG/EC 24° 2700cd

14620 36° 2200cd M258/EXN/CG/EC 36° 1350cd

14621 60° 1100cd M280/FNV/CG/EC 60° 630cd
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symbol abbreviation
ZVEI

wattage
P (W)

lamp voltage
U (V)

lamp holder Osram half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

high pressure metal halide lamps

b HIT POWERBALL HCI-T

35W ( * ) G12 HCI-T 35/... 3500lm

70W ( * ) G12 HCI-T 70/... 6800lm

150W ( * ) G12 HCI-T 150/... 14500lm

X HIT-TC POWERBALL HCI-TC

20W ( * ) G8.5 HCI-TC 20/... 1700lm

35W ( * ) G8.5 HCI-TC 35/... 3400lm

70W ( * ) G8.5 HCI-TC 70/... 6600lm

HIT-TC-CE

v 20W ( * ) PGJ5

35W ( * ) PGJ5

20W ( * ) GU6.5 HCI-TF 20/830 WDL PB

35W ( * ) GU6.5 HCI-TF 35/930 WDL PB

n HIT-DE POWERBALL HCI-TS

70W ( * ) RX7s HCI-TS 70/... 6500lm

150W ( * ) RX7s-24 HCI-TS 150/... 14400lm

w HIPAR16(**)

20W (*) GX10

20W (*) GX10

20W (*) GX10

C HIPAR20 POWERBALL HCI-PAR

35W ( * ) E27 HCI-PAR20 35/830 
WDL PB 10D

10° 24000cd

35W ( * ) E27 HCI-PAR20 35/830 
WDL PB 30D

30° 5500cd

c HIR-CE111 POWERBALL HCI-R111

20W ( * ) GX8.5 HCI-R111 20/
830 WDL PB 10D

10° 19000cd

20W ( * ) GX8.5 HCI-R111 20/
830 WDL PB 24D

24° 4400cd

20W ( * ) GX8.5 HCI-R111 20/
830 WDL PB 40D

40° 2200cd

35W ( * ) GX8.5 HCI-R111 35/
830 WDL PB 10D

10° 39000cd

35W ( * ) GX8.5 HCI-R111 35/
830 WDL PB 24D

24° 9500cd

35W ( * ) GX8.5 HCI-R111 35/
830 WDL PB 40D

40° 4500cd

70W ( * ) GX8.5 HCI-R111 70/
830 WDL PB 10D

10° 55000cd

70W ( * ) GX8.5 HCI-R111 70/
830 WDL PB 24D

24° 15000cd

70W ( * ) GX8.5 HCI-R111 70/
830 WDL PB 40D

40° 9000cd

Philips half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

GE lighting half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

MASTERColour CDM-T ConstantColor Single Ended

CDMT35W... 3300lm CMH35/T/UVC/U/.../G12 3400lm

CDMT70W... 6600lm CMH70/T/UVC/U/.../G12 6400lm

CDMT150W... 12700lm CMH150/T/UVC/U/.../G12 14000lm

MASTERColour CDM-TC ConstantColor Single Ended 'Mini's'

CMH20/TC/UVC/U/.../G8.5 1650lm

CDMTC35W... 3300lm CMH35/TC/UVC/U/.../G8.5 3400lm

CDMTC70W... 5900lm CMH70/TC/UVC/U/.../G8.5 6200lm

MASTERColour CDM-Tm

CDMTM20W... 1650lm

CDMTM35W... 3000lm

MASTERColour CDM-TD ConstantColor Double Ended

CDMTD70W... 6000lm CMH70/TD/UVC/.../RX7s 7000lm

CDMTD150W... 14200lm CMH150/TD/UVC/.../RX7s-24 14500lm

Mastercolour CDM-R Mini

CDMRMin20W830 10 10° 11000cd CMH20/MR16/UVC/830/GX10/SP 12° 9000cd

CDMRMin20W830 25 25° 3500cd CMH20/MR16/UVC/830/GX10/FL 25° 2700cd

CDMRMin20W830 40 40° 1700cd

MASTERColour CDM-R ConstantColor PAR 20

CDMR35WPAR20L10 10° 23000cd CMH35/PAR20/UVC/.../ 
E27/SP

10° 22000cd

CDMR35WPAR20L30 30° 5000cd CMH35/PAR20/UVC/.../ 
E27/FL

25° 7500cd

MASTERColour CDM-R111

CDMR11120W83010 10° 20000cd

CDMR11120W83024 24° 4500cd

CDMR11135W83010 10° 35000cd

CDMR11135W83024 24° 8500cd

CDMR11135W83040 40° 4000cd

CDMR11170W83010 10° 50000cd

CDMR11170W83024 24° 15000cd

CDMR11170W83040 40° 9000cd

(**) Official ZVEI abbreviation not known.



Elenco delle lampadine - Indice de lámparas

483kreon 484kreon

symbol abbreviation
ZVEI

wattage
P (W)

lamp voltage
U (V)

lamp holder Osram half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

compact fluorescent lamps

i TC-S DULUX S

9W ( * ) G23 DULUX S 9 W 600lm

o TC-SEL DULUX S/E

7W ( * ) 2G7 DULUX S/E 7 W 400lm

9W ( * ) 2G7 DULUX S/E 9 W 600lm

11W ( * ) 2G7 DULUX S/E 11 W 900lm

t TC-D DULUX D

10W ( * ) G24d-1 DULUX D 10 W 600lm

13W ( * ) G24d-1 DULUX D 13 W 900lm

18W ( * ) G24d-2 DULUX D 18 W 1200lm

26W ( * ) G24d-3 DULUX D 26 W 1800lm

t TC-DEL DULUX D/E

10W ( * ) G24q-1 DULUX D/E 10 W 600lm

13W ( * ) G24q-1 DULUX D/E 13 W 900lm

18W ( * ) G24q-2 DULUX D/E 18 W 1200lm

26W ( * ) G24q-3 DULUX D/E 26 W 1800lm

Z TC-TEL DULUX T/E

18W ( * ) GX24q-2 DULUX T/E 18 W 1200lm

26W ( * ) GX24q-3 DULUX T/E 26 W 1800lm

32W ( * ) GX24q-3 DULUX T/E 32 W 2400lm

42W ( * ) GX24q-4 DULUX T/E 42 W 3200lm

u TC-L DULUX L

18W ( * ) 2G11 DULUX L 18 W 1200lm

24W ( * ) 2G11 DULUX L 24 W 1800lm

55W ( * ) 2G11 DULUX L 55 W 4800lm

80W ( * ) 2G11 DULUX L 80 W 6000lm

z T2

7W 230V GX53 from Sylvania 220lm

ref: micro-lynx F 7W/...

s CLF Duluxstar reflector

7W 230V GU10 DST reflector R50 7W/../GU10 50cd

9W 230V GU10 DST reflector R50 9W/../GU10 63cd

11W 230V GU10

fluorescent lamps

e T16 T5

14W ( * ) G5 FH 14 W/... HE 1200lm

21W ( * ) G5 FH 21 W/... HE 1900lm

24W ( * ) G5 FQ 24 W/... HO 1750lm

28W ( * ) G5 FH 28 W/... HE 2600lm

35W ( * ) G5 FH 35 W/... HE 3300lm

39W ( * ) G5 FQ 39 W/... HO 3100lm

49W ( * ) G5 FQ 49 W/... HO 4300lm

54W ( * ) G5 FQ 54 W/... HO 4450lm

80W ( * ) G5 FQ 80 W/... HO 6150lm

Philips half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

GE lighting half peak
value (°)

luminous
intensity (cd)
flux (lm)

MASTER PL-S 2 Pins Biax S - 2 pin

PLS9W... 600lm F9BX/...GE MIH 425lm

MASTER PL-S 4 Pins Biax S/E - 4 pin

PLS7W...4P 400lm F7BX/.../4P 2G7 MIH 425lm

PLS9W...4P 600lm F9BX/.../4P 2G7 MIH 600lm

PLS11W...4P 900lm F11BX/.../4P 2G7 MIH 900lm

MASTER PL-C 2 Pins BIAX D - 2 pin

PLC10W... 600lm F10DBXT4/SPX../... 600lm

PLC13W... 900lm F13DBXT4/SPX../... 900lm

PLC18W... 1200lm F18DBXT4/SPX../... 1200lm

PLC26W... 1800lm F26DBXT4/SPX../... 1710lm

MASTER PL-C 4 Pins BIAX D/E - 4 pin

PLC10W...4P 600lm F10DBX/SPX../.../4P 600lm

PLC13W...4P 900lm F13DBX/SPX../.../4P 900lm

PLC18W...4P 1200lm F18DBX/SPX../.../4P 1200lm

PLC26W...4P 1800lm F26DBX/SPX../.../4P 1710lm

MASTER PL-C 4 Pins BIAX T/E - 4 pin

PLT18W...4P 1200lm F18TBX/SPX../.../A/4P 1200lm

PLT26W...4P 1800lm F26TBX/SPX../.../A/4P 1710lm

PLT32W...4P 2400lm F32TBX/SPX../.../AP4P 2200lm

PLT42W...4P 3200lm F42TBX/SPX../.../EOL 3200lm

MASTER PL-L 4 Pins Biax L - 4 pin

PLL18W... 1200lm F18BX/... 1250lm

PLL24W... 1800lm F24BX/... 1800lm

PLL55W... 4800lm F55BX/... 4850lm

PLL80W... 6000lm

CFL-I DorS Dimming GU10 

PLE7WGU10R50 60cd Megaman ref: MM 01017

Megaman ref: MM 00697

MASTER TL5 Starcoat T5

TL514W... 1200lm F14W/T5/... 1350lm

TL521W... 1900lm F21W/T5/... 2100lm

TL524W... 1750lm F24W/T5/... 2000lm

TL528W... 2600lm F28W/T5/... 2900lm

TL535W... 3300lm F35W/T5/... 3650lm

TL539W... 3100lm F39W/T5/... 3500lm

TL549W... 4300lm F49W/T5/... 4900lm

TL554W... 4450lm F54W/T5/... 5000lm

TL580W... 6150lm F80W/T5/... 7000lm

(*) See specifications of ballast. / Zie specificaties van de ballast.
(**) Official ZVEI abbreviation not known.



Temperature study Aplis in-Line 165

Movements downlighters

Temperature study Down 80

Aplis 80/165, Aplis in-Line 80/165
Down 80/165, Down in-Line 80/165

80 - series 165 - series

drive current 700mA 1000mA

output/watt 1000lm/11,3W 1500lm/18,5W

lumen/watt ratio 88lm/W 81lm/W

Posizionamento
I nuovi down lighters Kreon sono caratterizzati da un sistema di rotazione estensivo. A 
parte la rotazione di 360°, molti prodotti sono provvisti di sistema orientabile fino a 30°. 
L’angolo d’inclinazione, in combinazione con i louvre e la posizione arretrata della sor-
gente luminosa, garantiscono un’emissione della luce priva d’abbagliamento.

Posicionamiento
Los nuevos donwlights de Kreon se caracterizan por su extensivo sistema de rotación. 
Aparte de una rotación de 360º la mayor parte de las luminarias también pueden 
inclinarse 30º. Este ángulo de inclinación, en combinación con celosías y la posición 
empotrada de la lámpara, garantiza una salida de luz sin deslumbramiento.

Tecnologia LED
Questi nuovi apparecchi Kreon sono equipaggiati con un LED altamente performante. La 
distanza dello strato di fosforo dal diodo è studiata per assicurare stabilità alla temper-
atura di colore di 2700K. La resa cromatica di CRI ≥80, permette di percepire anche le 
piccole sfumature di colore.

LED technologie
Los nuevos downlights LED de Kreon están equipados con un módulo LED de alto 
rendimiento y 2700K. Una capa de fósforo a distancia asegura la más restrictiva toler-
ancia en temperatura de color. Con una reproducción cromática CRI≥80, se pueden 
reproducir sutiles gamas de color.

Gestione della temperatura
Per assicurare una durata ottimale dei LED, Kreon ha sviluppato, su misura, degli 
elementi di raffreddamento per i propri prodotti. Questi elementi aiutano a garantire 
un’emissione luminosa costante durante tutto il ciclo di vita dei LED.

Control de temperatura.
Para asegurar una óptima duración de los LEDs, Kreon ha desarrollado, a medida, siste-
mas de enfriamiento para sus productos. Estos sistemas ayudan a garantizar una salida 
de luz constante durante el ciclo de vida (50.000h) de los LEDs.

486kreon485kreon



2500 cd/klm 

750 cd/klm 

750 cd/klm 

400 cd/klm 

487kreon 488kreon

kr917733
kr937731
kr937732
kr937733
kr947731
kr947732
kr947733    =14,7°+14,7°     LOR= 84,1%     LED 700lm

kr937331 
kr937332
kr937333
kr917311
kr917312
kr947431
kr947432
kr947433 
kr917331
kr917332    =26,8°+26,8°     =15,1°+ 28,2°     LOR=48,99%    LED 700lm

kr937311
kr937312
kr937313
kr917311
kr917312
kr947411
kr947412
kr947413
kr917311
kr917312     =26,8°+26,8°     =15,1°+ 28,2°     LOR=48,99%     QT12-ax 50W

H[m] 1.00 D[m] 0.52 MaxLux 1521 ELux 975

2.00 1.04 380 244

3.00 1.56 169 108

4.00 2.08 95 61

5.00 2.60 61 39

H[m] 1.00 D[m] 1.02 MaxLux 445 ELux 234

2.00 2.04 111 58

3.00 3.06 49 26

4.00 4.07 28 15

5.00 5.09 18 10

H[m] 1.00 D[m] 1.02 MaxLux 620 ELux 327

2.00 2.04 155 82

3.00 3.06 69 36

4.00 4.07 39 20

5.00 5.09 25 13

Aplis 80, Aplis in-Line 80, Down 80, Down in-Line 80

Aplis 80 Wallwasher, Aplis in-Line 80 Wallwasher, Down 80 Wallwasher,       Down in-Line 80 Wallwasher

Down in-Line 76 Wallwasher

kr918013     =20.5°+25.8°     =25.5°+25.5°     LOR=35.33%     QR-CBC51 50W

H[m] 1.00 D[m] 1.04 MaxLux 227 ELux 109

2.00 2.09 57 27

3.00 3.13 25 12

4.00 4.18 14 7

5.00 5.22 9 4



10000 cd/klm 

4500 cd/klm 

1000 cd/klm 

489kreon 490kreon

kr720032    =6,8°+6,8°     LOR=90,6%     LED 1300lm

kr937431
kr937432
kr937433
kr917431
kr917432
kr947331
kr947332
kr947333
kr917431
kr917432    =19,5°+19,5°     =21,8°+24,4°     LOR=46,00%     LED 1300lm

kr720034    =11,8°+11,8°     LOR=89,9%     LED 1300lm

H[m] 1.00 D[m] 0.23 MaxLux 10210 ELux 6741

2.00 0.46 2553 1685

3.00 0.70 1134 749

4.00 0.93 638 421

5.00 1.16 408 270

H[m] 1.00 D[m] 0.86 MaxLux 1493 ELux 792

2.00 1.71 373 198

3.00 2.57 166 88

4.00 3.43 93 49

5.00 4.29 60 32

H[m] 1.00 D[m] 0.42 MaxLux 5274 ELux 3694

2.00 0.83 1318 924

3.00 1.25 586 410

4.00 1.66 330 231

5.00 2.08 211 148

Aplis 165, Aplis in-Line165, Down 165, Down in-Line 165

Aplis 165 Wallwasher, Aplis in-Line 165 Wallwasher, Down 165 Wallwasher, Down in-Line 165 Wallwasher

2500 cd/klm 
kr720034    =19,8°+19,8°     LOR=89,1%     LED 1300lm

H[m] 1.00 D[m] 0.72 MaxLux 2613 ELux 1511

2.00 1.44 653 378

3.00 2.16 290 168

4.00 2.88 163 94

5.00 3.60 105 60



25000 cd/klm 

7500 cd/klm 

1500 cd/klm 

25000 cd/klm 

7500 cd/klm 

1500 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

491kreon 492kreon

Module 165, Diapason Cover, Holon, Xharon

kr720082     =4.7°+4.7°     LOR=65.4%*     HIT-TC 35W

kr720084     =13.1°+13.1°     LOR=65.3%*     HIT-TC 35W

kr720086     =22.7°+22.4°     LOR=70%*     HIT-TC 35W

kr720082     =4.7°+4.7°     LOR=65.4%*     HIT-TC 70W

kr720084     =13.1°+13.1°     LOR=65.3%*     HIT-TC 70W

kr720086     =22.7°+22.7°     LOR=70%*     HIT-TC 70W

H[m] 1.00 D[m] 0.15 MaxLux 61185 ELux 36875

2.00 0.30 15296 9219

3.00 0.44 6798 4097

4.00 0.59 3824 2305

5.00 0.74 2447 1475

H[m] 1.00 D[m] 0.39 MaxLux 18625 ELux 12574

2.00 0.77 4656 3144

3.00 1.16 2069 1397

4.00 1.55 1164 786

5.00 1.94 745 503

H[m] 1.00 D[m] 0.87 MaxLux 4073 ELux 2606

2.00 1.75 1018 652

3.00 2.62 453 290

4.00 3.49 255 163

5.00 4.37 163 104

H[m] 1.00 D[m] 0.15 MaxLux 122370 ELux 73749

2.00 0.30 30593 18437

3.00 0.44 13597 8194

4.00 0.59 7648 4609

5.00 0.74 4895 2950

H[m] 1.00 D[m] 0.39 MaxLux 37250 ELux 25149

2.00 0.77 9313 6278

3.00 1.16 4139 2794

4.00 1.55 2328 1572

5.00 1.94 1490 1006

H[m] 1.00 D[m] 0.87 MaxLux 8147 ELux 5212

2.00 1.75 2037 1303

3.00 2.62 905 579

4.00 3.49 509 326

5.00 4.37 326 208



35000 cd/klm 

7500 cd/klm 

2000 cd/klm 

35000 cd/klm 

7500 cd/klm 

2000 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

493kreon 494kreon

Module 165, Holon, Xharon

kr720002     =3.8°+3.8°     LOR=70%*     QT12-ax 100W

kr720004     =11.5°+11.5°     LOR=70.5%*     QT12-ax 100W

kr720006     =23.2°+23.2°     LOR=71.9%*     QT12-ax 100W

kr720002     =3.8°+3.8°     LOR=70%*     HIT-TC-CE 20W

kr720004    =11.5°+11.5°     LOR=70.5%*     HIT-TC-CE 20W

kr720006     =23.2°+23.2°     LOR=71.9%*     HIT-TC-CE 20W

H[m] 1.00 D[m] 0.13 MaxLux 64177 ELux 40413

2.00 0.27 16044 10103

3.00 0.40 7131 4490

4.00 0.53 4011 2526

5.00 0.66 2567 1617

H[m] 1.00 D[m] 0.41 MaxLux 13757 ELux 8908

2.00 0.81 3439 2227

3.00 1.22 1529 990

4.00 1.63 860 557

5.00 2.04 550 356

H[m] 1.00 D[m] 0.86 MaxLux 3559 ELux 2044

2.00 1.71 890 511

3.00 2.57 395 227

4.00 3.43 222 128

5.00 4.29 142 82

H[m] 1.00 D[m] 0.13 MaxLux 48132 ELux 30581

2.00 0.27 12033 7645

3.00 0.40 5348 3398

4.00 0.53 3008 1911

5.00 0.66 1925 1223

H[m] 1.00 D[m] 0.41 MaxLux 9273 ELux 6083

2.00 0.81 2318 1521

3.00 1.22 1030 676

4.00 1.63 580 380

5.00 2.04 371 346

H[m] 1.00 D[m] 0.86 MaxLux 2294 ELux 1408

2.00 1.71 573 352

3.00 2.57 255 156

4.00 3.43 143 88

5.00 4.29 92 56



35000 cd/klm 

7500 cd/klm 

2000 cd/klm 

35000 cd/klm 

7500 cd/klm 

2000 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

495kreon 496kreon

Module 165, Holon, Xharon

kr720002     =3.8°+3.8°     LOR=70%*     HIT-TC-CE 35W

kr720004     =11.5°+11.5°     LOR=70.5%*     HIT-TC-CE 35W

kr720006     =23.2°+23.2°     LOR=71.9%*     HIT-TC-CE 35W

kr720072     =4.2°+4.2°     LOR=68.3%*     HIT 70W

kr720074     =11.1°+11.1°     LOR=69.8%*     HIT 70W

kr720076     =23.8°+23.8°     LOR=71.2%*     HIT 70W

H[m] 1.00 D[m] 0.13 MaxLux 87514 ELux 55601

2.00 0.27 21878 13900

3.00 0.40 9724 6178

4.00 0.53 5470 3475

5.00 0.66 3501 2224

H[m] 1.00 D[m] 0.41 MaxLux 16859 ELux 11060

2.00 0.81 4215 2765

3.00 1.22 1873 1229

4.00 1.63 1054 691

5.00 2.04 674 442

H[m] 1.00 D[m] 0.86 MaxLux 4358 ELux 2532

2.00 1.71 1090 633

3.00 2.57 484 281

4.00 3.43 272 158

5.00 4.29 174 101

H[m] 1.00 D[m] 0.17 MaxLux 78411 ELux 47146

2.00 0.34 19603 11786

3.00 0.51 8712 5238

4.00 0.67 4901 2947

5.00 0.84 3136 1886

H[m] 1.00 D[m] 0.46 MaxLux 23671 ELux 16392

2.00 0.93 5918 4098

3.00 1.39 2630 1821

4.00 1.86 1479 1024

5.00 2.32 947 656

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 9456 ELux 6062

2.00 1.67 2364 1515

3.00 2.51 1051 674

4.00 3.35 591 379

5.00 4.18 378 242



400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

497kreon 498kreon

Module 165 Wallwasher, Holon Wallwasher, Xharon Wallwasher

kr720631    =28.7°+15.0°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     QT12-ax 100W

kr720631    =28.7°+15.0°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     HIT-TC-CE 20W

kr720631    =28.7°+15.0°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     HIT-TC-CE 35W

kr720631    =28.7°+15°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     HIT-TC 35W

kr720631    =28.7°+15°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     HIT-TC 70W

kr720631    =28.7°+15°     =26.1°+26.1°     LOR=33%*     HIT 70W

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 592 ELux 369

2.00 1.68 148 92

3.00 2.51 66 41

4.00 3.35 37 23

5.00 4.19 24 15

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 1076 ELux 671

2.00 1.68 269 168

3.00 2.51 120 75

4.00 3.35 67 42

5.00 4.19 43 27

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 1220 ELux 760

2.00 1.68 305 190

3.00 2.51 136 84

4.00 3.35 76 48

5.00 4.19 49 30

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 2476 ELux 1542

2.00 1.68 619 386

3.00 2.51 275 171

4.00 3.35 155 96

5.00 4.19 99 62

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 2511 ELux 1565

2.00 1.68 628 391

3.00 2.51 279 174

4.00 3.35 157 98

5.00 4.19 100 63

H[m] 1.00 D[m] 0.84 MaxLux 789 ELux 492

2.00 1.68 197 123

3.00 2.51 88 55

4.00 3.35 49 31

5.00 4.19 32 20



400 cd/klm 

350 cd/klm 

300 cd/klm 

300 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

499kreon 500kreon

Down 183, Down in-Line 183

kr958813/kr918813    =37.1°+37.1°    =37.7°+37.7°    LOR=56.71%   TC-TEL 18W

kr958823/kr918853    =39.6°+39.6°    =38.4°+38.4°    LOR=56.31%    TC-TEL 26W

kr958853/kr928823    =38.6°+38.6°    =48.1°+48.1°    LOR=47.19%    TC-TEL 2x18W

kr958863/kr928863    =39.2°+39.2°    =46.1°+46.1°    LOR=47.14%    TC-TEL 2x26W

H[m] 1.00 D[m] 1.51 MaxLux 411 ELux 195

2.00 3.02 103 49

3.00 4.53 46 22

4.00 6.04 26 12

5.00 7.56 16 8

H[m] 1.00 D[m] 1.65 MaxLux 555 ELux 266

2.00 3.31 139 67

3.00 4.96 62 30

4.00 6.62 35 17

5.00 8.27 22 11

H[m] 1.00 D[m] 1.60 MaxLux 585 ELux 241

2.00 3.20 146 60

3.00 4.79 65 27

4.00 6.39 37 15

5.00 7.99 23 10

H[m] 1.00 D[m] 1.63 MaxLux 881 ELux 376

2.00 3.26 220 94

3.00 4.90 98 42

4.00 6.53 55 24

5.00 8.16 35 15



250 cd/klm 

250 cd/klm 

 cd/klm 2500

 cd/klm 2500

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

501kreon 502kreon

kr918803     =19.3°+30.6°     =35.6°+35.6°     LOR=29.64%     QT12-ax 50W

H[m] 1.00 D[m] 0.29 MaxLux 163 ELux 52

2.00 0.57 41 13

3.00 0.86 18 6

4.00 1.15 10 3

5.00 1.43 7 2

Down in-Line 183 Wallwasher

kr918843     =19.3°+30.6°     =35.6°+35.6°     LOR=29.64%     HIT-TC 35W

H[m] 1.00 D[m] 0.29 MaxLux 626 ELux 199

2.00 0.57 156 50

3.00 0.86 70 22

4.00 1.15 39 12

5.00 1.43 25 8

kr972921
kr972923
kr992921
kr992923
kr972961
kr972963
kr918293
kr928293
kr976401
kr976402
kr976403
kr926401
kr926402
kr926403     =15.3°+15.3°     LOR=73.75%     LED 440lm

kr972931
kr972933
kr992931
kr992933
kr972951
kr972953
kr918203
kr928203kr     =15.3°+15.3°     LOR=73.75%     LED 250lm

Small Diapason, Down 55, Down in-Line 76

H[m] 1.00 D[m] 0.55 MaxLux 589 ELux 382

2.00 1.09 147 96

3.00 1.64 65 42

4.00 2.18 37 24

5.00 2.73 24 15

H[m] 1.00 D[m] 0.55 MaxLux 1037 ELux 673

2.00 1.09 259 168

3.00 1.64 115 75

4.00 2.18 65 42

5.00 2.73 41 27



25000 cd/klm 

25000 cd/klm 

 cd/klm 2500

2000 cd/klm 

 cd/klm 1000

1000 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

503kreon 504kreon

Diapason, Down 113, Down in-Line 153, Prologe

kr706002     =4°+4°     LOR=98.72%     QT12-ax 50W

kr706004     =13°+13°     LOR=85.44%     QT12-ax 50W

kr706006     =24.1°+24.1°     LOR=78.36%     QT12-ax 50W

kr706002     =3.8°+3.8°     LOR=83.41%     HIT-TC-CE 20W

kr706004     =16.8°+16.8°     LOR=79.22%     HIT-TC-CE 20W

kr706006     =25.6°+25.6°     LOR=79.49%     HIT-TC-CE 20W

H[m] 1.00 D[m] 0.14 MaxLux 20125 ELux 13032

2.00 0.28 5031 3258

3.00 0.42 2236 1448

4.00 0.57 1258 814

5.00 0.71 805 521

H[m] 1.00 D[m] 0.46 MaxLux 2131 ELux 1337

2.00 0.92 533 334

3.00 1.38 237 149

4.00 1.84 133 84

5.00 2.30 85 53

H[m] 1.00 D[m] 0.89 MaxLux 710 ELux 374

2.00 1.79 177 94

3.00 2.68 79 42

4.00 3.57 44 23

5.00 4.47 28 15

H[m] 1.00 D[m] MaxLux ELux

2.00

3.00

4.00

5.00

H[m] 1.00 D[m] MaxLux ELux

2.00

3.00

4.00

5.00

H[m] 1.00 D[m] MaxLux ELux

2.00

3.00

4.00

5.00

H[m] 1.00 D[m] 0.13 MaxLux 34239 ELux 22048

2.00 0.26 8560 5512

3.00 0.40 3804 2450

4.00 0.53 2140 1378

5.00 0.66 1370 882

H[m] 1.00 D[m] 0.60 MaxLux 2905 ELux 1804

2.00 1.21 726 451

3.00 1.81 323 200

4.00 2.42 182 113

5.00 3.02 116 72

H[m] 1.00 D[m] 0.14 MaxLux 1437 ELux 928

2.00 0.28 359 232

3.00 0.42 160 103

4.00 0.57 90 58

5.00 0.71 37 37



 cd/klm 5000

 cd/klm 2000

 cd/klm 750

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

505kreon 506kreon

Diapason, Down 113, Down in-Line 153, Prologe

kr700583     =7°+7°     LOR=50.1%*     HIT-TC 35W

kr700585    =16.8°+16.8°     LOR=57.2%*     HIT-TC 35W

kr706002     =30.1°+30.1°     LOR=61.2%*     HIT-TC 35W

H[m] 1.00 D[m] 0.25 MaxLux 16330 ELux 10399

2.00 0.49 4083 2600

3.00 0.74 1814 1155

4.00 0.99 1021 650

5.00 1.23 653 416

H[m] 1.00 D[m] 0.60 MaxLux 5021 ELux 3398

2.00 1.21 1255 850

3.00 1.81 558 378

4.00 2.42 314 212

5.00 3.02 201 136

H[m] 1.00 D[m] 0.14 MaxLux 2012 ELux 989

2.00 0.28 503 247

3.00 0.42 224 110

4.00 0.57 126 62

5.00 0.71 80 40



20000cd/klm

2000cd/klm

1250cd/klm

15000cd/klm

2000cd/klm

1000cd/klm

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

507kreon 508kreon

Erubo

kr720602    =3.5°+3.5°     LOR=66.75%*     QT12-ax 50W

kr720604     =12.3°+12.3°     LOR=44.85%*     QT12-ax 50W

H[m] 1.00 D[m] 0.12 MaxLux 15479 ELux 10037

2.00 0.25 3870 2509

3.00 0.37 1720 1115

4.00 0.49 967 627

5.00 0.61 619 401

H[m] 1.00 D[m] 0.43 MaxLux 1398 ELux 860

2.00 0.87 350 215

3.00 1.30 155 96

4.00 1.74 87 54

5.00 2.17 56 34

kr720606     =24.2°+24.2°     LOR=74.06%*     QT12-ax 50W

H[m] 1.00 D[m] 0.90 MaxLux 954 ELux 493

2.00 1.80 238 123

3.00 2.70 106 55

4.00 3.60 60 31

5.00 4.50 38 20

kr720662     =4.7°+4.7°     LOR=60.77%     HIT-TC-CE 20W

kr720604     =12.9°+12.9°     LOR=45.40%     HIT-TC-CE 20W

kr720606     =24.6°+24.6°     LOR=62.37%     HIT-TC-CE 20W

H[m] 1.00 D[m] 0.16 MaxLux 19959 ELux 12994

2.00 0.33 4990 3248

3.00 0.49 2218 1444

4.00 0.66 1247 812

5.00 0.82 798 520

H[m] 1.00 D[m] 0.46 MaxLux 2408 ELux 1475

2.00 0.92 602 369

3.00 1.38 268 164

4.00 1.84 150 92

5.00 2.29 96 59

H[m] 1.00 D[m] 0.91 MaxLux 1355 ELux 720

2.00 1.83 339 180

3.00 2.74 151 80

4.00 3.65 85 45

5.00 4.57 54 29



450cd/klm 

1500cd/klm

3500 cd/klm 

1500 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

509kreon 510kreon

Erubo

kr983221
kr983222     =39,6°+45,9°     =16,6°+53,8°     LOR=63,60%     LED 640lm

Rei

kr953302    =30,7°+30,7°     =22,0°+22,0°     LOR=79,65%     LED 625lm

H[m] 1.00 D[m] 1,19 MaxLux 676 ELux 396

2.00 2,37 169 99

3.00 3,56 75 44

4.00 4,75 42 25

5.00 5,94 27 16

Nuit

H[m] 1.00 D[m] 3.38 MaxLux 260 ELux 37

2.00 6.77 65 9

3.00 10.15 29 4

4.00 13.53 16 2

5.00 16.92 10 1

kr720534   =11.4°+11.4°°     LOR= 94.76%     LED 1000lm

kr720536    =20.7°+20.7°     LOR=93.24%     LED 1000lm

H[m] 1.00 D[m] 0.76 MaxLux 1306 ELux 770

2.00 1.51 327 192

3.00 2.27 145 86

4.00 3.02 82 48

5.00 3.78 52 31

H[m] 1.00 D[m] 0.40 MaxLux 3263 ELux 2065

2.00 0.80 809 516

3.00 1.21 360 226

4.00 1.61 202 129

5.00 2.01 129 83



400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

400 cd/klm 

1500cd/klm
kr953342   =30,7°+30,7°     =22,0°+22,0°     LOR=79,65%     LED 1250lm

H[m] 1.00 D[m] 1,19 MaxLux 1352 ELux 793

2.00 2,37 338 198

3.00 3,56 150 88

4.00 4,75 85 50

5.00 5,94 54 32

Nuit

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

511kreon 512kreon

Cadre, Prologe

kr760942    =44.7°+44.7°     =36.1°+36.1°     LOR=67.99%     T16 24W

kr760952    =44.7°+44.7°     =36.1°+36.1°     LOR=67.99%     T16 39W

kr760962    =44.7°+44.7°     =36.1°+36.1°     LOR=67.99%     T16 54W

kr760972    =44.7°+44.7°     =36.1°+36.1°     LOR=67.99%     T16 80W

H[m] 1.00 D[m] 1.98 MaxLux 737 ELux 318

2.00 3.96 184 80

3.00 5.94 82 35

4.00 7.92 46 20

5.00 9.91 29 13

H[m] 1.00 D[m] 1.98 MaxLux 1306 ELux 564

2.00 3.96 327 141

3.00 5.94 145 63

4.00 7.92 82 35

5.00 9.91 52 23

H[m] 1.00 D[m] 1.98 MaxLux 1875 ELux 810

2.00 3.96 469 202

3.00 5.94 208 90

4.00 7.92 117 51

5.00 9.91 75 32

H[m] 1.00 D[m] 1.98 MaxLux 2591 ELux 1119

2.00 3.96 648 280

3.00 5.94 288 124

4.00 7.92 162 70

5.00 9.91 104 45



cd/klm 450

cd/klm 450

cd/klm 250

7500 cd/klm 

Nota: *efficienza con filtro UV. Observación: *rendemiento con filtro U.V.

513kreon 514kreon

Prologe 145

kr985762     =44.9°+44.9°     LOR=66.26%     T16 39W

kr985772     =44.9°+44.9°     LOR=66.26%     T16 54W

H[m] 1.00 D[m] 2.00 MaxLux 1193 ELux 454

2.00 3.99 298 114

3.00 5.99 133 50

4.00 7.98 75 28

5.00 9.98 48 18

H[m] 1.00 D[m] 2.00 MaxLux 1712 ELux 652

2.00 3.99 428 163

3.00 5.99 190 72

4.00 7.98 107 41

5.00 9.98 68 26

Prologe 145

kr985251     =43.2°+43.2°     =41.7°+41.4°     LOR=38.25%     TC-TEL 42W

H[m] 1.00 D[m] 1.88 MaxLux 622 ELux 256

2.00 3.75 156 64

3.00 5.63 69 28

4.00 7.50 39 16

5.00 9.38 25 10

Up

kr972143 / xc972143     =7.9°+7.9°     =8.2°+8.2°     LOR=72.58%*     LED

H[m] 5.00 D[m] 0.29 MaxLux 208 ELux 136

4.00 0.57 52 34

3.00 0.86 23 15

2.00 1.15 13 8

1.00 1.43 8 5



516kreon515kreon

Module 80 Wallwasher

LED
12W, 700 lm

A= 0.75m, B= 0.75m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A= 0.75m, B= 0.75m

wall 46 lx  (40 lx)  [0.86] 50 lx  (44 lx)  [0,87] 71 lx  (65 lx)  [0.91] 119 lx  (114 lx) [0.96) 149 lx  (145 lx)  [0.97) 117 lx  (112 lx)  [0,96] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 203 lx  (177 lx)  [0.86] 200 lx  (175 lx)  [0.86] 111 lx  (98 lx) [0.87] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 0.90m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A= 0.90m, B= 0.90m

wall 40 lx  (36 lx)  [0.88] 46 lx  (41 lx)  [0.88] 66 lx (61 lx) [0.93] 101 lx  (97 lx)  [0.97] 101 lx  (97 lx)  [0.96 66 lx  (62 lx)  [0.94] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 160 lx  (142 lx)  [0.87] 171 lx  (153 lx)  [0.88] 109 lx ( 98 lx) [0.89] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A= 0.90m, B= 1.20m

wall 27 lx  (24 lx)  [0.86] 32 lx  (29 lx)  [0.89] 41 lx (38 lx) [0.92] 70 lx  (63 lx)  [0.90] 42 lx  (36 lx)  [0.86] 16 lx  (13 lx)  [0.75] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 105 lx (91 lx)  [0.85] 109 lx (94 lx)  [0.85] 95 lx  (82 lx)  [0.84] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

5m A

BB/2

wall area

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m



518kreon517kreon

Module 165 Wallwasher

QT12-ax
65W, 1700 lm

HIT-TC
35W, 3500 lm

A=0.75m, B= 0.75m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.75m, B=0.75m

wall 41 lx  (38 lx)  [0.86] 47 lx  (43 lx)  [0.86] 71 lx  (64 lx)  [0.82] 121 lx  (112 lx)  [0.85] 172 lx  (158 lx)  [0.88] 111 lx  (108 lx)  [0.94] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 153 lx  (116 lx)  [0.62] 215 lx  (151 lx)  [0.52] 313 lx  (202 lx)  [0.4] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 0.90m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.9m0, B=0.90m

wall 40 lx  (36 lx)  [0.83] 46 lx  (41 lx)  [0.83] 66 lx  (60 lx)  [0.82] 101 lx  (95 lx)  [0.86] 98 lx  (95 lx)  [0.94] 70 lx  (67 lx)  [0.94] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 144 lx  (130 lx)  [0.5] 193 lx  (170 lx)  [0.43] 261 lx  (222 lx)  [0.35] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.90m, B=1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=1.20m

wall 36.3 lx (32.4 lx)  [0.82] 41 lx  (37.1 lx)  [0.83] 56.2 lx  (53 lx)  [0.86] 84.6 lx  (82.6 lx)  [0.93] 83.1 lx  (80.8 lx)  [0.93] 59.7 lx  (58.5 lx)  [0.94] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 130 lx  (108 lx) [0.72] 164 lx (136 lx) [0.69] 212 lx  (166 lx) [0.68] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.75m, B= 0.75m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.75m, B=0.75m

wall 98 lx  (81 lx)  [0.74] 107 lx  (92 lx)  [0.66] 164 lx  (137 lx)  [0.67] 264 lx  (222 lx)  [0.64] 239 lx  (202 lx)  [0.63] 147 lx  (128 lx)  [0.62] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 336 lx  (230 lx)  [0.57] 477 lx  (300 lx)  [0.48] 657 lx  (371 lx)  [0.55] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 0.90m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=0.90m

wall 94 lx  (83 lx)  [0.83] 104 lx  (93 lx)  [0.83] 148 lx  (136 lx)  [0.85] 206 lx  (184 lx)  [0.9] 135 lx  (130 lx)  [0.92] 85 lx  (81 lx)  [0.95] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 322 lx  (226 lx)  [0.62] 435 lx  (294 lx)  [0.56] 587 lx  (391 lx)  [0.49] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.90m, B=1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=1.20m

wall 82 lx  (71 lx)  [0.73] 90 lx  (79 lx)  [0.74] 125 lx  (113 lx)  [0.74] 159 lx  (150 lx)  [0.8] 115 lx  (108 lx)  [0.88] 73 lx  (69 lx)  [0.93] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 275 lx  (191 lx)  [0.56] 356 lx  (242 lx)  [0.5] 473 lx  (313 lx)  [0.44] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

5m A

BB/2

wall area

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m



520kreon519kreon

Module 165 Wallwasher

A=0.75m, B= 0.75m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.75m, B=0.75m

wall 68 lx  (60 lx)  [0.87] 75 lx  (66 lx)  [0.88] 105 lx  (97 lx)  [0.92] 162 lx  (155 lx)  [0.95] 204 lx  (194 lx)  [0.95] 222 lx  (212 lx)  [0.95] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 302 lx  (266 lx)  [0.86] 262 lx  (229 lx)  [0.86] 144 lx  (127 lx)  [0.87] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 0.90m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.9m0, B=0.90m

wall 61 lx  (54 lx)  [0.88] 68 lx  (61 lx)  [0.89] 94 lx  (89 lx)  [0.94] 129 lx  (124 lx)  [0.96] 145 lx  (138 lx)  [0.95] 143 lx  (133 lx)  [0.93] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 242 lx  (216 lx)  [0.88] 235 lx  (210 lx)  [0.88] 139 lx  (124 lx)  [0.88] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.90m, B=1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=1.20m

wall 46 lx  (43 lx)  [0.93] 52 lx  (49 lx)  [0.95] 72 lx  (69 lx)  [0.97] 99 lx  (95 lx)  [0.96] 111 lx  (105 lx)  [0.95] 112 lx  (102 lx)  [0.90] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 183 lx  (170 lx)  [0.93] 175 lx  (163 lx)  [0.93] 106 lx  (96 lx)  [0.90] Emax (Eav) [illuminance uniformity]

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

5m A

BB/2

wall area

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m

LED
21W, 1300 lm



522kreon521kreon

A=0.90m, B= 0.90m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=0.90m

wall 12 lx  (10 lx)  [0.52] 15 lx  (12.67 lx)  [0.63] 27 lx  (23 lx)  [0.66] 61 lx  (55 lx)  [0.61] 113 lx  (105.11 lx)  [0.63] 41 lx  (35 lx)  [0.54] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 28 lx  (14 lx)  [0.39] 39 lx  (18 lx)  [0.30] 55.5 lx  (21 lx)  [0.22] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A= 0.90m, B= 1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=1.20m

wall 10 lx  (8 lx)  [0.51] 12 lx  (10 lx)  [0.62] 21 lx  (18 lx)  [0.60] 47 lx  (43 lx)  [0.59] 91 lx  (82 lx)  [0.52] 37.8 lx  (26.9 lx)  [0.32] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 24 lx  (13 lx)  [0.43] 32 lx  (16 lx)  [0.35] 44 lx  (17 lx)  [0.29] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=1.20m, B=1.20m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=1.20m, B=1.20m

wall 13 lx (11 lx)  [0.53] 17 lx  (14 lx)  [0.62] 27 lx  (24 lx)  [0.60] 51 lx  (46 lx)  [0.60] 64 lx  (60 lx)  [0.58] 16.7 lx  (15 lx)  [0.52] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 29 lx  (16 lx) [0.4] 40 lx (19 lx) [0.32] 57 lx  (25 lx) [0.21] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=1.2m, B= 1.5m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=1.20m, B=1.50m

wall 11 lx  (9 lx)  [0.47] 14 lx  (12 lx)  [0.55] 22 lx  (19 lx)  [0.54] 40 lx  (37 lx)  [0.49] 56 lx  (47 lx)  [0.34] 16 lx  (12 lx)  [0.25] wall

floor 25 lx  (14 lx)  [0.59] 33 lx  (16 lx)  [0.31] 46 lx  (21 lx)  [0.2] floor

Down in-Line 76 Wallwasher

QR-CBC51,  
50W, 900 lm

5m
A

BB/2

wall area

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m



524kreon523kreon

Down in-Line 183 Wallwasher

QT12-ax
65W, 1700 lm

HIT-TC
35W, 3500 lm

5m A

BB/2

wall area

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m

A=0.9m, B= 1.35m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.9m, B=1.35m

wall 7 lx  (6 lx)  [0.82] 12 lx  (11 lx)  [0.76] 28 lx  (24 lx)  [0.65] 65 lx  (55 lx)  [0.61] 191 lx  (156 lx)  [0.56] 97 lx  (66 lx)  [0.46] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 17 lx  (12 lx) [0.58] 25 lx (15 lx) [0.47] 35 lx  (17 lx) [0.35] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.9m, B= 1.35m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.9m, B=1.35m

wall 11 lx  (9.6 lx)  [0.72] 21 lx  (16 lx)  [0.73] 47 lx  (41.22 lx)  [0.68] 138 lx  (119lx)  [0.62] 273 lx  (249 lx)  [0.66] 326 lx  (186 lx)  [0.84] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 26 lx  (19 lx)  [0.65] 37 lx  (25 lx)  [0.56]  54 lx  (32 lx)  [0.46] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]



526kreon525kreon

Rei

A=0.90m, B=0m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=0m

wall 36 lx  (31 lx)  [0.85] 58 lx  (50 lx)  [0.84] 108lx  (93 lx)  [0.84] 203 lx  (179 lx)  [0.87] 374 lx  (346 lx)  [0.92] 362 lx  (346 lx)  [0.95] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 168 lx  (142 lx)  [0.82] 120 lx  (102 lx)  [0.82] 77 lx  (66 lx)  [0.83] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=1.20m, B=0m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.9m0, B=0m

wall 62 lx  (48 lx)  [0.71] 79 lx  (66 lx)  [0.81] 131 lx  (113 lx)  [0.83] 209 lx  (183 lx)  [0.86] 329 lx  (301 lx)  [0.91] 202 lx  (187 lx)  [0.92] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 193 lx  (163 lx)  [0.82] 144 lx  (123 lx)  [0.83] 88 lx  (76 lx)  [0.84] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=0.90m, B=0.60m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=0.90m, B=0.60m

wall 18 lx  (16 lx)  [0.87] 29 lx  (26 lx)  [0.86] 55 lx  (49 lx)  [0.87] 103 lx  (93 lx)  [0.90] 192 lx  (180 lx)  [0.93] 195 lx  (177 lx)  [0.90] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 86 lx  (74 lx)  [0.84] 61 lx  (53 lx)  [0.84] 40 lx  (34 lx)  [0.85] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

A=1.20m, B=0.60m 0m 1m 2m 3m 4m 5m A=1.20m, B=0.60m

wall 32 lx  (25 lx)  [0.73] 40 lx  (34 lx)  [0.84] 67 lx  (59 lx)  [0.86] 105 lx  (95 lx)  [0.89] 167 lx  (154 lx)  [0.92] 106 lx  (93 lx)  [0.86] wall Emax (Eav) [illuminance uniformity]

floor 98 lx  (85 lx)  [0.85] 74 lx  (64 lx)  [0.85] 45 lx  (39 lx)  [0.85] floor Emax (Eav) [illuminance uniformity]

reflection values: wall=70%, ceiling=50%, floor 20%
maintenance factor 0.85

5m
A

BB/2

wall area

2m

floor area

5m

0m 0m

1m 1m

2m 2m

3m 3m

4m 4m
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kr410033 156
kr410034 156
kr460301 16, 31, 146, 186,  
 219
kr460302 16, 31, 146, 186,  
 219
kr460303 16, 31, 146, 186,  
 219
kr490373 226, 228
kr490374 226, 228
kr490375 226, 228
kr490376 226, 228
kr700530 126
kr700550 130
kr700580 140, 141, 177,  
 179, 295, 296,  
 304, 306, 308,  
 309, 321, 323,  
 333, 334
kr700583 140, 141, 177,  
 179, 295, 296,  
 304, 306, 308,  
 309, 321, 323,  
 333, 334, 505
kr700585 140, 141, 177,  
 179, 295, 296,  
 304, 306, 308,  
 309, 321, 323,  
 333, 334, 505
kr700587 140, 141, 177,  
 179, 295, 296,  
 304, 306, 308,  
 309, 321, 323,  
 333, 334
kr702142 361, 363
kr702162 369
kr702172 364, 365
kr702182 371
kr702330 410, 412, 415,  
 417, 421
kr702370 410, 412, 415,  
 417, 421
kr702380 410, 412, 415,  
 417, 421
kr702502 139, 140
kr702532 126, 127, 129
kr702552 130
kr702592 123
kr702600 369
kr702652 377, 379
kr702800 371
kr703055 237
kr703056 237
kr703111 237
kr703112 237
kr703204 321
kr703205 321
kr703285 321
kr703311 237
kr703312 237
kr703355 237
kr704002 287, 314
kr704003 287, 314
kr704011 287, 314

Art. Nr Pag.

kr704012 287, 314
kr704031 287, 314
kr704032 287, 314
kr704053 287, 314
kr704100 13, 26, 135, 170,  
 171
kr704200 13, 26, 135, 170,  
 171
kr705401 106, 112, 116,  
 269, 301
kr705403 106, 112
kr706002 62, 63, 71, 84, 85,  
 88, 92, 96, 139,  
 141, 143, 175,179,  
 183, 295, 296,  
 303, 305, 308,  
 309, 315, 321,  
 323, 327, 329,  
 410, 412, 415,  
 417, 421, 503, 505
kr706004 62, 63, 71, 84, 85,  
 88, 92, 96, 139,  
 141, 143, 175,  
 179, 183, 295,  
 296, 303, 305,  
 308, 309, 315,  
 321, 323, 327,  
 329, 410, 412,  
 415, 417, 421, 503
kr706006 62, 63, 71, 84, 85,  
 88, 92, 96, 139,  
 141, 143, 175,  
 179, 183, 295,  
 296, 303, 305,  
 308, 309, 315,  
 321, 323, 327,  
 329, 410, 412,  
 415, 417, 421, 503
kr706100 100
kr706200 100
kr706300 100
kr706411 100
kr706431 74, 75
kr706432 74, 75
kr706433 74, 75
kr706473 100
kr706521 74, 75
kr706522 74, 75
kr706523 74, 75
kr708804 195, 196
kr708809 195
kr708820 195
kr708821 195
kr708822 195
kr708823 195
kr708827 195
kr713004 323, 327, 329,  
 331, 333, 334
kr713005 323, 327, 329, 331
kr713045 323, 333
kr713085 323, 333, 334
kr715003 106
kr715903 116
kr716100 100
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kr716200 100
kr716300 100
kr716316 36, 100, 189, 219,  
 221, 443, 449, 453
kr716326 36, 100, 189, 219,  
 221, 443, 449, 453
kr716336 36, 100, 189, 219,  
 221, 443, 449, 453
kr716366 100
kr716376 36, 100, 189, 219,  
 221, 443, 449, 453
kr716411 100
kr716431 62, 63, 64, 68, 70,  
 88, 92, 96
kr716432 62, 63, 64, 68, 70,  
 88
kr716433 62, 63, 64, 68, 70,  
 84, 85, 88, 92, 96
kr716473 37, 100, 190
kr716511 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 88, 92, 96
kr716512 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 88
kr716513 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 84, 85, 88,  
 92, 96
kr716521 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 88, 92, 96
kr716522 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 88
kr716523 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 84, 85, 88,  
 92, 96
kr717101 26, 27
kr717104 26, 27, 38
kr717106 26, 27
kr717108 26, 27, 38
kr717109 26, 27
kr717111 170, 171, 191
kr717112 170, 171
kr717114 170, 171, 191
kr717116 170, 171
kr717118 170, 171
kr717119 170, 171
kr717122 26, 27
kr717201 31, 32, 34
kr717204 31, 32, 34, 39
kr717206 31, 32, 34
kr717208 31, 32, 34, 39
kr717209 31, 32, 34
kr717211 186, 187, 188
kr717212 186, 187, 188
kr717214 186, 187, 188, 192
kr717216 186, 187, 188
kr717218 186, 187, 188, 192
kr717219 186, 187, 188
kr717222 31, 32, 34
kr717302 13, 26
kr717303 13
kr717306 13, 26
kr717312 135, 170, 171
kr717313 135
kr717316 135, 170, 171
kr718122 156
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kr718127 156
kr718203 159, 161, 165
kr718204 156
kr718205 156
kr718206 156
kr718207 156
kr718208 156, 198
kr718209 159, 161
kr718214 159, 161, 165
kr718215 159, 161
kr718216 159, 161
kr718217 159, 161
kr718218 159, 161, 165, 198
kr718219 159, 161
kr718222 159, 161
kr718227 159, 161
kr718304 175, 177
kr718305 175, 177
kr718306 175, 177
kr718307 175, 177
kr718308 175, 177, 198
kr718309 175
kr718313 175, 177
kr718322 175, 177
kr718327 175, 177
kr718509 175
kr720000 219, 221
kr720002 16, 31, 146, 186,  
 219, 221, 443,  
 449, 453, 493, 495
kr720004 16, 31, 146, 186,  
 219, 221, 443,  
 449, 453, 493, 495
kr720006 16, 31, 146, 186,  
 219, 221, 443,  
 449, 453, 493, 495
kr720032 16, 31, 146, 186,  
 489
kr720034 16, 31, 146, 186,  
 489
kr720036 16, 31, 146, 186
kr720072 443, 449, 453, 495
kr720074 443, 449, 453, 495
kr720076 443, 449, 453, 495
kr720082 17, 32, 69, 147,  
 187, 443, 449,  
 453, 491
kr720084 17, 32, 69, 147,  
 187, 443, 449,  
 453, 491
kr720086 17, 32, 69, 147,  
 187, 443, 449,  
 453, 491
kr720100 36, 189, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720200 36, 189, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720300 37, 190, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720400 37, 190, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720500 37, 190, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720534 205, 212, 509

Art. Nr Pag.

kr720536 205, 212, 509
kr720600 37, 190, 219, 221,  
 443, 449, 453
kr720602 203, 211, 507
kr720604 203, 211, 507
kr720606 203, 211, 507
kr720631 219, 443, 449,  
 453, 497
kr720662 203, 211, 507
kr722142 361, 363
kr722162 369
kr722172 364, 365
kr722182 371
kr722502 139
kr722532 126, 127, 129
kr722552 130
kr722572 126, 127
kr722592 123
kr722652 377, 379
kr724001 447
kr724002 447
kr724011 447
kr724012 447
kr724031 447
kr724032 447
kr724053 447
kr725003 112
kr726021 99, 214, 456
kr726022 99, 214, 456
kr726023 99, 214, 456
kr726031 99, 214, 456
kr726032 99, 214, 456
kr726033 99, 214, 456
kr726055 99, 214, 456
kr726056 99, 214, 456
kr726057 99, 214, 237, 456
kr726100 203, 205, 211, 212
kr726200 203, 205, 211, 212
kr726300 203, 205, 211
kr726473 203, 205, 211, 212
kr726501 99, 214, 456
kr726502 99, 214, 456
kr726503 99, 214, 456
kr726511 99, 214, 456
kr726512 99, 214, 456
kr726513 99, 214, 456
kr726521 99, 214, 456
kr726522 99, 214, 456
kr726523 99, 214, 456
kr726531 99, 214, 456
kr726532 99, 214, 456
kr726533 99, 214, 456
kr726541 99, 214, 456
kr726542 99, 214, 456
kr726543 99, 214, 456
kr727114 170, 191
kr727119 170
kr728122 156
kr728127 156
kr728203 163, 165
kr728204 156
kr728205 156
kr728206 156
kr728207 156
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kr728208 156, 198
kr728209 163
kr728214 163, 165
kr728215 163
kr728216 163
kr728217 163
kr728218 163, 165, 198
kr728219 163
kr728222 163
kr728227 163
kr728304 179
kr728305 179
kr728306 179
kr728307 179
kr728309 179
kr728313 179
kr728322 179
kr728327 179
kr728363 183
kr728373 183
kr728374 183
kr728375 183
kr728376 183
kr728377 183
kr728379 183
kr728509 179
kr737702 13, 14
kr737712 16, 17, 20
kr738304 183
kr738305 183
kr738306 183
kr738307 183
kr738309 183
kr738322 183
kr738327 183
kr738369 183
kr738372 183
kr738509 183
kr743002 353, 355
kr743004 353
kr743304 355
kr746100 100
kr746200 100
kr746300 100
kr746473 100
kr747702 135, 136
kr747712 146, 147, 148
kr752518 126
kr752578 126, 127
kr753000 233
kr753010 233
kr753040 233
kr753050 233
kr758800 152
kr758804 152
kr758805 152
kr758808 152
kr760109 261, 271, 289
kr760209 263, 273, 289
kr760942 511
kr760952 511
kr760962 511
kr760972 511
kr763002 44, 46, 52, 53
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kr763102 44, 46, 52, 53
kr763301 44, 46, 52, 53
kr763302 44, 46, 52, 53
kr763321 44, 46, 52, 53
kr763322 44, 46, 52, 53
kr763331 44, 46, 52, 53
kr763332 44, 46, 52, 53
kr763401 44, 46, 52, 53
kr763402 44, 46, 52, 53
kr763421 44, 46, 52, 53
kr763422 44, 46, 52, 53
kr763431 44, 46, 52, 53
kr763432 44, 46, 52, 53
kr763701 44, 46, 52, 53
kr763702 44, 46, 52, 53
kr763721 44, 46, 52, 53
kr763722 44, 46, 52, 53
kr763731 44, 46, 52, 53
kr763732 44, 46, 52, 53
kr763801 44, 46, 52, 53
kr763802 44, 46, 52, 53
kr763821 44, 46, 52, 53
kr763822 44, 46, 52, 53
kr763831 44, 46, 52, 53
kr763832 44, 46, 52, 53
kr765002 269
kr765003 269
kr765102 269
kr765103 269
kr765302 269
kr765303 269
kr765402 269
kr765403 269
kr770410 361, 385
kr770610 369, 393
kr770710 364, 388
kr770810 371, 394
kr772000 425
kr772003 425
kr772010 163, 263
kr772012 425
kr772020 244
kr772022 233, 244
kr772023 233, 244
kr772030 130
kr772100 430
kr772130 127, 161
kr772203 424, 425
kr772230 13, 14, 26, 27,  
 135, 136, 170,  
 171, 261
kr772231 16, 20, 31, 34,  
 146, 148, 186, 188
kr772232 13, 14, 16, 20, 26,  
 27, 31, 34, 135,  
 136, 146, 148,  
 170, 171, 186,  
 188, 261, 263
kr772233 13, 14, 16, 20, 26,  
 27, 31, 34, 135,  
 136, 146, 148,  
 170, 171, 186,  
 188, 261, 263
kr772253 424, 425

kr772302 410, 412, 415,  
 417, 421
kr772303 410, 412
kr772312 421
kr772323 420, 421
kr772342 13, 26, 135, 170,  
 171, 428
kr772343 428, 430
kr772353 415, 417
kr772363 415
kr772372 428
kr772373 428, 430
kr772383 410
kr772538 126, 127, 129
kr772558 130
kr772578 129
kr772730 405, 406, 436, 437
kr772732 405, 406, 436, 437
kr772733 405, 406, 436, 437
kr774001 226, 228
kr774005 226, 228
kr774006 226, 228
kr774007 226, 228
kr774008 226, 228
kr775402 385, 386
kr775404 385, 386
kr775602 393
kr775604 393
kr775652 397
kr775654 397
kr775702 388, 390
kr775704 388, 390
kr775802 394
kr775804 394
kr776001 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr776002 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr776003 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr776011 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr776012 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr776013 62, 63, 64, 68, 69,  
 70, 71, 74, 75, 76
kr781182 140
kr781188 140
kr781202 141
kr781222 141
kr781282 141
kr781302 143
kr781322 143
kr782103 405, 436
kr782104 405, 436
kr782105 405, 406, 436, 437
kr782502 139
kr782508 139
kr782548 139
kr782603 406, 437
kr782604 406, 437
kr783010 341
kr783020 341
kr783040 346, 347

kr785002 301
kr785003 301
kr785102 301
kr785103 301
kr785302 301
kr785303 301
kr785402 301
kr785403 301
kr792309 410, 412, 424, 425
kr792329 421
kr792339 420
kr792349 428, 430
kr792359 415, 417, 424, 425
kr792379 428, 430
kr903210 321
kr903212 321
kr903220 321
kr903222 321
kr903280 321
kr903282 321
kr905471 256
kr905473 256
kr905481 256
kr905483 256
kr905571 256
kr905573 256
kr905581 256
kr905583 256
kr905671 256
kr905673 256
kr905681 256
kr905683 256
kr905771 256
kr905773 256
kr905781 256
kr905783 256
kr906421 92
kr906423 92
kr906441 96
kr906443 96
kr908213 163
kr912303 412
kr912353 417
kr912401 361
kr912403 361
kr912701 364
kr912703 364
kr912801 371
kr912803 371
kr913210 323
kr913212 323
kr913220 323
kr913222 323
kr913240 323
kr913242 323
kr913280 323
kr913282 323
kr915041 254
kr915043 254
kr915061 254
kr915063 254
kr915071 254
kr915073 254
kr915081 254
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kr915083 254
kr915401 108
kr915403 108
kr915411 108
kr915413 108
kr915421 108
kr915423 108
kr915441 108
kr915443 108
kr915491 108
kr915493 108
kr915741 249
kr915743 249
kr915751 249
kr915753 249
kr915841 249
kr915843 249
kr915851 249
kr915853 249
kr915901 116
kr915902 116
kr915961 116
kr915962 116
kr915991 116
kr915992 116
kr916421 92
kr916423 92
kr916441 96
kr916443 96
kr916903 84
kr916943 84
kr917033 26, 171
kr917133 31, 186
kr917311 27, 171, 487
kr917312 27, 171, 487
kr917331 27, 171, 487
kr917332 27, 171, 487
kr917411 34, 188
kr917412 34, 188
kr917431 34, 188, 489
kr917432 34, 188, 489
kr917481 34, 188
kr917482 34, 188
kr917703 26, 170
kr917733 26, 170, 487
kr917813 31, 186
kr917823 31, 186
kr917833 31, 186
kr917853 32, 187
kr917883 32, 187
kr918011 165
kr918013 165, 487
kr918041 165
kr918043 165
kr918111 165
kr918112 165
kr918113 165
kr918121 156
kr918122 156
kr918123 156
kr918163 161
kr918173 159
kr918203 501
kr918213 159

kr918223 156
kr918233 159
kr918293 161, 501
kr918313 175
kr918323 175
kr918333 175
kr918363 183
kr918373 183
kr918383 177
kr918411 177
kr918413 177
kr918441 177
kr918443 177
kr918801 196
kr918803 196, 501
kr918813 195, 499
kr918841 196
kr918843 196, 501
kr918853 195, 499
kr921181 443
kr921182 443
kr921211 443
kr921212 443
kr921271 443
kr921272 443
kr921281 443
kr921282 443
kr921531 205
kr921532 205
kr921535 205
kr921561 203
kr921562 203
kr921565 203
kr921611 203
kr921612 203
kr921615 203
kr921661 203
kr921662 203
kr921665 203
kr922111 219
kr922112 219
kr922141 219
kr922142 219
kr922431 219
kr922611 221
kr922612 221
kr923000 333
kr923002 333
kr923110 327
kr923112 327
kr923120 327
kr923122 327
kr923140 333
kr923142 333
kr923180 333
kr923182 333
kr923410 329
kr923412 329
kr923420 331
kr923422 331
kr923480 334
kr923482 334
kr923510 329
kr923512 329

kr923520 331
kr923522 331
kr923580 334
kr923582 334
kr923610 329
kr923612 329
kr923620 331
kr923622 331
kr923680 334
kr923682 334
kr923810 327
kr923812 327
kr923820 327
kr923822 327
kr924181 449
kr924182 449
kr924211 449
kr924212 449
kr924271 449
kr924272 449
kr924281 449
kr924282 449
kr925401 113
kr925403 113
kr925421 113
kr925423 113
kr925441 113
kr925443 113
kr925463 113
kr925491 113
kr925493 113
kr926101 74
kr926102 74
kr926103 74
kr926111 64
kr926112 64
kr926113 64
kr926121 62
kr926122 62
kr926123 62
kr926131 64
kr926132 64
kr926133 64
kr926161 74
kr926162 74
kr926163 74
kr926401 76, 501
kr926402 76, 501
kr926403 76, 501
kr926511 70
kr926512 70
kr926513 70
kr926521 69
kr926522 69
kr926523 69
kr926561 75
kr926562 75
kr926563 75
kr926581 63
kr926582 63
kr926583 63
kr926661 75
kr926662 75
kr926663 75
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kr956593 71
kr958811 152
kr958813 152, 499
kr958821 152
kr958823 152, 499
kr958851 152
kr958853 152, 499
kr958861 152
kr958863 152, 499
kr958871 152
kr958873 152
kr958891 152
kr958893 152
kr963760 44
kr963762 44
kr963763 44
kr963770 46
kr963772 46
kr963773 46
kr963860 52
kr963862 52
kr963863 52
kr963870 53
kr963872 53
kr963873 53
kr963960 44
kr963962 44
kr963963 44
kr963970 46
kr963972 46
kr963973 46
kr964111 289
kr964112 289
kr964131 289
kr964132 289
kr964211 289
kr964212 289
kr964231 289
kr964232 289
kr964341 289
kr964342 289
kr964372 289
kr964751 290
kr964752 290
kr964761 290
kr964762 290
kr964951 290
kr964952 290
kr964961 290
kr964962 290
kr965040 281
kr965050 281
kr965051 274
kr965052 274
kr965060 281
kr965061 274
kr965062 274
kr965070 281
kr965111 271
kr965112 271
kr965121 271
kr965122 271
kr965131 271
kr965132 271

kr926903 85
kr926943 85
kr927181 453
kr927182 453
kr927211 453
kr927212 453
kr927271 453
kr927272 453
kr927281 453
kr927282 453
kr927531 212
kr927532 212
kr927535 212
kr927561 211
kr927562 211
kr927565 211
kr927611 211
kr927612 211
kr927615 211
kr927661 211
kr927662 211
kr927665 211
kr928111 165
kr928112 165
kr928113 165
kr928121 156
kr928122 156
kr928123 156
kr928213 163
kr928223 156
kr928293 163, 501
kr928313 179
kr928323 179
kr928383 179
kr928823 195, 499
kr928863 195, 499
kr932303 412
kr932353 417
kr935423 385
kr935723 388
kr935813 394
kr936111 68
kr936112 68
kr936113 68
kr936511 70
kr936512 70
kr936513 70
kr936521 69
kr936522 69
kr936523 69
kr936581 63
kr936582 63
kr936583 63
kr936591 71
kr936592 71
kr936593 71
kr937031 13
kr937032 13
kr937033 13
kr937131 16
kr937132 16
kr937133 16
kr937311 14, 487
kr937312 14, 487

kr965161 271
kr965162 271
kr965211 273
kr965212 273
kr965221 273
kr965222 273
kr965231 273
kr965232 273
kr965251 274
kr965252 274
kr965261 274
kr965262 274
kr965421 271
kr965422 271
kr965440 281
kr965450 281
kr965451 274
kr965452 274
kr965460 281
kr965461 274
kr965462 274
kr965470 281
kr965521 273
kr965522 273
kr965651 274
kr965652 274
kr965661 274
kr965662 274
kr965711 271
kr965712 271
kr965721 271
kr965722 271
kr965751 275
kr965752 275
kr965761 275
kr965762 275
kr965811 273
kr965812 273
kr965821 273
kr965822 273
kr965940 284
kr965950 284
kr965951 275
kr965952 275
kr965960 284
kr965961 275
kr965962 275
kr965970 284
kr967111 261
kr967112 261
kr967121 261
kr967122 261
kr967211 263
kr967212 263
kr967221 263
kr967222 263
kr968111 261
kr968112 261
kr968131 261
kr968132 261
kr968211 263
kr968212 263
kr968231 263
kr968232 263

kr937313 14, 487
kr937331 14, 487
kr937332 14, 487
kr937333 14, 487
kr937411 20
kr937412 20
kr937413 20
kr937431 20, 489
kr937432 20, 489
kr937433 20, 489
kr937481 20
kr937482 20
kr937483 20
kr937701 13
kr937702 13
kr937703 13
kr937731 13, 487
kr937732 13, 487
kr937733 13, 487
kr937811 16
kr937812 16
kr937813 16
kr937821 16
kr937822 16
kr937823 16
kr937831 16
kr937832 16
kr937833 16
kr937851 17
kr937852 17
kr937853 17
kr937881 17
kr937882 17
kr937883 17
kr938313 183
kr938323 183
kr942303 412
kr942353 417
kr943011 353
kr943012 353
kr943021 353
kr943022 353
kr943111 353
kr943112 353
kr943121 353
kr943122 353
kr943311 355
kr943312 355
kr943321 355
kr943322 355
kr943341 355
kr943342 355
kr945821 251
kr945823 251
kr945841 251
kr945843 251
kr945861 251
kr945863 251
kr947031 135
kr947032 135
kr947033 135
kr947131 146
kr947132 146
kr947133 146

kr968341 264
kr968342 264
kr968372 264
kr968751 265
kr968752 265
kr968761 265
kr968762 265
kr968951 265
kr968952 265
kr968961 265
kr968962 265
kr972050 379
kr972051 379
kr972053 379
kr972143 430, 513
kr972173 430
kr972203 424
kr972253 424
kr972303 410
kr972323 421
kr972343 428
kr972353 415
kr972363 415
kr972373 428
kr972383 410
kr972431 363
kr972433 363
kr972441 363
kr972443 363
kr972451 363
kr972453 363
kr972511 130
kr972513 130
kr972531 126
kr972533 126
kr972551 130
kr972553 130
kr972561 129
kr972563 129
kr972571 129
kr972573 129
kr972581 129
kr972583 129
kr972591 123
kr972593 123
kr972621 369
kr972623 369
kr972651 377
kr972653 377
kr972731 365
kr972733 365
kr972741 365
kr972743 365
kr972751 365
kr972753 365
kr972821 371
kr972823 371
kr972851 377
kr972853 377
kr972921 127, 501
kr972923 127, 501
kr972931 501
kr972933 501
kr972951 501

kr947311 148
kr947312 148
kr947313 148
kr947331 148, 489
kr947332 148, 489
kr947333 148, 489
kr947411 136, 487
kr947412 136, 487
kr947413 136, 487
kr947431 136, 487
kr947432 136, 487
kr947433 136, 487
kr947481 148
kr947482 148
kr947483 148
kr947701 135
kr947702 135
kr947703 135
kr947711 146
kr947712 146
kr947713 146
kr947721 146
kr947722 146
kr947723 146
kr947731 135, 487
kr947732 135, 487
kr947733 135, 487
kr947831 146
kr947832 146
kr947833 146
kr947851 147
kr947852 147
kr947853 147
kr947881 147
kr947882 147
kr947883 147
kr952511 126
kr952513 126
kr953201 233
kr953202 233
kr953211 233
kr953212 233
kr953241 233
kr953242 233
kr953251 233
kr953252 233
kr953301 233
kr953302 233, 509
kr953311 233
kr953312 233
kr953341 233
kr953342 233, 511
kr953351 233
kr953352 233
kr953401 233
kr953402 233
kr953411 233
kr953412 233
kr953441 233
kr953442 233
kr953451 233
kr953452 233
kr956591 71
kr956592 71
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kr985712 305
kr985721 305
kr985722 305
kr985761 311
kr985762 311, 513
kr985771 311
kr985772 311, 513
kr985781 306
kr985782 306
kr985791 306
kr985792 306
kr985811 309
kr985812 309
kr985821 309
kr985822 309
kr985881 309
kr985882 309
kr985951 311
kr985952 311
kr986111 68, 78
kr986112 68, 78
kr986113 68, 78
kr986421 92
kr986423 92
kr986441 96
kr986443 96
kr986903 88
kr986943 88
kr987181 295
kr987182 295
kr987281 296
kr987282 296
kr988111 295
kr988112 295
kr988121 295
kr988122 295
kr988211 296
kr988212 296
kr988221 296
kr988222 296
kr988251 295
kr988252 295
kr988461 295
kr988462 295
kr988471 295
kr988472 295
kr992013 425
kr992063 425
kr992303 410
kr992310 421
kr992323 421
kr992330 420
kr992343 428
kr992353 415
kr992363 415
kr992373 428
kr992383 410
kr992390 420
kr992421 361
kr992423 361
kr992432 219
kr992481 363
kr992483 363
kr992491 361

kr972953 501
kr972961 130, 501
kr972963 130, 501
kr972983 373
kr973202 242
kr973242 242
kr973252 244
kr973282 242
kr973292 244
kr973302 242
kr973312 242
kr973342 242
kr973352 244
kr973392 244
kr973402 242
kr973412 242
kr973442 242
kr973452 244
kr973492 244
kr973602 241
kr973612 241
kr973622 240
kr973642 241
kr973652 240
kr973692 240
kr973702 241
kr973712 241
kr973722 240
kr973742 241
kr973752 240
kr973792 240
kr973802 241
kr973812 241
kr973822 240
kr973842 241
kr973852 240
kr973892 240
kr974420 226
kr974421 226
kr974422 226
kr974429 226
kr974434 228
kr975433 386
kr975443 386
kr975453 386
kr975623 393
kr975653 397
kr975733 390
kr975753 390
kr975823 394
kr975853 397
kr976101 74, 78
kr976102 74, 78
kr976103 74, 78
kr976111 64, 78
kr976112 64, 78
kr976113 64, 78
kr976121 62, 78
kr976122 62, 78
kr976123 62, 78
kr976131 64, 79
kr976132 64, 79
kr976133 64, 79
kr976161 74, 79

kr976162 74, 79
kr976163 74, 79
kr976401 76, 81, 501
kr976402 76, 81, 501
kr976403 76, 81, 501
kr976511 70, 80
kr976512 70, 80
kr976513 70, 80
kr976521 69, 80
kr976522 69, 80
kr976523 69, 80
kr976561 75, 81
kr976562 75, 81
kr976563 75, 81
kr976581 63, 80
kr976582 63, 80
kr976583 63, 80
kr976591 71
kr976592 71
kr976593 71
kr976661 75, 81
kr976662 75, 81
kr976663 75, 81
kr976901 88
kr976902 88
kr976903 88
kr976941 88
kr976942 88
kr976943 88
kr981101 139
kr981103 139
kr981111 139
kr981113 139
kr981181 140
kr981183 140
kr981201 141
kr981203 141
kr981211 141
kr981213 141
kr981281 141
kr981283 141
kr981301 143
kr981303 143
kr981311 143
kr981313 143
kr981351 143
kr981353 143
kr981391 143
kr981393 143
kr982101 405
kr982102 405
kr982121 405
kr982122 405
kr982181 405
kr982182 405
kr982301 436
kr982302 436
kr982321 436
kr982322 436
kr982381 436
kr982382 436
kr982541 139
kr982543 139
kr982601 406

kr992493 361
kr992531 126
kr992533 126
kr992561 127
kr992563 127
kr992571 126
kr992573 126
kr992601 369
kr992603 369
kr992611 369
kr992613 369
kr992631 219
kr992632 219
kr992651 377
kr992653 377
kr992721 364
kr992723 364
kr992781 365
kr992783 365
kr992791 364
kr992793 364
kr992801 371
kr992803 371
kr992811 371
kr992813 371
kr992831 221
kr992832 221
kr992851 377
kr992853 377
kr992921 127, 501
kr992923 127, 501
kr992931 501
kr992933 501
kr993241 347
kr993242 347
kr993251 347
kr993252 347
kr993541 347
kr993542 347
kr993551 347
kr993552 347
kr993841 347
kr993842 347
kr993851 347
kr993852 347
kr995423 385
kr995463 386
kr995473 385
kr995603 393
kr995613 393
kr995653 397
kr995723 388
kr995763 388
kr995773 388
kr995803 394
kr995813 394
kr995853 397
kr996111 78
kr996112 78
kr996113 78
kr996121 78
kr996122 78
kr996123 78
kr996151 80, 81

kr996152 80, 81
kr996153 80, 81
kr996161 80, 81
kr996162 80, 81
kr996163 80, 81
kr996201 79
kr996202 79
kr996203 79
kr996211 78
kr996212 78
kr996213 78
kr996361 80
kr996362 80
kr996363 80
kr996451 81
kr996452 81
kr996453 81
kr996541 80, 81
kr996542 80, 81
kr996543 80, 81
kr996551 80, 81
kr996552 80, 81
kr996553 80, 81
kr996561 80, 81
kr996562 80, 81
kr996563 80, 81
kr996571 80
kr996572 80
kr996573 80
kr996621 78
kr996622 78
kr996623 78
kr996641 79, 80, 81
kr996642 79, 80, 81
kr996643 79, 80, 81
kr996661 80, 81
kr996662 80, 81
kr996663 80, 81
xc912303 412
xc912353 417
xc932303 412
xc932353 417
xc942303 412
xc942353 417
xc972143 430, 513
xc972173 430
xc972203 424
xc972253 424
xc972303 410
xc972323 421
xc972343 428
xc972353 415
xc972363 415
xc972373 428
xc972383 410
xc992013 425
xc992063 425
xc992303 410
xc992323 421
xc992330 420
xc992343 428
xc992353 415
xc992363 415
xc992383 410

kr982602 406
kr982621 406
kr982622 406
kr982681 406
kr982682 406
kr982801 437
kr982802 437
kr982821 437
kr982822 437
kr982881 437
kr982882 437
kr983211 341
kr983212 341
kr983221 341, 509
kr983222 341, 509
kr983241 346
kr983242 346
kr983251 345
kr983252 345
kr983541 346
kr983542 346
kr983551 345
kr983552 345
kr983841 346
kr983842 346
kr983851 345
kr983852 345
kr984111 315
kr984112 315
kr984121 315
kr984122 315
kr984211 315
kr984212 315
kr984221 315
kr984222 315
kr984251 315
kr984252 315
kr985061 310
kr985062 310
kr985071 310
kr985072 310
kr985111 303
kr985112 303
kr985121 303
kr985122 303
kr985181 304
kr985182 304
kr985191 304
kr985192 304
kr985211 308
kr985212 308
kr985221 308
kr985222 308
kr985251 310, 513
kr985252 310
kr985281 308
kr985282 308
kr985451 310
kr985452 310
kr985461 310
kr985462 310
kr985471 310
kr985472 310
kr985711 305
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Informazioni generali
Le informazioni contenute nel presente catalogo non sono vincolanti, sostituiscono 
tutte le informazioni precedenti e sono soggette a rettifica in qualsiasi momento. Kreon 
si riserva il diritto di modificare le specifiche tecniche dei propri prodotti in qualsiasi 
momento e senza preavviso. Le clausole e le condizioni di Kreon sono sempre applicabili. 
È vietata la riproduzione del presente catalogo e di ogni sua parte senza il consenso 
scritto da parte di Kreon.

Apparecchi a bassa tensione
L’installazione di apparecchi a bassa tensione richiede determinate precauzioni. La 
potenza del trasformatore deve essere pari alla somma delle potenze dei singoli 
apparecchi (W), in altre parole, 4 apparecchi da 50W ciascuno necessitano di un 
trasformatore da 200VA. Inoltre, gli apparecchi a bassa tensione vanno collegati in 
circuito con un trasformatore di sicurezza. Il trasformatore va installato il più vicino 
possibile agli apparecchi, in modo da evitare cadute di tensione. Dato che la corrente a 
12V è 18–20 volte maggiore rispetto a 230V, è necessario prestare particolare
attenzione all’utilizzo del cablaggio appropriato. Per proteggere i circuiti secondari 
contro il sovraccarico, è necessario dotarli di fusibili appropriati. In particolare, l’utilizzo 
di trasformatori elettronici, che operano a frequenze elevate (30–50kHz), richiede 
un cavo di lunghezza inferiore a 2m in ottemperanza ai valori limite delle interferenze 
radio. La regolazione dell’intensità luminosa in impianti a bassa tensione è possibile 
solo mediante un dimmer adatto al rispettivo trasformatore. I trasformatori tradizionali 
(magnetici) (frequenza di lavoro 50–60Hz) necessitano di un dimmer per carichi induttivi. I 
trasformatori elettronici, d’altra parte, normalmente richiedono un dimmer per
carichi capacitivi (spegnimento controllato o taglio a fine fase, mediante un transistore 
MOS ad effetto di campo). In alcuni casi è possibile utilizzare anche un dimmer induttivo, 
inserendo un filtro supplementare in serie con il trasformatore elettronico. In tutti i casi, 
il dimmer non va mai caricato al di sotto della potenza minima, né sovraccaricato. Le 
istruzioni per l’uso del dimmer vanno lette attentamente ed seguite scrupolosamente.

Apparecchi
In considerazione dei continui miglioramenti apportati ai propri prodotti, Kreon si riserva il 
diritto di modificare le caratteristiche di tali prodotti senza preavviso.

Equipaggiamento
Salvo indicazione contraria, tutti i prodotti vengono consegnati privi di lampade.
La potenza massima specificata non va superata in nessun caso.

Dimensioni
Salvo indicazione contraria, tutte le dimensioni vengono specificate in millimetri.

Etichette
Ciascun prodotto è contrassegnato con un’etichetta nella quale viene specificato il 
numero dell’articolo, il relativo numero di serie, il tipo di lampada supportato e la potenza 
massima.

Brevetti/marchi depositati
Kreon è in possesso di brevetti per tutti i propri prodotti e tutti i nomi dei prodotti sono
marchi depositati.

Responsabilità
I prodotti Kreon sono fabbricati in ottemperanza alle normative CE e agli standard 
correnti in vigore e vengono consegnati con le istruzioni per il montaggio. Qualsiasi 
modifica apportata al prodotto dopo l’acquisto e/o la mancata osservanza delle 
istruzioni per il montaggio possono comportare la perdita delle caratteristiche e mettere 
l’utente in una situazione di pericolo. Kreon declina qualsiasi responsabilità per i prodotti 
soggetti a modifiche o per i quali non vengono rispettate le relative istruzioni per il 
montaggio. Kreon non può essere ritenuta responsabile per eventuali errori tecnici 
contenuti nel presente catalogo.

Classificazione IP

  Contro i corpi solidi
 IP 0X  Nessuna protezione
 IP 1X  Protezione contro gli oggetti solidi > 50 mm Ø
 IP 2X  Protezione contro gli oggetti solidi > 12 mm Ø
 IP 3X  Protezione contro gli oggetti solidi > 2,5 mm Ø
 IP 4X  Protezione contro gli oggetti solidi > 1 mm Ø
 IP 5X  Protetto contro la polvere
 IP 6X  Protetto totalmente contro la penetrazione di polvere

  Grado di Protezione contro la penetrazione di liquidi
 IP X0  Nessuna protezione
 IP X1  Protezione contro le gocce d’acqua
 IP X2  Protezione contro le gocce d’acqua inclinato > 15 gradi
 IP X3  Protezione contro gli spruzzi d’acqua > 30 gradi
 IP X4  Protezione contro gli spruzzi d’acqua
 IP X5  Protezione contro i getti d’acqua
 IP X6  Protezione contro acqua abbondante
 IP X7  Protezione contro gli effetti dell’immersione
 IP X8  Protezione contro la sommersione

Classificazione IK

  Livello di resistenza all’urto meccanico in accordo con CEI EN 50102
 IK 00  Nessuna protezione
 IK 01  Protezione contro 0,15 J urti meccanici
 IK 02  Protezione contro 0,2 J urti meccanici
 IK 03  Protezione contro 0,35 J urti meccanici
 IK 04  Protezione contro 0,5 J urti meccanici
 IK 05  Protezione contro 0,7 J urti meccanici
 IK 06  Protezione contro 1 J urti meccanici
 IK 07  Protezione contro 2 J urti meccanici
 IK 08  Protezione contro 5 J urti meccanici
 IK 09  Protezione contro 10 J urti meccanici
 IK 10  Protezione contro 20 J urti meccanici
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Información general
Toda la información contenida en este catálogo no tiene carácter vinculante, reemplaza 
cualquier información anterior y está sujeta a las enmiendas que puedan aplicarse en un 
momento dado. Kreon se reserva el derecho de cambiar las especificaciones técnicas 
de sus productos en cualquier momento y sin previo aviso. Siempre se considerarán 
aplicables las condiciones establecidas por Kreon. Se prohíbe la reproducción total o 
parcial de este catálogo sin autorización por escrito de Kreon.

Dispositivos de bajo voltaje
La instalación de los dispositivos de bajo voltaje requiere la adopción de una serie 
de precauciones. La potencia del transformador debe ser equivalente a la suma de la 
potencia de los dispositivos (W), es decir, para 4 dispositivos de 50W será necesario 
utilizar un transformador de 200VA. Además, los dispositivos de bajo voltaje se deben 
conectar en bucle al transformador de seguridad. El transformador se debe instalar lo más 
cerca posible de los dispositivos para evitarlas caídas de tensión. Se recomienda prestar 
especial atención al uso de un cableado adecuado, ya que la corriente a 12V es 18–20 
veces superior que a 230V. Para proteger los circuitos secundarios frente a sobrecargas, 
éstos deberán estar equipados con los fusibles adecuados. En concreto, cuando se 
utilicen transformadores electrónicos, que operan a altas frecuencias (30–50kHz), es 
preciso utilizar cables cuya longitud no supere los 2m para ajustarse a los valores límite 
de interferencias de radio. La reducción de la corriente en instalaciones de bajo voltaje 
sólo se puede conseguir a través de un regulador que se ajuste al transformador utilizado. 
Se recomienda utilizar un regulador de cargas inductivas con los transformadores 
convencionales (magnéticos, con frecuencias de funcionamiento  de 50–60Hz). Por 
otro lado, con los transformadores electrónicos se utilizan generalmente reguladores de 
cargas capacitivas (con control de fase o de interrupción en el borde de salida posterior, 
utilizando un dispositivo Mosfet). En ocasiones, se puede utilizar un regulador inductivo si 
se conecta un filtro adicional en serie con el transformador electrónico. En ningún caso se 
sobrecargará el regulador de voltaje ni se utilizará por debajo de la potencia mínima. Se 
deben leer y seguir atentamente las instrucciones distribuidas junto con el regulador.

Especificaciones
Debido a la mejora constante de sus productos, Kreon se reserva el derecho a modificar 
las características de los mismos sin previo aviso.

Dispositivos
A no ser que se especifique lo contrario, todos los productos se distribuyen sin 
lámparas. No se debe superar bajo ninguna circunstancia la potencia máxima 
especificada.

Dimensiones
A no ser que se especifique lo contrario, todas las dimensiones aparecen indicadas en 
milímetros.

Etiquetas
Cada producto lleva una etiqueta en la que se especifica el número de equipo del 
artículo, su número de serie, el tipo de lámpara que utiliza y la potencia máxima permitida.

Patentes/marcas comerciales
Kreon posee la patente de todos sus productos y todas las marcas están registradas.

Responsabilidad
Los productos Kreon han sido fabricados de conformidad con la normativa comunitaria 
y los estándares vigentes, y se distribuyen junto con las instrucciones de montaje 
correspondientes. Las modificaciones del producto tras su compra y/o el incumplimiento 
de las instrucciones de montaje puede afectar a sus características y provocar una 
situación de riesgo para el usuario. Kreon no asumirá responsabilidad alguna en relación 
con los productos modificados y con el incumplimiento de las instrucciones de montaje. 
No se considerará a Kreon responsable de los errores técnicos que puedan aparecer en 
este catálogo.

Clasificación IP

  Grado de protección conta objetos sólidos
 IP 0X  Sin protección
 IP 1X  Protección frente a objetos sólidos > 50 mm Ø
 IP 2X  Protección frente a objetos sólidos > 12 mm Ø
 IP 3X  Protección frente a objetos sólidos > 2,5 mm Ø
 IP 4X  Protección frente a objetos sólidos > 1 mm Ø
 IP 5X  Protección frente al polvo
 IP 6X Hermético al polvo

  Grado de protección contra el agua
 IP X0  Sin protección
 IP X1  Protección frente a goteos de agua
 IP X2  Protección frente a goteos de agua con inclinación > 15 grados
 IP X3  Protección frente a salpicaduras de agua > 30 grados
 IP X4  Protección frente a salpicaduras de agua en cualquier dirección
 IP X5  Protección frente a chorros de agua
 IP X6  Protección frente a proyecciones de agua similares a oleadas
 IP X7  Protección frente a los efectos de inmersión
 IP X8  Protección frente a los efectos de sumersión

Clasificación IK

  Nivel de resistencia a impactos según la norma CEI EN 50102
 IK 00  Sin Protección
 IK 01  Protección contra impactos de 0,15 J
 IK 02  Protección contra impactos de 0,2 J
 IK 03  Protección contra impactos de 0,35 J
 IK 04 Protección contra impactos de 0,5 J
 IK 05  Protección contra impactos de 0,7 J
 IK 06  Protección contra impactos de 1 J
 IK 07  Protección contra impactos de 2 J
 IK 08  Protección contra impactos de 5 J
 IK 09  Protección contra impactos de 10 J
 IK 10  Protección contra impactos de 20 J
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Articolo 1 - Formazione ed oggetto del contratto:
Le offerte provenienti dal venditore hanno un mero carattere informativo e non comportano alcun impegno. Gli ordini effettuati 
dal compratore dovranno avvenire per iscritto e sono irrevocabili. Gli ordini saranno vincolanti per il venditore se egli ha accettato 
l’ordine per mezzo della conferma d’ordine scritta. Il compratore è tenuto ad esaminare la conferma e a portare immediatamente 
il venditore a conoscenza di eventuali discrepanze. Nel caso in cui la non conformità non fosse comunicata entro tre (3) giorni 
dalla data della conferma d’ordine, quest’ultima sarà ritenuta identica all’ordine del compratore. Inoltre gli ordini sono confermati 
alla condizione sospensiva che i beni ordinati siano ancora disponibili. Le presenti condizioni costituiscono parte integrante di 
tutti i contratti stipulati tra il venditore e il compratore. Le presenti condizioni si applicano altresì a consegne e servizi occasionali. 
Ordini che derogano alle presenti condizioni generali di vendita vincolano il venditore solo in seguito ad accettazione scritta delle 
clausole deroganti. Non saranno accettate le condizioni proprie di committenti e fornitori cui questi facessero riferimento nei propri 
documenti. Qualora la fiducia del venditore quanto alla solvibilità del compratore venga intaccata da atti di esecuzione giudiziale 
nei confronti del compratore e/o altri eventi comprovabili che mettono in dubbio la fiducia circa la buona esecuzione degli obblighi 
contratti dal compratore e/o li rendono impossibili, il venditore si riserva il diritto, anche nel caso in cui le merci siano già state del 
tutto o parzialmente spedite, di sospendere l’intero ordine o una parte di esso e di esigere dal compratore delle garanzie adeguate. 
In caso di rifiuto da parte del compratore, il venditore si riserva il diritto di annullare l’intero ordine o una sua parte, il tutto fatto 
salvo il diritto del venditore di rivendicare il risarcimento danni e gli interessi. Qualora per un ordine siano previste più consegne, a 
beneficio del venditore varrà la presunzione inopponibile che ogni consegna faccia parte di un contratto separato. Di conseguenza 
eventuali contestazioni circa l’esecuzione delle obbligazioni del venditore in merito ad una consegna non intaccheranno il resto 
dell’ordine, cosicché il compratore non potrà invocare una qualche contestazione sulla consegna per sfuggire ai suoi obblighi 
riguardo alle altre consegne. I titoli degli articoli delle presenti condizioni sono meramente indicativi.

Articolo 2 - Consegne:
I termini di consegna fissati nel buono d’ordine o nella conferma d’ordine non sono vincolanti per il venditore, e sono a puro titolo 
indicativo. In nessun caso un eventuale ritardo conferisce il diritto al compratore di rivendicare un risarcimento danni o di annullare 
l’ordine/o di rescindere dal contratto, salvo che non vi sia una clausola che ne fa deroga esplicita. La consegna dei beni avviene 
esclusivamente al pianterreno. La nostra merce si vende, si ritira e si paga nel magazzino/stabilimento del venditore che viene 
considerato come il luogo di consegna, anche nel caso in cui venisse consegnata porto franco. Le spese di spedizione sono 
sempre a carico del compratore, fatta salva esplicita menzione contraria. La consegna ha luogo nello stabilimento indicato dal 
venditore, salvo accordi contrari. Qualora la consegna sia effettuata dal  venditore, ciò avverrà a spese e rischio del compratore. 
In caso di trasporto via mare il compratore è tenuto a dare le istruzioni circa il trasportatore su strada. In caso contrario il venditore 
sarà autorizzato a prendere una decisione in merito. Il venditore è autorizzato a spedizioni parziali via mare. Qualora il compratore 
non ritiri la merce alla data pattuita o ometta di accettare le merci ordinate alla consegna, il venditore potrà optare tra l’azione 
di adempimento forzato delle obbligazioni da parte del compratore da un lato, e l’azione di risoluzione legale del contratto con 
risarcimento del danno da parte del compratore, pari al 30% del prezzo di vendita, e ciò senza previa costituzione in mora, fatti 
salvi gli altri diritti spettanti al venditore, dall’altro. La custodia delle merci in attesa che vengano ritirate o consegnate avviene a 
spese e rischio del  compratore. 

Articolo 3 - Conformità, vizi apparenti e occulti:
Fatta salva clausola contraria, eventuali reclami sulla conformità o sui vizi apparenti dei beni venduti devono essere comunicati al 
venditore entro due (2) giorni dalla consegna con lettera raccomandata e motivata. Il compratore deve dimostrare entro questo 
termine che i vizi apparenti e/o la non conformità all’ordine da lui effettuato erano presenti al momento del ritiro/consegna. Dopo 
tale termine le merci saranno ritenute definitivamente accettate dal compratore. Reclami concernenti i vizi occulti sono ricevibili 
solo qualora siano stati resi noti con lettera raccomandata e motivata al venditore entro e non oltre i sei (6) mesi dalla data di 
consegna e entro gli otto (8) giorni dalla constatazione del vizio. Il venditore si impegna solo a sostituire o riparare le parti che egli 
riconosce come difettose, escludendo ogni altro intervento o risarcimento per danni diretti e/o indiretti. La garanzia per vizi occulti 
decade in caso di uso anormale, modifiche dei beni da parte del compratore, smontaggio o riparazione da parte di persone non 
qualificate. La presenza di reclami non esime il compratore dal suo obbligo di pagare le fatture del venditore alla scadenza. Tutte 
le dimensioni e i pesi indicati sono meramente approssimativi. Eventuali deroghe non potranno mai essere considerate dei vizi.

Articolo 4 - Prezzi e pagamenti:
Tutti i prezzi si intendono IVA esclusa e “franco fabbrica” a meno che non sia stato esplicitamente pattuito per iscritto in senso 
contrario. I prezzi sono perciò da intendersi spese di trasporto, spese di assicurazione, spese di imballaggio, dazi d’importazione 
ed esportazione, spese di messa in posa e montaggio ecc. esclusi. Ogni aumento dei diritti doganali, delle tariffe IVA, degli oneri 
sociali, dei prezzi delle materie prime, dei corsi di valuta nonché di ogni altro onere o tassa applicabile alla vendita ed effettuato 
in seguito alla stipulazione del contratto graverà sul compratore. Le fatture che non riguardino fatture d’anticipo, emesse dal 
venditore dovranno essere saldate a mezzo bonifico sui numeri di c/c indicati sulla fattura entro il termine di trenta (30) giorni 
data fattura, fatta salva esplicita clausola contraria stipulata per iscritto. Le fatture relative agli anticipi dovranno essere pagate 
in contanti. L’eventuale emissione di cambiali, che in nessun caso comportano un rinnovo del debito, non implicherà alcuna 
modifica delle modalità di pagamento. In caso di mancato pagamento di una cambiale o di non adempimento del termine di 
pagamento concesso tutti gli altri importi dovuti, saranno immediatamente esigibili. Gli importi riscossi verranno dapprima imputati 
sugli interessi maturati e sui risarcimenti danno e successivamente sul capitale della prima fattura scaduta. In caso di mancato 
pagamento degli importi dovuti alla data di scadenza, verranno applicati, d’ufficio e senza previa costituzione in mora, gli interessi 
di mora pari al tasso mensile dell’ 1% sugli importi non riscossi alla data di scadenza, laddove una parte del mese si conta 
come mese intero. Eventuali sconti concessi decadranno in caso di ritardato pagamento. Inoltre, e indipendentemente dagli 
interessi contrattualmente dovuti, in caso di ritardato pagamento sarà applicato, d’ufficio e senza previa costituzione in mora, un 
risarcimento forfetario pari al 10% dell’importo della fattura. In caso di mancato pagamento di una fattura alla data di scadenza, 
tutte le altre fatture emesse dal venditore sul compratore saranno immediatamente esigibili, fatto salvo il diritto del venditore di 
far valere altri diritti. Il venditore ha inoltre l’ulteriore diritto di essere risarcito di tutte le altre spese, così come, tra le altre, le spese 
di importazione e le spese legali, le spese e gli onorari dell’avvocato al quale il venditore deve appellarsi sia per le procedure 
stragiudiziali che giudiziarie per l’incasso, nonché spese correlate alle cambiali insolute.

Articolo 5 - Trasferimento di proprietà, riserva di proprietà e clausola risolutiva espressa:
Il venditore mantiene il diritto di proprietà su tutti i modelli, i marchi di fabbrica e commerciali, i brevetti, i disegni e gli schizzi ed 
altri diritti di proprietà intellettuale con riferimento ai prodotti venduti o ai servizi prestati. Il diritto di proprietà dei beni venduti e di 
tutti i relativi accessori sarà trasferito al compratore solo al momento dell’integrale pagamento del prezzo, sia del capitale sia di 
eventuali interessi e spese. Fintantoché il venditore detiene il diritto di proprietà su tutta la merce conformemente alle disposizioni 
della presente clausola, il compratore resterà responsabile del buono stato di tale merce. Il compratore si impegna ad assicurare 
la merce per ogni rischio; il compratore inoltre non può modificare, cedere in affitto, in pegno o ipotecare la merce consegnata.
Il compratore accetta che in caso di vendita della merce prima di averne acquisito il diritto di proprietà, i proventi derivanti da 
tale alienazione spettano esclusivamente al venditore. Tali entrate verranno conservate da parte del compratore separatamente 
dai suoi fondi generali. Gli anticipi pagati dal compratore resteranno acquisiti dal venditore quale compenso di possibili perdite 
risultanti dalla rivendita da parte del venditore.Nonostante la clausola di riserva di proprietà, tutti i rischi passeranno al compratore 
dal momento della stipulazione del contratto.In caso di sequestro conservativo o esecutivo sulla merce o qualsiasi altro possibile 
intaccamento del diritto di proprietà del venditore, il compratore sarà tenuto a comunicarlo al venditore entro 24 ore, pena la 
responsabilità, nonché a comunicare immediatamente a terzi la riserva di proprietà del venditore. In simili situazioni il compratore 
garantisce di permettere ai terzi di prendere tempestivamente visione del contratto stipulato tra lui e il venditore. In caso di 
mancato adempimento dei propri obblighi da parte del compratore, la vendita potrà essere risolta d’ufficio senza costituzione in 
mora per mezzo di lettera raccomandata da parte del venditore. Il compratore dovrà in tal caso restituire il materiale al venditore 
entro 24 ore.  Qualora ometta di farlo, il venditore avrà il diritto di prendere possesso d’ufficio del materiale dopo il decorrere del 
succitato termine. Inoltre, in tal caso, al venditore spetta un risarcimento danni forfetario pari al 10% del prezzo d’acquisto, salvo 
che non dimostri di aver subito un danno superiore. 

Articolo 6 - Responsabilità del venditore – forza maggiore:
Qualora il venditore non sia in grado di adempiere ad uno dei suoi obblighi, egli non ne sarà ritenuto responsabile qualora 
dimostri che ciò è attribuibile a circostanze che egli non era tenuto a prendere in considerazione, ad evitare o eludere, all’atto 
della stipulazione del contratto. Qui di seguito facciamo una lista, che tuttavia non può considerarsi esaustiva, di circostanze 
simili accettate dalle parti: 

- qualsiasi modifica dei prezzi del fabbricante, dei prezzi delle materie prime, dei rapporti dei tassi di cambio, del corso delle 
valute estere in cui il materiale o parte di questo, viene acquistato e più in generale modifiche degli elementi che determinano il 
prezzo di acquisto del venditore, a causa delle quali il prezzo d’acquisto aumenta di più del 10% tra la data di stipulazione del 
contratto e la consegna delle merci conformemente alle presenti condizioni;
- mancata consegna da parte dei produttori o fornitori del venditore;
- atti governativi, divieti di esportazione, importazione o transito, scioperi, sommosse, guerre o comportamenti belligeranti, 
mobilitazioni e condizioni atmosferiche;
- mancanza di materiale o trasporto, guasti alle macchine, incendi, mancanza di manodopera, difficoltà di trasporto o 
impedimenti che hanno avuto come conseguenza che l’esecuzione ne sia stata rallentata o seriamente impedita, o che le spese 
d’esecuzione aumentassero di più del 10%;
- tutte quelle misure che impediscano, ostacolino o aggravino il commercio internazionale.

La responsabilità del venditore resta sempre limitata al valore delle merci difettose. Il venditore non può essere ritenuto 
responsabile di altri danni diretti o indiretti quali, tra gli altri, perdita di fatturato, danni indiretti, lesioni personali o danni ai terzi.
Il compratore è tenuto a garantire il venditore per ogni rivendicazione di terzi, risultante da qualsiasi vizio delle merci. Qualora ci 
si avvalga di lavori in subappalto, il venditore non potrà essere ritenuto responsabile di eventuali ritardi, errori di esecuzione o 
inadempienza imputabile a tale subappaltatore.

Articolo 7 - Riparazioni:
Per quanto concerne le riparazioni, l’obbligo di garanzia del venditore vale solo entro i limiti delle disposizioni dell’articolo 3 delle 
presenti condizioni generali.

Articolo 8 - Diritto di rinuncia :
La non applicazione da parte del venditore di una o più disposizioni contenute nelle presenti condizioni generali non può essere 
interpretata come una rinuncia a tali condizioni.

Articolo 9 - Clausola imprevisti:
Il venditore si riserva il diritto di adeguare il contratto o di aumentare il prezzo in caso di circostanze impreviste.

Articolo 10 - Diritto applicabile e competenza:
Tutti i contratti sottoscritti con il venditore saranno regolati dal diritto belga. In caso di controversie gli unici tribunali competenti 
sono quelli della circoscrizione di Tongeren. Il venditore ha tuttavia il diritto di optare che per le controversie sia adito il tribunale 
e il diritto del luogo in cui ha sede il compratore.

Condizioni di vendita e consegna generali
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Artículo 1 - Realización y objeto del contrato
Las ofertas entregadas por el vendedor tendrán un carácter meramente informativo y no conllevarán ningún compromiso. Los 
pedidos realizados por el comprador deberán ser presentados por escrito y serán irrevocables.  Los pedidos sólo obligarán al 
vendedor cuando este los haya aceptado mediante una confirmación de pedido por escrito. El comprador deberá revisar la 
confirmación del pedido e informar de inmediato al vendedor acerca de eventuales discrepancias.  En caso de que no se haya 
informado de ninguna discrepancia dentro de los tres ( 3 ) días siguientes a la fecha de la confirmación del pedido, se presumirá 
que esta última es idéntica al pedido realizado por el comprador. Los pedidos serán además confirmados bajo condición 
suspensiva de que los bienes pedidos se encuentren aún en stock. Las presentes condiciones constituyen parte integral de todos 
los contratos suscritos entre el vendedor y el comprador.  Estas condiciones también serán aplicables a entregas y servicios 
ocasionales. Los pedidos que se aparten de las presentes condiciones generales de venta tan sólo obligarán al vendedor después 
de que este haya aceptado expresamente y por escrito las cláusulas discordantes.  Las condiciones propias de los clientes y 
proveedores a los que estos pudiesen hacer referencia en sus escritos, no serán aceptadas. En caso de que la confianza del 
vendedor acerca de la solvencia del comprador se vea perjudicada por medidas judiciales ejecutorias en su contra y/o por otros 
sucesos demostrables que pongan en duda o hagan imposible la confianza en el cumplimiento de las obligaciones adquiridas 
por el comprador y aun en el caso de que los bienes ya hayan sido total o parcialmente enviados, el vendedor se reserva el 
derecho a suspender en su totalidad o en parte el pedido y a exigir por parte del comprador las garantías necesarias.  En caso 
de que el comprador se rehúse, el vendedor se reserva el derecho a anular la totalidad o parte del pedido, sin perjuicio del 
derecho que pueda corresponderle a una indemnización y al pago de intereses. En caso de que un pedido comprenda varias 
entregas, se aplicará a favor del vendedor la presunción irrefutable de que cada entrega forma parte de un contrato individual.  
En consecuencia de lo anterior, las eventuales discusiones acerca del cumplimiento de las obligaciones por parte del vendedor 
respecto a una entrega, no afectará el resto del pedido, no pudiendo el comprador, por tanto, invocar la discusión respecto a 
una entrega como justificante del incumplimiento de sus obligaciones respecto a otra entrega. Los títulos de los artículos de las 
presentes condiciones generales son meramente indicativos.

Artículo 2 -  Entregas
Los plazos de entrega indicados en el bono de pedido o en la confirmación del pedido no obligarán al vendedor y se considerarán 
como meramente indicativos.  Una eventual demora no dará en ningún caso derecho al comprador a exigir indemnización o 
a anular el pedido y/o rescindir el contrato, salvo estipulación expresa en contrario. Los bienes se entregarán únicamente en 
la primera planta.  Nuestras mercancías son vendidas, recogidas y pagadas en los almacenes/establecimiento del vendedor, 
considerándose estos como el lugar de entrega, incluso cuando estas sean enviadas franco. Salvo estipulación expresa en 
contrario, los costes de envío siempre correrán por cuenta del comprador. Salvo pacto en contrario, la entrega se realizará en 
el establecimiento del vendedor.  En caso de que el vendedor realice la entrega, esta siempre correrá a riesgo y por cuenta del 
comprador. En caso de embarque, el comprador deberá proporcionar las instrucciones relativas al transportador y a la ruta.  A 
falta de dichas instrucciones, el vendedor tendrá derecho a tomar una decisión al respecto.  El vendedor tendrá el derecho a 
embarcar parcialmente. En caso de que el comprador no recoja los bienes en la fecha acordada o se rehúse a recibir los mismos 
al momento de ser entregados, podrá el vendedor elegir entre demandar el cumplimiento forzado de las obligaciones adquiridas 
por el comprador, o demandar la rescisión de pleno derecho del contrato, haciéndose acreedor al pago por parte del comprador 
de una indemnización equivalente al 30 % del precio de venta, sin que se requiera previa constitución en mora y sin perjuicio 
de los demás derechos que como vendedor puedan corresponderle. La vigilancia de los bienes a la espera de ser recogidos o 
entregados correrá a riesgo y por cuenta del comprador.

Artículo 3  - Conformidad, vicios aparentes y ocultos:
Salvo estipulación en contrario, cualquier queja relativa a la conformidad y a los vicios aparentes u ocultos de los bienes vendidos 
deberá presentarse dentro de los dos ( 2 ) días siguientes a la entrega, mediante escrito certificado y motivado, dirigido al 
vendedor.  Dentro de este plazo, el comprador deberá demostrar que los vicios aparentes y/o la no conformidad de la entrega 
con el pedido por él realizado se encontraban presentes al momento mismo de la recogida/entrega.  Transcurrido este plazo, 
se presumirá definitivamente que el comprador ha aceptado los bienes. Quejas respecto a vicios ocultos sólo serán admitidas 
cuando hayan sido puestas en conocimiento del vendedor, mediante escrito certificado y motivado, dentro de los seis ( 6 ) meses 
siguientes a la fecha de entrega y dentro de los ocho ( 8 ) días siguientes a la constatación del vicio. El vendedor se compromete 
únicamente a remplazar o reparar las partes por él reconocidas como defectuosas, a excepción todas las demás contribuciones 
o indemnizaciones por perjuicios directos o/e indirectos. La garantía por vicios ocultos caducará en caso de uso anómalo, 
mal mantenimiento, modificación de los bienes por parte del comprador, desmonte o reparación por persona no calificada. La 
existencia de quejas no eximirá al comprador de su obligación de pagar dentro del plazo debido las facturas presentadas por 
el vendedor. Todas las dimensiones y pesos mencionados son meramente aproximaciones.  Ninguna variación a este respecto 
podrá ser considerada como un vicio. 

Artículo 4  - Precios y pagos:
Todos los precios son IVA no incluido y “en fábrica”, a menos que de manera expresa y por escrito. Se haya convenido lo contrario.  
Los precios no incluyen por tanto costes de transporte, costes de seguros, costes de embalaje, impuestos de importación o 
exportación, costes de instalación y montaje, etc. Cualquier incremento en el derecho de peaje, en las tarifas del IVA, en las cargas 
sociales, en los precios de las materias primas, en las tarifas de energía, en las cotizaciones de moneda, así como en cualquier 
otra carga o impuesto que resulte aplicable a la venta y que se produzca con posterioridad a la celebración del contrato, será 
a cargo del comprador. Salvo estipulación expresa y por escrito en contrario, las facturas presentadas por el vendedor que no 
se refieran a un anticipo de facturación, serán pagaderas mediante transferencia bancaria a favor del número de cuenta que se 
indique en la factura, dentro de los treinta ( 30 ) días siguientes a la fecha de facturación. Las facturas que se refieran a un anticipo 
de facturación serán pagaderas de contado. El libramiento de letras de cambio, que nunca generan novación de la deuda, no 
modificará la modalidad de pago. La falta de pago de una letra de cambio o el no pago de la misma dentro del plazo de pago para 
ello establecido, hará inmediatamente exigibles todas las demás sumas adeudadas. Los pagos recibidos serán aplicados por el 
vendedor, en primer término, a los intereses vencidos y a las indemnizaciones y seguidamente, a la suma principal de la factura que 
primero haya vencido. En caso de no pago de las sumas adeudadas en la fecha de vencimiento, se causará de pleno derecho y sin 
necesidad de intimación del deudor, un interés de mora del 1 % mensual sobre las sumas no pagadas en la fecha de vencimiento, 
contándose cada fracción del mes como mes vencido. Los eventuales descuentos que se hayan concedido caducarán en caso 

de pago atrasado. Además de lo anterior e independientemente de los intereses convencionales adeudados, en caso de pago 
atrasado se adeudará de pleno derecho y sin que se requiera constitución en mora del deudor, una indemnización fija equivalente 
al 10 % de la suma facturada. En caso de no pago de una de factura en la fecha de vencimiento, se harán exigibles de inmediato 
todas las demás facturas que el vendedor haya extendido al comprador, sin perjuicio de los demás derechos que le al primero le 
correspondan. El vendedor tendrá adicionalmente el derecho a ser indemnizado por todos los demás costes en que haya tenido 
que incurrir, por ejemplo, costes de cobranza, costes judiciales y  costes y honorarios de abogado, para obtener bien judicial 
bien extrajudicialmente el pago de las sumas adeudadas, así como los costes vinculados a las letras de cambio no pagadas.

Artículo 5 - Traspaso de la propiedad, reserva de la propiedad y cláusula resolutoria:
El vendedor se reserva el derecho de propiedad sobre todos los modelos, marcas de fábrica y marcas comerciales, patentes, 
planos y bocetos, así como otros derechos de propiedad intelectual respecto a los productos vendidos o a los servicios 
prestados. El derecho de propiedad sobre los vienes vendidos y sobre todos sus accesorios tan sólo se traspasará al comprador 
al momento del pago total de precio, esto es, tanto de la suma principal como de los eventuales intereses y costes.  Mientras, 
conforme a las disposiciones de la presente cláusula, el vendedor tenga el derecho de propiedad sobre los bienes entregados, 
el comprador será responsable por el mantenimiento en buen estado de los mismos.  El comprador se compromete a asegurar 
los bienes contra todo riesgo.  El comprador no podrá en ningún caso modificar, alquilar, dar en garantía, vender o gravar en 
modo alguno los bienes entregados. En caso de que el comprador venda los bienes antes de que el derecho de propiedad sobre 
los mismos le haya sido traspasado, aceptará que los ingresos que se deriven de dicha enajenación corresponden de manera 
exclusiva al vendedor.  Estos ingresos serán mantenidos por el comprador aparte de sus fondos generales.  Los adelantos 
pagados por el comprador continuarán siendo propiedad del vendedor, como indemnización de las posibles pérdidas en caso 
de reventa por parte del vendedor. No obstante la cláusula de reserva de la propiedad, todos los riesgos correrán por cuenta del 
comprador desde el momento mismo de la celebración del contrato. En caso de embargo preventivo o de embargo ejecutivo 
sobre los bienes o en caso de cualquier posible afectación del derecho de propiedad del vendedor, deberá el comprador, 
dentro de las 24 horas siguientes, so pena de ser responsable, informar al vendedor al respecto e informar de inmediato a los 
terceros acerca de la reserva de propiedad a favor del vendedor.  En este caso, el comprador garantiza que los terceros podrán 
examinar de inmediato el contrato suscrito entre él y el vendedor. En caso de que el comprador no cumpla con sus obligaciones, 
podrá el vendedor mediante escrito certificado enviado al comprador, rescindir el contrato de pleno derecho y sin necesidad de 
constitución en mora.  En este caso, el comprador deberá restituir el material al vendedor dentro de las siguientes 24 horas.  De 
no hacerlo y una vez transcurrido el plazo mencionado, podrá el vendedor, de pleno derecho, tomar posesión de los materiales, 
teniendo además el derecho a una indemnización fija equivalente al 10 % del precio de venta, salvo prueba de un perjuicio mayor.

Artículo 6 -  Responsabilidad del vendedor – fuerza mayor:
El vendedor no será responsable en caso de incumplir alguna de sus obligaciones, cuando quiera que pueda demostrar que 
el incumplimiento se ha debido a circunstancias que él no hubiese podido o debido prever, evitar o vencer al momento de la 
celebración del contrato. A continuación, una enumeración de tales circunstancias, aceptadas por ambas partes.  No obstante 
lo anterior, la siguiente enumeración no es taxativa: 

- cualquier variación de los precios del fabricante, de los precios de las materias primas, de la tasa de cambio, de la cotización 
de monedas extranjeras en las que se adquiera el material  o parte de él y de manera más general, cualquier variación en los 
elementos que determinan el precio de compra del vendedor y que conlleven a un aumento de más del 10 %  entre la fecha de 
celebración del contrato y la fecha de entrega de los bienes, conforme a las presente condiciones;
- la no entrega por parte de los fabricantes o proveedores del vendedor;
- actos de las autoridades estatales, prohibición de importación / exportación o tránsito, huelgas, revueltas, guerra o actos de 
guerra, movilizaciones y circunstancias climatológicas;
- falta de material o de transporte, daño de maquinaria, incendio, falta de mano de obra, dificultades o impedimentos para el 
transporte que tengan como consecuencia el retraso del cumplimiento, que lo hagan muy dificultoso o que eleven los costes 
del cumplimiento en más del 10 %;
- cualquier medida que impida, dificulte o grave el comercio internacional.

La responsabilidad del vendedor siempre se limitará al valor de los bienes defectuosos.  El vendedor no podrá ser hecho 
responsable por daños directos o indirectos distintos, como por ejemplo, la baja en la cifra de ventas, efectos perjudiciales, 
lesiones físicas o daños a terceros, entre otros; El comprador deberá eximir al vendedor de cualquier reclamación de terceros 
que pudiera tener origen en algún defecto de los bienes.  En caso de que se utilicen los servicios de un subcontratista, no 
podrá hacerse responsable al vendedor por eventuales demoras, errores en la realización o negligencia imputables a dicho 
subcontratista.

Artículo 7 -  Reparaciones:
Respecto de las reparaciones, sólo se aplicará la obligación de garantía ofrecida por el vendedor dentro de los límites de lo 
dispuesto por el artículo 3 de las presentes condiciones generales.

Artículo 8 -  Renuncia:
La no aplicación por parte del vendedor de una o más cláusulas de las presentes condiciones generales no podrá interpretarse 
como renuncia a dichas condiciones.

Artículo 9 -  Cláusula de imprevisión:
En caso de presentarse circunstancias imprevistas, el vendedor se reserva el derecho a imponer una adaptación al contrato o 
al precio.

Artículo 10 -  Derecho aplicable y competencia:
Respecto a todos los contratos celebrados con el vendedor será aplicable el derecho belga.
En caso de controversia, sólo serán competentes los tribunales del distrito judicial de Tongeren.
El vendedor tendrá no obstante el derecho a optar por dirimir controversias conforme al derecho y ante los tribunales del 
domicilio del comprador.

Condiciones generales de entrega y venta
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Fax +32 89 81 99 58
www.kreon.com
mailbox@kreon.com

Creative Space – Kreon
Kanselarijstraat 19
1000 Brussel
Belgium
belgium@kreon.com

Creative Space Amsterdam
Pedro de Medinalaan 89-91 unit 1-C 
1086 XP Amsterdam-Ijburg   
The Netherlands
the.netherlands@kreon.com

Kreon Austria
Kärntner Ring 4
1010 Wien
Austria
Tel +43 1 715 44 25
austria@kreon.com

Kreon sarl
5, rue d’Aboukir
75002 Paris France
Tel +33 1 44 50 53 54
Fax +33 1 44 50 53 56 
france@kreon.com

Kreon GmbH & Co. KG
Brühler Straße 11-13
50968 Köln
Germany
Tel +49 221 937 22 0
Fax +49 221 937 22 22
germany@kreon.com

Kreon Inc.
North America & Canada
154 Grand Street
New York, NY 10013, USA
Tel +1 646 213 7487
Fax +1 646 213 1456
usa@kreon.com

Kreon LLC Southeast
3898 Biscayne Blvd
Miami, FL 33137, USA
Tel +1 305 438 9099
Fax +1 305 438 9098

4th version 2012/2013 (Oct. 2013)

Kreon Iluminación Técnica S.L.
C/Llull, 321. - Edificio CINC-. 22@
08019 Barcelona
Spain
Tel +34 935 530 776
Fax +34 935 530 777
spain@kreon.com

Kreon UK
79 The Maltings
169 Tower Bridge Road
London
SE1 3LJ
United Kingdom
Tel +44 (0)20 7740 2112
Fax +44 (0)20 7740 2923
uk@kreon.com

Spazio Kreon
Via V. Forcella 5
20144 Milano
Italy
Tel +39 02 89 42 08 46
Fax +39 02 89 42 87 85
italy@kreon.com
 
Kreon office Middle East
Dubai Airport Free Zone Area (DAFZA)
West Wing 6 (W6)
Office 6 WA 420
P.O. Box 293845
Dubai
United Arab Emirates
Tel +971 4 6091 355
Tel +971 4 6091 656
Fax +971 4 6091 357
middle.east@kreon.com

Kreon Brasil
Avenida Angélica, 2.223 - 6º Andar - nº 601 
Consolaçao  01227-200  SP   
Brasil
Tel +55 11 956 236 60 
Fax +55 11 362 798 13
brasil@kreon.com

Kreon South East Asia
63a Club Street
Singapore 069 437
Tel +65 62 22 33 93
Fax +65 62 22 33 03
singapore@kreon.com

Kreon Aydınlatma San. ve Tic. A.S
Sehit Murat Demirli Cad. Resadiye Yolu 76 
Alemdag-Ümraniye 34794 
Turkey
Tel +90 216 430 86 00 
Fax +90 216 430 86 96 
turkey@kreon.com



select Lightwww.Select-Light.com
Lighting Shop 

Tienda, Proyectos y Distribución

Light

+34 902 995 715


